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\ ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: ஸ்ரீமத்‌ வரவர முநயே நம: 

இ மொழியைக்‌ கடக்கும்‌ பெரும்புகழாளரான ஸ்ரீகூரத்தாழ்வான்‌ 

1 அருளிச்செய்த பஞ்சஸ்தவத்தில்‌ முதலாவது ஸ்தவமான 

/ g » 

ஸர்வகுண்டஸ்தவம்‌ 

| | 

ப ்‌ 

ப்ரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசார்யர்‌ ஸ்வாமி இயற்றிய 

“தத்வார்த்த சிந்தாமணி” என்னும்‌ வியாக்கியானத்துடன்‌ 

மணவாள மாமுனிகளின்‌ 600ஆவது ஆண்டு 

) நிறைவு நினைவு மலர்களில்‌ 13ஆவது மலராக பதிப்பிக்கப்பெற்றது. 

இ ட 

பதிப்பித்த ஆண்டு : 

) 3-11-1970 (சாதாரண ஐப்பசி திருமூலம்‌) 

| வெளியீடு : 

கிரந்தமாலா, காஞ்சிபுரம்‌. 

/) ்‌ 

ப அச்சிட்டோர்‌ : 

| Freedom Press, Madras - 21. 

/ | 

) மறுஅச்சு மற்றூம்‌ கிடைக்குமிடம்‌ : 

அதி ரவ்கநாச்சியார்‌. அச்சகம்‌ :. : 

214, கழை உத்தரவீதி, ஸ்ரீரங்கம்‌-6. - 

&: 0431 - 2434398. E-Mail: akchari@vsnl.com 

| 24.01.2004 

Hh விலை ரூபாய்‌ 45/-  - தபாற்செலவு தனி. ர்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ வரவரமுநயே நம: 


ஸ்ரீபரமபதநாதன்‌ - பரமபதம்‌ 


யோ நித்ய மச்யுத பதாம்புஜ யுக்மருக்ம வ்யாமோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருணாய மேநே | 
அஸ்மத்குரோர்‌ பகவதோஸ்ய தயைக ஸிந்தோ: ராமாநுஜஸ்ய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே |! 


- வைகுண்டஸ்தவம்‌ 1 


i இந்நூலினை ஸ்ரீவைஷ்ணவ சமூகத்தினர்‌ அனைவரும்‌ 3 
6 குறைந்த விலையில்‌ பெற்றுப்‌ பயன்பெறும்‌ வண்ணம்‌, தரமானஅச்சுத்‌ 7 
்‌ தாளினை கொடுத்து உதவியவர்‌ நமக்கு பரம ஆப்தரும்‌, மீவைஷ்ணவ | 
்‌ இவ்யதேசங்களுக்கும்‌, ஸம்ப்ரதாயத்திற்கும்‌ பற்பல நற்பணி 3 
்‌ களைச்‌ செய்துவருபவருமான ஸீ.5.. ப்ரஸன்ன வேங்கடாசார்யர்‌ | 
்‌ சதுர்வேதி ஸ்வாமி! ( ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்சாரிடபிள்‌ டிரஸ்ட்‌, சென்னை - 17.) | 


http://acharya.org 


த ட ட்ட வய 


| ஸ்ரீ? 
பேசருளாளன்‌ பெறுர்தேவித் தாயார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
ஆம்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ட ட. 
re மாரக 1 


கூரத்தாழ்வான்‌ அருளிச்செய்த பஞ்சண்தவத்தில்‌ 
முதல்‌ ஸ்தவமான ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்தவததிண்‌ 
வியாக்கியான _அவதாரிகை. 
[ஸ்ரீ காஞ்ச, அண்ணங்கராசாரியர்‌] 


வயப்‌ ப 
.. திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலிலே ஆழ்வான்‌ எம்பெருமானார்க்கு உசாத்‌ அணையா 
யிருந்து தரிசக நிர்வாஹம்‌ பண்ணியருளுகற காலத்திலே, ராஜேர்த்ர சோழபுரத்தில்‌ 
அரசாண்டு வந்த குலோத்துங்க சோழராஜன்‌ துஷ்ட சைவனாகையாலே கள்ளப்‌ பொய்க்‌ 
அால்களை மெய்ம்‌ நூலாகக்‌ கொண்டு தானும்‌ தன்புரோஹிதனுமாக நாட்டிலுள்ள வித்வான்‌ 
களை யெல்லாம்‌ இரட்டி * சிவாத்‌ பரதரம்‌ நாஸ்தி % என்றெமுத்திடச்‌ சொல்லி.நிர்ப்பகஇக்க, 
சிலர்‌ அவ்வரசனுடைய -கொடுங்கோன்மைக்கு அஞ்சியும்‌ லர்‌ பொருளுக்கும்‌ பூமிக்கும்‌ 
ஆசைப்பட்டும்‌ அங்கனே எழேத்திட்டார்கள்‌, அப்போது அவவரசனிடத்தில்‌ சிறிது 
வால்லப்யம்‌ பெற்றிருந்த £ நாலூரான்‌ ? என்பானொரு வைஷ்ணவன்‌ ராஜாவை சோக்‌” (எங்க 
ளிராமா அசன்‌ எழுத்திட்டாலன்றே எழுத்திட்டகாவது: மற்ற அல்பஜ்ஞர்கள்‌ இட்டா 
லென்ன? இடாவிடிலென்ன ? '? என்றுகூற, ௮௮ கேட்ட அரசனும்‌ அப்போதே இராமா 
| சனை அழைத்துவரும்படி ஆள்களையனுப்ப, அவர்களும்‌ உடையவர்மடத்தேறச்‌ சென்ற 
| வளவிலே.இந்த வருத்தாந்தத்தையுணர்க்த ஆழ்வான்‌  * எம்பெருமானார்‌ ராஜ ஸபைக்கு 
. எழுர்கருள்வராகில்‌ அவர்க்கு எதாவது அபாயம்‌ விளையக்கூடும்‌; உலகுக்கெல்லாம்‌ உயிரான 
அவரைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கத்தகாது; நாமே அவருடைய வேஷம்‌ பூண்டு சபைக்குச்‌ செல்‌ 
வத தகுதி ? என்று அறுதியிட்டு, அப்போது எம்பெருமானார்‌ ீராட்டத்திற்‌ கெழுந்தருளி 
யிருப்பதறிக்‌ து அவருடைய காஷாயத்தையும்‌ தரிதண்ட த்தையும்‌ தாம்‌ தரித்துக்கொண்டு ராஜ | 
_ ஸபைக்கெழுந்தருளி ஸ்ரீமர்சாராயணனே ப. ரதத்வமென்று உபர்யஹித்தருளினது மன்றி 
* சிவாத்‌ பரதரம்‌ நாஸ்தி ௯ என்றதற்குப்‌ பரிஹாஸமாக % த்ரோண மஸ்தி தத? பரம்‌ * என்‌ 
நெழுத்திட்டது கண்டு கோப பரவசனான ௮வவசசனுடைய கொடுமையினால்‌ இருக்கண்களை 
யிழந்து திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலேற மீண்டெழுச்சருளி அங்கே வஸஷிக்கப்‌ பார்த்த. 
வளவிலே, அப்போது எம்பெருமானார்‌ சோழனுடைய உபப்லவற்களை ஸஹிக்கமாட்டாமல்‌ 
திருகாராயணபுசத்தேற எழுர்தருளியிருச்தபடியால்‌ அவரைப்‌ பிரிர்து கோயிலிலே விக்க 
மாட்டாமையாலும்‌, இராமானுச ஊடியார்களைச்‌ சோழ ராஜ ஸேவகர்கள்‌ பலவகைகளில்‌. 
கலிர்துகொண்டிருக்தமையாலும்‌ : 6 அத்திருவரங்கமா ஈகர்‌ நிஷ்கண்டக மாமளவும்‌ நாம்‌ 
இங்கே வஸிக்கத்‌ தகாது ?? என்னு இருவுள்ளம்‌ பற்றிய ஆழ்வான்‌ அங்குகின்றும்‌ புறப்பட்‌ 
உருளித்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையிலே லெகாலம்‌ வஷித்தருள்வதாக எழுர்தருளும்போது 
வழியிடையிலே பகவத்‌ குணா. ௪பவக்தாலும்‌ ௮ பவ ஐநித ப்ரீதிகாரித வாசிக கைங்காயத்தா 
. அம்‌ தம்முடைய கெஞ்சாறல்களை மறக்கக்கருதி எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ரூபகுண 


ம்‌ ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


விபூதிகளை விசசமாக ௮அளக்தித்து அவ்வ அஸர்‌ தாக பரீவாஹ ரூபமான ஸ்தோதரங்களை 
“யருளிச்‌ செய்யத்‌ தொடக்கி முந்துற முன்னம்‌ ஸ்ரீவைகுண்டஸ்சுவததை அருளிச்‌ செய்தா 
சாயிற்று. [இது தலைக்கட்டினவாறே அ இமா.நஷஸ்‌ தவ' மருளிச்செய்தார்‌. அதன்பிறகு 
திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை சேர்ந்து ஸுக்தாபாஹாுஸ்தவ மருளிச்செய்தார்‌. ௮ தன்பிறஃகு 
பலவாண்டுகள்‌ கடர்தபின்பு சோழன்‌ புழுத்துமாண்டு எம்பெருமானார்‌ இருகாராயணபுரத்தில்‌ 
நின்றும்‌ கோயிலேற எழுக்தருளினபின்‌ அவருடைய நியம மடியாக வரதராஜஸ்தவமருளிச்‌ 
செய்யலாயிற்று, இந்த. நான்கு ஸ்தவக்களுக்கும்‌ பின்பு ஸ்ரீ ஸ்தவமவதரித்தது. ஆக) 
பஞ்சரத்ஈ மென்னும்படி. ப்ரசஸ்‌தி பெற்றவிவை பஞ்சஸ்தவ மென்று வ்யபதேசக்கப்படும்‌, ] 


இவற்றுள்‌ ஸுர்தரபாஹுஸ்சுவமே முதல்‌ ஸ்தவமென்பாரும்‌ ஸ்ரீ ஸ்தவமே முதல்‌ 
- ஸ்தவமென்பாருமாய்‌ இப்படி சிலர்‌ விப்ரதிபத்தி பண்ணிப்போருவர்களாகிலும்‌ இங்கே காம்‌ 
காட்டின பெளர்வாபர்யக்ரமமே ஸம்ப்ரதாய ஷித்தமும்‌ முக்‌ தின வ்யாக்யாசாக்கள்‌ 
அதரித்ததுமாகும்‌. ஸ்வாசார்ய பரமாசார்ய ஸ்துதிபூரவகமாக கரர்தமியற்றத்‌ தொடங்குவதா 
_ ஸம்ப்‌ரதாயமாகையாலும்‌, ஆளவந்தார்‌ பட்டர்‌ ம்தலானார்‌ அப்படியே ஸ்தோத்ரங்களருளிச்‌ 
செய்திருக்கையாலும்‌, இரந்த ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்சுவத்சிலேயே ஆசார்ய ஸ்துதிகளும்‌ மற்றும்‌ 
கரர்தாரம்ப லிங்கங்களும்‌ அமைர்தருப்பதனாலும்‌ இதுவே முதல்‌ ஸ்தவமென்று அறுதி 
யிடுகை மிகவும்‌ உபபர்கம்‌, ஸுர்தரபாஹுஸ்தவத்‌இற்குப்‌ பிறகுதான்‌ வரதராஜஸ்சுவம்‌ அவ 
தரித்த தென்னுமிடம்‌ குருபசம்பரா ப்ரபாவா திஹித்தம்‌. இன்னமும்‌ இதில்‌ வைசத்ய முண்‌ 


டாம்படி வல்லார்‌ வாய்க்‌ கேட்டூணர்க. 
்‌. இக்த ஸ்தவங்களில்‌ சொல்கோக்கும்‌ பொருள்கோக்கும்‌ தொடைகோக்ரும்‌ மற்று 

எர்நேரக்கும்‌ சாலவும்‌ சிறப்பாக அமைர்துள்ளனவென்பதும்‌, உபயவேதாந்த ரஹஸ்யார்த 
தங்கள்‌ இவற்றில்‌ பொதிந்து இடக்ன்றன வென்பதும்‌, ஆம்வார்களின்‌ , அருளிச்‌ செயல்‌ 
களிற்போலே உபதேசங்கொண்டே அறியவேண்டிய பல விசேஷார்த்தங்கள்‌ இவற்றிலும்‌ 
நிரம்பியிருக்கன்‌றனவென்பதும்‌, * செய்ய தமிழ்மாலைகள்‌ நாம்‌ தெளிய வோதித்‌ தெளியாத 
மறை நிலங்கள்‌ தெளின்றோமே * என்று தஇிவ்யப்ரபம் தங்களுக்குக்‌ கூறப்பட்ளேள ௮ 
சயம்‌ இந்த ஸ்தவல்களுக்கும்‌ ஈன்கு பொருக்தியதே யென்பதும்‌ பெரியோர்களது .ஹித்‌ 
தாந்தம்‌. னு 
.... உபநிஷத்பாஷ்யம்‌ ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ முதலிய வேதாந்த க்ரச்தங்களையும்‌, ஸ்ரீராமாயணம்‌ 
ஸ்ரீபாகவதம்‌ ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணம்‌ முதலிய இதிஹாஸ புராணங்களையும்‌ ஆழ்வாசருளிச்‌ செயல்‌ 
களையும்‌ அவற்றின்‌ வியாக்யானமங்களையும்‌ தனித்தனியே ஆழ்ர்து ௮.அபவிப்பதனால்‌ விளையக்‌ 
கூடிய ஆனந்தமும்‌ ஆச்சர்யமும்‌ பகவத்‌ பக்தியும்‌ தர்மருசியும்‌ மீதோறைர்மல்யமும்‌ தேஹ 
பரிசத்‌ தியம்‌ ஐஹிகாழமுவ்மிக பல ஹித்தியுமெல்லாம்‌ இப்பஞ்சஸ்தவத்தின்‌ அறதுபவமாத 
திரத்திலை மிகவும்‌ அழகாக விளையுமென்று அ அபவரிகர்கள்‌ பணிக்கும்படி, “ சந்தரங்க 
ளாயிரமு மறியக்கற்று வல்லாசானால்‌ வைஷ்ணவத்வஹித்தி ?' என்று ஆசார்ய ஹ்ருதக த்தி 
லருளிச்செய்த நியாயம்‌ இப்பஞ்சஸ்தவத்‌துக்குமொக்கும்‌ ; அதாவது, இந்த பஞ்சணதவாம 
அர்த்தத்துடனே. முகஸ்தமாயிருக்கப்‌ பெற்றவர்களுக்கே ஸ்ரீவைஷ்ணவத்வ பூர்த்தியுண்‌ 
டென்கை, 

இவ்யப்சபக்தங்களிற்‌ பாசுரக்களையே பெரும்பாலும்‌ தழுவி இகத ஸ்தவக்கள 
அருளிச்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன வாதலால்‌ அவ்வருளிச்செயல்களுக்கும்‌ இத ப்ரீஸூக்‌ 3 
களுக்குமுள்ள பொருளொ ற்றுமை கருத்தொற்றுமை முதலிய விசேஷன்களை வீவரித்துரைக்க 
வேண்டியே அடியேன்‌ இந்த ஸதவக்களுக்கு மணிப்சவாள வியாக்யான மியற்றப்‌ புகர்‌ ன்‌. 

இனி, ஸ்ரீ வைகுண்ட ஸ்தவத்தின்‌ ப்ரமேயம்‌ கூறுவோம்‌, *வரனிள வரசான 
வைகுக்தக்குடடன்‌ ஒண்டொடி.யாள்‌ திருமகளும்‌ தானுமாய்‌ ஈலமக்க மிலலகோர்‌ நாட்‌ 
டிலே நித்யமுட்தர்‌ ஸேவிக்க ஓலக்கமிருக்குமிருப்பை இந்த ஸ்தவத்தில்‌ அ.அஸர்திக்கை 
யாலே இக ஸ்ரீ வைகுண்ட ஸ்தவமென்று தஇிருகாம மாயிற்று... இருசாட்டின்‌ சிறப்பு 
கைப்‌ டரக்கப்பேடு அர்த அழகோலக்கத்திலே ஸேலிக்கத்‌ தாம்‌ பெருகிடாய்ப்பட்டிருக்‌ 
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கும்‌ படியைப்‌ பேசுவதிலே இந்த ஸ்தவம்‌ முழுரோக்குடையது, எம்பெருமான்‌ சாஸ்த்‌ 
ரன்களை யருள்‌ செய்தானென்பன்‌, அந்த சாஸ்த்ரங்களில்‌ தலையானது வேதமே யென்பது 
அக்த வேதத்தின்‌ அர்த்தங்களை வைதிகர்கள்‌ ர்யாய ஸ்ம்ரு£ீ இஹாஸபுராணாதிகளாலே உபப்‌ 
ரும்ஹிதமாக்க உணருகிருர்களென்பது, இதரர்கள்‌ பாஹ்யர்களாயும்‌ குத்ருஷ்டிகளாயும்‌ 
கசத்தப்போகறோர்‌ ளென்பது, சாஸ்த்ரங்களின்‌ அர்த்தமறிவதற்கு பகவத்‌ பக்தியே ப்ரதாந 
- ஸாதகமென்பது, ஸ்ரீமர்காராயணனே ஸகல வேத வேச்யனாகையாலே அவன்றனக்கே பாரம்‌ 
யம்‌ பொருக்துமென்பது, காரணத்வஙியத்த்ருத்வாஇகளெல்லாம்‌ அர்த ஸ்ரீமக்காராயண 
னுக்கே தகுமென்பது, அப்படிப்பட்ட வன்‌ உபயவிபூதிகாகன்‌ என்பதாய்‌ ஆக இவ்வளவும்‌ 
அ௮வதாணிகாரூபேண அருளிச்செய்தகொடுபோர்து *யத்வைஷ்ணவம்‌ ஹி பரமம்‌ பதம்‌ 

ஆமரந்தி* என்கிற நாற்பத்தோராம்‌ ச்லோகத்‌ தொடங்கப்‌ . பரமபதத்தை வருணிக்கப்‌ 
புகுகிறார்‌. 
இரச ஸ்தவம்‌ முழுவதும்‌ வஸர்ததிலக வருத்தம்‌ 

அவதாரிகை முற்றிற்று. 


ஸ்ரீரஸ்‌ த, 
எம்பெருமானார்‌ இருவடிகளேசாரண்ம்‌. 
ஆழ்வான்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


கூரத்தாழ்வான்‌ திருவரய்மலர்த்தருளிய 
ஸ்ட வைகுண்டஸ்தவம்‌. 
[ஸ்ரீகாஞ்சீ, பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 
_ ததீவார்த்த சிந்தாமணி யென்னும்‌ வியாக்யான த்‌்தோடு கூடியது.] 
( ஆழ்வான்‌ தனியன்‌. ) ஆட 


* ஸ்ரீவத்ஸ சிஹ்௩மிச்ரேப்யோ நம உக்திமதீமஹே, 
யதுக்தயஸ்‌ த்ரயீகண்டே யாந்தி மங்களஸ-9த்ரதாம்‌ 
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யோ இதய மச்யுதபதாம்புஜயுக்ம ருக்ம 
வ்யமோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருணயை மேநே, 
அஸ்மத்குரோர்‌ பகவதோஸ்ய தயைக ஸித்தோ:; 
ராமா நுஜஸ்ய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே: 1 
ய3 நித்யம்‌ அச்யுத பதாம்புஜ யுக்ம யரவரொரு எம்பெருமானார்‌, எப்போதும்‌ எம்பெரு 
மானுடைய திருவடித்‌ தாமரை யிணையாநெற ஸுவர்‌ 
ருக்ம வ்யாமோஹத? தத்‌ : இதராணி னத்‌ திலுள்ள வியாமோஹத்தினால்‌ அந்த பகவத்‌ 
) பாதாரவிக்தல்கள்‌ தவிர மற்ற விஷயங்களை த்ருண 
த்குணயமேநே, அஸ்ய தயாஏகஸிந்தோ மாக எண்ணினாரோ | திருவுள்ளத்தால்‌ திரஸ்கரித்‌ 
தாரோ], இப்படிப்பட்டவரும்‌ க்ருபைக்கு முக்கிய 
பகவத? அஸ்மத்‌ குரோ? ராமாநுஜஸ்ய மான கடலாகவுள்ளவரும்‌ கல்யாணகுணசாலியும்‌, 
| அஸ்மதாசார்யருமான எம்பெருமானாருடைய இரு 
_ சரணேள சரணம்‌ ப்ரபத்யே. வடிகளைச்‌ சரணம்‌ புகுன்றேன்‌. 
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4. ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


(விசேஷ வரை.) மேல்‌ ஸார்தரபாஹாு ஸ்தவத்‌ தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ * ஸ்ரீராமா 
வரஜமுரீந்த்ரலப்த போத: * என்று இவர்‌ தாம்‌ அருளிச்‌ செய்கிற படியே தம்மை ஸத்தை 
பெறுவித்‌ கவர்‌ எம்பெருமானாராகையாலே அவரை அடியிலே சரண்ம்‌ புஞு௫ிஞுர்‌. * மாற்பால்‌ 
மனஞ்‌ சுழிப்ப மங்கையர்‌ தோள்‌ கை விட்டு * என்றிவை முதலானவற்றில்‌ சொல்லப்பட்ட 
பகவத்‌ விஷய வயாமோஹ்‌ மடியான இதர விஷய விரக்தி ஸ்ம்பத்தானது ஸ்வாமி பக்கலிலே 
குறையற்திருக்கும்படியை ஒரு சமத்காரமாகப்‌ பேசுகிறார்‌ இதில்‌. லோகத்திலே ஸ்வர்ணத்தில்‌ 
வியாமோஹம்‌ கொள்ளாதாரில்லை, அதில்‌ வியாமோஹ முடையார்க்கு அதொழிந்த மற்ற 
வஸ்துக்கள்‌ .த்ருணமாகவே தோன்றியிருக்கு மென்னுமிடமும்‌. ஸம்ப்ரதிபக்கம்‌,  இர்த 
லெளகிகர்படியான து நஈம்மிராமானுசனுக்கும்‌ அவர்ஜநீயமாயிற்றென்‌் கறத, இதனை ல்‌ 
3 டப்‌! 1 எர்‌ “க PAY கண ஏ--வேதா தவேதா ப்ரமம்‌ சக்ரே காந்தாஸ * கஙகேஷ்ய ௪8 
என்றபடியே ஸ்வர்ணத்தில்‌ ப்ரமம்‌ ஸர்வர்க்கும்‌ அபரிஹார்யமானாப்‌ போலே எம்பெரு 


மானார்ச்கும்‌ ௮பரிஹசர்யமாயிற்றென்பது ஒரு ரஸோக்தி, 


இவருடைய வியாமோஹத்‌ அக்கு இலக்கான ஸ்வர்ணந்தான்‌ வதென்னில்‌, [ அச்யுதபதாம்‌ 
“புஜ யுக்மருக்ம வ்யாமோஹத ]-கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்‌ கோயில்‌ முதலான திருப்பதி 
களிலே நித்யஸர்நிதி பண்ணி அச்ரிதரை ஒரு காலும்‌ ஈழுவவிடாமே நின்று கோக்கியருள 
பவனான எம்பெருமானுடைய திருவடித்தாமசை யிணையன்‌ றி மற்றொன்‌ நிலே இவர்க்கு உத 
தேச்யதா புத்தி யில்லைகிடீர்‌. பரம புறுஷூனுடைய பொற்பாதங்களிலே போர அபிநிவேசம்‌ 
பூண்டவிவர்‌ ததிதர பதார்த்தங்களை த்ருணவத்கரித்‌திருப்பராயிற்று, இவருடைய பொன்னடி. 
களைப்‌ பேணின வர்கள்‌ % த்ருணீக்ருத விரிஞ்சாதி நீரங்குச விபூதய8; ராமாநுஜ பதாம்போஜ ஸமா. 
ச்ரயண சாலி௩3* என்டிெறபடியே ஸகலைச்வர்ய போகங்களையும்‌ த்ருணவத்கரித்‌ இருக்குமா 
போலே இவர்‌ தாமும்‌. அசயுதனுடைய பதாம்புஜ யுக்மருக்மத்திலே ஆசைவைத்துப்‌ புறம்‌ 
புள்ளவற்றை யெல்லாம்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பாராதே அராதரித்திருப்பசாயிற்று,. இருக்கச்சி 
ஈம்பிகள்‌ பேோருளாளப்‌ பெருமாளை நோக்கிப்‌ பணித்த அஷ்டகத்திலே *கமஸ்தே ஹஸ்தி 
சைலேச!. :.ப்ரணதார்த்திஹராச்யுத!'* என்று தேவப்பெருமாளை அச்யுதனென்னும்‌ இருரசாமத்‌ 
தாலே ஸ்ம்போதிக்கையாலே இரந்த ச்லோகத்திலுள்ள அச்யுத பதமும்‌ அந்தப்‌ போருளாள 
ஊையே கணிரித்ததாகக்‌ கொள்வது பாங்கு, * பச்சைமா மலைபோல்‌ மேனிப்‌ பாசாத்திலை 
அச்சுதா வென்று அழயெ மணவாளனை யருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே இங்கு அந்த எம்பெரு 
“மானை விவக்ஷிக்கறதென்றலும்‌ பொருந்தும்‌, *தென்னத்தியூரர்‌ கழலிணேக்‌ ிழ்ப்‌ பூண்டவன்‌ . 
பாளனிராமானுசன்‌ * என்றும்‌, * பொன்னரங்க மென்னில்‌ மயலே பெருகு மிராமானுசன்‌* 
என்றும்‌ அமுதனார்‌ அருளிச்‌ தெய்த, சர்தைகளுக்கு இணங்க, ஏகோக்தியிலே இரண்டு. 
அர்த்தமும்‌ கொள்ளக்‌ குறையில்லை. ' 


[அஸ்மத்‌ குரோ | அஜ்ஞாராம்‌ தகாரத்தைப்‌ போக்குமவர்க்சேயிறே குரு சப்த வாச்‌ 
யத்வமுள்ளது, * கடலளைவாய இசையெட்டினலுள்ளுல்‌ கலியிருளே மிடைதரு காலத்தி 
ராமானுசன்‌ மிக்க சான்மறையின்‌ சுடரொளியால்‌ அவ்விருளைத்‌ துரர்திலனேல்‌ உயிரை 
யுடையவன்‌ நாரண னென்று அதிவாரில்லை யுற்றுணர்க்தே * என்று அமுதனார்‌ பணித்தபடி 
யே கலியிருளையொழிப்பதற்கென்றே இருவவத்ரித்த எம்பெருமானார்‌ பக்கலிலேயிேே குருத்வ 
ப்ீர்த்தியுள்ளத. * தஸ்மிந்‌ ராமாநுஜார்யே ரித்‌" ச பதம்‌ ர்‌ நாந்யத்ர * சஎன்னககட 
வதிறே. * புண்யாம்போஜவிகாஸாய பாபத்வாந்த ச்ஷ்யாய ச, பீ மாகாவிரபூத்‌ பூமேள ராமா 
நுஜ திவாகர? * என்று அபிநவ ஸுூர்யராக ப்ரஹித்தரான எம்பெருமானாருக்குப்‌ போக்க 
வொண்ணாத இருளில்லைகாணும்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களெல்லாசையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு அஸ்மத்‌ 
குரோ என்கிறார்‌, அஸ்மாகம்‌ குரோ? என்றபடி, | | 

ப [ பகவத: | ஜ்ஞாசம்‌ சக்தி பலம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ தேஜஸ்‌ என்கிற ஆறு குணங்களும்‌ 
. பொருந்திய விடத்திலே பகவத்‌ சப்த வாச்யத்வம்‌ கிடக்கும்‌. ப்ரஹ்மசப்தம்போலே பகவத்‌ 
சப்தமும்‌ ஸர்வேச்வர னிடத்திலேயே முக்க்ய வ்ருத்த மென்று ஸ்ரீபாஷ்யத்திலே கிஷ்கர்ஷித 


ஸ்ரீ சுவருடன்‌ தவம்‌. 5] 


இருக்க, அர்த ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ இறத்திலே பகவச்‌ சப்த ப்ரயோகம்‌ எக்கனை யாயிற்றென்‌ 
னில்‌, *பீதகவாடைப்‌ பிரானார்‌ பிரம குருவாகி வர்து* என்றும்‌, சஸாக்ஷ£ச்காராயணோ தேவ? 
க்ருத்வா மர்த்யமயீம்‌ தறும்‌, மக்காக்‌ உத்தரதே லோகாந்‌ காருண்யாத்‌ சாஸ்த்ரபாணிநா* என்‌ றம்‌ : 
சொல்‌ அஇறைபடி3 2ய ஸாக்ஷாத்‌ சர்வேச்வராவதார மென்றே கொள்ளப்பட்ட ஸ்வாமி விஷ 
யத்திஃ லை பகவத்சப்தம்‌ பொருந்தத்‌ குறையில்லை யென்னலாம்‌, * மண்மிசை யோனிகள்‌ 
தோறும்‌ பிறந்து எங்கள்‌ மா தவனை கண்ணுற கிற்கிலும்‌ காண கில்லா வுலகோர்களெல்லாம்‌ 
அண்ணலிராமாறுசன்‌ வந்து தோன்றியவப்‌ பொழு? 2. நண்ணருஞானம்‌ தலைக்கொண்டு 
நாரணற்காயின ரே * என்கிறபடியே ஸர்வேச்வாஸனிற்‌ காட்டிலும்‌ மிக்க வீறு பாடுடையரான 
ஸ்வாமிக்கேதான்‌ . பகவத்சப்‌ 'தம்‌ சன்கு பொரும்‌ அமென்றும்‌ கொள்ளில்‌ மிகையாகாது, 
பகவான்‌ தினசறும்‌ பகவத்த்வத்தை ஹித்‌ கமாக்கித்‌ தந்தார்‌ இவரேயிறெ, 


[அஸ்ய] * * ஏ; யத்ததோர்‌ கித்யஸம்பந்த? உ என்றபடியே யச்‌ 
சப்த ப்ரதிறிர்தேச. லாக தச்சப்தம்‌ ப்ர்யோககக ப்ராப்தமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அதைவிட்டு 
(அஸ்ய) என்று இதம்‌ சப்தத்தாலே  ப்ரதிரிர்தேோசம்‌ பண்ணுவ தென்னென்னில்‌; 
* சண; ர இதம ப்ரத்யர்ஷகதம்‌ ; ரி பின்‌ ரி ததிதி பசோக்ஷே வி 
ஜாநீயாத்‌* என்பது சாஸ்சாஜ்ஸமமயமாகையாலே போகடிரதேசமான  தச்சப்தத்திற 
காட்டிலும்‌ ப்ரச்பக்ஷ விஷயமான இதம்சப்த ப்ரயோகத்திலே ஸ்வாரஸ்யா இசய முண்டிறே, 
காஷாய சோபி கமநீய சிகாநிவேசம்‌ தண்டத்ரமோஜ்ஜ்வலகரம்‌ விமலோபவீதம்‌, உத்யத்திநேச 
நிபழுல்லஸ்‌ கார்த்வபுண்ட்ரம்‌ ரூபம்‌ தவாஸ்தி யதிரர்ஜ! த்ரு சார்‌ மமாக்ரே * என்று அந்தத்‌ 
திருக்கோலம்‌ அம்வானுக்கு இடைவிடாமல்‌ ஸாஷ்தாத்கார கோசரமா மிருக்கையாலே 
கச்சப்தம்‌ துள்‌ ூண்டூ இதம்சப்தமே எற்குமாய்த்து, 

_[தயைகஸிக்தோ:] | அஅவ்ருத்தி ப்ரஸக்காசார்ய சென்றும்‌ க்ருபாமாத்ர ப்சஸந்சா 
சார்ய சென்றும்‌ ஆசாரியர்களிலே இருவகையுண்டு, திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி போல்வாரைப்‌ 
போலே பலகால்‌ அவளவைத்து : வருந்தி யுபதேசிக்குமாசார்யர்கள்‌ அ அவருத்தி ப்ரணஸக்கா 
சார்ய ரெனப்படுவர்‌ ; முலைக்‌ கடுப்பாலே தரையி 2ல பீச்சுவாரைப்போலே * பயனன்றாலலும்‌ 

பாக்கல்லசாகிலும்‌ செலல்‌ கன்றாகத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொண்டு தம்பேறாக ஷ்யர்களை உஜ்ஜீ 
விப்பிக்குமா சார்யர்‌ க்ருபாமாத்ச ப்சஸக்காசார்ய ரெனப்படுவர்‌, * ஓராண்வழியா யுபமதூத்‌ 
தரா முன்‌ மீணார்‌, வம்‌ ரெதிராச ஈன்னருளால்‌, ரருலகிலாசை யுடையோர்க கெல்லாம்‌ 
ஆரியம்கான்‌ ! ! கூறுமெல்வு பேசு வரம்பஅத்தார்பின்‌ * என்‌. று மணவாள மா முனி கள்‌ அருளிக்‌ 
செய்தபடியே ஒராண்வழியாகப்‌ பூருவர்கள உப த௫த்துப்‌ போந்த நியமத்தைக்‌ குலைத்துப்‌ 
பகலையும்‌ உபதெசிக்கும்படி பண்ணியும்‌, பலகால்‌ திருக்‌ கோட்டி யூர்‌ ஈம்பி பக்கல்‌ டந்து 
வண்டு கேட்ட பரமார்த்தத்தை ஓலக்கமாகவைத்து உபதேசித்தும்‌, ருசிவிச்வாஸ ஹீசரை 
யும்‌ நிர்ப்பக்தித்து சாமோபாயஸ்தராக்‌கயும்‌ இப்படி அதிகாரம்‌ பாராமல்‌ அவர்களின்‌ ர்க்‌ 
கதியை மாத்ரமே பார்த்து  உபதேசுத்தருளுமவரிஃற ணட வைப அலை இப்படிப்‌ 
பட்ட ஸ்ரீ ராமா நூஜனுடைய, 

[சரணேள சாணம்‌ ப்‌ரபத்யே.] ஸ்‌தரக்தய ப்சஜை முலையிலே வாய்‌ வைக்குமா. லே 
திருவடிகளில்‌ தலை சாய்க்கையிறே நமக்கு ப்ராப்தம்‌, (1) 


ஷ்‌ டக இ > ர தத 
ஏணி ள்‌ af Tam uf qa fe | 
391 NOAH AAVANAA ரர்‌ ௭௭. ௭௭8௭ TERT IR 


தீரைவித்யவ்ருத்தஜதமூர்த்தவிபூஷணம்‌ யத்‌ 

ஸம்பச்ச ஸாதவிகலகஸ்ய யதேவ நித்ய 

யத்வா சரண்யம்‌ அசரண்யலதஸ்ய புண்யம்‌ 

தத ஸம்ச்ரயேம வகுளா பரணங்கரியுக்மம்‌, 2 
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6 ஷஷ்டி. பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
யத்‌ த்ரைவித்ய வ்ருத்தஜ௩ மூர்த்த விபூ யாதொரு ஈம்மாழ்வார்‌ திருவடி: யிணையானது, பாம 


g ச்ம்‌ ட்‌ ்‌ வைதிகர்களுடைய சிரஸ்ஸாக்கு அலங்காரமா யிருக்‌ 
ரா யதேவ நித்யம்‌ ஸாத்விக ந இன்றதோ, யாதொரு திருவடி. மிணையே ஸர்வகால 
டி ஒட்டப்‌ ண்டு 2 ப மும்‌ ஸாத்விகர்களுக்கு ஸகலைச்வர்யமுமாக இருக. 
பத ச, யத்‌ வா அசரண்ய ஜக தின்றதோ, யாதொரு தஇருவடியிணையே புகலொன்‌ 
ல்ய சரண்யம்‌, தத்‌ புண்யம்‌ வகுளா நில்லாதவர்களுக்குத்‌ தஞ்சமா யிருக்கன்றதோ, அப்‌ 
படிப்பட்ட பசமபாவசமான தம்மாழ்வாருடைய 

பரண அங்க்ரியுக்மம்‌ ஸம்ச்ரயேம, இருவடியினையை அச்ரயிக்கக்‌ கடவோம்‌, ' 


*** கேழ்ச்லோகத்தில்‌ ஸ்வாசார்யரான எம்பெருமானாரைத்‌ தொழுதார்‌; அர்த எம்பெரு 
மானார்‌ தாம்‌ * மாறனடி பணிக்‌ தய்க்த விராமாஅசனாகையாலே ஈம்மாழ்வாரை உபச்லோ 
கித்தாலல்லது அவ்விராமாஅசனுடைய இருவுள்ளம்‌ உகவாசாகையாலும்‌, அளவர்தார்‌ 
தாழும்‌ * மாதா பிதா யுவதய:* இத்யாதியால்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடியை வணங்கியே ௪ ம்பெருமா 
னைத்‌ துதிக்க இழிர்‌ தாராகையாலும்‌, ஆழ்வாரை வணங்காமல்‌ எம்பெருமானை அ௮டிபணிர்தால்‌ 
: அங்கே முகம்‌ பெறுவது அருமைப்படு மாகையாலும்‌ இர்தச்லோகத்தாலும்‌ மேல்ச்லோகத்‌ 
தாலும்‌ ஈம்மாழ்வாரைத்‌ தொழுதிறைஞ்சுஇ௫ர்‌. 


[தத்‌ வகுளாபரணாங்க்ரியுக்மம்‌. ஸம்ச்ரயேம ] * மழ்மாலை மார்பினன்‌ * என்று தாமே 
பேசுக்கொள்ளலாம்படி வகுளமாலையை நிரூபகமாகவுடையரான கம்மாழ்வாருடைய 
அப்படிப்பட்ட திருவடித்‌ தாமரை யிணையை . ஆச்ரயிக்கக்கடவோம்‌. எப்படிப்பட்ட 
தெனில்‌, சில விசேஷணவ்களையிட்டு . ௮த்திருவடிகளின்‌ அதிசயத்தை வீளக்குறொர்‌, 
[யத்‌ த்ரை தீய வருத்த ஜுமூர்த்த விபூஷணம்‌ | த்ரைவித்ய வருத்தர்களாகிருர்‌ ஸ்ரீமதுர 
கவிகள்‌ போல்வார்‌. அவர்களுடைய சரஸ்ஸாுக்கு பூவணமாக இருக்குமாய்த்து ஆழ்வார்‌ 
திருவடிகள்‌ ; 6மேவினேனவன்‌ பொன்னடி மெய்ம்மையே என்றும்‌ குருகூர்‌ ஈம்பி! முயல்‌ 
கன்றேனுன்றன்‌ மொய்‌ கழற்கன்பையே * என்றும்‌ அழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ ப்ராவண்ய 
முடையார்‌ அத்திருவடி.களையே யிறே தங்கள்‌ தலைக்கு அணியாகக்‌ கொள்வது; * கோலமா 
மென்‌ சென்னிக்கு உன்‌ கமலமன்ன குரைகழலே * என்றும்‌ % ௮சசமர்ந்தா னடி 
சூமேசசையல்லால்‌ அரசாகவெண்ணேன்‌ மற்றாசுதானே % என்றும்‌ எம்பெருமானுடைய 
பாதாரவீர்தங்களை சிரோபூஷணமாகக்‌ 'கொள்ள நிளைப்பாரிற்‌ காட்டிலும்‌ அம்தபகவத்‌ 
பா தரரவிர்தஸ்வரூபியான அழ்வாருடைய திருவடிகளை சிராபூஷணமாகக்‌ கொள்ளு 
மவர்களிறே சரியராவர்‌, த்ரைவித்யவ்ருத்த சப்தம்‌ முக்யெமாக ம்மிராமாதுசணையே 
கருத்தில்‌ கொண்டதாகும்‌. * மாறனடி பணிக்துய்க்த விராமாஅசனிறே, . த்ரைவித்யபதம்‌ 
78 சவி 5 % சான்றை பாணிநிஸூத்ரப்படி அண்ப்ரத்யயமேறி நிஷ்பக்கமானது, 
ர்‌ சோர்‌ ராரா ணா; Cd A ஏ: * ருக்பஜுஸ்ஸாமங்களாறெ 
வேதவித்யாதரயத்திலும்‌ வல்லவரென்றபடி, * சொல்லார்‌ தழிழறொருகூன்றும்‌ சுருதிகள்‌ 
சான்கும்‌ எல்லையில்லாவற நெறி யாவும்‌ தெரிச்த விரரமாறுசனைப்‌ போன்ற மஹகீயர்களைக்‌ 


கொளக, 


[ஸாத்விகஜநஸ்ய நித்யம்‌ யதேவ ஸம்பத்‌] * தனத்சாலு மேதுல்‌ குறைவிலேன்‌ எந்தை 
சடகோபன்‌ பாதங்கள்‌ யாமுடைய பற்று * என்றிறே ஸாத்விகர்கள்‌ அத்யவஸித்திருப்பது, 
லெளகிகர்கள்‌ ஸம்பத்தாக நினைத்திருக்கும்‌: வஸ்துவரன அ வஸ்‌தஸ்திதியில்‌ விபத்தாயிருக்கு 
மாயிற்று, உபய விபூதியும்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ ப்ராவண்யமுடையார்‌ இட்டவழக்கா 
யிருக்கு மென்சை, * பொய்யில்‌ பாடலாயிரத்துள்‌ இவையும்‌ பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌, 
வையம்‌ மன்னி வீற்றிருந்து விண்ணுமாள்வர்‌ மண்ணூடே* இத்யாதி, % மாதா பிதா 
யுவதயஸ்‌ தயா விபூதிஸ்‌ ஸர்வம்‌ யதேவ நியமே௩ மதந்வயாநாம்‌ * என்றருளிச்‌ செய்த 
ஆளவந்தார்‌ போல்வாரையாயிற்று இங்கு ஸாத்விக ஜு மென்றெது, [நித்யம்‌ ] இர்தவிபூதியில்‌ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. அணை 


உள்ள போதோடு அர்த விபூதியில்‌ செல்லும்‌ போதோடு வாசியற ஸர்வ காலத்‌ இலு மென்ற 
படி, * அத்ர பரத்ரசாபி நித்யம்‌ யதீயசரணேள சரணம்‌ மதீயம்‌% என்னுமாபோலே. 


[.யத்வா சரண்யம்‌ அசரண்யஜநல்ய] அகாதர்களுக்குப்‌ புகலிடமா யிருக்கும்‌ ஆம்வார்‌ 
திருவடிகள்‌, எம்பெருமன்தன்னாலும்‌ இருத்தவொண்ணாகென்று ' கைவிடப்பட்டவர்க 
ளாயிற்று அசரண்யர்கள்‌ ; அப்படிப்‌ பட்டவர்சகளையும்‌ வலியப்‌ பிடித்திழுத்து * சொன்னால்‌ 
விரோதமிது அலுஞ்‌ சொல்லுவன்கேண்மினே * இத்தியாதிகளைச்‌ சொல்லியுபதேசித்துத்‌ 
திருத்திப்‌ பணிகொண்டவர்‌ ஆழ்வாரே யிறே. ள்‌ 


[புண்யம்‌] புநாதீதி புண்யம்‌. பரம பாவக மென்றடி, * பொய்ந்கின்த ஞானமும்‌ 
பொல்லா வொழுக்கு மழுக்குடம்புமாய்‌ நின்ற நிலையைப்‌ போக்கி ஸகலாத்மாக்களையும்‌ 
பரிசுத்தமாக்கவல்லதென்கை. புண்யம்‌ ஸுந்தரமென்று பர்யாயமுமாகையாலே அழயெ 
திருவடி களென்பாருமுளர்‌. பாவரார்த்தகத்வ2ம பாங்கு. ஆக இப்படிப்பட்ட அழ்வார்‌ 
திருவடிகளை-வணங்கெபடி சொல்லிற்றாயிற்று, ந ககக த (2) 


எள ண &rgfiamoraareratgr: | 
வள்ளி ளா sara aaa 1131 
பக்திப்ரபாவபவதத்புத பாவபந்த 
ஸைத்‌ துக்ஷித ப்ரணயஸாரரஸெனக பூர்ண; 
வேதார்த்தரத்ததிதிரச்யுததிவ்யதாம 
ஜீயாத்‌ பராங்குசபயோதிரஸீமபூமா. 


ப்க்திப்ரபாவ பவத்‌ அத்புத பாவபந்த ' பக்‌ தியின்‌ கனத்தனாலுண்டாயெ ஆச்சரியமான 
ந ரக: அபிப்ராயவிசேவங்களினால்‌, வளர்க்கப்பட்ட ஸார 
ஸந்துக்ஷித ப்ரணயஸார ரஸ இக பூகமாை ப்ரணயமாநற தீர்த்தத்தினுடைய ப்ரவா 
5 தல்‌ னல்‌ வ்‌ ஹத்தாலே, (2) ஈவாஸ ஸமூஹத்தாலே நிறைந்த 
பூர்ண$ வேதார்த்த ரத்ந நீதி அச்யுத தாயும்‌, வேசப்‌ பொருளாகிற. நவரத்னங்களுக்கு நிதி 
,திவ்யதாம அஹீமபூமா பராங்குச யாயும்‌, எம்பெருமானுக்கு இவ்யமான ஸ்தானமா 
யும்‌, அளவில்லாத பெருமையையுடையதாயுமிருக்‌ 

- பயோதி: ஜீயாத்‌ றெ ஈம்மாழ்வாராகிற கடல்‌ கெடுசாள்‌ வாழவேணும்‌, 


* %% இந்த ச்லோகத்தாலே ஆழ்வார்க்கு மங்களாசாஸகம்‌.பண்‌ ணுறோர்‌. ஆழ்வாரை 
ஒரு கடலாக ரூபணம்பண்ணிப்‌ பேசுகிறாரிதில்‌. பயோநிதியாக ரூபணம்‌ பண்ணுகைக்குப்‌ 
பொருத்தமான ஒளசித்யங்களை நான்கு விசேஷணங்களினால்‌ கிரூபிக்ஜெர்‌, பயோரநிதிக்கு 
இருக்கக்கடவ தன்மைகளெல்லாம்‌ ஆஜ்வார்பக்கலில்‌ குறையற்நிருக்தெபடியை ஒவ்வொரு 
விசேஷணமும்‌. மூதலிக்கின்றது. [ பக்திப்ரபபாவபவதத்புத பாவபக்த ஸந்து௯ஷித ப்ரணய ஸார 
ரஸேளகபூர்ண:] கடலானது ரஸெளகசப்தவாச்யமான ஜலப்ரவாஹத்தாலே பரிபூரணமா 
யிருக்கும்‌. ஆழ்வாரோ வென்னில்‌, ச்ருங்கார வீர கருணாத்புசஹாஸ்ய பயாகக ரெளத்ர 
பீபத்ஸ பக்திரஸங்களாலே பரிபூர்ணராயிராநின்றார்‌, இப்படிப்பட்ட ரஸ்விசேஷங்கள்‌ 
ஆழ்வார்‌ பக்கலிலே விளைச்தமைக்கு நிதாசமேதென்னில்‌, விலகூணமான பக்தி விசேஷத்‌ 
.. தாலே ஆச்சரியமான பாவபர்தங்களுண்டாடி அத்த பாவபர்தங்கள்‌ பலதலைத்து நாராரஸ 
பரியரகங்களாயின வென்‌ இர்‌, ப்‌ க்‌ ப ்‌ 
தத்வ ஆழ்வாருடைய பக்திக்கு ஒப்புச்சொல்லலாவதில்லை; உ காதல்‌ கடல்‌ 
புரைய விளைவித்த காரமர்‌ மேனி யென்று முதலில்‌ கடல்போலேயாய்‌, * கொண்ட வென்‌ . 
காதலுரைக்கல்‌. தோழி! மண்டிணி ஞாலமு மேழ்கடலும்‌ நீள்விசும்புல்‌ கழியப்‌ பெரி தால்‌, * 
என்றாய்‌, அறர்தரம்‌ * கூழ்க்ததனிற பெரிய வென்னவா * என்று தத்வத்ரயத்தையும்‌. 
விளாக்குலை கொள்ளவல்லதாய்‌ ஆகவிப்படி மேன்மேலும்‌ பெருசெ செல்லுமதான பக்தியின்‌ 
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8 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


ப்ரபாவத்தினாலே. [' பவத்‌ அத்புத பாவபந்த] உண்டான அத்புதமான பாவபர்தங்களினாலே,. 
அதாவது அத்த பக்திதானே ச்ருங்கார வருத்த்யா பரிணமித்து தலைமகள்‌ பாசுரமாகவும்‌ . 
தாய்பாசுரமாகவும்‌ தோழிபாசுரமாகவும்‌ பேசும்படிக்டேரன பலவகைப்பட்ட அச்சர்யபாவ . 
பந்தங்களை யுண்டாக்க நிற்கு மென்கை, [ஸக்து௯்டித ப்ரணயஸாரரஸேளகபூர்ண: ] அப்படிப்‌-- 
பட்ட பாவபர்தங்கள்‌ ப்ரணயாஸத்தை வளரச்செய்யுமாயிற்று, 


* உயர்வற வுயர்‌ நலம்‌ * வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ஈபத்துடை யடியவர்க்கெளியவன்‌ : 
* பிறவித்‌துயரற * பொருமாநீள்படை * .சான்னுமிவைபோல்வன வான திருவாய்‌ மொழிகளில்‌ 
ஸாதாரண பக்திரஸம்‌ வீளங்கு மத்தனையல்லது ப்ணயரஸம்‌ வீளங்கமாட்டாதிறே, * அஞ்‌ 
, சிறையமட காசாய்‌ * மின்னிடை மடவார்கள்‌ * வேய்ம்ரு தோளிணை * முதலான இருவாய்‌ 
மொநிகளிலையாயிற்று அத்புத பாவபந்க ஸகதகூதித ப்சணயஸாரம்‌ விளங்குவது, அப்‌ 
படிப்பட்ட ப்ரணயம்‌ மிதூர்்து வெளிவரும்‌ ஸ்ரீ ஸூக்திகளில்‌ ஈவரஸமும்‌ பொலிய நிற்கு 
மிறே, ஈவரஸக்களுள்‌, ச்ருல்கராம்‌ வீரம்‌ சருணம்‌ அத்புதம்‌ பயாஈகம்‌ சாந்தி (-பக்தி) ஆற 
இக்த ரஸங்கள்‌ ' ஒரோதிருவாய்மொழிகளில்‌ . ப்ரதானமாகப்‌ பொதிந்திருக்கும்‌ ; மற்ற. 
ஹாஸ்ய பீபத்ஸ ரெளத்ரரஸங்கள்‌ ஓசோவிடங்களிலே மறைய நின்று றிது சிறிது தலைகாட்டி 
நித்கும்‌, % வீடுமின்முற்றவும்‌ * சார்வேதவரெறிக்கு * கண்ணன்‌ கழலிணை * முதலான 
திருவாய்மொழிகளிலே பக்திரஸம்‌ தலையெடுத்திருக்கும்‌, * மின்னிடை மடவார்கள்‌ * 
* ஈங்கள்‌ வரிவளை * வேய்‌ மரு தோளிணை * முதலான இருவாய்‌ மொழிகளிலே ச்ருங்கார . 
ரஸம்‌ தலையெடுத்திருக்கும்‌, * மாயாவாமனனே * புகமு ஈல்லொருவன்‌ * ஈல்குரவுஞ்‌ 
செல்வும்‌ * முதலான திருவாய்‌ மொழிகளிலே அத்புதரஸம்‌, 4 உண்ணிலாவிய வைவரால்‌* 
இத்தியாதிகளிலே பயாகக ரஸம்‌, * ஊரெல்லார்துஞ்‌ச * வாயுர்திரையுகளும்‌ * ஆடியாடி 
யகங்கரைந்து * இத்யாதிகளிலே கருணரஸம்‌, * குசவையாய்ச்சியசோடு. கோத்ததும்‌ 
* விற்றிருர்தேழுலகும்‌ & இத்தியாதகளிலே. வீரரஸம்‌, ஆக இங்ஙனே காகாரஸங்கள்‌ 
பொதிந்த ஸ்ரீஸூக்திராசிகளை யருளிச்செய்யும்‌ முகத்தாலே ரஸெளக பரிபூர்ணராயிருப்ப 
சாயத்து அழ்வார்‌, | 
வேதார்த்த ரத்ந நிதி] கடல்‌ ரத்சாகரமாகையாலே சத்தநிதியாயிருக்கும்‌. பராங்குச 
பவயோறிதியும்‌ அப்படியேயிருக்கிறபடி பாரீர்‌, * ஓதம்போல்‌ ளர்‌ வேத மென்றும்‌ 5 ச்ருதி 
ஸர்கர மென்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே கடல்‌ போன்றுள்ள வேதசாஸ்தாரங்களிலே அல்ப 
ஸாரமாயும்‌ ஸாரமாயும்‌ ஸாரதரமாயு மிருக்கின்ற அர்த்தங்கள்‌ போக ஸாரதமக்களாகவுள்ள 
அர்த்தங்களே ரத்கமாகும்‌. * த்ரைகுண்ய விஷயா வேதா: * என்கிறபடியே எல்லாம்‌ கலந்த 
கட்டியாயிருக்கும்‌ வேதங்கள்‌, ஸத்வாஜஸ்தமோ குணங்களாகிற மூன்று குணங்களிலும்‌ 
ஊன்‌ றினவர்களாக்கு அபேசக்ஷிதங்களான விஷயங்களை யெல்லாம்‌ வெளியிடு மவையிறே 
வேதங்கள்‌, * மாற்றங்களாய்ம்து கொண்டு மதுசூதபிரானடிமேல்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
சொன்ன சொற்களிலே ஸாரதமமான பொருள்‌ தவிர வேறொன்றும்‌ அவகாசம்‌ பெறாமை 
யாலே. எல்லாம்‌ ரத்கங்களாயிருக்கும்‌, அப்படிப்பட்ட ரத்நங்களுக்கு நிதியாயிருப்ப 
சாய்த்து ஆழ்வார்‌, ப 


[ அச்யுத அதனி! * மானுங்‌ கருங்கடலே ! - என்னோற்றாய்‌ ஜ வையகமுண்டு 
ஆலினிலைத்‌ துயின்ற வாழியான்‌-—கோலக்‌ கருமேனிச்‌ செம்கண்மால்‌ கண்‌ படையுள்‌, என்‌ 
அந்‌ இருமேனி நீ தீண்டப்‌ பெற்று * (முதல்‌ இருவர்தாதி) என்கிறபடியே எம்பெருமா 
ணுக்கு திவயாலயமாயிருக்கும்‌ கடல்‌, அம்வாரும்‌ அப்படியேயோ யிருப்பர்‌, * கல்லும்‌. 
களைகடலும்‌ வைகுந்தவானாடூம்‌ புல்லேன்றொழிந்தன கொல்‌ ஏபாவம்‌ 1, வெல்ல நெடியான்‌ 
நிறங்கரியான்‌ உள்புகுந்து நீங்கான்‌, அடியேனதுள்ளத்தகம்‌ * கொண்டல்‌ வண்ணன்‌ சுடர்‌ 
முடியன்‌ நான்கு. தோளன்‌ குனிசார்ங்கன்‌ ஒஓண்சங்கதை வாளாழியானொறுவன்‌ அடியேனுள்‌ 
ளானே * என்கிறபடியே ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானுக்கு நித்பகிகேதநமாயிருப்பரிறே, * இவையு 
மவையு முவையுமேன்றெ திருவாய்மொழியிலே இதுதன்னை விசதமாகக்‌ காணலாம்‌. 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌, 9 


[அஸீமபூமா] ஸி: ஏரண; ப்ருஹத்த்வ மென்றபடி. 4 ஜன்‌ ஏ சண்‌ றின எ 
ஏக 1? என்று ஸ்ரீ பாஷ்யத்தி லருளிச்செய்தபடியே அகாரத்தாலும்‌ குணத்தாலும்‌ 
த்விவிதமா யிருக்குமிறே ப்ருஹத்த்வம்‌. பெரிய மலை, பெரியகுளம்‌, பெரிய மாளிகை என்‌ 
ரூல்‌ அம்கே விவக்திதமான பெருமை அகாரத்தினாலாகும்‌, பெரியமனிசர்‌ என்று கில மஹா 
புருஷர்களைச்‌ சொல்லவோமாகில்‌ குணங்களினாலாயெ பெருமையே அக்கு விவக்திதமாஞும்‌. 
ஆக இப்படி இருவகைப்பட்ட பெருமையில்‌ ஆகாரப்ரயுக்தமான பெருமை கடலுக்கு ஆனாப்‌ 
போலே குணப்ரயுக்தமான பெருமை அஆழ்வார்க்காயிற்று, * அருள்கொண்டாயிரமின்‌ தமிழ்‌ , 
பாடினா னருள்கண்டீர்‌ இவவுலகினில்‌ மிக்கதே * என்னும்படியாய்‌ எல்ல்காணவொண்ணாத 
க்ருபாகுண மொன்றின்‌ பெருமை போதுமே. 


ஆக நரன்கு விசேஷணங்களினால்‌ ஈம்மாழ்வார்க்கும்‌ கடலுக்கும்‌ ஸாதர்மியம்‌ நிர்‌ 
வஹிக்கப்பட்டதாயிற்று. 'இப்படிப்பட்ட பரா ங்குசபயோதி: ஜீயாத்‌--நித்ப ஸ்ரீர்‌ நித்யமங்கள 
மாக வாழ்வேணு மென்றதாயிற்று. த ப க (2) 


வண Hed எனா பிடி வடி elo | 
wear எர ணா[ிர்‌ கோளி fara weer, (121 


மயந்மங்கலாய மஹதே ஐகதா முசந்தி 
தீரைவிஷ்டபாந்யடி பதாநி யதாச்ரயாணி, 

வத்தரமறஹே ஸரஸிஜேகூண மத்விதீயம்‌ . 
வேதாத்த வேதயம்‌ அதிதம்ப்ரதமம்‌ மஹஸ்‌ தத: (4) 
யத்‌ ஜகதாம்‌ மஹதே மங்களாய உசந்தி பகவானாகிற யாதொரு தேற ஸ்ஸை, உலகங்களினு 
<0 டைய மிகுக்த மங்களத்தின்‌ பொருட்டு [| மஹா மங்க 
ரைவிஷ்டபாரி பதாரி அபி யத்‌ அச்‌ ளகாமாக என்றபடி | தத்வஜ்ஞானிகள்‌ அபிப்ராயப்‌ 
த ச்‌ ௫ படுகிரார்களோ, : கூ£வுலகங்களிலுமுள்ள ஸ்தா 
விசேஷங்களெல்லாம்‌ யாதொரு தேஜஸ்ஸை ஆதார 
மாகவுடையவைகளோ, அப்படிப்‌ பட்டதும்‌ செக்‌ 
வ g ட ன்று எம்‌ தாமரை போன்ற தஇிருக்கண்களையுடைய தம்‌ ஒப்பற 
தீயம்‌ வேதாந்த வேத்யம்‌ அநிதம்ப்ரத றம்‌ வேதாக்தங்களினால்‌ அறியக்கூடியதும்‌ அகாதி 
ஷித்தமுமான தேஜஸ்ஸை ஸ்தோத்ரம்‌ . செய்க 

மம்‌ மஹ? வக்தாமஹே, நோம்‌. 


ரயாணி, தத்‌ ஸரஸிஜேக்ஷ்ணம்‌ அத்வி 


* ** இர்த ச்லோகம்‌ முதலாக எம்பெருமானை ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணத்‌ தொடங்கு 
விறுர்‌. * தேஜஸாம்‌ ராசி மூர்ஜிதம்‌ ஈ என்றும்‌ % குழுமித்‌ தேவர்‌ குழாங்கள்‌ கைதொழச்‌ 
சோதி வெள்ளத்தினுள்ளே எழுவதோருரு * என்றும்‌ சொல்லுறெபெடியே, தேஜஸ்ணென்று 
வேறொரு பதார்த்தமாய்‌ அதையுடையவன்‌ எம்பெருமான்‌ என்று இரண்டுபடச்‌ சொல்லும்‌ 
படியன்றிக்கே, தேஜஸ்‌ தத்வமே எம்பெருமானென்று அத்வைதம்‌ பேசலாம்படியிறே ' 
எம்பெருமானுடைய, தேஜோவிசேஷமிருப்பது, ஆகலே இந்த ச்லோகத்தில்‌ எம்பெரு 
மாண தேஜஸ்ஸாகவே அத்யவஹித்து அருளிச்‌ செய்றொர்‌. யாதொரு தேஜஸ்ஸானது 
ஸகல லோகங்களுக்கும்‌ மங்களப்ரதமாயிரா நின்றதோ, தரிலோகத்திலுமுள்ள ஸகல 
ஸ்தானங்களும்‌ யாதொரு ,தேஜஸ்ஸை அதாரமாகக்‌ கொண்டு நிலைபெற்றிருக்கின்‌ றன வோ, 
யாதொரு தேஜஸ்ஸானது தாம்ரைபோன்ற: திருக்கண்கள்‌' பொலிய நின்றதாப்‌ வேதார்‌ 
தங்களைக்‌ கொண்டே அறிய நின்றதாய்‌ * ஓத்தார்மிக்காரையிலையாயமாமாயா! * என்றெ 
்‌ படியே கிஸ்ஸமாப்யதிகமாய்‌ சாஃ்வதமாய்‌ விளல்குசன்றதோ, அந்த.தேஜஸ்ஸை வணங்கு. 
இரோம்‌, (அல்லது) துதிக்கிறோம்‌ என்றாராயித்று, 

ஸ்ரி வை- 2 


10 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
உசமர்தி 4 வச . காந்தெள ; காச்திரிச்சா ? என்பர்‌ வையாகரணர்‌. வஷ்டி 


என்பது ஏளகவசாம்‌, இநத. தாதுவை வேதத்தில்‌ தவிர லோகத்தில்‌ ப்ரயோஜிக்கலாகா 
தென்று அனசாஸநமிருந்தாலும்‌ கவிகள்‌ பெரும்பாலும்‌ ப்ரயோகித்து வருகிருர்கள்‌, 


_.. [அநிதம்ப்ரதமம்‌] ரண்‌ ஏ எரி ॥ அசாதிஹித்த மென்றபடி, * பதிம்‌ விச்வஸ்ய * 
என்றெ ச்ருதியில்‌ சாச்வதம்‌ என்றுள்‌ளதை யெடுத்துப்‌ பேசினபடி,  ... ல்‌ (4) 


Jeet சனனி STE Fg STATTAERNTOTSTA | 
வினை; கணிஎ்‌ fra ஈன என்னு ॥ 4 


பீதாம்பரம்‌ வரதசீதலத்ருஷ்டிபாதம்‌ 
ஆஜாநுலம்பிபுஜம்‌ ஆயதகர்ண பாசம்‌, 
தந்மேகமேசகமுதக்ரவிசாலவ க்ஷ * | 
லக்ஷ மீதரம்‌ கிமபி வஸ்து மமாவிரஸ்‌ து. 9 


பீதாம்பரம்‌ வாரதசீதலத்ருஷ்டிபாதம்‌ பீதகவாடையுடையதும்‌ வசப்சதமரய்‌ தலமான 

த்‌ க்டடல்‌ ்‌ _.. கடாக்ஷபாதத்தையுடையதும்‌ இருமுழத்தாள்‌ வசை 
ஆஜாநுலம்பிபுஜம்‌ ஆயதகர்ணபாசம்‌ தொஸ்குநின்ற இருக்கைகளை யுடையதும்‌ நீண்ட 
திருக்காதுகளையுடையதும்‌ மேகம்போல்‌ சாமள 
மானதும்‌ உன்னதமும்‌ விசாலமுமான தருமார்பை 
லக்ஷ்மீ தரம்‌ தத்‌ கிமபி வஸ்து மம யுடையதும்‌ ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மியைத்‌ தரிப்பதுமான 
- (எம்பெருமானாகற) அர்த ஒரு வஸ்‌ ௪; அடியேன்‌ 

ஆவிரஸ்து பால்‌ ஆஙிர்ப்பவிக்க வேணும்‌, 


மேகமேசகம்‌ உதக்ர விசாலவக்ஷ? 


உ உழ்ச்லோகத்திலே ஸரஷிஜேக்ஷணமென்ற ஸம்க்ஷேபத$ ப்ரஸ்‌ துதமான திவ்ய 
மங்கள விக்ரஹ யோகத்தை விசேஷேண அ.துபவித்து அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ இதில்‌. இதிலம்‌ 
எம்பெருமானுடைய; திருசாமத்தை ஸாக்ஷ£த்தாக நிர்தேசியாதே £ கிமபி வஸ்து * என்று 
அநிர்வசநீயதயா அருளிச்‌ செய்கிறார்‌, 


உ பெண்ணின்‌ வருத்தமறியாத பெருமானரையில்‌ பீதக வண்ணவாடை- கொண்டு 
என்னை வாட்டர்‌ தணிய வீரரே * என்று ஆண்டாள்‌ போல்வார்‌ விரும்பி அர்த்திக்க அவர்‌ 
களுக்கு அருள்‌ செய்வதற்காகப்‌ பீதகவாடை பணிந்தும்‌, * தொண்டசோர்க்‌ கருளிச்‌ 
சோதிவாய்‌ இறந்து உன்‌ தாமரைக்‌ கண்களால்‌ நோக்காய்‌ * என்று வேண்டு மடியவர்க்கு 
அகங்கனமே. ஸக௧லாபீஷ்ட ப்ரதமாய்‌ நின்று குளிர நோக்கும்‌ இருக்கண்பார்வை கொண்டும்‌, 
முழர்தாளளவும்‌ நீண்ட திருக்கைகளோடு கூடியும்‌, தோளளவும்‌ தளதளென்று தொக்கு 
இன்ற திருச்‌ செவ்கள்‌ கொண்டும்‌, ' நீலமேகஙிபச்யாமமாயும்‌, நீண்டு அகன்ற இருமார்பை 
யுடைததாயும்‌ , * அகல இல்லேனிறையு மென்று அலர்மேல்‌ மங்கையுறை மார்பா | * 
- என்றெபடியே இடைவிடாது திருமார்பிலே : திருமாமகள்‌ திகழப்பெற்று மிராகின்ற ஒரு 
விலக௩ண வஸ்து என்‌ கண்முன்னே காட்‌ சிதர வேணுமென்றொராயிறறு, 


* கர்ணபாச மென்ற விடத்தில்‌ பாச சப்தம்‌ சிறந்த தென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. 


* உதக்ரவிசால வகேகாலக்ஷ்மீதரம்‌ ண என்று ஸமஸ்தபதமாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 
அப்போது, வக்ஷஸ்ஹிலே லக்ஷ்மியைத்‌ தரிப்பதாகப்பொருள்‌ வ (5) 


எாணாரணாரிஎன். ஊாணாளினாிகப 
ணன என்‌ எாணிரிஎ; மேன்‌ சரவனா; ॥ 61 
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யத்‌ தத்வமகரமத்ருச்யமகோத்ரவர்ணம்‌ 
அகச்ராஹ்யமவ்யயமநீத்ருசமத்விதயம்‌, 
ஈசாநமஸ்ய ஓகதோ யதணோரணீய: 
தீத்‌ வைஷ்ணவம்‌ பதமுதாரமுதாஹராம 8 
வைஷ்ணவம்‌ யத்‌ பதம்‌ தத்வம்‌ எம்பெருமானுடையதான யாதொரு ஸ்வரூபமான 
ஸத்யமானதேோ, கிர்விகாரமனதோ, கண்ணால்‌ காணக்‌ 
அக்ஷரம்‌ அத்ருச்யம்‌ அகோத்ரவர்ணம்‌ கூடாததோ, நாமமும்‌ ருபமுமில்லாததோ, அஅமா 
னம்‌ முதலியவற்றைக்கொண்டு க ரஹிக்க முடி 
அக்ராஹ்யம்‌ அவ்யயம்‌ அநீத்ருசம்‌ அத்‌ யாததோ, விகாசமில்லாததோ, நாம்‌ கண்களால்‌ 
ப காணும்‌ வஸ்துக்கள்‌ போலல்லாததோ ; இணைபில்லா 
விதீயம்‌ யத்‌ அஸ்ய ஜகத: ஈசா௩ம்‌ ததோ; யாதொரு ஸ்வரூபமான ௮ இந்த ஜகத்தக்கு 
ஈச்வாமானதோ, அணுவான வஸ்துக்களிற காட்டி 
அணோ? அணீய? உதாரம்‌ தத்‌ உதா அம்‌ மிகவும்‌ அணுவானதோ, மஹத்தானதோ? 
்‌ அப்படிப்பட்ட பகவத்‌ ஸ்வரூபத்தை ஸ்துதிக்கி 
ஹராம்‌, ரோம்‌. 
யாதொரு பகவத்‌ ஸ்வரூபமானது ஸக்யமாயும்‌ அரர்தமாயும்‌ * என்றேனும்‌ கட்‌ 
கண்ணால்‌ காணாத அவவுரு * என்றபடியே ' மாம்ஸ சக்நாஸ்ஸ்லே காணக்கூடாததாயும்‌ 
காமரூப ரஹிதமாயும்‌ ௮றுமாராதிகளுக்கும்‌ அவிஷயமாயும்‌ அஸம்குசெத கல்யாணகுண 
விசிஷ்டமாயும்‌, இப்படிப்பட்டதென்று ஒரு! மி. நிரூபித்துச்‌ சொல்ல முடியாததாயும்‌ 
[அதாவஅ, ௮பரிச்சித்ஸ்வரூப குண விபூதிகமாயம்‌ சேதரா சேதச விஸஜாதியமாயும்‌ ]. 
ஸமாப்யதிக வஸ்து வேறொன்றில்லாததாயும்‌, * பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வரம்‌ * இச்யாதிப்‌ 
படியே சேதசா சேதநாத்மக ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ நியாமகமாயும்‌, அணுவைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மிகவும்‌ அணுபூதமாயும்‌, [அதாவது, % பரந்த தண்பாவையுள்‌ நீர்தொறும்‌ பரச்துளன்‌, 
பக்த அண்டமிதென நிலவிசும்‌ பொழிவற, கரந்த சிலிடர்தொறு: மிடச்திகம்‌ பொரு 
டொறும்‌, கரர்தெல்கும்‌ பாச்துளனிவை யுண்டகரனே + என்கிறபடியே மிகச்‌ சிறிய வஸ்‌ . 
அக்களிலேயும்‌ உள்ளே ப்ரவேசிப்பதற்கு அறுகுணமான நிலையையுடையதாய்‌,] * மஹதோ 
மஹீயஸ்ஸாயுமிரா நின்றதோ, அப்படிப்பட்டதான விஷ்ணு ஸ்வரூபத்தை வாய்கொண்டு 
பேசப்புகுகறோமென்கிருர்‌, | று 
| உதாரம்‌] * உதாரோ தாத்கு மஹதோ£* என்பது நிகண்டு. உதாத்தம்‌ என்றொரு 
பாடமும்‌ காண்கிறது. அத்த பகவதஸ்வரூபத்தை உயர்த்திச்‌ சொல்லுகோ மென்கை, (0). 
© உ ந ப்‌ 
சான AHF என்ர களா சோணனினார்‌ எ | 
கானா ஏ ரின்‌ எனி ஈ4 ஸி றின 14 
ஆம்தாளமூர்த்ததி ச மூர்த்தநி சோர்த்வபும்ஸாம்‌ 
யத தாம வைஷ்ணவமயிக்்ண தரம்‌ சகாஸ்தி, 
தந்மாதருசாமடி ச கோசரமேதி வாச: | 
மந்யே ததயமிதமாச்ரிதவத்ஸலத்வம்‌. த 
யத்‌ வைஷ்ணவம்‌ தாம ஆம்நாய மூர்த்‌ யசதொரு பகவத்‌ ப்‌ ல்ன ஜா அயா வருட 
ட படலை... டய | ர்வ ஷாகளின்‌ இருமுடியிலும்‌ கவும்‌ விளங்‌ 
தமி ஊர்த்த்வபும்ஸாம்‌ மூர்த்தநி ௪ அபீ இன்றோ. அந்த ன்‌ என்‌ போன்‌ நச்‌ 
க்ஷணதரம்‌ சகாஸ்தி, தத்‌ மாத்ருசாம்‌ களுடைய வாக்குக்கும்‌ னல! 
| ப க ஞ்‌ டத டைனெறகு ; ப்படி யாவதானது, அவவெம்‌ : 
வாசா அபிச கோசரம்‌ ஏதி, இதம்‌: தத்‌ ழ்‌ அச்ரித ்்் pa 
யம்‌ ஆச்சித வத்லைத்வம்‌ மந்யே. போலும்‌, ள்‌ 


12 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 

* அம்மானாழிப்‌ பிரானவ னெவ்விடத்தான்‌ யானார்‌ * என்கிறபடியே எம்பெருமா 
னுடைய பெருமையையும்‌ தம்முடைய சிறுமையையும்‌ பார்த்து, அர்த உத்துங்க தத்துவ 
மானது * கிறை யொன்று மில்லாத நீசனேன்‌ வாய்கொண்டு பேசும்படியான தாக அல்லாம்‌ : 
லிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ என்னுடைய வாக்குக்கும்‌ . ஒருபடி விஷயமாகப்‌ பெற்றதானது 
என்னோ ! பகவத்‌ வாத்ஸல்யம்‌ கரைபுரண்ட படியாய்த்து இது ! என்கிறார்‌, 


' எம்பெருமானை ஒரு தேஜஸ்ணாக வ பேசுறார்‌, அ௮ச்தத்‌ தேஜஸ்ஸு -எப்படிப்‌ 
பட்ட தென்னில்‌, அதன்‌ உத்துக்கதையைப்‌ பூர்வார்த்தத்தாலருளிச்‌ செய்கிருர்‌ ; ,வேதாக்‌ 
தங்களிலும்‌ ஈம்மாழ்வாருடைய திருமுடியிலுமே விளக்குவதாம்‌ அம்த தேஜஸ்ஸு, 
* வேதாந்த விழுப்‌ பொருளின்‌ மேலிருக்த விளக்கு * என்றபடியே வேதாந்தமாகிற உப 
நிஷத்துக்களிலேயே விளக்குதலால்‌ % ஆம்நாயமூர்‌ த்‌ தரி % என்றது, , 


[ ஊர்த்த்வபு ஸாம்‌ மூர்த்தநி ௪] ஊர்த்த்வ ரஷ சென்பது ஈம்மாழ்வாசையாயிற்று. 
* திருமாலிருஞ்சோலை மலையே இருபாற்கடலே என்‌ தலையே * என்றும்‌ % என்னுச்கி 
யுளானே * என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்தாரிறே அவர்தாம்‌, வரதராஜ ஸ்தவத்திலே ஃயச்ச 
மூர்த்தா சடாரே£ ஈ என்று இவர்தாமே முக்த கண்டமாக அருளிச்‌ செய்ததும்‌ காண்க, 
அக விப்படி வேதத்தினுச்சியிலும்‌ த்ராவிட வேததரஷ்டாவான ஆழ்வாருடைய திருமுடியி 
அமே வீளங்காறிற்கு மெம்பெருமான என்னுடைய இளைய புன்‌ கவிதைக்கும்‌ இலக்கா 
கிறானென்றால்‌ இது அவன்‌ றன்னுடைய வாத்ஸல்ய பரீவாஹ மத்தனையிறே ! என்றாராயிற்து, 
ஸ்தோத்ர ரத்தத்தில்‌ ஆளவந்தார்‌ *யந்கூர்த்கி மே ச்ருதி சிரஸ்ஸு ௪ பாதி* என்று தம்‌ 
முடைய திருமுடியிலும்‌ எம்பெருமான்‌ விளங்குவதாக அருளிச்‌ செய்திருக்கையால்‌ அவ 
வாசிரியர்தம்மையும்‌ இங்கு ஊர்த்வபும்ஸாம்‌ என்பதனால்‌ விவக்ஷிக்கத்‌ தகும்‌, 
கோசரம்‌ என்றது கோசரத்வ மென்றபடி, பாவப்ரதாக நிர்தேசமென்று கொள்க, . 
இதம்‌ ஆச்ரித வத்லைத்வ ப்ரயுக்தம்‌ என்ன வேண்டியிருக்க ஆச்ரித வத்ஸலத்வ மென்றே 
அருளிச்செய்தது கார்ய காரணங்களுக்கு அபேதோபசார மிருக்தபடி, எம்பெருமான்‌ 
தோஷ போக்ய னாகையாலே என்னுடைய துஷ்ட வாக்குகளைக்‌ கொண்டு நான்‌ நிர்ப்பயமாக 
ஸ்ஆதி செய்யப்‌ புருக்தேனென்ப து பாம்‌ தாத்பாயம்‌, சச எர (7) 
ஏ௭ரி6 fro வாணிரு: ளி: ரானி எனா ண | 
எ wader Mandate: விசாரி! எ ஒன fhe கணட (<i 
ஜாநத்நபீஹ கில மாமதபதரபிஷ்ணு: 
விஷ்ணோ: பதப்ரணயிநீம்‌ கிரமாத்ரியேஹம்‌, 
ந ச்வாவலீடமபி தீர்த்தமதீர்ததமாஹு: 
தோதந்யதாமிச ௬நா கில லஜ்ஜிதவ்யம்‌:. ட 
அஹம்‌ மாம்‌ ஜாரந்‌ அபி அந்பத்ர : ணா! னல்ல அஜ்ஞனாகத்‌ வட்ஸ்‌ ர்க 
பி தல்‌ ஆலை ஆப்‌ உ வனுய ரு தும வடகபபடாதவனணுய எமபறாமச்‌ 
பிஷ்ணு: விஷ்ணோ: பதப்ரணயிரீம்‌ னுடைய திருவடியில்‌ ப்ரேமம்‌ ' பொருந்திய வாக்கை 
கிரம்‌ இஹ ஆத்ரியே; தீர்த்தம்‌ ச்வ௮வ இங்குத்‌ தொடுக்க!:விரும்புகிறேன்‌; இயற்கையாகவே 
லீடம்‌ அபி அதீர்த்தம்‌ .நாஹு கில; பவித்திரமான கங்கை முதலிய தீர்த்தம்‌ ஈரயினால 
: ல்‌. வித .. . நக்கப்பட்டபோதிலும்‌ அதனைத்தீர்த்த மல்லாததாகச 
தவத சன அ ௩ லஜ்ஜிதவ்யம்‌ சொல்லமாட்டார்களல்லவா; தாஹங்கொண்ட காயி 
I கில. னாலும்‌ சாணப்படத்‌. தகுதியில்லையே,. 
௯% சகைச்யாநுஸக்தானத்தின்‌ எல்லையிலே : நின்று அருளிச்‌ செய்வதாயிற்‌,து 
இத்த ச்லோகம்‌. * மாசூணாவான்‌கோலத்தமார்கோன்‌ வழிப்பட்டால்‌ மாகுணா வுனபாத : 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 13 


மரைச்சோதி மழுங்காதே*ு ஏன்றெபடியே மேலானவர்கள்‌ அதித்தாலுங்கூட, எம்பெருமா 
இடைய பெருமைக்கு மழுங்குதல்‌ விளையுமென்னா நிற்க, அல்பஜ்ஞரான நீர்‌ அதிக்கப்புக்‌ 
கால்‌ நிறக்கேடாகுமன்றோ வென்று லர்‌ சொல்லுவதாகக்‌ கொண்டு அதற்கு ஸமாதான 
முரைப்பதாயுள்ளது இர்த ச்லோகம்‌, 

என்னுடைய அல்பஜ்ஞத்வமோ அஜ்ஞத்வமோ எனக்குத்‌ தெரியாமையில்லை ; 
நன்கு தெரிக்திருச்தும்‌ நான்‌ வெட்கமின்றியே பகவத்விஷய ஸ்துதியிலே ப்ரவர்த்தியாநின்‌ 
றன்‌ ; எனது புல்லியவாக்கில்‌ புகுந்து புறப்பவெதால்‌ பகவத்விஷயம்‌ தூய்மை குன்றாதோ 
வென்னில்‌ ; குன்றாத ; /நிஹீஈஜக்துக்களுள்‌ மிகவும்‌ நிஹீசமான நாயானது ஸ்வத : பசி. 
சத்தமான கங்கா தீர்த்தம்‌ முதலிய புண்ய திர்த்தத்தைத்‌ தன்னுடைய நாவினால்‌ அளைந்து 
வளவால்‌ அந்தத்‌ தீர்த்தத்திற்கு ஒரு அபரிசுத்தியும்‌ விளையமாட்டாதன்றோ. வஹிஷ்௨ 
சண்டாள விபாகமின்றிக்கே எல்லர்ரும்‌ படிர்து குடைர்தாடலாம்படி பரம பவித்திரமா 
- மிருக்துள்ள புண்ய தீர்த்தத்திற்கு சாப்‌ திண்டுதலால்‌ ஒரு அசுத்தி விளையுமாகில்‌ பகவத்‌ 
விஷயத்துக்கும்‌ என்னுடைய வாய்‌ திண்டுதலால்‌ ஒரு அவத்யம்‌ விளையும்‌, அதற்கு ப்ரஸக்தி 
யில்லாதாப்போலே இதற்கும்‌ ப்ரஸச்தியில்லைமெர்‌, விடாய்‌ மிகுந்த அந்த நாய்‌ நீர்த்‌ 
தத் திலே வாய்‌ வைக்க லஜ்ஜிக்கவும்‌ மாட்டாதாப்போலே, பகவத்‌ விஷயத்தைப்‌ பேசி யல்லது 
'தரிக்ககில்லாத அடியேனும்‌ பேசுவதற்கு லஜ்ஜிக்கவும்‌ அவகாசமில்லை காணீர்‌, 

பகவத்‌ விஷயத்தைப்‌ பேசுவதற்கு நானும்‌ லஜ்ஜிக்க வேண்டுவதில்லை ; அறிவிலியான 
கான்‌ பேனெவளவால்‌ அவ்விஷயத்‌ தனக்கும்‌ ஒரு அவத்யம்‌ வாரா து-என்றாராயிற்று, இவர்‌ 
தாமே ஸ்ரீஸ்தவத்தில்‌ * கேஷோதீயாநபி துஷ்டபுத்திரபி * என்ற ச்‌ லாகத்திலும்‌ இல்கனே 
பருனிச்செய்தது காண்க, 

அபத்ரபிஷ்ணு: ௩ பலவதீதி--அ௩பத்ரபிஷ்ணு 2. * அலங்க்ருஞ்‌ நிராக்ருஞ்‌ * இத்யாதி 
பணிகிஸூத்ரத்தாலே இஷ்ணுச்‌ ப்ரத்யயம்‌ ப்சாப்தமாய்‌ * அபத்ரபிஷ்ணு 8? என்கிற ரூபம்‌ 
வறித்திக்கக்கடவது. [உதர்யதா] * ஏளன. ஏதுரினானார்பத்‌ * என்றெ பரணி 
'ஸூதாத் தினால்‌ FASTA பசாப்தமாய்‌ 6 உதர்யதி * சன்று நிஷ்பச்சமாக, அது 
சத்ர்ப்ரச்யயாக்தமாய்‌ * உதந்யம்‌ ? என்றாஅற்து; விடாயுடையவன்‌ என்றபடி, அதன்மேல்‌ 
த்குதீயையில்‌  உதர்யதா ?* என்றது, | ந்‌ (8) 


ணை நடப்ப ஏளன என தட்ப 00 

ordqnoaf ஏ ர ளான Ree gra கோடு Agassi 6] 
தேவஸ்ய தைத்யமதநஸ்ய குணேஷ்‌ வியத்தா . 
ஸங்கயா ச வாங்மகஸ கோசரமத்யபூதாம்‌, 
அப்யேவமண்வபி ௪ தத்ர மமார்த்தி சாத்த்யை 
கீடஸ்ய தீருஷ்யத உதந்வதி விப்ருஷாலம்‌- 9 


தைத்யமதகஸ்ய தேவஸ்ய குணேஷு a எம்பெருமானுடைய இருக்‌ 

ச்‌ டன பல்க கலயாண குணங்களில்‌ எண்ணிக்கையும்‌ . இவ்வள 
தயை இயத்தா பூ வாக்மந்கோச வென்கையும்‌ வாக்குக்கும்‌ கெஞ்சுக்கும்‌ எட்டுச்‌ தன்‌ 
தட்‌ அதயபூ தாம்‌; எவம்‌அபி தத்ர அணு மையைக்‌ கடம்துவிட்டன; இப்படியான போதிலும்‌ 
அபிச மம ஆர்த்திசார்த்யை அலம்‌; ல அணுவளவும்‌ அடியேனுடைய 
_திருஷ்யத: கீடஸ்ய உதந்வதி விப்நஷா "சீ _ தணிவதற்றாப்‌ போதும்‌; தாஹித்திறாக்ன்ற . 
கருஷ்யத தீ தி கட்த புழுவுகளுக , கடலில்‌ ஒரு  இவலைமாத்திரத்தாலே 
அலம்‌, பர்யரப்தி பிறக்குமிறே, த தது 
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* ** எம்பெருமானோ % உயர்வற வுயர்சரல முடையவனென்னும்படி எண்ணில்‌ 
பல்குணங்களுக்குக்‌ கடல்போன்றிரா நின்றான்‌ ; அப்படிப்பட்ட அனர்த கல்யான குணம்‌: 
களைப்‌ பேசித்‌ தலைக்கட்டுகைக்‌ டோன ஜ்ஞான சக்திகள்‌ அல்பமும்‌ இல்லாதிருக்க நீர்‌ 
அவனது திருக்குணங்களைப்‌ பேசுவதில்‌ இழியத்‌ தகுமோவென்று இலர்‌ கேட்பதாக 
வைத்து; :௮ததகும்‌ என்று ஸமர்த்திக்கரொர்‌ இதில்‌, ப 

ஆஸுரப்சக்ருதிகளை. அழித்தருளுமெம்பெருமானுடைய திருக்கல்யாண குணங்க. 
ளானவை சனித்தனியாயும்‌ எண்ணமுடியாதவை, ஒரு திரளாகவும்‌ எண்ணமுடியாதவை, 
கடுகு எள்ளு கொள்ளு என்றுள்ள பொருள்களைத்‌ தனித்தனியே எண்ண முடியாமற்‌ 
போனாலும்‌. * இருபஅ மரக்கால்‌ கடுகு, முப்பது. பதக்கு எள்ளு, சாற்பது மூட்டை கொள்ளு” 
என்றிப்படி ஒரு ஸமுதாய ரூபேண எண்ணி விடலாம்‌ ; அப்படியும்‌ எண்ணமுடியா தவை 
பகவத்‌ குணங்கள்‌ ; அயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ சிநியஞான த்தனாயெ அடியேன்‌ அந்த அனந்த 
கல்யாண குணங்களில்‌ அணுமாத்ரமே பேசவல்லேன்‌, ௮வ்வளவினால்‌ அடியேனுடைய 
ஆாத்திதிரும்‌, விடாய்கொண்டதொரு க்ஷாத்ரஜர்துவானது கடலிலே வாய்வையா. நின்ற 
தன்றால்‌ கடல்‌ முழுவதையும்‌ அத பருகவல்லதாகவேணுமோ ? கடலில்‌ ஒரு இவலை 
மாத்திரத்தைப்‌ பருகவவைளவால்‌ அதனுடைய விடாய்‌ ௮டங்ப்போ௫ன்றதன்றோ! அது 
போலவே ெப்ராயனான அடியேனும்‌ பகவத்குணங்களாகிற அமுதக்கடலிலே யதாசக்தி 
வாய்வைத்து எனக்குள்ள விடாய்‌ தீரப்பெறுவேனத் தனை யென்‌ கருர்‌. 

_ ஸ்தோத்சாத்தத்தில்‌ * யத்‌ வா ச்ரமாவதி யதாமதிவாபி * என்றெ ச்லோகத்தின்‌ 
_ பரமதாதபர்யமே இர்கச்லோகத்தில்‌ ஒருவகையாக ஸூ9ித்மரயிற்று, எம்பெருமானுடைய . 

ருக்குணக்கள்‌ பேசித்‌ தலைக்கட்ட முடியாதவை யென்பதும்‌ அவரவர்கள்‌. பேசப்புகுவ - 
தெல்லாம்‌ அவரவர்களின்‌ அபிறிவேசம்‌ ஒருவாறு திர்வதற்கேயன்றி பகவத்‌ குணங்களை- 
எல்லைகண்டூவிடுவதற்காகவன்‌ நென்பதும்‌ இதனால்‌ விளக்கப்பட்ட தாகும்‌, வட (0) 


எண்ணி: ரண: goon: asada ! Tg: | 
எனி கில ரா ளி: ஏ 9 எள ௭ aA: மு வு 


ப்ரேமார்தீரவிஹ்வலகர: புருஷா:புராணா 
தீவாம்‌ துஷ்டுவுர்‌ மதுரிபோ மதுரைர்‌ வசோபமி;, 
வாசோ விடம்‌. தேமிதம்‌ மம நீசவாச: 
க்ஷாந்திஸ்‌ து தே ஸவிஷ£யா மம துர்வசோபி:. . 10. 
ஹே மதுரிபோ! ப்ரேம ஆர்த்ர விஹ்‌ த்‌ மதுஸுிதனனான டாட கணதாரு பக்தியினால்‌ 
கணனிக்‌ ்‌ த சலையுடைய வாச 
வல கிர? புராணா£ புருஷா? மதுரை? வண்ணக்கன்‌ ன்னா இனிய. பைக்ல 
வசோபி த்வாம்‌ துஷ்டுவு ; நீசவாச? களாலே தேவரிரைத்‌ அதித்தார்கள ; புல்லிய வாக்‌ 
9 ந்த்‌ குக்களையுடைய அடியேனுடைய இர்த ஸ்தோத்ர 
மம இதம்‌ வாசோ விடம்பிதம்‌; மம மானது அர்த முன்னோர்களின்‌ வாக்ன்‌ அனா 
ட்‌ ட பமாபமத்தளை ; யேனுடைய க்திகளினல்‌-. 
கர்வமோபி தே சஷார்தில்‌ இல்ல்‌ புணர்வு ன்‌ க கற்களை 
ஷயா. ன்றது, 
சச ஏற்கெனவே எம்பெருமானை ஸ்தோத்ரம்‌ செய்தருளின மஹான்களிண்‌- 
ஸ்ரீஸூக்திலாணியை ஒருபடி அறுகரித்தே தாம்‌ ஸ்துஇக்க இழிர்ததாகவும்‌, தம்முடைய. 
இர்த ஸ்தவத்தால்‌ எம்பெருமானுடைய .கூமாகுணம்‌ மிகவும்‌ நிறம்‌ பெறுமென்பதாகவும்‌ 
இதில்‌ அ௮ருளிச்செய்கிரர்‌. ்‌ 
[ப்ரேமார்த்ர விஹ்வல கிர] *உள்ளெலா முருகக்‌ கூல்‌ தழுத்தொழிர்தே லுடம்‌ 


பெலால்‌ கண்ணகீர்‌ சோர என்றும்‌ * வேவாசா வேட்கை நோய்‌ மெல்லாவியுள்ளுலர்த்த %. 
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என்றும்‌ * அராவமுதே ! அடியேனுட லம்‌ நின்பாலென்பாயே நீராயலைக்து கரைய வுருக்கு 
கின்ற * என்றும்‌ ஹார்‌ தமான ப்ரேமத்தாலே கெஞ்சு கனிந்து கூரல்‌ தமதழத்துப்‌ பேசுகின்ற 
ஆழ்வார்களைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றியே 4! ப்ரேமார்த்ரவிஹ்வலகிர 377 என்றருளிச்‌ செய்தது, 
அப்படிப்பட்ட ஆழ்வார்களும்‌ அவர்களைப்‌ பின்‌ சென்று பேச வல்லவர்களான ஆளவர் தார்‌ 
முதலிய அசாரியர்களும்‌, [மதுரைர்‌ வசோபி3 த்வாம்‌ துஷ்டுவு! | * கேட்டு ஆரார்‌ வானவர்‌ 
கள்‌ செவிக்னிய செஞ்சொல்லே * என்றும்‌ * தொண்டர்க்கமுதுண்ணச்‌ சொன் மாலைகள்‌ 
சொன்னேன்‌ * என்றும்‌ * குழலின்மலியச்‌ சொன்னவோராயிர மென்றும்‌ அர்த ஸ்ரீஸூக்து 
களின்‌ மாதுர்யம்‌ அவர்களையே மெய்மறந்து பேசப்‌ பண்ணிற்றிறே ; அப்படியாக வன்றே 
தேவரீரை ஸ்அதித்தார்கள்‌. 
_ [வாசோ விடம்பித மிதம்‌ மம ௩ீசவாச$] அவர்களுக்குப்போல ஞானமோ பக்தியோ 
விரக்தியோ அடியேனுக்கு இறையுமில்லை : என்னுடைய வாக்கும்‌ ரஸிகர்கள்‌ காது 
. கொடுத்துக்‌ கேட்கத்தக்கதா யிராது ; ஆயினும்‌ முன்னோர்கள்‌ பேன விஷயங்களையே நான்‌ 
அஅகரித்துப்‌ பேசா நின்றேனத்தளை ; பராங்குச பாகாலாதிகளான ஆழ்வார்களும்‌ ஆள 
வந்தார்‌ போல்வாரான ஆசார்யர்களும்‌ அருளிச்செய்யாத அர்த்தல்களில்லை ; த்தின்‌ 
'அஅவாதமே என்னுக்திகளிலுள்ளது என்கிறோர்‌, 
[மம துர்வசோபி தே ௯தாந்திஸ்து ஸவிஷயா ] £ ஆழ்வான்‌ !, உம்முடைய ஸ்தவத்‌ 
திலே அர்த்தமும்‌ அபூர்வமாக இல்லை. சப்தமும்‌ மதுரமர்க இல்லை யென்டதீர்‌ ; இப்படி 
யிருக்க, எதுக்கு விண்‌ பாயாஸங்கொண்டு ச்லோக ரசறையிலே யிழிந்தீர்‌ ?? என்று எம்‌ 
பெருமான்‌ கேட்பதாகக்‌ கொண்டு அஅ தனக்கு உத்தாமுரைக்கிறார்‌-.- அடியேன்‌ ஒன்றும்‌ 
பேசாதொழியில்‌ தேவரீருடைய பொறுமைக்குணத்‌ திற்கு ஒன்றும்‌ விஷயமில்லையாயவிடுமே 
யென்றார்‌. முன்னோர்க ளருளிச்செய்த ஸ்ரீஸூக்‌ இகளெல்லாம்‌ குற்றக்‌ குறைகள்‌ சிறிது 
மற்றுக்‌ குணங்கள்‌ நிரம்பியிருப்பதனால்‌ அவற்றில்‌ தேவரீருடைய க்ஷமாகுணத்‌இற்கு இலக்‌ 
குக்கடையா தொழீிர்தது, குணலேசமின்‌ நியே அவத்யங்களே வடிவெடுத்தருக்கும்படி பேச 
வல்லவன்‌ அடியேனே யாதலால்‌ அடியேனுடைய உக்திகளினாலேயாயிற்று தேவரீருடைய 
ச்தமாகுணம்‌ இலக்குப்பெற்றதாவது என்கிறோர்‌, இலகு ன யருளிச்செய்வதன்‌ கருத்து 
. யாதெனில்‌ ; அடியேன்‌. விண்ணப்பம்‌ செய்வது தப்பும்‌ தவறுமா யிருந்தாலும்‌ சீறியருளாதே 
தமித்‌ தருள வேண்டுமென்ற பிரார்த்தனையேயாம்‌. ப பத்து பஸ (19) 
ன எரர்‌ 8 எனி எ af ராகவின்‌ | 
அ 
எவனா எர: ரர ஏ Dear ஈன சரி 112 2 
ஆஜ்ஞா தவாதீரபவதீ விதிதா தீரயீ ஸா 
தாம்‌ ஹி ப்ரமாணா. முபலுக்முரதந்த்ரியேர்த்தே, 
பண்‌ ௬ மடியாந்த்யப்ராணி தோஷை: 
| ..... இஷா து தோஷரஹிதா மஹிதா புராணீ: 11 
அத்ரபவதீ ஸா தீரமீ தவ ஆஜ்ஞா (எம்பெருமானே!) பூஜிக்கத்‌ தகுக்ததும்‌ ப்ரஹித்தமு 
ணி டம ... மான வேதமானது தேவரீருடைய கட்டளையாக ப்ர 
விதிதர, தாம்‌ அதீந்தரியே அர்த்தே ப்ர ஷித்தி பெற்றுள்ளது; அந்த வேதத்தை இத்திரியன்‌ 
களுக்‌ கெட்டாத பரோக்ஷவிஷயங்களில்‌ ப்ரமாண 
மாக (வைதிகர்கள்‌) அங்கேரித்தார்கள்‌ ; வேதம்‌ 
i. ஐ. தவிர்ந்த மற்ற பாஹ்ய சாஸ்தரல்கள்‌ பலவகைத்‌ . 
தொளை ஆபாஸபூயம்‌ அபியாக்தி ; தோஷக்களினால்‌ ஆபாஸத தன்மையை யடைந்து 
ர i ஈ அப்ராமாணிகமாகின்றன ; இந்த வேதமோ வென்‌ 
ராண ச இர சஹித முல்‌ அநாதிஹித்தமாய்‌ தோஷமற்றதாய்‌ ப்ரமாணன்‌ 
மஹிதா, களுள்‌ தலையாகக்‌ கொண்டாடப்பட்டது. 


மாணம்‌ உபஜக்மு? ஹி; அபராணி 


16 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


இழ்க்‌ கழிந்த பத்து ச்லோகங்களும்‌ இக்க ஸ்தவத்திற்கு அவதாரிகைபோல்‌ சென்‌: 
னை. ஸ்வாசார்யரான எம்பெருமானாசை வணங்கி, பரமாசார்யரான ஆழ்வாரை இறைஞ்ச, 
ஸ்தவச்திற்கு விஷய பூதனான எம்பெருமானை யஅஸங்இத்து அவனுடைய பெருமையையும்‌ 
தம்முடைய சறுமையையும்‌ பார்த்தவாறே இந்த ஸ்தோத்ர .ப்ரவ்ருத்தி அவனுடைய வாத . 
ஸல்ய கார்ய மத்தனையென்று அறுதியிட்டு, எம்பெருமானைப்‌ பேசி யல்லது தரிக்கமாட்டாத 
தம்முடைய ஆர்த்தியை ஆவிஸ்கரித்து, எம்பெருமானுடைய க்ூஷ்மாகுணததுககு உத்தம 
பகமாயிருக்கையாலே இர்த ஸ்தோத்ர 'ப்ரவ்ருத்தி யுக்தமே யாகுமென்றும்‌ கிவ்கர்ஷித்து, 
அதற்குமேல்‌ ஸ்தோத்தாத்திலே ப்சவருத்தராய்‌ அதற்குதுப்பாக ப்ரமாண . நிஷ்கர்ஷம்‌ 
பண்ணுரொர்‌ இதில்‌. அழ்வார்‌ திருவாய்‌ மொழியில்‌ அருளிச்செய்யும்‌ அர்த்த விசேஷங்க 
ளெல்லாம்‌ வேத வேதாந்த சாஸ்தா ஷித்தமாவாவை -யென்பசைக்‌ காட்டும்‌ பொருட்டுத்‌ 
. இருவாய்மொழியின்‌ தொடக்கத்திலேயே * உளன்‌ ௬டாமிகு சுருதியுளன்‌ இவையுண்ட 
சுரனே * என்றருளிச்‌ செய்தாப்போலே இவர்காமும்‌ இதமுதலான ஸ்தவங்களிலே தாம்‌ 
அருளிச்‌ செய்யப்புகுறெ அர்த்த விசேஷங்களெல்லாம்‌ வேசஹித்தமத்தனை யென்று 
ஸூசப்பிப்‌! கற்காக வேதமே பாம ப்ரமாணமென்று முக்துற முன்னம்‌ மூதலித்தருளுதறார்‌. 
ணி ரிக எண்ன சி | சானல்‌ ௭௭ திலி ஈணின்‌ ஏ என; - ச்ருதிஸ்‌ ஸ்ம்ருதிர்‌ 
மமைவாஜ்ஞா யஸ்‌ தாழுல்லங்கய வர்த்தசே, அஜ்ஞாச்சேத மம தசோஹீ மத்பக்தோபி 
ஈ வைவ்ணவ5, * என்றெ திருமுகப்‌ பாசுரப்படியே வேதம்‌ எம்பெருமானுடைய அஜஞாரூப 
மாகையாலே [ ஆஜ்ஞா தவாத்ரபவதீ விதிதா த்ரயீ ஸா] என்றோர்‌, அரசனது . கட்டளையை 
மீறி ஈட்ப்பார்க்கு ராஜதண்டனை .சேருக௫ப்போலே எம்பெருமானுடைய கட்டளையான 
சாஸ்தரத்தை மீறி ஈட.ப்பார்க்கும்‌ அந்த சாஸ்த்ரத்திற்கு விருத்தமாகப்‌ பேசுகின்‌ நவர்களுக்‌ 
கும்‌ இற்குமல்கும்‌ தண்டம்‌ தப்பாதென்று காட்டினபடி. 


[ தாம்‌ ஹி ப்ரமாண முபஜக்மு ரதீக்த்ரியேோர்த்தே] ப்ரமாதாவானவன்‌ ஒரு ப்ரமாணத. 
சைக்‌ கொண்டே ப்ரமேயத்தை நிச்சயிக்க வேண்டுகையாலே அப்படி ப்ரமேயத்தை நிச்சயித்‌ 
துக்கொடப்பதான ப்ரமாணம்‌ எதுவென்று .வீமர்சிக்குமளவிலே ப்ரத்யக்ஷம்‌ முதலியவை 
எட்டு ப்ரமாணஙம்களென்று சொல்லுவாகள, அதில்‌ ஆ ப்ரத்யக்ஷ்மேகம்‌ சார்வாகா? * இத்‌ 
யாதியில்‌ சொல்லுகிற பாஹ்ய குத்ருஷ்டிகளைப்போலன்‌ றியே ப்ரத்யக்ஷ அ௮.நூமான ஆகமங 
கள்‌ மூன்றையும்‌ ப்ரமாணமாக அங்கேரித்து உபமாகம்‌ முதலான மற்ற ஐந்தையும்‌ ௮வறி 
திலே த௫ுர்தவாறு அர்தர்ப்பவிப்பித்த, அவற்றில்‌ ப்ரத்யக்ஷம்‌ இர்த்ரியங்களாலே க்ரஹிக்‌. 
கக்‌ கூடிய விஷயங்களில்‌ ப்ரமாணமென்றும்‌ அ௮துமாகம்‌ பெரும்பாலும்‌ பரோக்ஷ விஷய 
களில்‌ ப்ரமாணமென்றும்‌, ஊர்வாத்மரா . இர்திரியங்களுக்கெட்டாத விஷயங்களில்‌ 
சாஸ்த்ரமே ப்ரமாணமென்றும்‌ நிஷ்கர்ஷித்து, அஅதன்னிலும்‌ % என்‌ se 6 


வ்‌ ld பலம்‌ எள்‌ aR RES ன்‌ YN 1 -வேதே கர்த்சாத்பபாவாத்‌ பல 
வதி ஹி ஈயைஸ்‌ த்வக்முகே நீயமாறே த௫்மூலத்வேர மாரம்‌ ததத தூலம்‌: ஜாயதே ரய்கதா 
மச்‌ * | ஸ்ரீரங்கராஜஸ் தவே, 214) என்று . பட்டரருளிச்செய்தபடியே ஸ்வப்சாமாண்யத்‌ 
திற்கு மூலஸாபேக்தமான பெளருஷேய சாஸ்த்ரங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ஸ்வத$ ப்ராமாண்ய 
முடைய வேதமே ப்ரபல ப்ரமாணமென்றும்‌ அறுதியிட்டிருப்பர்களாயிற்று ஈம்முடைய.- 
ஆசார்யர்கள்‌, இதவே இங்கு (* தாம்‌ ஹி .ப்ரமாணமுபஜக்முரதீந்த்ரியேர்த்தே என்பதனால்‌ | 


விளக்கப்பட்டது. 


அபராணி தோஷை 8 ஆபாஸபூய மபியாந்தி] வேதங்கள்‌ தவிர வேதமூலங்களல்லா த 
சாஸ்த்ரல்சளெல்லாம்‌ ப்ரம்ம்‌ ப்ரமாகம்‌ விப்ரலிப்ஸை. முதலான தோஷக்களினால்‌ அஷ்டங்க 
ரான நூல்களை கூலமாகக்கொண்டவை யாகையாலே ப்சமாணாபாஸக்களாயிருக்கு மத்‌ 
தனை போக்க நிரவத்ய ப்ரமாணங்களாகமாட்டா என்றபடி, [எஷாது தோஷரஹிதா மஹிதா 
பராணீ | ப்ரத்மக்ூஷம்‌ அஅமாரம்‌. சப்தம்‌ என்றும்‌ மூன்று ப்ரமாணக்களுள்‌ , சப்தம்‌. 
இரண்டவேகைப்பட்ட த ; லெளககெ சப்தமென்றும்‌ வைதிக சப்தமென்றும்‌. லெளகிக சப்த. 


| ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. : 17 


மென்றால்‌ புதிது புதிதாய்‌ ஈம்போல்வாரால்‌ சொல்லப்படும்‌ சப்தம்‌, வைதிக சப்தங்களே 


 வேதமெனப்படும்‌, வேதமாவது ஃ எப்போதும்‌ ஒரேவிதமாய்‌ ஒன்றோடொன்று பிணைக்கப்‌ 


பட்டு உச்சரிக்கப்படும்‌ சப்தம்களின்‌ கூட்டம்‌, இந்த வேதமானது ஸ்ருஷ்டியின்‌ தொடக்‌ 
கத்தில்‌ பரம புருஷனால்‌ சான்முகனுக்கு உபதேசிக்கப்‌ பட்டு அவனால்‌ தன்னுடைய ிஷையர்க 
னாக்கு உபதேசிக்கப்பட்டு சிஷ்ய ப்ரசிஷ்ய பரம்பரையாய்‌ நமக்குக்‌ கடைத்திருக்றெது., 
இ ப்ரத்யகஷத்தாலும்‌ அஅமாசத்தாலும்‌ அறிய முடியாத பொருள்களை அறிவிப்ப தனால்‌ 
வேத மென்று காரணப்பெயர்‌ பெற்றது, % ணாள ஏ] ரளி ப்‌! ஏன்‌ | கர்ண 
எப என கேள ப்ரத்யக்ஷணாநுமித்யா வா யஸ்தூபாமோ ௩ புத்த்யதே, யத்தம்‌ விதந்தி 
வேதேக தஸ்மாத்‌ ,வேதஸ்ய வேததா* என்றெ ச்லோகம்‌ இல்குக்‌ காணத்தக்கது, வேத 
மென்னு மிது எட்டில்‌ எழுதப்படாமல்‌ ச்ரவண பரம்பரையாகவே அதிகரிக்கப்பட்டு வரு 
வதால்‌ ச்ருதி யென்றும்‌ பெயர்பெற்றது. | 


... வேதம்‌ அபெளரூஷேய மெனப்படும்‌, புருஷனால்‌ செய்யப்படாதது எதுவோ 
அதுவே அ௮பெளருஷேயமென்பது. கழுத்து தாடை பல்‌ உதடு முதலிய முகவுறுப்புகளி 
னின்று வெளிப்படுகின்ற ஒலியே சப்தமாதலால்‌, அப்படிப்பட்ட சபதங்களின்‌ கூட்டமே 
வேதமாகையினால்‌ ஒவ்வொரு சப்தமும்‌ புருஷனால்‌ செய்யப்பட்டே வெளியாஇன்றமை 
யால்‌ வேதமாதிற சப்த ராசிகளும்‌ புருஷனால்‌ உண்டாக்கப்பட்டுப்‌ பெளருஷேயமாகத்தானே 
யிருக்கவேண்டும்‌ ; அப்படியிருக்க, வேதத்தை அபெளருஷேயமென்று எங்கனே சொல்ல 
லாம்‌? என்று ஒரு சம்கை உதிக்கக்கூடும்‌. ' இதற்கு ஸமாதானம்‌ கூறுவதற்கு முன்னே 
பெளருஷேயமும்‌ ௮பெளருஷேயமுமான இரண்டு தருஷ்டாக்தங்களை யெடுத்‌ துக்கொண்டு 
விமர்சிப்போம்‌ ; காளிதாஸர்‌ செய்த * ஸ ராஜ்யம்‌ குருணா தத்தம்‌ * என்னும்‌ ச்லோகத்தை 
யெடுத்துக்கொள்வோம்‌ ; அஅபோல்‌ * சம்‌ நோ மித்ரச்‌ சம்‌ வருண: * என்றெ வேத வாக்கி : 
யத்தையு மெடுத்துக்கொள்வோம்‌, இவ்விரண்டிக்குமுள்ள வாசியையும்‌ ஆராய்வோம்‌, 6 ஸ 
சாஜ்யம்‌ குருணா தத்தம்‌ ? என்றெ காளிதாஸ ச்லோகத்தில்‌ ஸ$, சாஜ்யம்‌,, குருணா, தத்தம்‌ 


. என்னும்‌ பதங்கள்‌ வரிசையாகத்‌ தொடுக்கப்பட்டிருக்கன்றன; இப்பதங்கள்‌ காளிதாஸரால்‌ 
்‌ புதிதாக வுண்டாக்கப்பட்டவையல்ல என்பது அனைவரு மறிக்ததே, அனால்‌ காளிதாஸர்‌ 


செய்த தென்னவெனில்‌, தமக்கு விவக்ஷிதமான பொருளைத்‌ தெரிவிப்பதற்கு வேண்டியபடி 
பதங்களை முன்பின்னாகச்‌ சேர்த்துப்‌ பிணைத்ததே காளிதாஸர்‌ செய்த காரியம்‌, இதைக்‌ 
கொண்டே நாம்‌ ரகுவம்ச. காவியம்‌ காளிதாஸர்‌ செய்தது, மற்றொன்று மற்றொருவர்‌ செய்‌ 
தீது என்கிறோம்‌, இதுபோல்‌ * சம்‌ நோ மித்ரச்‌ சம்‌ வருண?ஈ என்னும்‌ வேத வாக்கியத்தி 
அள்ள * சம்‌ ஈ$ மித்ர ௪ம்‌ வருண! எனகிற பதங்களை இப்பொழுது காணப்படும்‌ வரிசைக்‌ : 
செமமாகத்‌ தொடுத்தவர்‌ யார்‌? என்பதை அசாதிகாலமாக ஒருவரு மறிர்ததில்லை, வேதத்‌ 
தைச்‌ செய்தவர்‌ யரரேனுமொருவ . ரிருப்பரானால்‌, பாரதம்‌ ராமாயணம்‌ முதலான கரந்தன்‌ 
களைச்‌ செய்த வியாஸர்‌ வால்மீகி முதலானாருடைய பெயர்களை காம்‌ பரம்பரையாகச்‌ சொல்லி 
வருவதுபோல வேத கர்த்தாவின்‌ பெயரையும்‌ அவிச்‌சிச்சபரம்பரையாகச்‌ சொல்லிவர்திருப்‌ 
போம்‌. வேத கர்த்தாவின்‌ பெயரை நாம்‌ ஈம்‌ முன்னோர்களின்‌ .எர்க கரர்தத்திலும்‌ காண்‌ 
வன்‌ நிலோம்‌, கர்ண பரம்பரையாகவும்‌ கேட்னெறிலோம்‌, உண்மையில்‌ வேத கர்த்தா ஒருவரு 
மில்லையா தலாலேயே அவருடைய பெயர்‌ ஓரிடத்திலும்‌ ஒருவர்‌ வாக்கிலும்‌ வெளிவரவில்லை 
யென்று நிச்சயிக்கத்தக்கத, இதுவேயாயிற்று காளிதாஸாதி கரக்தங்களுக்கும்‌ வேதத்திற்கு 
முள்ள வைலை்ண்யம்‌. 


டட ஆக விப்படி வேதத்திற்கு அபெளருஷேயத்வம்‌ ஹித்தித்தபோதே அதற்கு நித்ய்த்‌ 
வம்‌ நிர்தோஷத்வம்‌ முதலிய ஈலங்க ரூட்‌ ஸித்திக்கும்‌, அகவே வேதம்‌ அபெளருவேயமாய்‌ 

கிதயமாய்‌ நிர்தோஷமாய்‌ அவிச்சந்க பாம்பராப்ராப்தமாயிருப்பதனா/லே ஆரியர்களான  ' 
கமக்குப்‌ பரம ப்ரமாணமாயுள்ளது என்றகாயிற்று இந்த ச்லோகத்தினால்‌. .... ... 11) 
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18 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


சன என்‌ mmaliat கனி ரன்‌ AST: | 
ணி gal: சின்னி எளி WAN 


அந்தர்ஹிதோ நிதிரஸி த்வமசேஷபும்ஸாம்‌ 

லப்யோஸி புண்யபுருஷைரிதரைர்‌ துராப;, 

தத்ர த்ரயம்‌ ஸுக்ருதிந: க்ருதிதோதிஜக்மு: 
பாஹ்யேஷு பாஹ்யசரிதைரிதரைர்‌ நிபேதே. 12 


த்வம்‌ அசேஷபம்ஸாம்‌ அந்தர்ஹித? (எம்பெருமானே!) தேவரீர்‌ அனைவர்க்கும்‌ *வைதத 
நீதி: அஸி, புண்யபுருஷை: லப்ய: மாகிஇியாயிரா நின்றீர்‌; பாக்யசாலிகளாலே அடை 
்‌ ? பல்ல யத்‌ தகுச்தவராகவும்‌ மற்றையோர்களால்‌ அடையக்‌ 
இதரை: துராப்‌? அஸி; தத்ர ஸஙகரு கூடாதவராகவும்‌ இரா நின்‌.ஜீர்‌ ; தேவரீசைப்‌ பெறு 
தி௩3 கருதி௩ூ த்ரயம்‌ அதிஜக்மு?, வதான அவ்விஷயத ஓல்‌ பாக்யசாலிகளான' வித்‌ 
லான்கள்‌ வேதத்தைக்‌ கைப்பற்றினார்கள்‌ ; மற்ற 

அ வைதிகர்களாலே வேத பாஹ்யாகமங்களில்‌ ஷி 


ட்ட 


இதரை பாஹ்ய சரிதை: பாஹ்‌ 
யேஷு நிபேதே. கையான படி, 


4௬  வேதைச் ச ஸர்வைரஹமேவ வேத்ய3 ?? என்றும்‌ * வேதாந்த விழுப்பொரு 
ளின்‌ மேலிருந்த விளக்கு ?? என்றும்‌  சொல்லுகிறபடியே .ஸ்கலவேத வேதார்‌ தல்களுக்கும்‌ 
ப்ரதான ப்ரதிபாத்யபூதனான எம்பெருமானை உள்ளபடி யுணாப்பெறுவது சல பாக்யசாலி 
கறரக்கே யல்லது மற்றையோர்க்குக கூடாதென்டிறுர்‌ இக்க ச்லோகத்இனால்‌. [த்வம்‌ அந்தர்‌ 
ஹித: நிதி: அஸி] * இசாமடமூட்டுவாரைப்போலே உள்ளே ப.இகிடந்து ஸத்தையே பிடித்து 
சோக்கக்கொண்டுபோரும்‌ * (முழுக்ஷாுப்படி) இத்யாதிப்படியே அனைவர்க்கும்‌ உள 
றையும்‌ நிதியாயிறே எம்பெருமானிறாப்பது. * வைத்தமாநிதியாம்‌ மதுசூதனி௰ற. * நிதி 
ரவ்யய 3% என்று ஸ்ரீஸஹஸ்ர நாமாத்யாயத்திலும்‌ சொல்லிற்று, [புண்ய புருஷை£ லப்‌ 
யோஸி] நிலத்‌ தினுள்ளே நிதிஃமக்தாலும்‌ பாக்யசாலிகளுக்கல்லது மற்றையோர்க்கு அது 
இடையாதுறே, % அனந்தள்மேல்‌ கடத்த வெம்புண்ணியனையறியும்போதைக்கும்‌ ஒரு 
புண்ணியம்‌ 'வேண்டுமே. * தேராவலோக்ய க்ருதி௩: பரிபஞ்ஜதே. தம்‌ * என்‌ றிறே இவருடைய 
இருக்குமாரரும்‌ இருவாய்மலா்க் தத. வேதார்தவாசீரிபரும்‌ வரதராஜ பஞ்சாசத்திமல 
* நித்யம்‌ கரீச திமிராவில த்ருஷ்டயோபி ஸித்தாஞ்ஜகேர பவதைவ விபூஷிதாக்ஷா:; பச்‌ 
யந்த்யுபர்யுபரி ஸஞ்சரதாமத்ருச்யம்‌ மாயாநிக ட மந்பரயமஹாரிதிம்‌ த்வாம்‌ 4 என்று பரக்கப்‌ 
பே௫னார்‌. [இதரை: துராப: | புண்ய புருஷர்களுக்கு ' லப்யராகா நின்றிரென்றபோதே 
அபாக்யசாலிகளுக்கு அலப்ய ராகா நின்ஜீரென்னுமிடம்‌ ஹித்தமாகா நிற்கச்செய்தேயும்‌ 
* பத்துடை யடியவாக்கு எளியவன்‌ * என்றுசொல்லி உபிறர்களுக்கரிய வித்தகன்‌ * என்‌ 
றும்‌ சொன்ன ஆம்வாரைப்‌ பின்சென்று * இதரை: அரசப்‌: * என்று முக்தகண்டமாக 
- வும்‌ ௮ருளிச்செய்கிறபடி. 


வேதத்தை ப்ரமாணமாக இசைந்து கித்கின்ற வைதிகோத்தமர்களே பாக்யசாலிக 
ளென்றும்‌, அங்கனன்றிக்கே பாஹ்ய சாஸ்த்ரங்களிலே மண்டிக்டெக்கின்ற புலையர்களே 
அபாக்யோபஹதர்களென்றும்‌ உத்தரார்த்தத்‌. திலே நூதலிக்கிராா. [தத்ர] தேவரீருடைய ஸ்வ 
ரூப ரூபகுண விபூதிகள்‌ முகலானவ ற்றை அறி பவேண்டுமிடத்திலே யென்றபடி. [ஸுக்குதிக 
க்ருதிந: த்ரயம்‌ அதிஜக்மு:] ஸகுண நிர்குண ச்ருதிகள்‌ த்வைதா த்வைத ச்ருதிகள முதலான 
வற்றை ஒன்றையும்‌ ஒ.துக்காதே ஸகல ச்ருதி வாக்யங்களையும்‌ ஸமர்விதார்த்தமாக வுப 
பாதிக்கவல்ல ஸ்ரீவைஷ்ணவ கொமணிகளையாயிற்று இங்கு * ஸுக்ருதிக: க்ருதிக: * என்கிறது. 
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[ இதரை: பாஹ்யசரிதை: பாஹ்யேஷு நிபேதே] சாஸ்த்ரக்களை ௮அவர்த்தியாதே 
அதிவர்ததிக்ன்ற துஷ்ட சரித்திரர்களான மற்றையோர்‌ ஜைகபொளத்தாதி பாஹ்யாகமவ்‌ 

* களிலே வீழ்க்து சகசத்தொழிர்தன ரென்கை, இத 919 எளி மென்க; பாஹ்பசரிதா:  இதசே 
்‌ பாஹ்மேஷா நிபேது? என்றவாறு, ஷி ச (12) 


ஈர்‌ ஜர்‌ Remit ஏாணாணள்‌ 6௭ efi: | 

சகன்‌ சணல்‌ எ உளி ணே: W220 
சிதீரம்‌ விதேர்‌ விலஸிதம்‌ தீவிதமாவிரஸ்தி 
துஷ்டாதமதாமயமஹோ கில தூர்விபாக;, 
மத கேசிதத்ரபவதம்‌ ச்ருதிமாச்ரயந்தோடி 
அர்த்தே குதருஷ்டிவிநிவிஷ்டதியோ விநஷ்டா:. 13 


“விதே: இதம்‌ விலஸிதம்து சித்ரம்‌ ஆவி தைவத்தினுடைய இத்த விலாஸமோ வென்றால்‌ 

ஆச்சர்யகரமாக விளம்குன்றது; அதேக ஜன்மானவ்‌ 

ரஸ்தி; துஷ்டாத்மமாம்‌ அயம்‌ துர்வி ருத்த கல்மஷதூஷிதர்களான அஷ்டர்களுடைய 

இரச அஷ்டபரிபாகமானு ஆச்சரியம்‌, ஏனென்றால்‌, 

பாக அஹோகில; யத்கேசித்‌ அத்ர லொ [ப்ரச்சக்ஈபெளத்தர்‌] பூஜயமான வேதத்தை 

f ......  ப்ரமாணமாக மக்கேரித்திருச்சும்‌ பொருள்‌ கொள்‌ 

'பவதீம்‌ ச்ருதிம்‌ ஆச்ரயந்த? அபி அர்த்தே ரூம்‌ விஷயத்தில்‌ குத்ஸிதமான நிர்வாஹங்களிலே 

டர ஊன்‌ நின புத்தியையுடையவர்களாக அழிர்தொழிர்‌ 
குத்ருஷ்டி விநிவிஷ்ட திய வி௩ஷ்டா$ தார்களி2ற, 


* * * ஸ்ரிவைஷ்ணவர்களல்லா தாரும்‌ வேதத்தையேயன்றோ ப்ரமாணம்களுள்‌ தலை 
'யானதாக அங்கேரித்திறாப்பது, * தத்ர த்ரயிம்‌ ஸாக்ருஇந$ க்ருதிகோதிஜக்மு8 * என்று 
8ழ்ச்லோகத்திலே யருளிச்செய்ததற்கு அவர்களும்‌ லக்ஷ்ய பூதர்களாகக்‌ கடவரோ? என்ன, 
அவர்கள்‌ வேதங்களின்‌ அக்ரராசிமாத்ரத்திலே ப்ராமாண்ப மிசைசர்‌ தார்களத்தனைபோக்கி 
அரத்தததுலே குத்ருஷ்டிகளாகவன்றோே. இராஙின்றார்களென்றொர்‌. [இதம்‌ து விதேர்‌ வில 
ஸிதம்‌ சித்ரம்‌ ஆவிரஸ்தி] குதருஷ்டிகளின்படியைத்‌ தம்முள்ளே தாம்‌ அஅஸநர்தித்து, 
அந்தோ ! இது என்ன தைவ அர்விலஹிதமென் று -இரங்குகரர்‌. இங்ஙனே ஸாமான்ய 
மாகச்‌ சொன்னதைச்‌ சிறிது விசேஷித்துப்‌ பேசுகிறார்‌. [துஷ்டாத்மநாம்‌ அயம்‌ அஹோ 
கில துர்விபாக$ ] என்று, அதேக ஐர்மாக்தரோபார்ஜித கல்மஷ பரீபூர்ணர்களான: தராத்மாக்‌ 
களினுடைய துசத்ருஷ்டபரிபாகம்‌ ஆச்சர்யமாயிருக்கன்றதே!: வாய்கொண்டு பேசவொண்ணா 
“தென்றபடி, | 


அப்படிப்பட்ட தரத்ருஷ்ட . சாலிகள்‌ இனனாரென்றெது உத்தரார்த்தத்தில்‌ [யத்‌ 
கேசித்‌ இத்யாதி.] கசாமறிர்தேசத்திற்கு. அகர்ஹர்களான அவயபதேச்யர்களாகையாலே 
கேசித்‌ என்கிறது. ப்ரச்சர்ஈ பெளத்தர்களென்றபடி, % அணசமயச்‌ செடியதனை யடியறுத்‌ 
தான்‌ வாழியே * என்றவிடத்தில்‌ அடியறுககப்பட்டவர்களாகச்‌ சொல்லப்பட்ட விமதச்‌ 
களையே இங்கு கேசித்‌ என்ெது. [| அத்ரபவதீம்‌ ச்ருதிம்‌ ஆச்ரயந்தோபி | பரம பூஜயமரண 
... வேதத்தை பரமாணமென்று இசைச்‌திருக்‌ தராகளாலும்‌. [| அர்த்தே குத்ருஷ்டி விநிவிஷ்ட 
யோ விநஷ்டா2] பதார்த்த வாக்யார்த்த தாத்பர்யாரத்த வர்ணனக்களிலே அபர்யாயம்‌ 
கணை யவலம்பிதீது ஆக்ரஹக்ரஹிளர்களாய்‌ நசித்தப்போனார்கள்‌, *௩ த மாம்‌ அபிஜாகந்தி . 
தத்வேகாதச்‌ ச்யவந்தி தே* (கை 9-24.) என்றெபடியே அ௮ஸ்த்கல்பராயொழிக்தார்க. 
னைன்கை. 


20 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


வேதத்தை ப்ரமாணமாக இசைச்தவைத்தே அதில்‌ அபார்த்தங்களைப்‌ பண்ணி ஈத்‌ 
துப்‌ போம்படியாக எம்பெருமான்‌ இலை வ்யக்‌ திகளை ஸ்ருஷ்டித்து வைப்பதே !, இத.வுமொரு 
லாவிலாஸமோ ! என்று உள்ளம்‌ தளர்க்துரைத்‌ தபடி . | 


குத்ருஷ்டி சப்தம்‌ வ்யக்தி பரமாம்போது * குத்ஹிதா த்ருஷ்டி: யேஷாம்‌ தே--குத்‌ 
ருஷ்டய$ ? என்று பஹு வரீஹியாகக்கடவத. இத்த ச்லோகர்தன்னிலுள்ள  குத்ருஷ்டி 
சப்தம்‌ வ்யக்‌ இபரரல்லாமையாலே. 66 குத்ஸிதா சஸா தீருஷ்டிச்‌ ௪-௬ த்ருஷ்டி? 73. என்று 
கர்மதாரயமாகக்‌ கடவது, கோணலான பு த்தியென்றபடி, ப்‌ ன (19) 


எள: குண மு எரர்‌ Mt wrens ச எ செரி ATA | 
ம்‌ ஊரன்‌; களோ எலி Ade: ॥69॥ 


பாஹ்யா: குத்ருஷ்டய இதி த்விதயேப்யபாரம்‌ 
கோரம்‌ தமஸ்‌ ஸமுபயாத்தி த ஹீக்ஷூஸே தாந்‌, 


ஜக்தஸ்ய காதநம்ருகைர்‌ ம்ருகத்ருஷ்ணிகேப்ஸோ:; 
காஸாரஸத்வநிஹதஸ்ய ச கோ விசேஷ. 14. 


பாஹ்மா? குத்நஷ்டய இதி த்லிதயேபி (எம்பெருமானே 15 வேதபாஹ்யர்களான ஷை 
பெளத்தாதிகளென்ன சாம்கராதி குதருஷ்டிக 
ளென்ன அ பெ இவ்விராவகுப்பினரும்‌ கரையில்லாத 
டயங்கரமான தமஸ்ஸை அடைகின்றார்கள்‌, (ஏனென 
ரூல்‌) அவர்களை த: தேவரீர்‌ கடாக்ஷிப்ப இல்லையன்றோ. 
கானலைப்பார்த்துத்‌ தண்ணீரென்றுமயக்கி ஓடிச்‌ 
சென்றதும்‌ புலிமுதலிய காட்டு மிறாகங்களினால்‌ 
I பக்ஷிக்கப்பட்ட்து மான ம்ருகத்துக்கும்‌) (மெய்யான 
ஈப்ஸோ:  தாநகம்ருகை: ஜக்தஸ்ய தண்ணீரிலேயேயிழிர்‌ 5) முதலை முதலான க்‌ 

ஜந்துக்களால்‌ விழுங்கப்‌ பட்டொழிந்த ம்ருகுத்துக்‌. 
ப ந்‌. கும்‌ என்னவா? (ஒருவாசியுமில்லை ; அதுபோல 
காஸாரஸத்வரிஹதஸ்ய. ச விசேஷ ௧8 வேயிதுவும்‌,) 


அபாரம்‌ கோரம்‌ தம ஸ்முபயாரந்தி; 


தாக்‌ ௩ ஈக்ஷஸே ஹி; ம்குகத்குஷ்ஸிகா 


அ வேதத்தை அடியோடே ப்ரமாணமாக அங்கேரியாதே தூஷிக்கனெற பாஹ்யர்கள்‌ 
தாம்‌ ஈசித்தப்போவது 'யுக்தம்‌ : அப்படியல்லாமல்‌ வேதத்தைப்‌ பரமப்ரமாணமாக அவ்‌ 
கரித்து வைதிகர்களென் ற பேர்பெற்றிருப்பவர்களும்‌ ஈசித்தப்போனார்களென்னலாமோ.? 
இருவர்க்கும்‌ நெடுவாகயுண்டே--என்று லர்‌ சங்கிப்பதாகக்‌ கொண்டு, வேத சாமாண்‌ 
யத்தை க்சேரிப்பதனாலும்‌ அதை அங்சேரியாமையினாலும்‌ ஒரு வைல ௯தண்யமில்லை ; 


# ஸ்வ எண்‌ ணட பிபேதி அல்பச்ருதாத்‌ வேதோ மாமயம்‌ ப்ரதரிஷ்யதி % 


௫ 


என்நறெபடியே வேதத்தை லிப்ரலம்பம்‌ பண்ணிக்கெடுக்காதே யதாவஸ்திதமான அர்த்தத்தில்‌ 
ஊன்‌ றியிருக்குமத்தனையே வேண்டுவது ; அபார்த்தம்‌ சொல்லி அதைக்‌ கெடுப்பதோடு - 
மூலமே அப்ரமாணமென்பதோடு வாயில்லாமையாலே அத்யரந்தம்‌ அப்ரமரணமென்றெ 
பாஹ்யர்களும்‌, ப்சராமாண்யத்துக்கு இசைக்துவைத்தே அபார்த்தங்களைப்‌ பேசுற குத்ருஷ்டி. 
களும்‌ தம்மில்‌ வாஇயேற்றவர்களே யென்‌ இருரிதில்‌. "ஹே பகவந்‌ ! என்று ஸம்போதசம்‌ 
அத்யாஹாரம்‌ செய்து கொள்வ.து. ர 


[ பாஹ்யா? குத்ருஷ்டய . இதி த்விதயேபி அபாரம்‌ கோரம்‌ தம்ஸ்‌ ஸமுபயார்தி ] : 
்‌ வேதத்தை ப்ரமாணமென்றிசையாத மாத்யமிக வைபாஷிக ஸெளத்ராத்திகர்களான பாஹ்யா 
களும்‌, (* அநாதி பாபவாஸிநா தூஷிதாசேஷசேமுஷீகர்க?? ளென்று ஸ்ரீபாஷ்யகாரரால்‌ பேசப்‌ 
பட்டவர்களாய்‌ வேதைகதேசததை வ்யாவஹாரிக பரமாணமாக ஸ்வீகரித்துககூட அஸ்மீசக . 


டா து 


ன்‌ 
ட்‌ 


ட 
- த 


'ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. : இ 


யாயவாதிகளாயிருக்கன்ற மாயாவாதி ப்ரப்ருதிகளும்‌ ஆயெ இருவகுப்பினரும்‌ என்றேனும்‌ 
கசைகாண வெரண்ணாததாய்‌ அதிக்ரூரமான தமஸ்ஹிலேயே டெர்துழல்வர்கள்‌. [தார்‌ ௩ 
ஹி ஈதலே | இதற்கு இரண்டுபடியா கப்‌ பொருள்‌ கொள்ளத்தகும்‌. இறந்த காலத்தில்‌ 
கடாக்ஷ மில்லாமையைச்‌ சொல்லவுமாம்‌, எதிர்காலத்தில்‌ கடாக்ஷ மில்லாமையைச்‌ சொல்ல 
வுமாம்‌. ஆவதென்னென்னில்‌ ; * ஜாயமாகம்‌ ஹி புருஷம்‌ யம்‌ பச்யேத்‌ மதுஸதாஈ$, 
ஸாத்விகஸ்‌ ஸ அ விஜ்னோயஸ்‌ ஸ வை மோக்ஷார்த்த இந்தக$ * என்றெபடியே ஸ்த்வோத்ரேக 
ஹேதுவான ஜாயமாககால. கடாக்ஷத்தை அவர்கள்‌ இறத்திலே தேவரீர்‌ செய்தருளவில்லை 
வயென்பதாக. ஒரு பொருள்‌, அப்படிப்பட்டவர்களை தேவரீர்‌ இனி யொருகாளும்‌ கண்‌ ' 
ணெடுத்துப்‌ பார்க்கமாட்டீர்‌ என்பது மற்றொரு பொருள்‌, ஈக்ஷ்ஸே என்கிற வர்த்தமாஈக்ரி 
பைக்கு இத?தகாலப்பொருளும்‌ எதிர்காலப்பொருளும்‌ கூடுமோவென்னில்‌ ; % 
ஏரி] வர்த்தமாகஸாமீப்யே வர்த்தமாஈவத்‌ வா * என்று பாணிநியின்‌ அஅசாஸன 
முண்டே. 
.... பாஹ்யர்களும்‌ குக்ருஷ்டிகளும்‌ அல்யயோக க்ஷூமர்களென்பதை' ஒரு த்ருஷ்டார்த 
முகத்தாலே மூதலிக்கிரார்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌ [ஜக்தஸ்ய இத்யாதி.] விடாய்‌ மிகுத்துத்‌ 
தண்ணீரைத்‌ தேடியோட இரண்டு ம்ருகங்கள்‌ புதப்பட்டன ; அவற்றில்‌ ஒரு மிருகமானது 
தடாகத்தில்‌ புகாதே . அராத்ப்ராமகமான ம்ருகத்ருஷ்ணிகையை கானலை |ப்‌ பார்ததஇப்‌: 
பாமீய ப்ரவாஹமாக மயக்கி ஓடிக்கொண்டே யிருக்கையில்‌' வழியிடையே நேர்பட்ட புலி 
சிறுத்தை முதலிய கொடிய மிருகம்களினால்‌ அடித்துத்‌ தின்னப்பட்டதாயொழீிர்தது ; இது 
இப்படியாக, மற்றோரு மிருகமானது விடாய்‌ தீரப்‌ பெறுவதற்கு உண்மையாகத்‌ தண்ணி 
ருள்ள தடாகத்திலேயே சென்று சேர்ச்தது ; ஆனால்‌ அடைவே இழிய வேண்டிய துறையிலே 
யிழியாமல்‌ அறைதப்பியிழியவே, அங்குக்‌ கடச்சவொரு முகலையினா லே கஅவப்பட்டு மாண்‌ 
-டொழிச்தது. ஆக இரண்டு மிருகங்களும்‌ தடாகப்ரவேச ௮ப்ரவேசக்களாலே . சிறிது 
வைல்க்ஷண்யம்‌ பெற்றிருக்காலும்‌ விகாசத்திலே அல்யபல மத்தளையிறே. அது போலவே, 
குத்ருஷ்டிகளும்‌ பாஹ்யாகளும்‌ வேத ப்ராமாண்ய அம்கோர அகங்கோரக்களாலே சிறிது 
வாசி . பெற்றிருந்தாலும்‌ விசாசத்திலே வாயெற்றவர்களே யென்று அறுதியிடக்‌ குறை 
மில்லையிறே, 
ம்ருகத்ருஷ்ணிகையிலே மயக்க யொழிச்த ம்ருகத்தின்‌ ஸ்சானத்திலே வேத பாஹ்‌. 
யர்கள்‌ கொள்ளப்பட்டார்கள்‌ ; தடாகத்திலே யமிழிக்து அறைதப்பி யொழிர்த மிருகத்தின்‌ 
ஸ்தான ததி குதருஷ்டிகள்‌ கொள்ளப்பட்டார்கள்‌. 
கோரம்‌ தம என்றது * மாய வன்‌ சேற்றள்ளல்‌ பொய்ந்நிலமா பெ ஸம்ஸார பூமியைச்‌ 
சொன்னபடி, ஆ எள்ள; GATT எற்‌ ! எ அதோ தூ பாபாதமா சரணத! 
நிமஜ்ஜாமி தமஸி * என்று ஆளவர்தாரும்‌ இதுதன்னிலே தமச்சப்த ப்ரயோகம்‌ செய்‌ 
தருளினார்‌ காண்மின்‌. த்‌ சழ ௬ இத்‌ (14) 
அண்ணன்‌ எண்ணி எண்ன) 
டி ¥ , க 
தண்ணிக்‌ எக ஏ: எண்ண சொரி: (யு 


 தநியாயஸ்ம்ருதுிப்ரப்ருதிமிர்‌ பவதா நிஸ்ருஷ்டை; 
ள்‌ வேதோபப்ர்ம்ஹணவிதாவுதைருபாயை;, 
த ச்ருத்யர்த்தமர்த தமிவ பா நுகரைர்‌ விபேஜு% 
ன: த்வத்பக்திபாவித விகல்மஷ சேமுஷீகா. (15) 


22 .. : ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


த்வத்பக்திபாவித விகல்மஷ சேமுஷீ (எம்பெருமானே !) தேவரீரிடத்திலுண்டான: பக்‌. 
ய்‌ யினாலே நிஷ்கல்மஷமான புத்தி யுண்டாகப்‌ பெற்ற 
கா வேதோபபர்மஹணவிதேள உசி வர்கள்‌ வேதத்தின்‌ பொருள்கொளளுர்‌ திறத்தில்‌ 
உசிதமான உபாயங்களாக தேவரீராலே அருளப்‌ 
பட்ட தர்க்க மீமாம்ஸைகளென்ன) மர்வாதி ரல 
ந்யாயஸ்ட்‌ "ரப்ரகிபி-_பாறுகரை களென்ன வை முதலானவற்றுலல-ஸாய விர 

மருதி பபிகுதிப்‌2-- பாதுகை த்‌” பதார்த்தத்தைப்‌ பகுத்தறி 


அர்த்தமிவ ச்ருத்யர்த்தம்‌ விபேஜார: வதுமபோல வேதார்த்தத்தைப்‌ பகுத்தறிர்தார்கள்‌, 


தை? உபாயை$ பவதா நிஸ்குஷ்டை? 


ச*** வேதப்பொருள்களை நிர்ணயிக்கும்‌ விரகு அருளிச்‌ செய்றொய தில்‌, ச்ருத்யர்த்தம்‌ 
என்று-வேதத்தில்‌ பூர்வபாக ப்ரநிபாத்யமான கர்மத்தையும்‌ உத்தாபாக ப்ரதிபாத்யமான 
ப்ரஹ்மத்தையும்‌ சொல்லுகிறது, : பூர்வோத்தர மீமாம்ஸைகளில்‌ * அதாதோ தர்மஜிஜ்‌ 
ஞாஸா என்றும்‌ * அதாதோ ப்ரஹ்மஜிஜ்ஞாஸா என்துமிறே உபக்ரமித்தது, ஆகையாலே 
சுருதியின்‌ இரண்டு பாகங்களுக்கும்‌ ப்ரதிபாத்யம்‌-- ஆரா தகரூபமான கர்மமும்‌ ஆராதய 
வஸ்துவான ப்ரஹ்மமுமாயிற்று, கர்மம்‌ , பகவதாரா தன மென்னுமிடம்‌ “ ஏ எ, AT 
|| எ: * ஸ ஆத்மா ; அங்கார்யர்யா தேவதா$ ?? என்று அக்டீர்த்ராதி ஸகல தேவதை 
களும்‌ பகவச்‌ சரிரபூதராக சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லுகையாலே ஷித்தம்‌. இவ்வாகாரத்தை யறிந்து 
அக்நீக்த்ராதி தேவதாத்தர்யாமி ஸமாராதனமாக அஅஷ்டிக்குமவர்களிடத்தில்‌ இதினுடைய 
பகவதாசாதகத்வம்‌ ஸுஸ்பஷ்டமாயிருக்கும்‌. இவ்வாகார மறியாதார்‌ அர்தர்த தேவதா மாத்‌ 
ரங்களையுத்தேதித்துப்‌ பண்ணும்‌ கர்மமும்‌ வஸ்துகத்யா பகவதாராதனமாய்த்‌ தலைக்கட்டும்‌, 
* யே யஜந்தி பித்ரூந்‌ தேவாரம்‌ ப்ராஹ்மணார்‌ ஸஹுதாசகாந்‌, ஸர்வ பூதாந்தராத்மாகம்‌ 
விஷ்‌ ணுமேவ யஜர்தி தே * என்னாரின்றதிற. அகையாலே எல்லாப்படியாலும்‌ கர்மத்‌ 
. இக்கு பகவதாராதாத்வம்‌ ஹித்தம்‌. இப்படி ஆராதகரூபமான கருமமும்‌ ஆசாத்ய வஸ்து 
வான ப்ரசஹ்மமுமாகற இரண்டையுமறியவே, த்யாஜ்யமும்‌ உபாதேயமுமான ணகலார்த்தகி 
களையுமறியலாயிருக்கையாலே வேதத்தின்‌ இரண்டு பாகக்களுக்கும்‌- ப்ரதிபாத்வம்‌ கர்ம 
பாஹண்மங்களென்கிறது, . ப 


எங்கனே யென்னில்‌ ; கர்மந்தான்‌ புபுக்ஷாக்களுக்கு ஐச்வர்ய ஹாதாமாய்‌, முழு 
ச்தாக்களில்‌ பக்தி நிஷ்டர்க்கு உபாஸகரல்கமாய்‌ ப்‌£பக்கர்க்கு கைம்கர்ய ரூபமாயிறாக்கும்‌, 
இப்படியிருர் துள்ள கர்மத்தின்‌ வேஷத்தை உன்னபடி யறியவே : அகச்க ஸ்திரபல ப்ரஹ்ம 
ப்ராப்திகொாமரான ஸாதகர்க்கு இது உபாஸகாங்கமரய்க்கொண்டு உபாதேயம்‌ ; ஐச்வர்யார்த்தி 
களுக்கு உபாதேயமான ஆகாரத்தால்‌ இவர்க்கு த்யாஜ்யம்‌ என்றறியலாம்‌. அறர்யஸாத 
ஈர்க்கு இதுகொண்டு ஸாதீக்கவேண்டுவதொன்றில்லாமையாலே கைங்கர்ய ரூபேண உபா 
தேயம்‌ ; உபாஸகர்க்கு உபாதேயமான அகாரத்தாலே இவர்களுக்கு தயாஜ்பம்‌ என்‌ 
தறியலாம்‌, ப ௦௨ 


ப்ரஹ்மத்தையறியும்போது சத்ஸ்வரூபரூபகுண விபூதிகளெல்லாம்‌ அறியவேண்டு 
கையாலே விபூதிபூத சேதநா சேதாங்களின்‌ ஸ்வரூபமறியலாம்‌, அதில்‌ ஜ்ஞாகாகக்த 
லக்ஷண்மான சேதஈ “ஸ்வரூப வைலக்ஷண்யமடியாக வருகிறதாகையாலே கைவல்யத்தின்‌ 
வேவமுமறியலாம்‌, .ப்ரஹ்மத்தினுடைய சேஷித்வ ப்சாப்யத்வங்களையறநியவே தகஅபவாதி 
கள்‌ புருஷார்த்தமென்றறியலாம்‌, த.துபாஸ்யத்வ சரண்யதவக்சுளையறியவே - தத்ப்ராப்தி 
ஸாதக விசேஷங்களையறியலாம்‌, ப்ரஹ்மத்தினுடைய' நிரஇசயமீபாக்யதையையும்‌ அகக்ய 
ஸாத்யத்வத்தையும்‌ தத்ப்ரகாரகயா ப.ரதந்தரமான ஸ்வஸ்வருபத்தையும்‌ தர்சிக்கவே 
உபாயாம்தா உபேயாக்தாக்களினுடைய த்யாஜயதையை ஸுஸ்பஷ்டமாக அறியலாம்‌, 
ஆக இப்படியிருக்கையாலே வேதத்தினுடைய இரண்டு பாகங்களுக்கும்‌ ப்ரதிபாத்யம்‌— 
ஆரா தர ஸ்வரூபமான” கர்மமும்‌ ஆராத்யவஸ்துவான ப்ரஹ்மமும்‌ என்னக்‌ குறையில்லை. 
ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவத்திலே பட்டர்‌ * அணி qfaltad qa: - அனி சாளர ப 


நட 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. ல 


எரிக்‌ த்வதர்ச்சாவிதிமுபரி பரிகஷிய்தே பூர்வபாக?; ஊர்த்வோ பாகஸ்‌ த்வதீஹர்‌ 
-குணவிபவடரிஜ்ஞாபநைஸ்‌ த்வத்பதாப்தேள * என்றிறே யருளிச்‌ செய்தது. 


இப்படி பூர்வோத்தரபாகப்ரதிபாத்யங்களான இவவர்த்தங்களை விபஜிக்கையாவது 
பகுத்தறிவது, கர்மத்தினுடைய ஸ்வரூபம்‌ அங்கம்‌ பலன்முதலானவற்றையும்‌ ப்ரஹ்‌ 
மத்தினுடைய ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ குணம்‌ விபூதி முதலானவற்றையும்‌ ஸம்சயவிபர்யய மில்லா 
மல்‌ மிர்ணயிக்கையாம்‌, இது மஹாமதிகளான மஹர்ஷிக க்கொழிய மற்றையோர்க்குச்‌ 
'செய்யப்போகாமையால்‌ உபப்ர்ம்ஹணங்கள்‌ கொண்டே நிர்ணயிக்கவேணும்‌; அப்படிப்‌ 
பட்ட நிர்றயஸாதனங்கள்‌ ச்யாயஸ்ம்ருததிஹாஸ புசாணாதிகள்‌ என்னுமிடத்தை இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்செய்றோர்‌, 

[பவதா நிஸ்குஷ்டை$] வ்யாஸர்மஅ முதலிய மஹர்ஷிகளை அ தப்ரவேடி த்‌.துஸ்ம்ருதீதி 
ஹாஸபுராணங்களை பகவான்‌ தானே வெளியிட்டருளினைகையாலை அவற்றை பகவானே 
கொடூத்தருளினதாகச்‌ சொல்லக்‌ குறையில்லை, [| வேதோபப்ரும்ஹணவிதேள உசிதை? 
உபாயை?:] * இதிஹாஸ புராணாப்யாம்‌ வேதம்‌ ஸமுபப்ரும்ஹயேத்‌, பிபேதி அல்பச்ருதாத்‌ 
வேதோ மாமயம்‌ ப்சதரிஷ்யஇி * என்றும்‌, & வே3தாபப்ர்ம்ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத 
ப்ரபு3 * என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே ஸ்ரீராமாயண மஹாபாரதாதிகளாலும்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணு புரா 


- ணாதிகளாலும்‌ மர்வாதி ஸ்ம்ருதிகளாலும்‌ வேதோபப்‌்ரம்ஹணமேயிறே செய்யப்பவெது, 


- ப்‌ 
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னா 
ப 
௬௯ 
ப 
ப 
ட 
த்‌, 


| ந்யாயஸ்ம்ரு திப்ரப்ருதிபி:] ஈயாயயா அல்ருஹீத ஸ்ம்ருதிதிஹாஸ புராணங்களாலே. 
யென்றபடி, இக்கே ந்யாய சப்தத்தினால்‌ தர்க்க மீமாம்ஸைகளிரண்டும்‌ விவக்திதம்‌, ஸமீ 
ஈதாக்கமும்‌ பூாவோத்தர மீமாம்ஸ்ாந்யாயல்களும்‌ வேதோபப்ர்ம்ஹணத்திற்கு அனுகூலல்‌ 
களாயிருக்கும்‌, * ஆர்ஷம்‌ தர்மோபதேசஞ்‌ ச வேதசாஸ்த்ராவிரோதிநா, யஸ்‌ தர்க்கேணாநுஸ 
ந்தத்தே ஸ தர்மம்‌ வேத நேதர$ 4 என்றும்‌ % வேதசாஸ்தீரரதாருடா ந்யார்கட்கதரா த்விஜா£, 
-கரீடார்த்தமபி யத்‌ ப்ருயுஸ்‌ ஸதர்ம்‌£ பரமோ மத என்றும்‌ சொல்லக்கட வதிறே, 


[ஸ்ம்குதிப்ரப்ருதிபி ] வேதமான து ஸ்வப்ரதிபாத்யார்த்த விசேஷத்தாலே இரண்டு 
பாகமாகப்‌ பிரிவுண்டதஅபோல, உபப்ரும்ஹணங்களும்‌ ப்ரதிபாத்ய விசேஷத்தாலே இதி 
சாஸ புராணக்களென்றும்‌ ஸ்ம்ருதி [தர்மசாஸ்த்ரல்‌ | களென்றும்‌ பிரிவுண்டன. ஸ்மிரு 
இகன்‌ வேதத்தின்‌ மூவபாகமாகிய கர்மகாண்டத்திற்கு உபப்ர்ம்ஹணமாகவும்‌ இதிஹாஸ்‌ 
'புசசணன்கள உத்தாபாகமாயெ ப்ரஹ்மகாண்டத்திற்கு உபப்ர்ம்ஹணமாகவும்‌ அமைக்‌ தன, 


-அவ்வேச உபப்ரம்ஹணங்களைக்கொண்டே அவவோ பாகங்களின்‌ பொருளை நிர்ணயிக்க 


வேண்டும்‌, .௮சாரகாண்டம்‌ வ்யவஹாரகாண்டம்‌ ப்ராயச்‌சித்தகாண்டம்‌ என்றிப்படி அமைச்‌ 
துள்ள தர்ம சாஸ்த்ரல்களாலே கர்மபரமான பூர்வ பாகத்தின்‌ அர்த்தநிச்சயம்‌ பண்ணக்கட 
'வது. எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதிசேவ்டி தங்களுக்கு ப்ரதிபா தகங்களான 
இதிஹாஸ புராணங்களாஇற மற்றையிரண்டாலும்‌ ப்ரஹ்மப்ரதிபாதகமான உத்தர பாகத்‌. 
திஸ்‌ அர்த்தநிர்ணயம்‌ பண்ணக்கடவது, ஸ்ம்ருதிகளிலே பரப்ரஹ்மப்ரதிபாதனமும்‌ இதி 
ஹாஸ புசாணக்களிலே கர்மப்ரதிபா தனமும்‌ உண்டாயிருந்ததேயாதிலும்‌, ஸ்மிருதிகளி 
அள்ள ப்ரஹ்ம ப்[திபாதனமான து கருமங்களினுடைய -ததரராதநரூபத்வ ஜ்ஞாபகார்த்த 
மாகவும்‌, இதிஹாஸ புராணக்களிலுள்ள கர்மப்ரதிபாசனமானது கர்மன்சுளினுடைய 
ப்ரஹ்மோபாஸநாங்கத்வ ஜஞாபநார்த்தமாகவும்‌ கேர்க்ததாக கிர்வஹிப்பர்கள்‌. *ப்சர்‌ 
“யேண பூர்வபாகார்த்தபூரணம்‌ தர்மசாஸ்த்ரத$, இதிஹாஸபுராணாப்யாம்‌ வேதாந்தார்த்த£ ப்ர 
“காச்யதே, *+ என்ற திறே. ன்‌ 


(பாநுகரை? அர்த்த மிவ] இக்குளள அர்த்த சப்தம கடபடாதிகளாதிற பதார்த்தங்‌ 
பதார்த்தக்கள்‌ டெர்தரல்‌, ஸூர்யப்ரனை 
ள்க்கொளி முதலானவற்றின்‌ உதவிகொண்டே அறியவேண்டுகரூப்போலே உபப்ரும்ஹணன்‌ 
க்‌ த்தப்‌ க்கும்‌ என்றதாயிற்று, [த்வத்பக்திபாவிதவிகல்மஷ 


24 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


சேமுஷ்கா:] இவையித்தனையுமுண்டானாலும்‌ நிஷ்கல்மஷு. கவத ப்க்தி யிலலாதராககு ஒரு. 
பொருளும்‌ தெரியவரிதாகையாலே பக்தியே ப்ரதாஈஸாமக்ரியென்று தலைக்கட்டினாராயிற்று, 
இதனை விசேஷித்து: நிரூபிக்கவே மேல்ச்லோகம்‌ ௮வதரிக்கின்றது, ழு (15). 


3 ஏ கனிஞா்கிள; சிரி 4௭ ணர்ளிஎ: | 
ணர்‌ எக Aa “a maf waffle: ॥ 6 6 


யேது த்வதங்க்ரி ஸரஸீருஹறபக்திஹீதா; 

தேஷாம்‌ அமீபிரபி நைவ யதார்த்தபோத;; 
மித்தக்தமஞ்ஜதமதாபுஷி ஜாது தேதீரே 

தைவ ப்ரபாபிரபி சங்கஸிதத்வபுத்தி; 16. 


வடித்தாம்ரைகளில்‌ பக்தியில்லாதவர்களே, அவர்‌ 
ஹீநா:, தேஷாம்‌ அமீபிரபி யதார்த்த களுக்கு ழ்ச்சொன்ன ந்யாயஸ்மிருதி முதலான 

வத்முலும்‌ உண்மையுணாவு உண்டாகமாட்டாது ; 
போத நைவ; நேத்ரே பித்தக்கம்‌ துனை. கண்ணானது பித்தஹாமியான 
வார்‌ அஞ்ஜன த்தை அணிர்துகொள ளா தவளவில்‌ 
அஞ்ஜம்‌ அநாபுஷி ஸதி ப்ரபாபி2 ஸுூர்யசரெணம்‌ முதலிய ப்ரகாச ஸாமக்ரிகள பலவற 

முலம்‌ சங்கு வெண்ணிறமுள்ளதென்கிற வுணர்ச்சி 
அபி சங்கஸிதத்வபுத்தி? ஜாது கைவ ஒருகாலும்‌ உண்டாகவே மாட்டாதன் றோ; 

2 %% சாஸ்த்ரார்த்தல்களை உள்ளபடி தெரிக்தகொள்வதற்கு பக்தியே ப்ரதாக 
ஸாதன மென்னுமிட த்தைக இழ்ச்லோகத்தில்‌ அக்வயமுகத்தாலே யருளிச்செயது, இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ வ்யதிரேகமுகத்தாலே அஅதன்னை த்ருடப்படுத்தியருளுகிறார்‌. 

[யே து த்வதங்க்ரிஸரஸ்‌£' தன்ம. தேவரீருடைய இருவடித்‌ தாமரைகளிலே . 
பக்தியிலலா தவர்கள்‌ யாவரோ, தேஷாம்‌ அமீபிரபி நைவ யதார்த்தபோத: ] அவர்களுக்குகி 
இழ்ச்சொன்ன ந்யாயஸ்ம்ருதி முதலான உபப்ரும்ஹணங்களாலும்‌ உண்மைப்‌ பொரு 
ஞணர்ச்சி உண்டாகவே மாட்டாது. ்‌ 


யே து த்வதங்க்ரி ஸரஸீருஹ பக்தி மத்தாக யாவர்‌ சீலர்‌ தேவரீருடைய தர 


இதை தருஷ்டார்தமுகேக ஸ_மர்த்திக்கொர்‌ [பித்தக்கம்‌ இத்யாதி) சக்கு: இயற்கை 
யாக வெண்ணிறமா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ பித்தோபஹ்தத்ருஷ்டியாயுள்ளவன்‌ அச்த பித்‌, 
தோத்ரேகத்தனாலே அந்த சங்கைப்‌ பசுமைநிறமுள்ளதாக ப்ரமிக்கக்‌ காணாநின்றோம்‌. 
வஸ்துக்ரஹணத்திற்கு ஸாதன. மான ப்ரகாசம்‌ மிக்கருர்தாலும்‌ பித்தத்தைப்‌ போக்கடிக்க 
வல்லதான அஞ்ஜனவிசேஷத்தினால்‌ கண்ணுக்கு ஸம்ஸ்கார முண்டாகாதவளவில்‌ * சங்கு 
வெண்ணிறமுடையது ? என்றெ உண்மையுணர்ச்‌ உண்டாகவேமாட்டாதிறே, ௮௮ 
போலவே ஹ்ருதயம்‌ : பக்தி ஸம்ஸ்க்ருத மாகாதவளவில்‌ சாஸ்த்ரங்களின பொருளுண்மை 
புலப்படாது என்றது யிற்று, 


மஹாபாரதத்தில்‌ உத்‌ யோ கபருவத்தில்‌ த்ருதராஷ்ட்ரனை கோக்‌ ஸஞ்ஜயன்‌ கூறு 
இன்றான்‌ ; * மாயாம்‌ ௩ ஸேவே பத்ரம்‌ தே ௩ வ்ருதா தர்மமாசரே, சுத்தபாவம்‌ கதோ பக்த்யா 
. சாஸ்த்ராத்‌ வேத்மி ஜநார்த௩ம்‌. * இதற்கு நம்‌ பிள்ளை யீடுகாண்மின்‌ : ** ஸஞ்ஜயனை கோக்கு 
த்ருதராஷ்ட்ரன்‌ | நீயும்‌ சானுமொக்க சாஸ்த்சவாஸ்கைகள பண்ணிப்போக்தோம்‌ ; இங்கனே . 
யிருக்கச்செய்தே எனக்கு உன்பக்கலிலே கேட்ட றியவேண்டும்படி உனக்கு இவ்வர்த்தத்தில்‌ 
_ வைசத்யமுண்டான படி யெக்கனேயென்ன, எனக்கு வாசி கேளாய்‌: [மாயாம்‌ ௩ ஸேவே | 
கான்‌ வஞ்சனங்கள்‌ . செய்துபோரேன்‌, ராஜாவானவனுக்கு . ஒருதாழ்ச்சியு தனக்கொரு. 
உத்கர்ஷமும்‌ சொல்‌.அ௮ரொனாகையாலே। (பத்ரம்‌ தே) என்கிறான்‌, [ கவ்ருதா தர்மமாசரே ] நான்‌ 


ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. 25 


'ஒருசாளும்‌ ஒர்‌ (சலதர்ம) ங்கள்‌ அதுஷ்டியேன்‌, [சுத்தபாவம்‌ ௧த$] நினைவும்‌ சொலவும்‌ 
செயலும்‌ ஒருபடிப்பட்டிருப்பன்‌ | பக்த்மா சாஸ்த்ராத்‌ வேத்மி ஜகார்தஈம்‌] வரியடைவே 
கற்று - அவனை யறிந்தவனல்லேன்‌ ; பக்திஸஹக்ருத சாஸ்த்ரத்தாலே அவனையறிந்தவன்‌ 
சான்றானிறே ..?? * என்னெஞ்சினால்‌ கோக்கக்‌ காணீர்‌ ஈ என்ற திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்‌ 
தின்‌ ஈட்டிலே இது காணத்தக்கது, 
இர்த ச்லோகத்தில்‌, பித்தஸ்தாறே . அக்யதாஜஞாக விபரீதஜஞாநாதிகளும்‌, அஞ்‌ 
ஜாஸ்தாறே பக்தியும்‌, ப்ரபாஸ்தாதே ந்யாயஸ்ம்ருதி ப்ரப்ருதிகளும்‌, சங்கஹிதத்வஸ்‌ தாரே 
சாஸ்த்ரார்த்தயா தா த்ம்யமும்‌ கொள்ளக்‌ கட வன. 


மூன்முவதுபாதத்தில்‌ அநாபுஷி என்ற ஸ்தானத்தில்‌ (காப்‌. ஷி என்று சிலர்‌ 
பாடக்கூறுவர்‌ ; அது மறுக்கத்தக்க தவறான பாடம்‌, . *அகாபுஷி? என்றே ரூபம்‌ நிஷ்பக்க 
மாகும்‌; இதில்‌ ஈகாரம்‌ புகுவதற்கு ப்ரஸக்திலேசமுமில்லை, ட்டு வல ககர] 
காணல்‌: என: ஏர area: | 
ஏ சோனகர்‌: வேளி எண: சோ 1290 
தத்வார்தததத்பரபரச்சதவேதவாக்யை: 
ஸாமர்த்த்யத; ஸ்ம்ருதிமிரப்யத தாதருசீமி;, 
த்வாமேவ்‌ தத்வ பரஸாத்விகஸ்த்புராணை: 
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தத்வார்த்த தத்பர பரச்ச த வேத (எம்பெருமானே!) பரதத்துவப்பொருளை வெளியிடு 
ன ச வதில்‌ ஊற்றமுடைய அனேக வேதவாக்யக்களைக்‌ 
கொண்டும்‌ இன்னமும்‌ அப்படிப்பட்ட | ௮தாவது- 
தத்வார்த்த தத்பரங்களான | ஸ்ம்ருதிகளைக்கொண்டும்‌ 
(ஸ்பஷ்டாரத்தக வாக்யா துகுணமாகவே அஸ்பஷ்‌ 
அபி ஸாமர்த்த்யத8 தத்வபரஸாத்விக டார்த்தக வாக்யங்களையும்‌ கிர்வஹிக்கவேண்டுதலா 
ட்‌ .... இத) ஹாமர்சுதயத்தைககொண்டும்‌ தத்வபரங்களும்‌ 
ல $ .... , ஸாத்விகங்களுமான புராணச்ரேஷ்டல்களைக் கொண 
ம்பா? தேவஷ்ஞதீபி: அமி த்வாம்‌ ட்‌ கன்ம அத்துனை பராங்குச பரகால யதிவ 
ராதிகளின்‌ திருவுளளங்களைக்கொண்டும்‌ தேவார ரையே 

ஏவ பரேசழ்‌ நிச்சிநும3 ஸர்வேச்வானாக நிச்சயிக்னெ றோம்‌, 


வாக்யை3 அத தாத்ருசீபி: ஸ்ம்ருதிபி? 


** * எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூபரூபகுணவிபூதிகளையடைய வோதும்வேதங்களின்‌ 
உண்மைப்பொருள்களையுணர்வதநற்கு பக்தியே தலையான ஸாசனமென்றருளிச்செய்தார்‌ £ழ்‌ 
சுலோகத்தில்‌; அப்படிப்பட்ட ஸாதரஸம்பக்ஈரானவர்கள்‌ எம்பெருமானுடைய பாரம்ய ததை 
நிஷ்கர்ஷிக்கும்வழிகள்‌ இன்னின்ன வையென்ற அருளிச்செய்கிறா தில்‌, 

[தத்வார்த்த தத்பர பரச்சத வேதவாக்யை3] ஆர 98 ஈன்‌ எர; ர: | எண. 
qt ன்ன எர: 08: * எனறு பமததவமாக ஒதப்பட்ட ஸ்ரீ மக்சகாராயணன்பச்கலிலே 
. (தத்பரங்களாயும்‌ அஸங்க்யாதங்களாயுமுள்ளன வேதவாக்யங்களைக்கொண்டூம்‌, [தாத்ருசீபி₹ 
தம்குதிபிரப்‌] தத்வார்த்த தத்பா பரச்சத ஸ்ம்ருதிகளைக்கொண்டுமென்‌ றபடி.,' [ ஸாமர்த்த்ய3த | 

ஸ்ாமர்த்த்பமாவது-ப்ரதிபா இதமான ஒருஅர்த்தத்தக்கு அவிருத்தமான அர்த்தார்தரத்தைத 

ரிவிக்கவல்லமையாம்‌. அதாவது, சலவாக்யங்களில்‌ அரத்தம்‌ ஸுஸ்பஷ்டமாயிருக்கும்‌; 

உறுஞ்சிலவாக்யக்களில்‌ அர்த்தம்‌ ௮ஸ்பஷ்டமாயிருக்கும்‌, அம்கு, ஸ்பஷ்டார்த்தகங்களான 

க்யங்களைக்கொண்டு அஸ்பஷடார்த்தகங்களான வாக்யங்களின்‌ அர்த்தத்தையும்‌ தத. 

குளமாக ஈயிப்பிச்துக்கொள்வதேயாம்‌. ' ட 
ப்ரீ வை-- -4 


௦... ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு: மாலை. | 

்‌. [தத்வபர ஹாத்லிக. ஸத்பூராணை:] தத்வபரங்களாயும்‌ - அதளவ' ஸாத்விகங்களாயு 
மிறாக்றெ-சிறந்த: புசாணக்களைக்‌: கொண்டு: : * கள்‌ ஏ சிக ராப்‌ ஸா ஏ | என 
என ஏ ஈவான்‌ சனனி எஸ. ॥ எனக னர்‌ ஏர if | HA. RT: 
கண்ர்‌ எ ரர்‌ உறை எ கண எரிக்‌ எணி ட: | ஏர Sey ஈரக்‌ ல்‌ ॥ 
059 பள ஈன ர்‌ Ti = யஸ்மிந்‌ கல்பே து யத்‌ ப்ரோக்தம்‌ புராணம்‌ ப்ரஹ்மணா 
ஸ்வயம்‌, தஸ்ய தஸ்ய . த மராஹாத்ம்யம்‌ தத்ல்வதபேண வர்ண்யதே, அக்நேச்‌ சிவஸ்ய 
மாஹாத்ம்யம்‌ தாமஸேஷு ப்ரரெத்திதம்‌, : ஸங்கீர்ணேஷுு ஸரஸ்வத்ய।3 , பித்கணாஞ்‌ ௪ 
நிகத்யதே, ராஜஸேஷு ச கல்பேஷு அதிகம்‌ ப்ரஹ்மணோ விது£, ஸாத்விகேஷ்வத கல்பேஷ்‌ ௦ 


மாஹரத்ம்யம்‌ அதிகம்‌ ஹரே, தேஷ்வேவ யோகலம்ஸித்தா கமிஷ்யந்தி பராம்‌ கதிம்‌ * இத 
'தியசதிப்ரமாணங்களை இங்கு ௮ அஸக்திப்பது, ப 


[தேவஜ்ஞதீபிரபி | தேவஜ்ஞர்களாிறொர்‌ பரதேவதாபாரமாா ததய வித்துக்களான பராக்‌ 
குசபரகரா லய திவரா திகள்‌; அவர்கள்‌ வெளியிட்டருளின ஸ்ரீஸூக்திகள்கொண்டும்‌ என்றபடி. 
[ த்வாமேவ பரேசம்‌ நிச்சிநும£] தேவரீரையேபசமபுர௬ுஷராக அறுதியிடாகின்றோம்‌. ஆக, ச்ருதி 
களென்ன ஸ்மிருதிகளென்ன ஸாத்விகபுராணங்களென்ன ஆம்வாசாசார்யர்களின்‌ ஸ்ரீஸூக்தி 
களென்ன இவைகளைக்கொண்டு பசதத்வகிர்ணயம்‌ பண்ணப்புகுக்‌ தால்‌ ஸ்ரீமக்சாராயணனுக்கே 
 யாரம்யம்‌ அசைக்க்வொண்ணாதபடி தேறும்‌ என்றாராயிற்று, : sa sane (17) 


8௭ ர ௬௭ னான தின GIT எரிளாட: | ப 
qa ஈ௫ ணத aus எள எனி என்‌ ௫ ஏரா ! ura 12 1 


அந்யத்ர து க்வசந கேசிதிஹேசசப்தாத்‌ 
_ லோகப்ரஸித்திமுபகம்ய தமீசமாஹ 53, 
தைச்‌ ச ப்ரஸித்திவிபவஸ்ய ஸமூலதாயை 
_கராஹ்யா தீரயி தவயி து ஸாச்யுத ஸம்முகீதா, 18 
ஹே அச்யுத! இஹ கேசித்‌ து க்வசஈ அடியார்களை ஒருகாலும்‌ ஈழுவங்டாத ' எம்பெரு 
ர து ..... மானே!; இவ்வுலகில்‌ திலபேர்களோவென்றால்‌ சில 
அந்யத்ர ஈசசப்தாத்‌ . லோகப்ரஸித்திம்‌ க்ரர்தங்களில்‌ தேவதாந்தரங்கள்‌ பக்கலில்‌ ஈசசப்த 
ப்ரஹித்தி யிருப்பதைக்கொண்டு அர்த ருத்ரனே ஈச 
சப்தவாச்யனாகச்‌ சொல்லுகிரார்கள்‌, அந்த ப்ர 
ஷித்தியானது ஸழமூலம்‌ என்பதற்காக | மூலாதாரம்‌ 
காட்டுவதற்காக] அர்த வாதிகளாலே வேதமானது 
க த்‌ து பட கொள்ளத்தகும்தது, (வேதமூலப்ரமாணம்‌ காட்ட 
பபண்‌ வை தரம்‌ து தவம்‌ பண்ன கலிப்கிகது, த வேதமோவென்றால்‌, தேவ 
ஸம்முகீகா, ரீர்‌ பக்கலிலே ஆபிமுக்யமுடையது, . 


உபகம்ய தம்‌ ஈசம்‌ ஆஹு$; ப்ரஸித்தி 


விப்வஸ்ய ஸமூலதாயை தை த்ரயீ 


*%* ஈ௪ சப்தத்திற்கு தேவதார்தரத்தின்‌ பக்கலில்‌ ப்சஹித்தி ப்ராசுர்யமிருப்பதால்‌ : 
அச்த சப்தத்திற்கு ஸ்ரீமக்காசாயண பரத்வம்‌ ஸம்பவிக்கக்கூடுமோவென்று சம்கிப்பார்க்கு 
ஸமாதானமாகும்படி. யருளிச்செய்வது இந்த ச்லோகம்‌, | க்வசக கேசித்‌] சில அல்களிலே 
இல ப்ராந்தர்கள்‌ என்றபடி, [ஈசசப்தாத்‌ அந்யத்ர லோகப்ரஸித்திமுபகம்ய | * ஏ; ரர்‌. 
EEG] ஏல; சம்புரீச8 பசுபதி சிவச்‌ சூல்‌ மஹேச்வர: * என்கிற அமரகோசாதிகளைக்‌ 
கொண்டும்‌, 'ஈச்வரன்கோவில்‌ ? என்று உலகர்கள்‌ ப்ரஹித்தமாக வழங்குகிற வழக்கச்‌ 
சொற்களைக்‌ கொண்டும்‌ ருத்ரன்பக்கலில்‌ தான்‌. ஈசசப்த வாச்யத்வம்‌ ' உள்ளதென்று 


கொள்ளாகன்றூர்கள்‌, லோகப்ரஹித்தி இங்கனேயிருந்தா னும்‌ ' வேதப்ரஹித்திய முக்கிய 
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மாக கோக்கத்தக்கசாதலாலும்‌'வேதப்‌சஷித்‌ திரூலகமான லோகப்ரஷஹித்‌ இயே ப்ரமாணமான 
டயது அவச்யமாகும்‌. அப்படிப்‌ . பார்க்குமளவில்‌ ; [ஹே௫ச்யுத ஸா த்ரடீ து, த்வயி. ஸம்‌. 
முகீகா ]% 84 இனச்‌ எரண்‌ இசாகதுர-பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வரம்‌ 'சாசீவதம்‌ சிவமச்‌ 
யுதம்‌ * சன்று. சாராயணா௮வாகம்‌ முதலானவற்றிலுள்ள ச்ருதிவாக்ய்ஜ்களானவை தேவ 
சீர்பக்கலிலேயே ஈச சப்தார்த்த பெளஷ்கல்யத்தை வ்யவஸ்தை பண்ணித்தருனெறன 
வென்றபடி; இத்தால்‌, ப்ரமாணங்களுள்‌ தலையான வேதத்திலுள்ள ப்ர்ஹித்திக்கு மாறாக 
அர்த்த வ்யவஸ்தை பண்ணுவது அறுசிதமாகையாலே ஈச்வாத்வமோ சசத்வமோ எதவும்‌, 
ஸ்ரீ ம்காராயணனிடத்திலேயே முக்க்யவ்ருத்தியை யுடைத்தாயிருக்கு மென்றதா யிற்று... (18) 


a; ராறிரான்‌ WEAN ஈசன்‌ என எக்‌ ராண சின. 
ப கரகரார்ளன்‌ எ ளர்‌ எ ஏ ஈளிஎனர்ணா: ॥ 661 


மா: கல்வணோரணுதரோ மஹதோ மஹீயாத்‌ 
ஆத்மா ஐதஸ்ய ஐநகோ ஜகதச்‌ ச யோபூத, 
வேதாத்மக ப்ரணவகாரண வர்ணவாச்யம்‌ . 
தம்‌ த்வாம்‌ வயம்‌ து பரமேச்வரமாமநாம:, 19 
கவி (பவார்‌) அணோ: அணுதர? . (எம்பெருமானே!) யாவரொரு தேவரீர்‌ அணுவிற்‌ 
கம , காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ அணுபூதராகவும்‌. மஹத்தான 
மஹத? மஹீயாக்‌ அபூத்‌, ம பவார்‌ வஸ்துவிற்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ மஹானாகவும்‌ ஆனீரோ, . 
ட்ட. அடு வ டத்‌. யாவரொரு தேவரீர்‌ அசேதறவர்க்கத்துக்ளும்‌. சேதா 
௧52 த ககா இதமா எஞ்சி வர்க்கத்துக்கும்‌ உத்பாதகராயும்‌ ஆனீரோ, அப்படிப்‌ 
தம்‌ வேதாத்மக ப்ரணவ காரணவர்ண பட்ட வராய்‌, வேதவடிவான ப்ரணவத்திற்குக்‌ காரண 
வாச்யம்‌ த்வாம்‌ து வயம்‌ பரமேச்வரம்‌ ' ஒசர அகார ப அடி கன ருள்‌ 
ண்ட்‌ து வல தேவரிரையே அுடியோக்கள்‌ பரமேர்வாராக அண 
து ட... ஆம்காம; . ஸர்திக்கன்றோம்‌, ப ப 
க *--கீழ்ச்லோ கத்தில்‌ * த்ரயீ த்வயி து ஸாச்யுத! ஸம்முகீகாச* என்றருளிச்‌ செய்த 
படியை மூதலிக்கிரார்‌ இச்தச்லோத்தில்‌, *அணோரணீயாந்‌ மஹ்தோ மஹீயாந்‌* என்றும்‌ 
% சுருக்குவாரையின்‌ நியே சுருங்கினாய்‌ சுருக்கியும்‌ பெருக்குவாரையின்‌ நியே பெருக்கமெய் து: 
பெறி றியோய்‌* என்றும்‌ சொல்லுனெறபடியே அணுவிற்காட்டில்‌ மிகவும்‌ 'அணுபூதனாயும்‌ 
பஹத்திற்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ மஹானாயும்‌, சேதகாசேதகாத்மகமான ஸகல சசாசரக்களுக்‌: 
கும்‌ உத்பாதகனாயும்‌ அக்தர்யாமியாயும்‌, வேதஸ்வரூபியான ப்ரணவத்திற்கும்‌ காரணமான 
காரத்துக்கு அரததழதனாயுமுளள எம்பெருமானொருவனுக்கே பரமேச்வரத்வம்‌ ச்ருதி 
ஷித்த மென்றதாயிற்று, 


* அணோரணிீயாக்‌ * இத்யாதிச்ருதியிலே “ஏன ஏரார்‌ எனி எனி: | சாகர்‌ 
weil சிக 818: ஈண்ணரிஎ, 1? என்று ஈசசப்தநிர்தேசமிருப்பதாலும்‌, இக தைத்‌ 


க பராராயணாஅவாகத்தி ௮ளள சாகையாலும்‌, அகத அராவாகத்தினுடைய முடிவிலேயே 
உ ன்பு ண்‌ ்‌ 1 


ACY எர; ண dard ஏ எனக: | ஈன ஈகி 4: ரான ஈக; யத்‌ வேதாதெள்‌ 
த ப்ரோக்தோ வேதாந்தே ௪ ப்ரதிஷ்டி.த3,தஸ்ய ப்ரக்குதிலீநஸ்ய ய பரஸ்‌ ஸ மஹேச்வர£$* 
னைறு அகரரவாச்யனையே மமஹ்ச்வானாக ஒதுகையாலும்‌ ஈசத்வமோ ஈச்வாத்வமோ மஹேச்‌ 
அ்னமோ (ர சமெச்வரத்வமோ எல்லாம்‌ ஸ்ரீமந்கரராயணனுக்கே ஏற்குமென்றதாயிற்று, 

“+ ofa aot FEAT x ளி ரானா; ச்‌ Rrra உ SA MAE * 


28 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
_ [* தமீச்வராணாம்‌ பரமம்‌ மஹேச்வரம்‌ *உ. தாம்குதத்வ்ஸ்யேசாக$* பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வாம்‌* ்‌ 
* ஈசாகோ பூதபவ்யஸ்ய* ] ்‌ என்‌ நிவை முதலான ச்ருதிகளும்‌, % 1a டது விய! 1 
ஸி « சாகன்‌ ஏர்‌ எரிகோ * ளா: எர: ஏர: * அ சச்வரஸ்‌ ஸர்வபூதாகாம்‌ 
ஹ்குத்தேசேர்ஜுந திஷ்டதி உ அநாதிரநிதகம்‌ விஷ்ணும்‌ ஸர்வலோகமஹேச்வரம்‌ * ஈசா? 
.ப்ரசாணத: ப்ராண:] என்றிவைமுதலான ஸ்மிருதிகளும்‌ இக்கு அ அஸர்தேயங்கள்‌. 
இதில்‌  பூர்வார்த் தத்தின்‌ முடிவில்‌ அபூத்‌ என்று ப்ரதமபுருஷ க்ரியாபதமிருப்பத 
னால்‌ அதற்குச்சேர பவாந்‌ என்று அத்யரஹாரம்‌ செய்துகொள்ளப்பட்டது. அபூத்‌ என்றல்லா 
மல்‌ அபூ£ என்றெ பாடமும்‌ சிலருக்குள்ளதாம்‌. அப்போது த்வம்‌ என்று வருவித்துக்‌ கொள்‌ 
வது; அது தன்னடையே வந்து சேரும்‌, த த ர்‌ 


என்னின்‌ a adsfe sats: ரண wre ஈர்‌ ௭ | 
எரா ! ரக சே எளி Aaa lanes: IIR 21. 


. ஆத்மேச்வரோஸி த பரோஸ்தி தவேச்வரோத்ய; 
ச்வஸ்ய சாதிபதிரஸ்ம பராயாணாஞ்‌ ௪, 
தாராயணாச்யுத பரஸ்‌ த்வமிஹைக ஏவ 
| ப்ரஹ்மாதயோடி பவதிகஷணலப்தஸத்தா: ௮0 
நாராயண அச்யுத இஹ பர த்வம்‌ நாராயணனே ! அச்யுதனே ! இவவிடத்த, பரததவ 
ஏக? ஏவ ஆத்மேச்வர8 "அஸி, தவ மான தேவரீர்‌ ஒருவரே ஆத்மேச்வரராக ஒதப்பட்டிரா 
அல்வா பாச! மன்றி அஸ்ய விச்‌ நின்தர்‌? சேலரிரக்கு வேரு சக்த பாலச 
து அதிபதி  எண்்ர்டம்டத்த அஸ்‌; சாயமிசாகின்‌ நீர்‌ (லல விடங்களில்‌ வரதம்‌ 
ப்ரஹ்மாதயோபி பவதீக்ஷ்‌ ணலப்த சொல்லப்படுகிற) ப்ரஹ்மா திகளும்‌ தேவரீருடைய 
ஸ்த்தா? கடாக்ஷத்தினால்‌ ஸத்தைபெற்றவர்களிறே, 


ட இத ட [இடத] 


* * * ிழ்ச்லோகத்தில்‌ உபநிஷத்‌ வாக்யெல்களையே பெரும்பாலும்‌ தொடுத்து 
இருளிச்செய்‌இருக்கெர்‌. இதில்‌, உபமிஷத்‌ வாக்யங்களை உள்ளடக்கி அவற்றின்‌ பொருள்‌ 
களைப்‌ பொழிக்தருளிச்செய்கருர்‌, [ ஆத்மேச்வரோஸி] * பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வாம்‌ * 
என்ற ததினபடியே கைலாத்ம- வர்க்கங்களுக்கும்‌ நியகீசாவாக இசாகினதீர்‌, [௩ பரோஸ்தி. 
தவேச்வரோக்ய: | நியாமகத்வமும்‌ நியாம்யத்வமும்‌ ஸமாகாஇகரணமாயிருக்கிற படியையும 
உலகில்‌ காணாநின்றோமி?ந : ஒருவன்‌ சிலர்க்கு நியாமகனாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ தான்‌ தன்‌ 
னில்‌ மேம்பட்டார்க்கு நியாம்யனாயிருப்ப அமுண்டே ; அப்படி இங்கில்லை யென்கிறது. ஸச்‌ 
வாக்தர்யாமியாய்க்கொண்டு ஸர்வரியாமகசாபிருப்பீர்‌ தேவரீசொருவசேயாகையாலே தேவரீரை 
நியமிப்பார்‌ மற்ராருமில்லை இடர்‌. 


விக்வஸ்ய சாதிபதிரஸ்ய பராயணஞ்ச | உபாயமும்‌ உபேயமும்‌ தேவரீரே என்றபடி, 
மற்ற விஷயன்களில்‌ உபாயம்‌ வேறாய்‌ உபேயம்‌ வேருயிருக்கும்‌, பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ௮ல்கன 
மில்லையிறே, * ஊரி எனி எண எண: சரி ஸ்வப்ராப்தெள ஸ்வயமேவ ஸாத௩ 
தயா ஜோகுஷ்யமாண: ச்ருதெள * என்றிறே வேதாந்தவாரியனும்‌ விளம்பிற்று, | இஹ: 
த்வமேக ஏவ பர?) ப்ரஹ்மருத்ரா திகளுக்கும்‌ ஈச்வரத்வம்‌ கூடுமென்று சொல்லுவார்க்கு 
' அவகாசமற அருளிச்செய்கிறபடி. பரத்வமென்பது $ வ்யாஸஜ்ஜ்பவருத்‌ தியான தர்மமனனு ;. 
ஸ்ரீமக்சாசாயணணொருவனுக்கே அஸாதாரண தர்மமென்றதாயிற்று, 


$ இரண்டு பொருள்களைக்‌ கவவியிருக்கும,து வ்யாஸஜ்ஜ்யவ்குத்தி பயெனப்படூம்‌. 
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ஆனால்‌ ப்ரமாணக்களலில்‌ சிலசில விடங்களில்‌ ப்ரஹ்ம்ருத்ரா இகளுக்கும்‌ சச்வாத்வம்‌ 
மசொல்லிற்றாகக்‌ காணாநின்ததே யென்ன ; [ப்ரஹ்மாதயோபி பவதீக்ஷ்ணலப்தஸத்தா?] 
“ஏன்கிருர்‌. எம்பெருமானுடைய கடாக்ஷ்விசேஷத்தாலேயிற அவர்கள்‌ தாமும்‌ ஸததை 
“பெத்றுக்டெக்றெ.த., * யுககோடிஸ்ஹஸ்ராணி விஷ்ணுமாராத்ய பத்மபூ?, புுஸ்‌ த்ரைலோக்ய 
தாத்குத்வம்‌ ப்ராப்தவாநிதி சுச்ரும, * மஹாதேவஸ்‌ ஸர்வமேதே மஹாத்மா ஹுத்வாதமாகம்‌ 
தேவதேவோ ப்பூவ * இத்யாதி ப்ர மாண வசனங்கள்‌ இங்கே அ.நுஸந்தேயங்கள்‌, அவ்வோ 
தேவதைகள்‌ எம்பெருமானை நெடுங்காலம்‌ ஆராதித்த ஒரோ அஇகாரங்கள்‌ பெற்றுர்க 
'ளென்னுமளவால்‌ அ௮வர்களுக்கொரு பரத்வமுண்டாயிடுமோ ? த பர்க்‌ ஜி 
ணான்கா ள்‌ சளி: ரணி ER எ ண: சொர: | 
எண்கள்‌ எாளின ஏக்‌ எனன Softer | ade: IR 11. 
தித்யஸ்‌ ஸமாப்யதிக வர்ஜித ஊர்ஜித ஸ்ரீ: . 
தித்யேக்ஷரே திவி வஸத்‌ புருஷ; புராண: 
ஸதைவப்ரவர்த்தநகரோ ஜகதோஸ்ய மூலம்‌ 
| கநாத்யஸ்‌ தீவதஸ்தி தரணிதர! வேதவேத்ய;. 21 
நரணீதா! (த்வம்‌ ஏக ஏ வ).நி த்ய ஸமஸ்தபூமண்டல - நிர்வாஹகரான பகவானே: 
ட்‌ தேவரீசொருவ2ர கிருபாதிக நித்பத்வத்‌ 2 தாடு கூடின 
ஸமாப்யதிகவர்ஜீத? ர்‌ ஜி த ஸ்ரீ: வசாயும்‌ ஒத்தாரும்‌ மிக்காருமில்லா தவசாயும்‌ இட 
நித்யே திவி அக்;ரே வஸக்‌ அஸ்ய மான ஸ்ரீஸம்பச்தத்தை யுடையவராயும்‌, சாச்வத 
2 த்‌ க மாய்‌ பசமாகாச சப்தவாச்யமான பரமபதத்தில்‌ 
ஜகத மூலம்‌ தைவபரவாத்தந்கர்‌: வஹிப்பவராயும்‌ இக்த ஜகத்துக்குக்‌ காரணபூதசா 
ராண ப ன்‌ உ இருபத்‌ ய? யும்‌ ஸ்தவகுணததை ப்ரவர்த்திப்பிக்குமவராயும்‌ 
பங்கில்‌. ந்த்‌ 1௮ னை அநாதி புருஷராயும்‌ இராகின்றீர்‌; தேவரீரைக்‌ காட்‌ 
வேதவேத்ம? நாஸ்தி லம்‌ வேறொருவர்‌ வேதப்ரதிபாத்யராக இல்லை, 


* உ *-ழ்ச்லோகத்திலுள்ள த்வம்‌ ஏக ஏவ என்றெ பதங்களை இவ்விடத்திற்கும்‌ : 
ஆசர்ஷித்தக்கொள்வஅ, [த்வம்‌ ஏக ஏவ நித்ய: ] ஜீவாத்மா, காலம்‌; ஆகாசம்‌ முதலானவை 
ளுக்கும்‌ நித்யபத்வமுண்டேயாலலும்‌ நித்யேச்சாதீகமான நித்பத்வமேயன்றோ அவதிணுக்‌.. 
கூ ௮, £ இவை நித்யவஸ்துக்களா யிருக்கக்‌ கடவன ? என்று பசமபுருஷ்ன்‌: ஸங்கல்‌ 
கிக்ததனாலன் றே அவை நித்யவஸ்தக்களெனப்படுனெறன. அதுதான்‌ ஒளபாதிக்‌ நித 
யதன மெனப்படும்‌, அப்படி ஒளபாதிகமன்றியே : நிருபாதிகமாக நித்யத்வமுளள து 
எம்பெருமசனெருவனுக்கேயாயிற்று, . | 

[மைப்யதிகவர்ஜித:]| % ௭ ஊட அ. ௩ தத்ஸமச்ச அப்யதிகச்‌ ச தீருக்‌ 
யதே * ஒத்தசர்மிக்காரை யிலையாய மாமாயா-* என்கிறபடியே தன்னே டொத்தவர்களும்‌ 
தனக்கு மேம்பட்டவர்களு மில்லாதவனென்கை. தன்னே டொப்பாரில்லையென்றபோதே 
தன்னில்‌ மேம்பட்டாரில்லையென்பது கல்வெட்டாகத்‌ தேறிநிற்க, மிக்காசில்லை யென்பதைத 
தனிப்படச்‌ சொல்லவேணுமோவென்று இலர்‌ சங்கீப்பர்கள்‌, எம்பெருமானைக்காட்டிலும்‌ 
மேம்பட்டவர்கள்‌ எப்படியில்லையோ அப்படி அவனோடொத்தவர்களு மில்லையென்று சொல்‌ 
௮வதிலே சோக்கு என்று இல ஆசார்யர்கள்‌ நிர்வஹிப்பர்கள்‌, அனறிக்கே, * தானே 
தனக்குவமன்‌ * தன்னொப்பான்‌ தானாயுளன்‌ காண்‌ * என்றருளிச்‌ செய்கிறபடியே அகக்‌ 
வயாலங்கார ப்ரக்ரியையில்‌ “எம்பெருமான்‌ எம்பெருமானோடொப்பன்‌? என்று சொல்லக்‌ 
கூடுமாகையாலே ஒருவாறு ஸாம்யவாதத்திற்கு “ இடமுண்டானாலும்‌ மேம்பட்டாருள 
சென்கிற ஸம்பாவகைக்கு இடமேயில்லை யென்றது என்று கூறுவாருமுளர்‌, 

[ஊர்ஜிதஸ்ரீ?] எம்பெருமானுக்கு நிரூபக விசேஷணகங்கள்‌ பலவுண்டாகிலும்‌ அவை 
“யெல்லாவற்றிலுங்‌ காட்டில்‌ சரிய:பஇத்வமே ப்ரதாக நிரூபகமாக ' நம்மு தலிகள்‌ அறத 


30 ஷஷ்டி பூர்த்தி, நினைவு.மாலை, 

யிட்டிருப்பர்கள்‌ ; '% இருவில்லாத்‌ தேவரைத்‌. தேறேன்மின்தேவு * என்றார்‌ திருமழிசைப்‌- 
பிரான்‌, அஸுரப்ரக்ருதியான மாரீசனுங்கூட *அப்ரமேயம்‌ ஹி தத்‌ தேஜோ. யஸ்ய ஸா ஜநகாத்‌ 
மஜா * எனறு. ஸ்ரீஸம்பர்‌ தத்தையிட்டே யன்றோ பகவானுக்கு உத்கர்ஷம்‌ சொல்லிற்று. 
. வேதமும்‌ ணா னி (| ஈரரரி-ச்ரத்தயாதேவோ தேவத்வமச்நுதேஈ என்று ஓதிற்று, பிராட்‌ 
டியின்‌ ஸஹஸ்ரகாமாவளியிலே ச்ரத்தா என்பதும்‌ ஒரு திருநாமமாகப்‌ படிக்கப்பட்டிருக்‌. 
கையாலே ச்ரத்தயா என்றது ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மியினாலென்றபடி. அதற்கடுத்த பதம்‌ தேவ, 
என்பதன்று, 6அதேவ?' என்றே பதவிபரகமாகும்‌. ஸ்வரஸர்நிவேசமாயிற்று: இதற்கு கியாம 
கம்‌. *'அதேவ? ச்ரத்தயா தேவத்வம்‌ அச்நுதே ?'_— பண்டு தெய்வத்தன்மையில்லா இருந்தவன்‌ 
லம ஸம்பச்தத்தினால்‌ தெய்வத்தன்மை பெறுகிற ளென்று. ஒதிற்றாயித் று, 


[ ரித்யே அ௯டிரே திவி வலக்‌ | நிச்யமாயும்‌ காலக்ருதபரிணாமாஹிதமாயும்‌ பரமாகர ச. 
பாமவ்யோம்‌ சப்தவாச்யமாயுமிருக்கற பரமபதத்திலுளளிரும்‌ தேவரீசே யென்ூற.து, 
யூ ள்கள்‌ 2 IE % என்ற ' அமரகோசதச்தின்படி ஸ்த்ரீலிங்கமான திவ்‌ சபதம்‌ இக்கு 
அர்ய லிங்கமாயிராநின்றதே ; நித்யே, அக்டிரே என்கிற விசேஷணங்கள்‌ அந்வயியாதே 
ஈன்ற சிலர்‌ சங்கிப்பர்கள்‌,. இதற்காக ஸம்ஸ்க்ருத வியாக்கியான கர்த்தா 6 பரமபதே இதி: 
சேஷ:?' என்றார்‌. அப்போது திவி என்பது விசஷ்யமல்ல, விசேஷணரூபமாகவே யுள்ளது ' 
என்று கருத்தாகும்‌, ₹$பரசபபதே? என்று அத்யாஹாரமின்றியே ௮அ௯்ஷ்ரே என்பதையே 
வ்சேஷ்யமாகக்கொள்வது உசிதம்‌. அகபாசப்தத்திற்கு மோக்ஷார ததகதவம்‌ நிகண்டு ஹித்தம்‌3. 
11 TH SNA % என்று ச்ருஇயுமுண்டு. அதை நினைப்பூட்தெலும்‌ இங்கு விவக்ஷிகம்‌... 
ஏவஞ்ச, *றித்யே இவி அக்ஷர ' என்று அந்வமிப்ப அ. ்‌ | 


(பராண: புருஷ: த்வம்‌ ஏக எவீ அஸி] ஈ எந்தை தந்‌ைத தந்தை தற்தை தந்தைக்கும்‌, 
முந்தை * முனைவன்‌ கூவுலகாளியப்பன்‌ 4 இமையோர்க்கென்றும்‌ முன்னானாய * என்‌ 
றிவை முதலான சர்தைகளை இங்கே நினைப்பது. | ஸத்வப்ரவர்த்தகர 5] * எ ௭௬. 
 ஸத்வஸ்யைஷ ப்ரவர்த்தக3% என்றெ ச்ருதி இங்கே விவக்ஷிதம்‌. & ஜாயமாநம்‌ ஹி புருஷம்‌ 

யம்‌ பச்யேத்‌ .மதுஸூத௩ :, ஸாத்விகஸ்‌ ஸ து. விஜ்ஞேயஸ்‌.ஸ வை மோச்ஷார்த்த சிந்தக 9௪. . 
.. என்பதும்‌ இங்கு. அசஸந்தேயம்‌. தம்முடைய கடாக்ஷத்திற்கு இலக்கானார்‌ இறத்திலே 
ஸத்வகுணம்‌ ப்ரவ்ருத்தமாம்படி செய்யவல்லவர்‌ என்றபடி, [அஸ்ய ஜகதோ மூலம்‌ த்வம்‌, 
ஏக ஏவ] உசன்‌ ஏனா ஏரி எரர்‌ 4 இத்யாதியுபமிஷத்தையும்‌ * அலையுள்‌ தனி 
முதலம்மான்‌ * என்பது முதலான வருளிச்செயல்களையும்‌ நினைப்பது. 


[த்வத்‌ அந்ய: வேதவேத்ய? நாஸ்தி | * வேதைச்‌-௪ ஸாவைரஹ்மேவ வேத்ய$ ?? என்று. 
தீதையில்‌ தானே சொன்னபடியே . வேதப்‌ திபா த்யன்‌ வேறில்லாமையாலே, தேவரீரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறு வ்யக்தி வேதங்களினால்‌ அறியக்கூடியதாக இல்லையெனறாராயிநீறு. அக்நி 
வருண ஸூர்ய யமாதிகளான பலபல தேவதைகளும்‌ வேதங்களினால்‌ அறியக்‌டக்கின்‌றன 
வில்லையோ வென்னில்‌ ; ** ஏ அ ; எனனை எள: 77 (ஸ ஆத்மா; அங்கார்யச்யா தேவதா) 
என்றெபடியே அந்த தேவதைகளெல்லாம்‌ சரீசபூதர்களேயல்லது சரீரிகளல்லாமையாலே 
அவர்கள்‌ வேதவேத்யர்களாக வகையில்லை யென்க, ' 


்‌ நாந்யஸ்‌ த்வதஸ்தி ?? என்பதை நித்ய; ஸமாப்யதிகவர்ஜித$ இத்யாதியான ஒவ்‌ 
வொன்றோடம்‌ கூட்டி அர்வயிக்கத்தகும்‌, so ல்க ய்‌ (21) 
4 ணணகிளனிளாககளிகர்‌ ஏக்‌ | | 
ஏன இல்சுனாளி எரி எ கணி; எள எ ளின்‌ weg ARAN. 
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“யம்‌ பூதபவ்ய பவதச மநீச மாஹு: 
அந்தஸ்‌ ஸமுதரநிலயம்‌ யமநந்தரூபம்‌,. 
யஸ்ய தீரிலோகஜநநீ மஹிஷீ ச்‌ லக்ஷ்மீஸ்‌ 
. ஸாக்ஷாத்‌ ஸ ஏவ புருஷோஸி ஸஹஸ்ரமூர்த்தர, 22 
யம்‌ பூத பவ்ய பவத்‌ ஈசம்‌ அநீசம்‌ யாவ னெருவளையே பூத பவிஷ்யத்‌ வர்த்தமாஈ சர்லிக 
| . ஸமஸ்த வஸ்அக்களுக்கும்‌ ஈச்வரனாகவும்‌, தமக்கு 
ஆஹு$ யம்‌ அந்தஸ்‌ ஸமுத்ர நிலயம்‌ தியராமக ரில்லாவனாகவும்‌ (வேதங்கள்‌) ஓதுனெ 
இ நடவு ” த ்‌ _றனவோ ; யாவ வனைக்‌ கடலுள்‌ வாழ்பவளுக 
அரத ரூபம்‌ ஒலு; ய்ஸய மஹிஷ்‌ ம்‌ அபரிமித அகர்‌ கண்‌ மில்டன்‌ 
தில வூ இ பி ்‌ கச வேதங்கள) சொல்லுகன்றனவோ.. யாவ 
மடய ச தாலோ இர்‌ ஞ்‌ க ணிக்னவ அல்கி வடிவை ஸ்ர மஹாலக்ஷ்மி 
-ஸஹஸ்ரமூர்த்தா புருஷ்‌: ஸாக்ஷாத்‌ யும்‌ ஸகலலோக மாதாவாக இருக்கன்றாளோ;. அப்‌ 
படிப்பட்ட &ஸ்ஹஸ்ரசீர்ஷா பருஷ₹% எனனப்பட்ட 
தவம்‌ எவ அஸி. பரம புருஷன்‌ ஸாக்ஷாத்‌ தேவரீசே அடிறீர்‌, 
| XX ட ஆ களி ஏனை — ஈசாநோ பூதபவ்யஸ்ய ஈ என்றெ. (கட வல்லி) 
உபஙிஷத்தின்படியே பூத பவிஷ்யத்‌ வர்த்தமாந காலிகக்களான ஸகல பதார்த்தங்களுக்கும்‌ 
நியாமகராய்‌, * ஏ ௭-௪ தஸ்யேசே கச்சா * என்றெ ச்ருதியின்படியே தமக்கு 
வேறொரு நியா மகரையுடையால்லா தவராய்‌, x க Fel ஏர யமர்தஸ்‌ ஸழுத்சே 
கவயோ வயக்இி % என்ற ச்ருதியின்படியே ' க்ஷ்ராப்திசாயியாய்‌, % AREA — 
ததேகமவயக்‌தமரக்த ரூபம்‌ * என்றெ ச்ருதியின்படியே அபரிமிதாவதார விக்ரஹ . விரிஷ்ட 
சாய்‌ உ ௭ எ மிக சளி ஹ்ரிச்‌ ௪ தே லகஷ்மீச்‌ ௪ பத்ந்யெள % என்றெ ச்ருதியின்‌ 
படியே ச்ரிய8பதியுமான தேவரீரே % ஊனி ரன: ஸஹ்ஸ்‌ரசீர்ஷா புருஷ * என்று 
தொடக்‌ புருஷ ஸூச்தத்தில்‌ ப்ரதிபா இக்கப்பட்ட புருஷோத்தமராய்‌ இராநின்றீர்‌ என்ற 


தாயிற்று, 


% ளி RT -ஈசாநோ பூதபவ்யஸ்ய * என்றெ ச்ருதியில்‌ பூதபவிஷ்யத்‌ ப்ரதி 
பாதரமுள்ளதேயன்றி வர்த்தமாக ப்ரதிபாதகம்‌ இல்லையாயிருக்க, இங்கு “பூத பவ்ய பவ 
தீசம்‌ ?? என்று வர்த்தமாஈத்தையுஞ்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லியிருப்பதான.து உபலக்ஷணவிதயா 
அதுவும்‌ ச்ருதிவிவக்ஷிதமென்று தஇருவுள்ளம்பற்றியே, வாத்தமாகமென்பது ஒரு த்ருடி 
மாத்ரமேயாய்‌ பூதபவிஷ்யத்‌துக்களுள்‌ ஒன்றிலே -சொருப்போமதாகையாலே அதற்குத்‌ 
தனியே நிர்தேசம்‌ ௮ஈபேக்ஷிதமென்று கொண்டே ச்ருதியில்‌ ௮து விடப்பட்டதென்றுங்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 

[அம்சம்‌] தரன்‌ அனைவர்க்கும்‌ ஈசனாயிருப்பதுபோல்‌ தனக்கும்‌ ஒரு ஈசனுண்டோ 
வென்ன ; இல்லையென்‌ இதத, 5 ந (22) 


eiafisagna fered TATA afar | 


ட்ட ஸர்வச்ருதிஷ்வ துகதம்‌ ஸ்திரமப்ரகம்ப்யம்‌ 
காராயணாஹ்வயதரம்‌ தவமிவாநவத்யம்‌, 

ஸூக்தம்‌ து பெனருஷமசேஷ$ஜகதீபவித்ரம்‌ 
'திவாமுத்தமம்‌ புருஷமீச முதாஜஹார. ன்‌ 
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(நே பகவந்‌!) த்வம்‌ இவ ஸர்வ்ச்ரு எம்பெருமானே !; தேவரீர்‌ போலவே ஸ்ர்வவேதங்‌ 

நிஷு அநுகதம்‌ ஸ்திரம்‌ அப்ரகம்ப்யம்‌ களிலுமோதப்பட்டூம ஸ்இிரமானதும்‌ (குதர்க்கங்க 

காராயணுஹ்வயதாம்‌ அ ஈவத்யம்‌ ய தது டா எக்கா "ழி ன 

தம ஜகத்‌ be த்க்‌ லோக பாவாமுமான _புருஷஸூச்தமோ வென்றால்‌ 

அடு தம்‌ து த்‌ தத புருஷம்‌ தேவரீரைப்‌ புருஷோத்தமசாகவும்‌ ஸர்வேச்வரராக 
_ ஈசம்‌ உதாஜஹார. வும்‌ ஓதிவைத்தஅ. 


ட * 4 ழ்ச்லோகத்தில்‌ * பருஷோஸி ஸஹஸ்ரஷூர்த்தா * என்று புருஷ ஸ்ூிக்த 
வாக்யம்‌ ஸ்மரிக்கப்பட்டபடியாலே அந்த புருஷ ஸஃூக்கத்‌ தின பெருமையைப்பேச  இதவே 
பகவத்‌ பாத்வப்ரதிபா தகங்களான ப்ரமாணங்களுக்குள்‌ தலையான தென்றருளிச்‌ செய்கிருரி 
தில்‌, புருஷ ஸூக்தத்திற்கும்‌ எம்பெருமானுக்கும்‌ ஆறு விசேவஷணங்களினால்‌ ஸாம்யநிர்வா 
ஹம்‌ அற்புதமாகச்‌ செய்தருளுகிறோ: [ ஸர்வச்ருதிஷ அநுகதம்‌] * மறையாய சால்வேதத்‌ 
தள்‌ நின்ற மலர்ச்சுடரே * என்றெபடியே எம்பெருமான்‌ ஸசுல வேதங்களிலும்‌ இகழ்வது 
போலவே புருஷ ஸூக்தமும்‌ ஸ்கல வேதல்களிலும்‌ இகழ்வதாகும்‌, புருஷ ஸுக்தமென்‌ 
இற பாகம்‌ ஒவ்வொரு வேதத்திலுமுண்டாயிருக்குமிறே, + SKA Med aA ஹன்ன்‌ 
SE RLEESS எவ்‌ மா எனின்‌ ருக்வேதே ஷோடசர்ச்சம்‌ ஸ்யாத்‌ யஜுஷி அஷ்டாத 
சர்ச்சகம்‌, ஸாமவேதே அ ஸப்தர்ச்சம்‌ ததா வாஜஸநேயகே * என்று; இந்த புருஷ ஸூக்த 
மானது ரிக்வேதத்தில்‌ பதினாறு ருக்குக்களையுடையதாகவும்‌ யஜுர்‌ வேதத்தில்‌ பதினெட்டு 
ருக்குக்களையுடையதாகவும்‌ ஸாம வேதத்திலும்‌ வாஜஸகேயகத்திலும்‌ எழு ருக்குக்களை 
யுடையதாகவும்‌ சொல்லப்பட்டிராநின்‌ ற. ஆகவே ட ஸர்வச்ருதிஷு ௮துகதத்வம்‌ * உபய 
ஸாதாரணமாயிறறு, : ஸ்திரம்‌ | நிலைநின்‌ நிருக்குர்தன்மையும்‌ உபய ஸாதாரணமாயிருக்கும்‌. 
ப்சமேய பூதனை எம்பெருமானும்‌ பரமாண மூர்த்தத்யமான புருஷ ஸூக்தமும்‌ நித்யஸ்ரீர்‌ 
தித்யமங்களமாக விளங்கத்தட்டில்லையே. ப அப்ரகம்ப்யம்‌ | எம்பெருமானை இல்லை செய்ய 
வேணுமென்று எத்தனை குதர்க்கவாதிகள்‌ ரண்டாலும்‌ அ சைக்கவுமொண்ணாதபடியன்்‌ றோ 
. பகவத்‌ ததவமுள்ளது. அப்படியே புருஷ ஸூக்தத்தைச்‌ சில குதர்க்கங்களினால்‌ அய 
பாமாக்கவேணுமென்று எவ்வள வு முயன்று௮ம்‌ ௮2 கைகூடாததாயிருக்கும்‌. [காராயணாஹ்‌ 
வயதரம்‌ | எம்பெருமானுக்கு நாராயணனென்னுர்‌ இருகாமமுடைமையபோலே புருஷ ஸூக்த 
மும்‌ காராயணாஅவாகமென ணு. ப்சஷித்தி பெற்றிருக்கும்‌. 


[ அகவத்யம்‌ | எம்பெருமான்‌ அலெஹேயப்சத்யகீகனாமிருப்பதுபோலேவே புருஷ 
ஸூக்தமும்‌ ஹேயப்ரதிபடம்‌ . அதாவது புருஷஸ9க்‌ தவ்யதிரிக்தங்களான வேதப்பகு 

களில்‌ தேவதாஈதச பாரம்யசங்கைக்கு ப்சஸக்தியாவது உண்டாகையாலே அவற்தில்‌ 
அத்த அவத்யமொன்று அவகாசம்‌ பெற்றிருக்கும்‌ : புருவஸூக்தத்தில்‌ : அஅதானு மில்லை. 
ன்ற ௬ வேரே என்‌ ம ன்ன எனா | பி ளாஷிள KO எ ட 
வேதேஷு பெளருஷ்ம்‌ ஸூக்தம்‌ தர்மசாஸ்த்ரேஷ ஈ மாரலம்‌.  பாரதே பகவத்கீதா 
பராணேஷி ச வைஷ்ணவம்‌ * என்னும்படியான இறப்புடையதென்கை, [அசேஷஜகத்பவித்‌ 
ஏம்‌] * qT ATA aH Hara !_-பாவகஸ்‌ ஸர்வலோகாகாம்‌ த்வமேவ ரகுநந்தந * 


என்கிறபடியே எம்பெருமான்‌ அம்ச ஜகத்பவித்ரனாயிருப்பதுபோலவே புருஷஸக்தமும்‌ 
தன்னையறுஸந்தித்தாரை மனன கபலமறக்கழுவிப்‌ பரமபரிசுத்தர்களாக்குமதிு, ஆச இப்‌ 
படிப்பட்ட புருஷஸூக் தமான ௮ * வேதாஹமேதம்‌ புருஷம்‌ மஹாந்தம்‌ * என்றுதொடங்க 
தேவரீருடைய புருஷோத்தமத்வத்தை முறையிடா நின்றது, இக்தச்லோகத்திலுள்ள ஒவ 


வொரு வீசேஷணமும்‌ எம்பெருமானுடைய பாத்வத்தை ிிலகாட்டவல்லதென்னுமிடமும்‌ 
குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 5 இ ச (28) 
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வய பேய்ப்படம்‌. - | 
சிர்‌ da ர € எடிஎணளா & ஏலி; Teal ஏ; 15 9॥ 
ஆத்த்த மைச்வர மவரங்மநஸாவகாஹ்யம்‌ 
ஆம்காஸிஷுகச்‌ சதகுணோத்தரிதக்ரமேண, 
ஸோயம்‌ தவைவ ந்ருஷு ஹி தவ்மிஹாந்தராத்மா | 
தவம்‌ புண்டரிகநயந; புருஷச்‌.ச பெளஷ்ண., 24 


ஐச்வரம்‌ ஆகந்தம்‌ சதகுணோத்தரித (எம்பெருமானே 1) ஈச்வரத்வப்ரயுச்தமான ஆனக்‌ 
ர ட... தத்தை (வேதவாக்குக்களானவை) நாறு நாற டங்‌ 
- கரமேண அவாங்மகஸாவகாஹயம்‌ காகப்பெருக்கிக்‌ கொண்டே போகிற முறைமையில்‌ 
ன ண்‌. , பட வாக்குக்கும்‌ மனத்துக்கும்‌ எட்டாததாச்சொல்லி 
ஆம்காஸிஷ-5 ; ஸோயம்‌ தவைவ ; முடிதீதன ; இவவானந்கம்‌ தேவரீருக்கே உற்றது: 
ட்‌ ட ப படி. எனென்னில்‌, இவவானக்தவல்லீ ப்சசாணத்தில்‌ 
ஹி த்வம்‌ இஹ “மத ப அரிதாம்‌ ; தேவரீர்‌ சேதகர்களுக்குள்ளே அக்தர்யாமியாயன்றோ 
இருக்கிறீர்‌ : , (அவவளவேயுமல்லாமல்‌ புண்டர்‌ 
காக்ராயும்‌' ஆதித்ய மண்டலத்தினுள்‌ உறையும்‌ 
பருஷச்‌ ௪ (அஸி.) புருஷராயுமிராகின்‌ 8ீரன்ரோ, 


த்வம்‌ புண்டரீககய௩?  பெளஷ்ண? 


* * வேதங்கள்‌ எம்பெருமானுடைய ஒவ்வொரு குணத்தினுடையவும்‌ எல்லை 
யைக காணகவிரும்பி, . அவற்றுள்‌ ஆனர்‌ தமென்கிற ஒரு குணத்தைப்பற்றிப்‌ பேசப்புகுந்த 
விடம்‌ தைத்திரியோப நிஷ த்தில்‌ ஆனந்தவல்லி யென்றே விடம்‌, அதை யெடுத்தருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ இதில்‌ பூர்வார்த்தத்தினால்‌, இந்தவுலகத்தில்‌ ஸம்பவிக்கமுடியாத ஒப்பற்ற 
குணங்கள்‌ வாய்ந்த ஒரு மறதஷ்யனைக்‌ கல்பித்து அவனுக்கு மேன்மேலாகப்‌ பலபேர்கள்‌ 
... இருப்பது போலவும்‌, கீழ்ச்‌ சொல்லப்பட்டவர்களிற்‌ காட்டிலும்‌ மேன்மேலும்‌ சொல்லப்‌ 
ந்‌ வச்களுடைய குணங்கள்‌ அறுமடங்கு அதிகமாக இருக்கின்றன போலவும்‌ கல்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அப்படிப்‌ பெருக்கிக்‌ கடைசியாகத்‌ தேறும்‌ தொகையை எம்பெருமா 
ணை ச்‌ கல்யாண குணத்தின்‌ அளவாகச்‌ சொல்லலாமென்றெண்ணிப்‌ பார்த்து, அவ்வள 


நீக்‌ ந்‌ 
Q 


சல்லி முடிக்கப்‌ பொருந்தாமையால்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ திருப்பித்‌ இருப்பிப்‌ 
பருககக்கொண்டே. போவகாகக்காட்டி ஆனர்‌ தகுணமொன்றே வாக்குக்கும்‌ மனக்துக்கும்‌ 
எட்டாததென்று தலைக்கட்டப்பட்டது, | 


ஆனகதவல்லியின்‌ ஸாராம்சமாவது—: ஒருமஅஷ்யன்‌, அவன்‌ நல்ல யெளவன 
பருவத்திலுள்ளவன்‌ ; - ஸகலசரஸ்த்ரங்களையும்‌ ஒன்றுவிடாமல்‌ ஓதிப்‌ பிறர்களுக்கும்‌ 
ஒ.௫விப்பவன்‌ ; ஆலஸ்யமின்‌ றி எல்லாக்காரியங்களையும்‌ வமுவாமற்‌ செய்பவன்‌ ; தேஹத்‌ 


யும்‌ இக்தினையும்‌ பிருஹஸ்பதியையும்‌ பரஜாபதியையும்‌ சொல்லிவக்து அந்த ப்ரஜாபதி 
யின்‌ ஆனச்தத்தைவிட. தாறுமடக்கு .அதிகமான ஆனர்தமுடையது பாப்சஹ்மம்‌ எண்று 
சொல்லப்பார்த்து, பரப்ரஹ்மத்தின்‌ ஆனர்தத்தை இவ்வள்வு மட்டமாகவா சொல்லி! 


ஸ்ரீவை--. 


34. ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை: 


விடுறெதென்று குறைபட்ட * யதோ வாசோ நிவர்த்தந்தே, அப்ராப்ய மநஸா ஸ்ஹ.% என்று 
எத்தரனமடங்கு அதிகமாகச்‌ ' சொன்னலும்‌ இது அவாம்மகஸ கோசரமானதேயென அ 
தலைக்கட்டிற று, 


ஆனால்‌ * ஸ ஏகோ ப்ரஹ்மண அருந்த 3 [ப்ரஜாப தியின்‌ ஆனர்தத்தின்‌ நூறு கொண 
உது ப்ரஹ்மானந்தம்‌ | என்று அங்கு ஏன்‌ சொல்லிற்‌ றென்று கேள்வி பிறக்கக்‌ கூடும்‌; இக 
கேள்விக்கு ஆரந்தமயாஇகாண ஸ்ரீ ராஷ்ய ச்ருதப்ரகாசில்கயில்‌ ஸமாதானம்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 
யப்பட்டுள்ள த; கேண்மின்‌. ** க்ஷிப்தேஷ-பரிவ ஸர்ப்பதி '? = எ றியப்பட்ட்‌ அம்பு போலே 
ஸூர்யன்‌ ஓடுகிறான்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருந்தால்‌, ஒரு நிமிஷத்தில்‌ பலகாத வழிகளைக்‌ 
கடர்து செல்லுகிற ஸூாயனுக்கு அற்பமான அம்பு ஒப்பாக மாட்டாமையாலே *க்ஷிப்தேஷா 
ரிவ ஸர்ப்பதி* என்ற அந்த வாக்யத்திற்கு *ஸூர்யனுடைய கதி அம்ந்தம்‌! என்பதில்‌ மாத்‌ 
இரம்‌ தாற்பரிய மாவது போல்‌ * ஸ்‌ ஏகோ ப்ரஹ்மண ஆரந்த3 * எனத்‌ இவ்வாக்கியத்திற்‌ 
கும்‌ ஆனம்த ஆதிக்யத்தில்‌ மாத்திரம்‌ தாற்பமியமாகக்‌ கடவது என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்ட அ. 
மற்றொரு வகையான ஸமாதானமும்‌ அங்கே கண்டு கொள்க. 

இக்த ச்லோகத்தின்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌ தவ என்றும்‌ த்வம்‌ என்றுமிருக்கையாலே 
எம்பெருமானை நோக்கியே : சொல்லப்படுகிற ச்லோகமிதுவென்று விளங்காறிறக, தற்‌ 
பாதத்தில்‌ ஐச்வாம்‌ என்றிருக்கலாமோ 2 ட்‌ த்வதீயம்‌ ஆரச்தம்‌? என நன்றோ இருக்க: வண . 
இம்‌ என்னு வயுதபக்காகளுகனு ஒரு சங்கை தோன்றக்கூடும்‌. கேண்மின்‌ ; ஐச்வரம்‌ என்ப 
தற்கு ( ஈசச்வானுடையதான? என்று பொருளன்று ; ஈச்வரத்வ ப்‌ாயுக்தமான , என்று 
பொருள்‌ ; ஆகவே ' விசோதமில்லை யென்றுணர்க, [ ஆம்காஸிஷ .] என்றெ கரியைக்கு 
ஆனர்‌ தவல்லியிலுள்ள வாக்யெல்கள்‌ என்பது கர்தருபதமாக வருவித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌.. 

| ஸோயம்‌. தவைவ ] ஆன க்‌. தவல்லியில்‌ சொல்லப்பட்ட *ஸ எகோ.மாநுஷ்‌ ஆநந்த a 
என்று தொடம்யுள்ள ஸகலானத்தமும்‌ தேவரீருடையதே என்றபடி. மதுஷ்யா தி ப்ரஜா 
பதியர்யக்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆனந்தம்‌ அந்த மஅஷ்யா திகளின்‌ ஆனந்தமாக இருக்க 
முடியுமே யல்லது எம்பெருமானுடைய ஆனர்தமாக எப்படியிருக்கமுடியும்‌? என்கிற 
சங்கை தோன்றக்கூடியதா தலால்‌ அதற்குப்‌ பரிஹாரமாக | க்குஷு ஹி த்வமிஹாந்தராத்மா ] 
என்‌ றருளிச்செய்றொர்‌. அங்குச்‌ சொல்லப்பட்ட எல்லா ஜீவர்களிடத்திலும்‌ தேவரீசே. 
யன்றே அர்தராதமாவாக எழுர்‌ தருளியிருப்பது ; அவர்கள்யாவரும்‌ தேவாருக்கு சர்ச 
பூதர்களாய்‌' தேவரீர்‌ சரீரியாயிருக்கையாலே இக்கனே சொல்லக்‌ குறையில்லை யென்றபடி. 
அர்த ப்ரகரணத்தில்‌ ப்ராணமய மகோமயக்களுக்குப்‌ பிறகு வித்ஞாஈமயனை ச்‌ சொல்லி 
* ரி ர எர எ தல்யைஷ ஏவ சாரீர ஆத்மா*. என்று விஜ்ஞாஈமயனான ஜீவனுக்கு 
ஆசக்தமயனான பரமாத்மாவையே அர்தராத்மாவாக ஓதியிருப்பத உணாத்தக்கது. 

| த்வம்‌ புண்டரீக௩யஈ 3 புருஷச்ச பெளஷ்ண3 ௬௮ அன்ரி ரவி | ஊஊ ! 
ஏ ஈ%:..-ஸ யச்சாயம்‌ புருஷே. யசீசாஸா வாதித்யேஸ்‌ ௭௯௩, * என்ற தைத்திர்‌ யோபஙிஷத்‌ 
'வாக்யத்தில்‌ ஸூர்யமண்டல வர்த்தித்வம்‌ எம்பெருமானுக்குச்‌ சொல்லப்பட்டது ; இவ்விஷ 
யக்தன்னையே சாந்தோக்யத்தில்‌. சொல்லும்போது %* 4 ணா உண; ரஷி ஊ௮0--- 
ய ஏஷோரந்தராதித்யே ஹிரண்மய3 .புருஷோ த்ருச்யதே * என்றுசொல்லி, உடனே 
+ FO PN கர்‌ கண்ர்‌ -- தஸ்ய யதா கப்யாஸம்‌ புண்டரீகமேவமக்ஷிணீ * என்று 
புண்டரீகாக்ஷத்வத்தையும்‌ சொல்லியிருக்கையாலே அவை மிரண்டையு மெடுத்துரைத்துப்‌ 
பாரம்ய நிரூபணம்‌ பண்ணியருளினாசாயிற்று, (2 


கான ஏன ள ௭88 ஏன்ன AA | 
ஏணி அனி wifes ATTA URI 


_ ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவம்‌. | க்‌ 1 


ய ந்மூலகாரணமபுத்தயத ஸ்ருஷ்டிவாக்யை: 

ப்ரஹ்மேதி வா ஸதிதி வாத்மகிராதவா தத்‌, 

காராயணஸ்‌ தவிதி மஹோபஷ நிஷத்‌ ப்ரவீதி 
ஸெளபாலிகீப்ரப்ருதயோ ப்ய நஆலக்முரேதாம்‌, 2 


ஸ்ருஷ்டிவாக்யை ; ஸத்‌ இதி வா ஸ்ருஷ்டி ப்£காணத் திலுள்ள காரணவாக்யங்களாலே 
ப்ரஹ்ம இதி வா அதவா ஆத்மகிரா ஸத்‌ என்றோ ப்ரஹ்ம என்றோ ன்ற ட்ட 
ட்‌ a ந ழு க வ்‌ ச அவரக ஸ்காரணமாக : யப்பட்ட க 
யத . மூலகாரணம்‌ அபுத்தயத , தத த்‌ ல்‌ க்தி ர டை - ன்று ப னல்‌ ள்‌ 
நாராயண 5: இதி மஹோபநிஷத்‌ ப்ர பகிஷத்து ஓதுகின்றது; இந்த மஹோபநிகடத்தை 
வதி ;ஏநாம்‌ ஸேளபாலிகீடாப்ருதயோபி ஸுபாலோபகிஷத்து முதலான வைகளும்‌ பின்ெல்லு 
அநுஜக்மு? இன்றன. டு 


* * உட ௮ கர்வசரெஸ்ஷிலே உ ஒர; 2 என்‌ ஏ ஏ: கச்ச த்யேய3 2 காரணம்‌ து 
த்யேய$, * என்று நகதகாாணயபூத்மான வஸ்குவே உபாஸ்யமென்று ஓஇத்று, அப்படிப்‌ 
பட்ட வஸ்து எத? என்று ஆராயப்புகுமளவில்‌, அந்த காரணவஸ்துவான த ஓவவோ 
சிடத்தில்‌ ஒவவொரு சப்தத்தாலே சொல்லப்பட்டிரா நின்றது.  எங்கனே . யென்னில்‌ ; 
சாந்தோக்யத்திலே * ஏஎ EE ld ரிகா ௮ ஸ தேவ ஸோம்ய இதமக்ர 
ஆஸீத்‌ ஏகமேவாத்விதீயம்‌ * என்று ஸச்சப்தத்தாலே சொல்லிற்று, வாஜஸேய 
கத்திலே ௬ ந ஏ 20௭ ஏசி ப்ரஹ்ம வா இதமேலாக்ர ஆஸீத்‌ * என்று ப்ரஹ்ம 
சப்தத்தாலே சொல்லிற்று, அவ்விடத்திலே, ஸர்வசாகாப்சத்யய ந்யாயத்தாலே காரணவாக்‌ 
யங்களெல்லாவற்றுக்கும்‌ ஏகவிஷயத்வம்‌ வேண்டுகையாலே * கள்‌ பசுமாலபேத% 
என்அ ஸாமாந்யமான பளசப்தம்‌ *னரி ஏ எண்ட சாகோ வாமந்த்ரவர்ணாத்‌ * என்கிற 
 ஸூத்ரத்தில்‌ விசேஷேோடஸ்தாபகமான ஆ வாண (சாகபசு)விலே பர்யவஹிக்குமாபோலே 
- இக்கும்‌ ஸாமாந்யமாள ஸச்சபதத்துக்கு வாச்பமான காரணவஸ்துவானது விசேஷோப 
அதா பாஹ்மசட்‌ வாச்யமென்று நிச்சயிக்கப்படூறெத. இர்த ப்ரஹ்மசப்தர்கானும்‌ 


உ qi மம யோநீர்‌ மஹத்‌ ப்ரஹ்ம என்றும்‌ ௩% TA Td — தத்‌ ஜ்ஞா 
ஈம்‌ ட்ரஹ்மஸம்ஜ்ஞிதம்‌ * என்றும்‌ சேசுசா சேதந ஸாதாரணமாகையாலே ஐதசேயத்திலே 
* ஏ ஏ எக ரு எளி ஆத்மா வா இதமேக எவாக்ர ஆஸீத்‌ * என்று சேத 
க்கே அஸாதாரணமான ஆத்ம சப்தத்தாலே விசேஷித்தது, இந்த ஆத்மாக்களில்‌ ஜகத்‌ 
காரணபூதர்‌ அரென்று விச்சவஜிஜ்ஞாஸை மிறக்குமளவிலே, இர்தானோ அக்நியோ 
ஆதித்யனோ சம்தரனோ  வைச்ரவணனோ வருணனோ வாயு யமப்ரப்ருதிகளான தேவதா 
பசேஷல்களோ வென்னில்‌, அவையொன்றுமன்று, ஈாராயணனே யென்னுமிடத்தை 
மஹோப்கிஷத்தும்‌ ஸுபாலோபகிஷதாதிகளும்‌ நிஷ்கர்ஷித்துக்‌ கொடுத்தன. அவ்வீஷயமே 
யாயிற்று இந்த ச்லோகத்தில்‌ பேசப்பட்டது. 


இக்த ச்லோகத்தின்‌ ப்ரமேயத்தை ஸாத்‌ தர பாஹுஃஸ்‌ தவத்தில்‌ (16) *ஸத்ப்ரஹ்மரத்மீ 
பதை 3* இத்யாதி ச்லோகத்தாலே விரித்துரைத்தருளினார்‌, அங்கு இன்னமும்‌ விளங்க 
அசையிட்டோம்‌, சுண்டுகொள்வது, 


| ஸ்குஷ்டிவாக்யை£ | உபஙிஷத்தக்களிலே, ஸ்ருஷ்டியைச்‌ சொல்லுமிடத்திள்ள வாக்‌ 
யக்களாலே என்றபடி, காரணவாக்யங்களென்பதும்‌ அவற்றையே, டல்‌ (3) 


36 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
SA: WTA QUOT AAR ஏ AAT WEA | 
எண்‌ aera எண்ணி: ரீ ராணா TTT NRA 
ஜ்யோதி: பரம்‌ பரமதத்வமதோ பராத்மா 
ப்ரஹ்மேதி ௪ ச்ருதிஷு யத்‌ பரவஸ்த்வததம்‌, 
நாராயணஸ்‌ ததிதி தத்‌ விசிதஷ்டி காசித்‌ 
விஷ்ணோ; பதம்‌ பரமமித்யபரா கருணாதி. 26 
ச்குதிஷ யத்‌ பரவஸ்து பரம்‌ ஜ்யோதி? வேதங்களிலே யாதொரு பரவஸ்துவானது பாள்‌ 
இதி பரமதத்வம்‌ இதி அதோ பராத்மா சோதியென்றும்‌ பரமதத்வமென்றும்‌ பரமா த்மா 
இதி ப்ரஹ்ம இதி ச அதீதம்‌ ,தத்‌ நாரா என்றும்‌ பரப்ரஹ்மமென அம்‌ ததப்பட்டிருக்கின்‌ 
வண இதி காசித்‌ (ச்ருதி 8) விசிரஷ்டி; றதோ, அர்த வஸ்துவை காசாயணனென்று ஒருச்ருதி 
, அபரா (ச்ருதியு விஷ்ணோ பரமம்‌ விவரிக்வெ.தது ; மற்ஜெருச்ருதியான.து (தேவஸ்‌ 
பதம்‌ இதி க்குணாதி துவை) விஷ்ணோ? பரமம்பதமென்று ஐ.துகின்ற.து, 
%% ஊபராத்பரனை ஸ்ரீமக்நகாராயணனை ஸச்சப்த ப்ரஹ்மசப்த அத்மசப்தங்க 
ளாலே அல்கால்கு வ்யபகேசித்ததுபோலவே, பாம்ஜ்மோதி3, பரமம்‌ தத்வம்‌, பர? ஆத்மா 
என்றும்‌ வ்யபதேசுத்திருப்ப அண்டு ; அவையும்‌ சாராயணதத்பரங்களே யென்பது ஹாஸ்‌ 
பஷ்ட மென்கிருரிதில்‌, *நாராயணபரோ ஜ்யோதி 8% என்ற விடத்தில்‌ பாஞ்சோதியாகச்‌ 
சொல்லிற்று, காசாயணபர£ ? என்று ஸமஸ்தபதமாக விருக்தாலும்‌ இதரசாகைகளிலுள்ள 
பாடத்தை யதுஸரித்து 6 காராயண 8 பர$' என்ற வ்யஸ்தமாகவே கொள்ளக்கடவது, பர 
என்றதும்‌ ஜ்யோதிஸ்ஸுக்கு விசேஷணமாகையாலே லிங்க வ்யத்யயம்‌ சாந்தஸ மென்று 
கொள்வது, | பரமதத்வம்‌ ] * தத்வம்‌ நாராயண 8 பர$ * என்கிற ச்ருதி வாக்யம்‌ விவக்ஷிதம்‌, 
[பராத்மா] * ஆத்மா ஈராயண$3 பர * என்பது விவச்ஷிதம்‌. ப்ரஹ்மேதி ச] * நாராயண 
ப்ரம்‌ ப்ரஹ்ம * என்பது விவக்ஷிதம்‌. [காசித்‌ நாராயண இதி விசிகஷ்டி] ஈாராயணுஅவாக 
மென்ற வொரு ச்ருதியான து, நாராயணனே யென்று விளக்கி நின்றது. [ அபரா ச்ருதிஸ்‌ து 
விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதமிதி க்ருணாதி] அபரா என்பதனாலே கடவல்லீ ச்ருதி விவக்ஷிதம்‌. 
ன்‌ ட்டி அ ப்‌ ப்‌ 
உணின்‌ Maat: | AS: TIN af: ரர்‌ ர விஜ்ஞாகஸாரதீர்‌ 
யஸ்‌ து மந$ப்ரக்ரஹவாக்‌ நர, ஸஹோத்வா£ பாரமாப்கோதி தத்‌ விஷ்ணோ பரமம்‌ பதம்‌ * 
என்றது காண்க: ப 
ஆக இவற்றால்‌ (தேவதாத்தர பாராம்யசங்கைக்கு அவகாசலேசமுமில்லை யென்ற 
தாயிற்று, ன ண்ட te வ ஸி ட (26) 
என்ன; fire TEAST ஏஏ Safi MARIE | 
86 எ வண: A RT எண்ண என ௮ 
ஸந்இத்ருச ; ச்ருதிசிரஸ்ஸ பரஸ்ஸஹ்ஸ்ரா : 
வாசஸ்‌ தவ ப்ரதயிதும்‌ பரமேசித்ருத்வம்‌ , 
கிஞ்சேஹ ந வயஜகண : க்ரிமிதாத்ருபேதம்‌ 
| க்ராமந்‌ ஜகந்தி நிகிரந்‌ புநருத்கிரம்ச்ச. னம்‌. 
தவ பரமேசித்ருத்வம்‌ ப்ரதமிதும்‌ ச்சு (எம்பெருமானே !) தேவரீருடைய பரமேச்வாதவத்‌ 
திசிரஸ்ஸு ஈத்ருச5 பரஸ்ஸஹஸ்ரா? தைப்‌ பா ஹை பப்டி: வேதா க்தங்களிலே இப்‌ 
அலத தக உ படிப்பட்ட பல்லாயிரம்‌ வாக்குக்கள உளளன ; அன 
க்ஷ ஸக்தி ; கிஞ்ச இஹ ஜைந்தி ட்டு றியும்‌, தேவரீர்‌ இலங்கு உலகங்களை அளக்கும்போ தும்‌ 
மக்‌ நிகிரம்‌ பக உத்கிரக்‌ ச க்ரிமி தாத்ரு விமுல்குல்போதும்‌ மறுபடி. உமிழும்போதும்‌ இரிமி 
பேதம்‌ ௩ வ்பஜகண$ யென்றும்‌ பிரமனென்றும்‌ வாசி பார்த்திலிர்‌, 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌; ர ரர: இ 


* * * கீழ்ச்லோகங்களினா லறிவிக்கப்பட்ட விஷயம்‌ உபலக்ஷணமர்யாதயா கொள 
ச்கடவதென்கிழுரிதில்‌, எம்பெருமானுடைய பாரம்யத்தை விளக்கிக்‌ - காட்டவல்‌ல 
ச்ருதி வாக்யெல்கள்‌ இவ்வளவேயோ ? பலகோடி அரறாயிரமுளவென்‌ றோர்‌. * தமீச்வராணாம்‌ 
பரமம்‌ மஹேச்வாம்‌ * என்று”ததப்பட்ட பரமேச்வரத்வத்தை விளக்குதறகுப்‌ பாங்காகவுளள 
ச்ருதிகளைப்‌ பன்னியுரைக்குங்காற்‌ பாரதமாமிறே, 


உத்தரார்த்தத்தினால்‌ ஆழ்வார்கள்‌ நிரூபித்தருளுகிற பாசம்ய 'ப்ரகாரத்தை சூத 
விக்ர, அதாவது * பெெந்திருந்து நின்றளர்து கேழலாய்க்‌ .8ழ்புக்கக்திடும்‌ தன்னுள்‌ 
கரச்குமுமிழும்‌ * என்றும்‌, * பாரிடந்து பாரையுண்ட பாருமிழ்க்து பாரளந்து பாரையாண்ட்‌ : 
பேராளன்‌ * என்றும்‌ இப்புடைகளிலேயுள்ள பாசுரங்கள்‌ எம்பெருமான்‌ செய்தருளின 
செயல்களாலும்‌ அவனையே பரமபுருஷனென்று அறுதியிடலாமென்ன காட்டுகையாலே 
அப்பாசாம்களிலுளள பொருளையே பெய்து . உத்தரார்த்தமருளிச்செய்தபடி. [க்ராம்‌] 
என்பதனாலே உலகளந்த செய்தியையும்‌, [நிகிரந்‌] என்பதனாலே உலகமுண்டசெய்தியை 
யும்‌; |[புருத்கிரந்‌| என்பதனாலே உலகமுமிழ்க்த | அதாவது ஸ்ருஷ்டிசெய்கிற | செயலையும்‌ 
தெரிவித்தபடி, இச்செயல்களில [க்ரிமிதாத்ருபேதம்‌ ௩ வ்யஜகண்‌$] இது க்ரிமி, இவன்‌ 
'பிரமன்‌ என்று வாசிபோர்த்திலை என்றபடி, கரிமிடோதிகளோடு ப்ரஹ்மாதி தேவர்க 
ளோடு வாசியற எல்லார்‌ தலையிலும்‌ இருவடிகளைவைத்து, எல்லாரையும்‌ ஒருங்கே திருவயித்‌ 
றில்‌. கொண்டு காலஙவிசேஷத்திலே வெளிசாடுகாணவுமிழ்ர்தாப்‌ நீயேயிறே, * ஈளிர்மதிச்‌ 
சடையனும்‌ நான்முகக்கடவுளும்‌ தளிசொளி யிமையவர்‌ தலைவனுமுதலா, யாவகையுலகமும்‌ 
யாவருமகப்பட. கில நீர்‌ தீகால்‌ சுடரிருவிசும்பும்‌, மலர்சுடர்பிறவும்‌ சறிதுடன்‌ மயங்க, 
ட விலைச்சேர்ந்த ௪ ம்பெருமாமாயனையல்ல ௮, ஒருமாதெய்வம்‌ மற்றுடையமோயாமே, * 
(திருவாசிரியம்‌--7.) என்ற பாசுரத்தை இங்கே அஅஸரந்திப்பது. சர்‌ 1 (27) 


கின ஏ ஈரி எள fia Trg: | 
இன உளன்‌ என்‌ fafa போர 5 ௪॥ 


நபச்ரியா பரமயா பரமேண தாம்நா | 

தீரைச்ச கைச்சிதுசிதைர்‌ பவதச்‌ சரிதீரை:, 
சிஹ்தைரநிஹ்நவபரை ரபரைச்ச கைச்சித்‌ | 
திச்சிந்வதே தீவயி விபச்சித ஈசித்ருதவம்‌. 28 


“விபச்சித; பவத: பரமயா 'குபச்ரியா (எம்பெருமானே !) மஹாவிவேககெளாயுள்ளவர்கள்‌, ' 
பரமேண தாம்கா சித்ரை உசிதை சீவ ௮ பிகர குர்து அருபேணிலிளாம சற்று 
பக்கல்‌ “ அம்‌ சிறந்தஸ்தான விசேஷத்தினாலும்‌ அற்புதமாயும்‌ 
கைச்சித்‌ சரித்ரைச்ச அநிஹ்௩வபரை: தகுந்துமிருக்கற சில சரிதைகளினாலும்‌, பமத்வத்தை 
அ பதத அம்‌ யொளிக்காமல்‌ நிர்ணயிக்கக்கூடிய சில அடையாளங்‌ 
அபரை சைச்சித்‌ சிஹ்கைச்ச த்வம்‌ களினாலும்‌ தேவரீரிடத்திலேயே பாரம்யத்தை நிர்ண 
ஈசித்ருத்வம்‌ நிச்சிக்வதே யிக்னெறார்கள்‌, | 

௪௮௬௨ ப்ரஹ்மவித்‌துக்கள்‌ தத்வ நிர்ணயம்‌ செய்யும்‌ வழிகள்‌ பலவுள்ளன வென்‌ 

- இருர்‌. [பரமயா குபச்ரியா] . * காணிலுமுருப்பொலார்‌ * என்று (திருச்சந்த விருத்தம்‌) 
திரும்ழிசைப்பிரானருளிச்‌ செய்தபடியே, பிணங்களிடு காடதனுள்‌ ஈ௩டமாடி. வெந்தா ரென்‌ 
பும்‌ சுடுநீறும்‌ மெய்யில்‌ பூசி விற்பாக்ஷனாயிருக்கு மிருப்புப்‌ போலன்றிக்கே * எழிலுடைய 
வம்மனைமீர்‌! என்னரங்கத்‌ இன்னமுதர்‌ குழலழகர்‌ வாயழகர்‌ கண்ணழகர்‌ கொப்பூழி லெழு 
கமலப்‌ பூவழகர்‌ * என்றும்‌ * தோளிணைமேலும்‌ ஈன்மார்பின்மேலும்‌ சுடர்முடிமேலும்‌ 
தாளிணைமேலும்‌ புனேர்த தண்ணர்‌ துழாயுடையம்மான்‌* என்றும்‌ * கோலமாமணி பாரமும்‌ 
முத்துத்‌ தாமமும்‌ முடி வில்லதோசெழில்‌ நீலமேனி.% என்றும்‌ சொல்லுற இருவுருவவழஞ்‌: 


38 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


கொண்டும்‌, [பரமேண தாம்கா] * ஆதித்யவர்ணம்‌ தமஸ ₹ பரஸ்தாத்* என்றும்‌ * ததக்ஷரே- 
பரமே வ்யோமந்‌ % என்றும்‌ சொல்லுறெபெடியே ஈலமர்தமில்லதோர்‌ காடு “ தன்னிலிருப்‌ 
பாலம்‌, | சித்ரைச்‌ ச கைச்சிதுசிதைர்‌ பவதச்‌ சரித்ரை 8] *வேதாபஹார குருபாதக தைதய 
ரடாதயாபத்‌ விமோசக% என்று அளவறர்தார்‌ போல்வார்‌ எடுத்துக்காட்டியவை பலவு 
முண்டே; தாணிலிருஈ்‌த தோற்றுவதும்‌ கடலிலே அணைகட்டுவதும்‌ ஏழுபிராயத்திலே குன்‌ 
ெடுத்தாநிரை காப்பதும்‌ * மாதவத்தோன்‌ புத்தின்போய்‌ மறிகடல்வாய்‌ மாண்டானை ஒத 
வித்ததக்கணையா உருவுருவே கொடுப்பதும்‌, சுடசொளியாய்‌ கின்ற தன்னுடைச்‌ சோதியில்‌ 
வைதிகன்‌ பிள்ளைகளை உடலொடூல்‌ கொண்டு கொடுப்பதும்‌ முதலானவை சொலப்புகில்‌ வாய 
முதம்‌ பரக்குமே. அவற்றாலும்‌. [சிஹ்நைரமிஹ்கவபரைச்‌. ச கைச்சித்‌] லக்ஷ£ம£ீபதித்வம்‌. 
சேஷ சாயித்வம்‌ கருட வாஹஈத்வம்‌ முதலானவை பரத்வத்தை ருததவிக்ும்‌ சின்னன்கனா 
கையாலே அவற்தைச்‌ சொல்லுறத. திருவாய்மொழியில்‌ எம்பெருமானுடைய பாதத்தை 
யுபதேசிக்கப்‌ புருர்த ஆழ்வார்‌ * அணைவது அரவணை மேல்‌ பூம்பாவையாகம்‌ புணர்வது * 
என்றும்‌ % தீர்த்தனுலகளர்க சேவடி மேல்‌ பூச்தாமம்‌ சேர்த்தியவையே சிவன்‌ முடி மேல்‌ தான்‌ - 
கண்டு, பார்த்தன்‌ தெளிக தொழிக்த பைத்துழாயான்‌ பெருமை % என்றும்‌ அருளிச்செயதவை 
இங்கே ௮அஸர்தேயக்கள்‌, [ அநிஹ்சவபரை 1] நிஹ்சவமாவது அபலாபம்‌ ; அதிலே தத்‌ 
பமங்களல்லாகவை யென்றது ஸ்பஷ்டமாக நிர்ணயிப்பவை என்றபடி, (*அநிஹ்மவ பதை??? 
என்கிற பாடமும்‌ காண்கிறது. அபலாபத்திற்கு ஆஸ்ப தமலலா த சன்ற்படி., 'அபலபிக்க 
முடியாதவை யென்று கருத்து. [ விபச்சித:] விவிதமாகப்‌ பார்க்கவல்ல அறிவுடையார்‌ ; 
மஹாமீதிகள்‌ என்றபடி, ப க ர வவ 
என: Serger dea RR எண்ன ட 
af SINS azar எ இணைக TAT: 58] 


யஸ்யா : கடாகூணமநுகூண்‌ மீச்வராணாம்‌ 
ஜச்வர்யறஹேதுரிதி ஸர்வஜநீநமேதத்‌ , 

தாம்‌ ஸ்ரீரிதி துவது பஸம்ச்ரயணாத்திராஹ £; 
தீவாம்‌ ஹி ச்ரியச்‌ ச்ரியமுதாஹுருதாரவாச:. 29- 
யஸ்யா$ கடாக்ஷணம்‌ ஈச்வராணாம்‌ யாவளொரு பிராட்டியின்‌ கடாக்ஷமானது இந்தான்‌ 
ட டட , முதலிய தேவர்களுக்கும்‌ அடிக்கடி ஐச்வாயஹேோறு 
அநுக்ஆஷணம்‌ ஓச்வர்யஹேதுரிதி ஏதத்‌ வாகிறதென்பது ஸர்வதஸமைமதமானதோ, அரதப்‌ - 
பிராட்டியை தேவரீரிடத்தில்‌ ஆச்ரயித்திருப்பது கார. 
ணமாகவே ஸ்ரீயென்று கநிருக்தி றில்‌ 
சிதி நி உதாரவாக்குக்களான இருமங்கையா ழவார்‌ பால்வா 
ணாத்‌ ஸ்ரீரிதி நிராஹ-3 ; உதாரவாச்‌ ரும்‌ தேவரிரையேயன்றோ இருவுக்குக்இருவாயெ செல்‌. 

த்வாம்‌ ஹி ச்ரிய: ச்ரியம்‌ உதாஹு$ வனென்றறோர்கள்‌. ப்‌ 


எர்வஜககம்‌ ; தாம்‌ த்வத்‌ உபஸம்ச்ரய 


௪௩% எம்பெருமானுடைய பாரம்யத்தை நிர்ணயிக்க லக்ஷ்மீபதித்வமொன்று. 
போதுமேயென்று திருவுள்ளம்பற்றியருளிச்செய்றோர்‌. பிராட்டியின்‌ பெருமையைப்‌ பூர்‌ 
வார்த்தத்தினாலருளிச்‌ செய்கிருர்‌, யாவளொருபிராட்டியின்‌ கடாக்ுமானஅ ஈச்வாசென்‌.று 
பேர்பெற்றவர்களுக்கெல்லாம்‌ ஐச்வர்ய . ஹேதுவானெறதோ, அப்படி.ப்பட்ட பிராட்டி. 
ஸ்ரீயென்று இருசாமம்பெற்றிருப்பது சேவரீரைப்பற்றி ஸத்தைபெற்றிருப்பதனாலன்றோ ? 
என்பது மூன்றுபாதல்களின்‌ கருத்து. முதலிரண்டு பாதங்களிற்‌ சொன்ன அர்த்தத்தை 
பட்டர்‌ ஸ்ரீருணாத்நகோசத்நில்‌ உ ன அரளி கி எண எரி க மான ௩ 
SK _ அபாங்கா பூயாம்ஸோ நதுபரி பரம்‌ ப்ரஹ்ம ததபூத்‌ அமீ யத்ர த்வித்ராஸ்‌- 
Zz சதமகாதிஸ்‌ தததராத்‌ * என்று பனனியுரைத்தருளின படி காண்க. இரண்டாவது பாதத., 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்‌ த்வம்‌, | டி 


இன்‌ முடிவில்‌  ஸரர்வஜநீகம்‌” என்னும்பாடம்‌ தவறு; அப்படி ரூபம்‌ நிஷ்பத்தியாக வழி 
யில்லை ; ஸர்வஜூக மென்பதே சுத்த பாடம்‌, ன 

[தாம்‌ ஸ்ரீரிதி த்வதுபஸம்ச்ரயணாத்‌ நிராஹு 8] ஸ்ரீசப்தத்திற்கு .,ஐறுவசையான 
வயுத்பத்திகள்‌ உள்ளன ; அவற்றுள்‌ முதலான வயுதபத்தி ச்ரயதே என்பது. எம்பெரு 
மானைப்பற்றி ஸ்வரூப லாபமடைபவள்‌ என்றபடி, * மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌ ஈமரும்‌ பெறலடி 
கள என்றதாயிற்று, 

[ த்வாம்‌ ஹி ச்ரிய3 ச்ரியமூதாஹு£] பிராட்டியினாலே எம்பெருமானுக்கு ஏற்றமெண்‌ 
பதுபொல, எம்பெருமானாலே பிராட்டிக்கு ஏற்றமென்பது முண்டிறே. அதுவும்‌ ப்சாஸன்‌ 
கிகமாக இங்கு வக்தவ்யமாயிற்று, * திருவுக்கும்‌ திருவாய்‌ .செல்வா * என்றருளிச்‌ 
செய்த திருமங்கையாழ்வாரையும்‌ .% கட ஜி. ஜக்‌ ஸ்ரீச்‌ ச்ரியஈ என்தருளிச்செய்த 
ஆளவக்‌ தாரையும்‌ இங்கு உதாரவாக்குக்க ளென்கிறார்‌: திருப்பாவையில்‌ * இருவே அயிலெ 
மாய (20) என்றவிடத்து அருயிரப்படியில்‌, 4 உதாவாக்குக்களாகிருர்‌-இருமங்கையாழ்‌ 
வாரும்‌ தளவக்தாரும்‌ ஆழ்வானும்‌ பட்டரும்‌ ?' என்றருளிச்செய்ததும்‌ காண்க, ,... (29) 


னரா எர எளி கள்ள ன! ர எ a fA | 
எக: கு்ணா “fra என்‌ சிசி ஏ எட்‌ காள (3 வு 
| மாயா தவயா குணமயி கில யா நிஸ்ருஷ்டா 
ஸ்‌ தே விபோ ! கிமிவ தர்ம ந நிர்மிமீதே, 
கெளதஸ்குதா: ஸ்திரகுதர்க்கவசேந கேசத்‌ | 
3 ஸதையாம்‌ ச்ருதெள ௪ ப திராஸ்‌ தீவயி தத்மஹிம்நா. 30 
ஹேவிபோ ! குணமயீ யா மாயா த்வ எம்பெருமானே !, குணத்ரயாத்மகமான யாதொரு 
5 மாயையான அதேவரீரால பிணைக்கப்பட்டதோ, அந்த : 


ஜகத கில்குஷ்டா கில, ஸா தே கிமிவ மாயைதேவரீருக்கு எர்தவிளையாட்டைத்தான்‌ விளைக்‌ 


ற கமாட்டாதது ; [அதுவே தேவரீருடைய லீலைக்கு. 
க்ஸ்‌ கிஸ்‌ 380, ல்‌ கேசிக்‌ கெளதம்‌ உபகரணம்‌, | சிலகுத்ஹிதவா திகள்‌, தேவரீருடைய 
உ னு பட னை த கேளதஸ்‌ பாத்வத்தை விளக்கவல்ல ச்ருதிகள்‌ விளங்காநிற்க 

ப வும்‌ அவர்‌ஜரீயமான துராக்சஹத்தினால்‌ அச்தமாயை 
குத% ச்குதேன -தையாம்‌ ச ஸ்திரகு யின்‌ பெருமையடியாக தேவரீருடைய பெருமையைக்‌ 
காதுகொண்டு கேட்பதில்‌ செவிடர்களாயிருக்ளர்‌ 


. .தீர்க்கவசே௩ தக்மஹிம்கா த்வயி பதிரா: கள்‌, 


* * *_பரமைகார்‌இகளான பகவத்‌ ராமாஅஜ வித்தார்த நிர்த்தாரண துர்‌ தரர்கள்‌ 


'சுர்த ப்ரமாணங்களைக்கொண்டு எம்பெருானுடைய பாரம்யத்தை அஅுதியிடுகன்றார்களோ 


அந்தப்ரமாணங்கள்‌ -இவர்களுக்குப்போல 'மற்றையோர்க்கும்‌ தெரிர்தலையாயிருக்க, அவர்‌ 


களும்‌ உள்ளபடியதிய ப்‌சாப்தமாயிருக்க, ' ௮ங்கனமதியாமைக்குக்‌ காரணம்‌ வதென்றெ 


] 
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சங்கையிலே அருளிச்செய்வது இந்த. ச்லோகம்‌, ஆளவக்கார்‌ *தவ பரிப்ரடிமஸ்வபாவம்‌, 
மாயாபலேந பவதாபி நிகுஹ்யமாகம்‌% என்று ஸ்தோத்ராக்கத்தில்‌ (16) அருளிச்செய்த 
தையே விரிக்குரைக்கிறாரிதில்‌, 


கீதையிலே * தைவீ ஹ்யேஷா குணமமீ மம மாயா துரத்யயா * என்று அவன்‌ தானே 


''சொல்லிவைத்தான்‌, * துயக்கறு * மதியினன்ஞானத்து ளமசரைத்‌ அயக்கும்‌ மயக டை 


ண்யைகள்‌ வானிலும்‌ பெரியன வல்லன்‌ £௩ என்றார்‌ ஆழ்வார்‌ தாமும்‌, ட க்ரீடாவிதே? பூ கரண்‌ 


தவ யா து மாயா ஸா மோஹம்‌ ௩ கதமஸ்ய த ஹந்த ஜங்தோ? * என்றார்‌ இவர்தாமே அ திமா இஷ 
“தைவத்தில்‌, ஒருகுருவி பிணைத்த பிலை ஒருவராலவிழ்க்கப்‌ போறதில்லை ;. அப்படியே 


40 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


எம்பெருமான்‌ தான்‌ பிணேத்த மாயமயக்குப்பிணையும்‌ எவர்க்கும்‌ தப்பவரிதாயிராநின் றது. 
* மாமேவ யே ப்ரபத்யந்தே மாயாமேதாம்‌ தரந்திதே* என்று அவன்‌ தானே கூறிவைத்த 
படியே *தைலீம்‌ குணமயீம்‌. மாயாம்‌...தவாஸ்மி தாஸ இதி வத்தாரம்‌ . மாம்‌ தாரய??* 
(சராணாகதிகத்யே,) என்றுசொல்லி அவனையே கால்கட்டி , விரிவித்துக்கொள்வார்க்கன்‌ நி 
மற்னயோர்க்கு அச்த மாயாபந்தம்‌ தப்பவரிதாயிறே யிருப்பது. அப்படிப்பட்ட மாயைக்கு 
வசப்பட்டவர்களாகியே லை குதர்க்கவாதிகள்‌ ப்ரபல ப்ரமாணங்களையும்‌ காற்கடைக்‌ 


கொண்டு தேவரீருடைய பாசம்யத்தை யறியப்‌ பெருதே தடுமாறுகன்றன ரென்றோர்‌. 


_. | குணமயீ யா மாயா தவயா நிஸ்ருஷ்டா ] * தைவி ஹயேஷா குணமமீ மம மாயா *. 
என்கிற  பகவத்வசஈ த்தையே உட்கொண்டு இத அருளிச்செய்தபடி, ்‌ குணமயி ” என்ற 
விடத்தில்‌ * அஜாமேகாம்‌ லோஹித சுக்லக்ருஷ்ணாம்‌ & என்ற உபநிஷத்வாக்யம்‌ அஅஸமந்‌ 
தேயம்‌, ஸத்வாஜஸ்கமஸ்ஸுக்களாஇற ' முக்குணங்களும்‌ கலச்த கட்டியான என்றபடி. 
[ஸா தே கிமிவ ஈர்ம ௩ நிர்மிமீதே] அர்த மாயை செய்யாத கூத்‌ இல்லை யென்றபடி', அதுசெய்த 
வொருகூத்தை உத்தரார்த்தத்தாலே மூதலிக்கிளுர்‌. [கேளதல்குதா3] எ.து சொன்னாலும்‌ 
ஒருவரம்பிலே நில்லாதே (தத்‌ குத தத்‌ குதி” என்றே சோத்யம்‌ செய்துகொண்டிருப்‌ 
பார்க்குத்‌ கெள தஸ்குதரென்‌ று பெயா்‌. குயுக்தி மாத்சாவலம்பிகளென்‌ நபடி., [ஸ்திர 
குதர்க்கவசேக | ப்சாமாணிகங்களான ஸ்மீசீசார்த்தங்களைப்‌ பெரியார்‌ சொல்லக்‌ கேட்டுன்‌ 
கூட அக்ரஹப்‌ பெருமையாலே பநீறினது விடாதே குதர்க்கமே செய்துகொண்டிருக்குக 
தன்மையினாலே, [ தந்மஹிம்கா ] கீம்ச்‌ சொன்ன மாயையின்‌ பெருமையினா ல யென்ற்படி. 
னை பதிரா$] தேவரீர்‌ விஷயத்திலே செவிடர்களா யொழிஜின்றார்கள்‌. ஸ்ரீகுணரத்ச. . 

| ரசத்தில்‌ * லோகே தீவக்மஹிமாவபோ த பதிரே* என்றருளிச்‌ செய்தது இதையடி. 
யொற்றியே, | 
ஆக, மாயையைக்கடந்து சுத்த ஸாத்விகர்களாயுள்ளவர்கள்‌ பகவத்‌ பாரம்யத்தை 
உள்ளபடி யுணர்ந்து வாழ்ந்து போகாகிற்க, குணத்ரயவச்யர்களான லெ அவ்யபதேச்யர்சள்‌ 
இழச்தொழியா நின்றார்கள்‌ என்‌ றதாயிற்று, ' லு க (50% 
ச: சாரிள் சான்டி எரு எசே டள; } 
ன்‌ எனிர்ண்சா் ககா? ! எ விண்ட்‌; R20 
யஸ்‌ ஸ்தாவரக்ரிமிபதங்கமதங்கஜா திஷ- 
அத்யேஷாு ஐந்‌ துஷு ஸ்தைவ விஜாயமாந;, 
்‌ தவம்‌ நித்யதிர்மலநிரஞ்ஐத நிர்விகார 
| கல்யாணஸதகுணநிதே | ஸ இதீரிதஸ்‌ தைட i 
கித்யநிர்மலநிரஞ்ஜுரிர்விகாகல்யாண எப்போதும்‌ ஹேயப்ரதிபடமாயும்‌ ஷை 

- டத ௮.0... நிவிகாசமாயுமிருக்கெற கல்யாணகுணல்களுக்கு 
| லத்குணம்தே ய ஸ்தாவரக்ரிமிபதங்க போன்ற எம்பெருமானே ! யாவனொரு ஜீவன ஸ்தா 
மதங்கஜாதிஷு அந்யேஷா ஜந்துஷா வரற்களான க்ரிமி பக்ஷி கஜாஇகளும்‌ மற்றுமான க 
ப்பு ப க ச ஸனிகளிலே இடையறாது பிறந்து கொண்டிருக்கிரனோ. 

a விஜாயமாக ௫ ௪ இரகக இதி அவன்‌ தேவரீசேயென்று அந்தச்செவ்டர்களால்‌ 
தை 3 ஈரித 3 (அஸி) சொல்லப்படாறின்தீர்‌, 

* * ஃஃம்ச்லோகத்திலே கெளதஸ்குதா3 என்று ப்ரஸ்தாவிச்கப்பட்டவர்களின்‌ ப்ர 

லாபங்களிலே ஒன்றை யுதாஹரிக்கிருரிதில்‌. ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்‌ வேதார்த்தஸ்ங்க்ர 


ஹத்இின்‌ உபக்ரமத்தில்‌ ளவர் தாரை உபச்லோடிக்குமிடத்து *& (ர்‌ ஜிளள்‌ | 


ச ஜர்னி கொணரரிரி | far wf Fed Me எரி சொன்‌ © 6 ர்‌ 
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ஏ: பரம்‌ ப்ரஹ்மைவாஜ்ஞம்‌ ப்ரமபரிகதம்‌ ஸம்ஸாதி தத்‌ பரோபாத்யாலீடம்‌ விவசமசு 
்‌ பஸ்யாஸ்பதமிதி, சருதிக்யாயாபேதம்‌ ஜகதி விததம்‌ மோஹநமிதம்‌ தமோ மேநாபாஸ்தம்‌ ஸ 
ஹி விஜயதே யாமுநமுரி * என்று, ஆளவர்தார்‌ நிரஸித்தருளின மாயாவாதி மதத்தை 
ஸங்கரஹித்தருளினார்‌. அந்த மதம்‌ யாருடையதோ அவர்களே கெள தஸ்குதர்க 
ளென்றும்‌ ஸ்திரகுதர்க்கவச்யர்களென்றும்‌ ெ தரிவீயாநின றுகொண்டு அவர்களுடைய 
பரலாபபரகாரத்தை யெடுத்துரைக்கிறார்‌. 


நித்ய நிர்மல நிரஞ்லந நிர்விகாரகல்யாண ஸ்த்குணந்தே ! என்கிற பகவக்ஸம்போதகம்‌, 
ஸாபிப்ராயம்‌; அதில ஹேயப்ரத்யநீககல்யாண குணைகதாஈரான தேவரீருடைய தன்மைக்‌ 
குச்‌ சிறிதும்‌ பொருந்தாதபடியன்றோ பிறர்‌ பேசுகின்றார்கள்‌ / என்று வருக்இக்காட்டுகிற 
படி. பரப்ரஹ்மமே. ஸ்வமாயையினாலே மோஹிதமாய்‌ ஜீவபாவத்தையடை இன்ற 
தென்று சொல்லுகை, *அபஹதபாப்மா விஜரோ விம்ருத்யு:₹ இத்யா இியரன கல்யாணகுண 
பரதிபாதக ச்ருதியோடு சேராதென்று காட்டுறெபடி., நித்யநிர்மல !, நிரஞ்ஜா!.,. நிர்‌ 
விகார, கல்யாண ஸத்குணநிதே ! என்று நான்கு ஸம்புத்திகளாகப்‌ பிரித்‌ துக்கொள்வனது. 
நிதிய /, நிர்மல ! என்று அதையும்‌ இரண்டாகப்‌ பிரிப்பாருமுளர்‌. ஸ்வரூபதோ நித்ய 
னவனே ! ஹேயப்ரதீயநீகனுனவனே ! என்றபடி. [நிரஞ்ஜா !] சேதரர்களை அநுப்ர 
வேசி்து நிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ கர்ம வச்யத்வாதிரூப தோஷங்கள்‌ தொடரப்பெறாதவனே! 
என்கை. [மிர்விகா!] அசேதநங்களில்‌ ௮ துப்ரவேசித்திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ விகாரா 
ஸ்பதமான அவற்றின்படியன்‌ றிக்கே யிருக்குமவனே / என்கை. [கல்யாணஸத்குணநிதே ] 
கல்யாணகுணமென்றே ஸத்குணமென்றோ சொல்லப்‌ போதுமாயிருக்க இரண்டையும்‌ 
சோததுச்‌ சொன்னது என்னென்னில்‌ : கல்யாண என்பதனாலே அ நுஸந்தானம்‌ செய்‌ 
பவர்களுக்கு சுபாவஹங்களென்கிறது. ஸத்‌ என்ப தனாலே எவ்வளவநுபவித்தாலும்‌ 
ஊழிமீதாறூழி யநுபவித்தா.லும்‌ குறையாதே அக்ஷயயமாயிருக்கும்படி. சொல்லுகிறது, 
இப்படிப்பட்ட திருக்குணங்களுக்கு நீதிபோன்‌ றவனே [. 


[ஸ்தாவர க்ரிமி பதங்கமதங்கஜாதிஷ-௩ அந்யேஷு ஜந்துஷ்‌ு ஸதைவ விஜாயமாக?: ய$ 
ஸூ தவமீதி தை: ஈரித$] ஸ்தாவர டே பக்ஷி ம்ருகாதிகளாய்‌, தேவரீருடைய ஸ்வரூப 
ஸ்வபாவங்களுக்கு விஜாதீயமான ஸ்வரூபஸ்வபாவங்களையுடையனவாயிருக்கிற ம்யாநி 
களிலே மாறிமாறிப்பல பிறப்பும்‌ பிறந்து கொண்டிருக்கிற கர்மவச்யனான இவனுக்கும்‌ 
அகர்மவச்யரான தேவரிீருக்கும்‌ அத்வைதம்‌ சொல்லுகிறார்களே சிலர்‌, அவர்களே கீழ்‌ 
சலோக்ததில்‌ மாயைக்கு வசப்பட்ட செவிடர்களாகச்‌ . சொல்லப்ப்ட்டவர்களென்ற 


.. தாயிற்று, * க்ஷரம்‌ ப்ரதாகம்‌ அம்ருதாக்ஷ£ம்‌ ஹர 8 க்ஷராத்மாசாவீசதே தேவ ஏக3* இத்‌ 


யாதிச்ருதிகளாலே சிதசிதீச்வர தத்வத்ரயம்‌ தனித்தனியே ஓதப்படாநிற்க, அது 
கொள்ளாதே ஈச்வரதத்வமொன்றுதானுள்ளதென்று சொல்லுமதில்‌ வருமாபத்தி இத 


னால்‌ தெரிவிக்கப்பட்டதாயிற்று. 


கரிமி பதங்க மதங்கஜாதி யோகிகளிலே சேதநன்‌ பிறக்கிறானென்றது யுக்தம்‌ ; 
ஸதாவரங்களிலும்‌ பிறப்ப துண்டோ? அதையும்‌ சோத்துச்‌ சொல்லியிருப்பது பொருந்து 
மோவென்று சிலர்‌ சங்இப்பர்கள்‌ ; அதற்குச்‌ சொல்லுடெறாம்‌. பெரியாழ்வார்‌ திரு 
்‌: மொழியில்‌ (4-4-4) * நரககாசனை காவீற்கொண்டழையாத மானிடசாதியர்‌ பருகு 
ட நீருமுடுக்குங்கூறையும்‌' பரவஞ்செய்தனதான்‌ கொலோ*ஃ என்‌ றவிடத்து வியாக்கியா 
னத்தில்‌ ௩... கிரமரூபவிசஷ்டமான ஸகல வஸ்துக்களிலும்‌ ஒரோ ஜீவாஇஷ்டாக 
ண்டென்று கொள்ளவேணும்‌”” என்றருளிச்செய்.து ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணத்திலிருந்து 
ரமாணமெடுத துக்‌ காட்டுமிடத்து, "சத்தி 3 க்ஷேத்ரஜ்ஞலஸம்ஜ்ஞனிதா, ஸர்வபூதேஷ௨ 
பால! தாரதம்யேக வர்த்ததே. அப்ராணிமத்ஸா ஸ்வல்பா ஸா ஸ்தாவரேஷு ததோதிகா,”' 
வனும்‌ வசனம்‌ காட்டியருளிவர்‌ மணவாளமாமுனிகள்‌. அதுகொண்டு தெளிக; (19) 

ஸ்ரீவை......0 ப 
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எஷினரியர்‌ எ உண்‌ 94 WAT: | 
னம்‌ ஏ ராணி ஸா ஸம்‌ 8 ணி எரிக்‌ 8 ere IARI 


த்வத்த்ருஷ்டி ஜுஷ்டமிதமாவிரபூதசேஷம்‌ 

நோசேத்‌ கடாக்ஷ்யஸி நைவ பவேத்‌ ப்ரவ்ருத்தி 5 
ஸ்த்தாதுஞ்ச வாஞ்சதி ஜகத்தவ த்ருஷ்டிபாதம்‌ 

தேத. ச்ருதென ஜகதிஷே ஹி ஐகத்‌ த்வமேவ. (32) 


ு அல்‌ நீவ்த்த்தல்ம ன்‌ (எம்பெருமானே!) இவ்வுலக மெல்லாம்‌ தேவர்‌ 
இதம்‌ அசேஷம்‌ த்வத்தருஷ்டிஜ ஷ்‌ ருடைய இருக்கண்ணோக்கத்தைப்‌ பெற்றதாய்க்‌ 
டம்‌ (ஸத்‌) ஆலிரபூத: கோசடாக்ஷ்யஸி கொண்டு ஆவிர்ப்பாவ மடைந்தது; தேவரீர்‌ கடா 
பண்ட த்‌ வது டட கஷித்தருளவில்லை யென்றால்‌ (இவற்றுக்கு ஒரு) 
சேத்‌ ப்ரவ்குத்தி6 நைவ பவேத்‌; ஜகத்‌ ,ரவ்ருத்தியே உண்டாக மாட்டாது; இந்த ஐகத 
ஸ்தாதஞ்ச தவ த்ருஷ்டிபாதம்‌ வாஞ்‌ தானது ஸத்தை பெறுவதற்கும்‌ தேவரீ ருடைய 
டத ன்‌ அனி டட கடாக்ஷத்தையே விரும்புகின்‌ றது. ஆக இக்காரணங்‌ 
சதி; தேக சருதேள தவமேவ ஒசூர்‌ களினாலேயே வேதங்களில்‌ தேவரீரே ஓகத்தாகச்‌ 
ஜகதிலே, 'சொல்லப்படாறின்‌ நீர. 


* ** இழ்ச்லோகத்தில்‌ அத்வைதவாதிகளின்‌ ஒரு ப்ரலாபத்தை உபகேேபிதத 
ப்ரஸங்கத்தாலே அத்வைதச்ருதிநிர்வாஹம்‌ காட்டியருளுறொரிதில்‌. இதத ச்லோகத் தின்‌ 
சரமபாதம்‌ “தேர ச்நதேள ஜகத்ஷே ஹி ஜகத்‌ த்வமேவ'' எனபது; & ஸர்வம்‌ கல்விதம்‌ 
ப்ரஹ்ம* ஜததாத்ம்யமிதம்‌ ஸர்வம்‌ * இத்யாதிச்ருதிகளில்‌ ஜகத்துக்கும்‌ ஈச்வரனுக்கும்‌ 
அபேதம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. மஸிம்ஹோே  மாணலக5 “ அக்நிர்‌ மாணவக??' 
இத்யாதிலோகவ்யவஹாரங்களிலே காண்கிற அபேதத்தை நிர்வஹிக்கும்‌ வழியை வ்யுத்‌ 
பந்நர்கள்‌ யாவரும்‌ உணர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. அக்கிர்‌ மாணவக்‌ என்பதொன்றேயன்று 7 
இப்படிப்பட்ட ஸாமாகாதிகரணய நிர்தேசம்‌ உலகிற்‌ பலவாறு காண்பதுண்டு. கார்ய 
காரண பாவம்‌, சரீரசரீரிபாவம்‌, ஸமாநதர்ம வைசிஷ்ட்யம்‌ முதலான பலபடிகளாலே 
அபேத நிர்வாஹம்‌ செய்யக்கடவதாயிருக்கும்‌, ஜகத துக்கும்‌. ப்ரஹ்மத்துக்கு முண்டான 
அபேதவ்யபதேசம்‌ நிர்வஹிக்கப்பட வேண்டிய வழி இந்த ச்லோகத்தி லருளிச்செய 
யப்படுறெது.. ஸ்ரீரங்க கத்யத்தில்‌ * ஸ்வாதீஈத்ரிவித சேதநாசேதக ஸ்வருபன்திதி ப்ரவ்ருத்தி 
பேதம்‌ * என்‌ றருளிச்செய்த சூர்ணை இங்கு அ .நுஸந்தேயம்‌. 


[இதம்‌ அசேஷம்‌ த்வத்த்ருஷ்டிஜுஷ்டம்‌ (ஸத்‌) விரக] ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்‌ 
எம்பெருமான்‌ ஸ்ருஜ்யவஸ்‌ துக்களில்‌ திருக்கண்‌ சாத்‌.துகிறெனென்பதைச்‌ சொல்லுகிற 
உபநிஷத்தில்‌ * தத்‌ ஐக்ஷ்த பஹு ஸ்யாம்‌ ப்ரஜாயேயேதி * என்னப்பட்ட_தி. இங்கு 
ஐக்ஷ்த என்‌ றிருப்பதைக்‌ கடாக்ஷித்தே “த்வத்தருஷ்மு. ஜுஷ்டம்‌' என்றருளிச்செய்தார்‌. 
ஈகஷணமாவது அநுக்ரஹத்தோடுகூடிய ஸங்கல்பம்‌.  தீரஷ்டி என்றதுமதுவே. தேவரீா 
அநுக்ரஹ விசிஷ்டராய்க்கொண்டு ஸங்கல்பஞ்‌ செய்தருளவேதான்‌ கார்யவர்க்கஙக 
ளெல்லாம்‌ உண்டாயின. இப்படி. உண்டாகைக்குக காரணமான ஈக்ஷணமேதான்‌ 
அந்தந்த வஸ்துக்களின்‌ ப்ரவ்ருத்திகளுக்கும்‌ சாரணமென்பதை இரண்டாவது பாதத்தில்‌ 
வ்யதிரேகமுகேக அருளிச்செய்றொர்‌ [கோசேத்‌ கடாக்ஷ்யஸி நைவ பவேத்‌ ப்ரவ்ருத்தி £] 
அவ்வோவஸ்துக்களின்‌ உத்பத்திக்கே சக்ஷணம்தான்‌ காரணமென்னும்போது, உதிபந்நங்‌ 
களான கார்யவர்க்கங்களின்‌ ப்ரவ்ருத்திக்கும்‌ அந்த ஈகூஷணமே காரணமென்பது சொல்‌ 
லவும்‌ வேணுமோ ? தேவரீர்‌ கடாக்ஷித்‌ தருளாவிடில்‌ ப்ரவ்ருத்தியு மில்லையாகுமன்றோ. 
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[ஜகத்‌ ஸ்தாதுஞ்ச தவ த்ருஷ்டிபாதம்‌ வாஞ்சதி] 'ஸ்தாதும்‌' என்றது ஸ்தியைப்‌ 
பெறுவதற்கு என்றபடி, ஸ்திதியாவது நிலைத்து றி ம்கை ரக்ஷணம்‌ பெறுகையிலே 
பர்யவஸிதம்‌, க, ரக்ஜஷிக்கப்‌ பெ வதற்கும்‌ தேவரீருடைய கடராகஷைூத்தையே பரவ 
அதியாநின்ற தென்கை, * ந ஹி பால௩ ஸாமாத்த்யம்‌ ருதே ஸர்வேச்வரம்‌ ஹரிம்‌: என்னக்‌ 
கடவது. ன, கழ்‌ மூன்று பாதங்களிலுமருளிச்‌ செய்த கான்று வில.யங்களையப: 
ஹேதாகரிக்றெபடி. ஐகத்தினுடைய உத்பத்தி ப்ரவ்ருத்தி ஸ்திநிகள்‌ தேவருக்கு 
அதீநமாயிருக்கையாலே யென்றபடி. [ச்குதெள த்வமேவ ஜகத்‌ ஜகதிஷே] வேத வேகாம்‌ 
தங்களில்‌ தேவரீரே ஐகத்தாகச்‌ சொல்லப்படா நின்றீர்‌ இவ்வர்த்தத்தை பட்ட; 
x ண்ணா ரிடம்‌ அளி என்‌ ஸ்‌ எண ஏடி: என்கிற 
சிலோகத்தினால்‌ வியரக்கயொனித்‌ தருளினார்‌, 


ஜகதிஷே-சொல்லப்பட்டாய்‌, எட்‌ ஏ௫! என்றெ தாதுவில்‌ கர்மணி 
லிட்டில்‌ மத்யமபுருஷ ஏகவசரூப்பிறு. ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவ உத்தர சதகத்தில்‌ % தேஹோ 
தேஹிரி காரணே * என்னும்‌ ச்லோகத்தில்‌ * விச்வம்‌ த்வய்யபிமந்யஸே. ஜகதிஷே தேராத்‌ 
விதீயஸ்‌ தத3 * என்றருளிச்செய்யப்பட்ட தும்‌ இங்கே நினைக்கத்தக்க து. (22) 


% gai வன்‌: -வேதாந்தங்களில்‌ காணும்‌ அத்வைத வாதத்தைக்‌ கண்டு 
உண்மையுணராது பலர்‌ மயங்குவர்‌; * ஸர்வம்‌ கலு இ தம்‌ ப்ரஹ்ம * என்பது போனற 
பல ச்ருதி வரக்யெங்களில்‌ ஜகத்‌ துக்கும்‌ பரஹ்மததுக்கும்‌ அபேதம்‌ சொல்லப்பட்டி ரப்‌. 
தானது எதனாலென்பதை அத்வைதிகள்‌ உணரப்பெறாமல்‌, ஜகதீதுக்கும்‌ ப்ரஹ்மத்‌ 
க்கும்‌ உண்மையாகவே அபேதமிருப்பதாகவும்‌ அதையே சீருதிகள்‌ சொல்லியிருப்‌ 
பதாகவும்‌ கூறுகின்றார்கள்‌. அது தவறு, '"அக்கிர்‌ மாணவத5.* “ஹிம்‌ சஹா மாணவக?,'” 
என்றால்‌, நெருப்பும்‌ மாணவகனும்‌ ஒன்று, சிங்கமும்‌ மாணவகனும்‌ ஒன்று என்று 
உண்மையாகவே அபேதம்‌ விவக்ஷிதமன்றே, இல அம்சங்களினாலுள்ள ஸாம்யத்தை 
யிட்டு அபேதமாகச்‌ சொல்லுகிறஇத்தனை. அபேதமாகச சொல்லுவதற்கு ஸாம்ய 
மென்கிற ஒன்று மாத்திரம்‌ மூலமன்று; ம மற்றும்‌ பலவுமுண்டென்பதை லோகாநுப 
வததிற காண்கிறோம்‌. **அமாத்ய; ராஜைல” [மந்திரியும்‌ அரசனும்‌ ஒருவனே] 
என்கிறோம்‌; . இதனால்‌ இரண்டு வயக்இிகள்‌ இல்லையென்றும்‌ ஓரேவயக்திதானுள்ள 
தென்றும்‌: தேறிவிடுமோ ? “இருவரும்‌ ஓரே கருத்தினர்‌' என்கிற விவசைரயினால்‌ 

| சயும்‌ ஒருவராகவே சொல்லி விடுகிறோம்‌. அபேதவயபதேசத்திற்கு இங்ஙனே 
பல கிகாரமகங்களுண்டு. ஜகத்துக்கும்‌ ப்ர ஹமத்திற்கு . மூண்டான . அபேதவ்யப 
தேசத்திற்கு நியாமகம்‌ இந்தச்லோகத்தநில்‌ அருளிச்‌ செய்யப்படுகிறது. பரப்ரஹ்‌ 
மத இித்கு அதனமான உத்பத்தியையும்‌, பரப்ரஹ்மத்திற்கு அதீனமான ஸத்தையையும்‌, 
பசப்ரஹ்மதஜத்கு அதிமான ப்ரவ்ருத்தியையும்‌ உடையது ஸகல ஐகத்தும்‌; இவ்வி 
ஷயமே ப்தீரங்ககத்யத்தில்‌ * விடி திகா ஸ்வா இரத்ரிவிதசே த 
கரசே.தக ஸ்வரூபஸ்‌திதிப்ரவ்ருத்தி பேதம்‌: என்ற ரூரண்யினால்‌ சொல்லப்பட்டது, 
௮ அவ்வ மொழியில்‌ முதற்பதிகத்தில்‌ * நாமவனிவனுவன்‌ * அவரவர்‌ குமதமது * 
*நினஐணசிருநதனர்‌ ௫ என்கிற முன்று பாசுரங்களினாலும்‌ முறையே இதுதான்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டது. ஆக ஜகத்தானது பரப்ரஹ்ம சுதிற்கு 'ஸ்வாதிநோத்பத்திகமரபும்‌ 
ஸ்வாஜீகஸதிதிகமாயும்‌ ஸ்வாதீகப்ரவ்ருத்‌ திகமாயு மிருக்கையாலே ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ 
ஐகததுக்கும்‌ அபேதவாதம்‌ ச்ருதிகளில்‌ நிகழ்ந்ததாயிறறு என்பது இர்தச்லோகத்தி 
லை சொல்லப்பட்டதாயிற்று. 

[தவத்த்குஷ்டிஜுமஷ்டமிதம்‌ ஆவிபூதசேஷம்‌] என்றெ முதல்‌ பாதத்தினால்‌ 


எம்பெருமானுடைய : ஸங்கல்பத்தனாலேபிய உலகமெல்லாம்‌ உண்டானவை சொல்‌ 
விற்று. [கோசேத்‌ கடாக்ஷியஸி கைவ பவேத்‌ ப்ரவ்ருத்தி:] என்கிற இரண்டாம்‌ பாதத்தி 
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னால்‌ எம்பெருமானுடைய. ஸங்கல்பத்தினாலேயே உலகமெல்லாம்‌! ப்ரவ்ருத்தி நிவ்ருத்தி 
களுக்குக்‌ கடவதாகின்ற தென்னுயிடம்‌ சொல்லிற்று. [ஸ்தாதுஞ்ச வாஞ்சதி ஜகத்‌ தவ 
த்ருஷ்டிபாதம்‌] என்கிற மூன்றாம்‌. .பாதத்தனால்‌ எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்பத்தி' 
ஞலேயே உலகமெல்லாம்‌ ஸத்தை பெறுனெற தென்னுமிடம்‌ சொல்லிற்று. ஜகத தக: 
கும்‌ ப்ரஹ்மத்துக்கும்‌ ச்ருதிகளில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள அபேதத்திற்கு இவையே நியாமக 
மென்று நான்காம்‌ பாதத்தினால்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டப்பட்டதாயிற்று. ... (827: 


ad pit! ௭ ணன Ca எனின்‌ காண எனு | 
defen எவர்‌ 8 ஏரின்‌ எரி எனை: IAAI 


ஏவம்‌ பகோ இஹ பவத்பரதத்தீர ஏவ 

சப்தோபி ரூபவதமுஷ்ய சராசரஸ்ய, 

ஐச்வர்யமீதீருசமிதம்‌ ச்ருதிஷஒதிதம்‌ தே 
பாரயியஸாமயமஹோ த்வமி மோஹஜஹேறது:. (33): 


ஹே பகோ.! இஹ அமுஷ்ய சராசர : பகவானே / இங்குக்‌ காணப்படுகின்‌ ற ஸகல சரா 

ரஸ்ய சப்தோபி ருபவத்‌ ஏவம்‌ பவத்பர சரங்களினுடையவும்‌ காமரூபங்கள்‌ இப்படி. 

தாப குச சி தேவரீரிட்ட வழக்கே; இப்படிப்பட்ட இந்த 

தந்த்ர: ஏவ ; ஈத்ருசம்‌ இதம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வைபவமான து தேவரீருடையதாக வேதங்களில்‌ 

டல்‌ த ன்‌ கப்பட்டது. ல்‌ இந ச்வர்ய . குணமா 

தே ச்குதிஸு உதிதம்‌; அயம்‌ பாப சது அடைய தட வதன அனி தேவரா இ றத்து 
ஸாம்‌ த்வயி மோஹஹேது: அஹோ, மோஹ ஹேதுவாகின்‌றதந்தோ!, 


ஈ * * இழ்ச்லோகத்தில்‌ * ஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ ப்ரஹ்ம * இத்யாதி ஸாமாகாத 
கரண்ய நிர்வாஹம்‌ பண்ணத்‌ தொடங்கினா; அதற்கு சேஷபூ தமாகவே இந்த ச்லோகமும்‌ : 
அவதரிக்கின்றது. ளர்‌ ! என்றது ஏ! என்றபடி. * விபாஷா பவத்பகவதித்யாதி அநு 
சாஸ௩த்தினால்‌ பகவந்‌! என்பதற்குப்‌ பர்யாயமாக பகோ ! என்றும்‌ ரூபஸித்தியாகு. 
மென்றுணர்க. எம்பெருமானே! / அமுஷ்ய சராசூஸ்ய ] கண்ணாற்‌ காணப்படுமிந்த சரா 
சரங்களினுடைய,  [குபவத்‌ சப்தோபி பவத்பரதந்த்ர ஏவ] ரூபவதி” என்றது ரூபமு 
மென்றபடி, தேவதத்தன்‌ யஜ்ஞதத்தன்‌ போல யோக்யன்‌ ' என்றால்‌ * தேவதத்‌ 
தனும்‌ யஜ்ஞதத்தனும்‌ யோக்யர்கள்‌ ' என்று பொருள்படுவதுபோல்‌ இதனைக்‌ கொள்க.. 
ரூபமும்‌ காமமும்‌ தேவரீரிட்டவழக்கு, * அநேக ஜீவேகாத்மகா அநுப்ரலிச்ய நாமருபே 
வ்‌பாகரவாணி * என்று ச்ருதி ஓதினபடியே ஒவ்வொன்றிலும்‌ அநுப்ரவேசித்து காமரூப்‌ 
வ்யாகரணம்‌ பண்ணிற்றுதேவரீரேயாகையாலே அதுகாரணமாக ஸர்வவஸ்‌.து ஸாமா௩காதி 
கரண்யம்‌ தேவரீருக்கு யுக்தமானதேயென்று காட்டடினபடி, * ஜ்யோதீம்ஷி விஷ்ணு 
புவகாநி விஷ்ணு: * இத்யாதியாக ஸம்ஸ்க்ருதவேதங்களும்‌, * தீயாய்‌ நீராய்‌ நிலனாய்‌ 
விசும்பாய்க்‌ காலாய்த்‌ தாயாய்த்‌ தந்தையாய்‌ மக்களாய்‌ மற றுமாய்‌ முற்றுமாய்‌ * இத்யாதி 
பாக த்ராவிடவேதங்களும்‌ ஸகலபதார்த்தங்களோடும்‌ தேவரீரை ஸமா௩ாதிகரித்‌ துச்‌ 
சொல்லியிருக்கையாகிற இப்பெருமை தேவரீருக்கே அஸாதாரண மென்கிறது மூன்று 
வது பாதத்தினால்‌. ஸீர்வவஸது ஸாமாகாஇகரண்யார்ஹத்வமாகிற வஸ்துபரிச்சேதரா 
- ஹித்யம்‌ எம்பெருமானுக்குண்டான ஐச்வர்யங்களுள்‌ ஒன்றாதலால [ஐச்வர்யமீத்ருசமிதம்‌ 
ச்ருதிஷ-ம உதிதம்‌ தே] என்றார்‌. ப 

... சாஸ்த்ரங்களிற்‌ காணும்‌ ஸாமாகாதிகரண்யத்தை இங்ஙனே நிர்வஹிக்கவேணு 
மென்பதறியாதே,: வஸ்துதோ பேதமேகிடையாதென்று சிலா [௮ த்வைதிகள்‌ ] ப்ரமிப்ப 
சன.த பாபப்ராசுர்யத்தினாலத்தனை யென்கிறார்‌ நரன்காவது பாதத்தினால்‌, [அமம்‌ பாபீ' 
வரைம்‌ தீவி மோஹஹேத3 ] இங்கு அயம்‌ என்கிற பும்லிங்க நிர்தேசமான து மேலுள்ள . 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, ம்‌ 40. 


ஹேகு ' என்ற பதத்தை நோக்கி, * சைத்யம்‌ ஹி யத ஸா ப்ரக்ருதிர்‌ ஐலஸ்ய * என்ற 
ப்ரயோகத்தைநினைப்ப து. * க்ஷேமஸ்‌ ஸ ஏவ்‌ ஹி யந்த்ர! * என்ற யதிராஜ விம்சதி 
ப்ரயோகமு மித்தகைத்தே. ஆக இந்த ச்லோகத்‌ தினால்‌ சொல்லிற்றாயிற்றதென்னென்‌ 
னில்‌ ; எம்பெருமரன்‌ ஸகல சராசரங்களிலுமுள்ள ஒவ்வொரு வஸ்துவிலும்‌ அநுப்ரவே 
சித்து காமரூபங்களை வகுத்தது காரணமாகவே அப்பெருமான்‌ தானே ஸகல பதார்த்‌ 
தங்களாகவும்‌ (அபேதமாகச்‌) சொல்லப்படாகின்றான்‌ ;. இது எம்பெருமானுக்கு அஸா 
தரரணமானவொரு சிறப்பு; இவ்வுண்மையைச்‌ சிலர்‌ தெரிக்துகொள்ளாமல்‌, வஸ்து: 
காகர்வஸதுக்கள்‌ கடையாவென்றும்‌, காகாவாகத்தோற்றுவது மாயரவிலஸித மென்றும்‌ 
ஒன்றே யுள்ளதென்றும்‌ சொல்லுகிறர்கள்‌, அது மருளேயன்றித்‌ தெருளன்று-என்ற 
தாயிற்று, கக ஷ்‌ ப ஷ்‌ தா்‌ (33) 
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யே தீவத்கடாக்ஷலவலக்ஷ்யமிவ க்ஷணம்‌ தை: 

ஐசவர்யமீதிருசமலப்பமலம்பி பும்‌19;, 

யத்‌ கேபி ஸஞ்ஜகரிரே பரமேசித்ருத்வம்‌ 

தேஷாமடி ச்முதிஷா தந்மஹிமப்ரஸ்ங்காத்‌. . (34) 
யே க்ஷ்ணம்‌ த்வத்‌ கடாக்ஷ லவ (எம்பெருமானே!) எவர்கள்‌ க்ஷண்காலம்‌ தேவரீ 
லக்ஷ்யமிவ (அபூவந்‌) தை: பும்பி முடைய ஸ்வல்ப கடாக்ஷத்திற்கு இலக்கானார்‌ 

அகன்‌ தவத்‌. களோ, அப்புருஷர்களால்‌ அருமையான இப்படிப்‌ 

அல்ப பம ஈதருசம ஐச்வர்யம்‌ அலம்பி; பூட்ட ஐச்வரியம்‌ அடையப்பட்டது, சிலர்‌, அப்‌ 
கேபி தேஷாமபி பரமேசித்ருத்வம்‌ புருஷா்களுக்கும்‌ வேதங்களில்‌ ட த சொல்‌ 
்‌ கன்‌ டு லப்பட்டிருப்பதாகச்‌ சொல்லுகிறாரக ளென்பது 
ச்ருதிஷ உ ஸஞ்ஜகரிரே இதியத்‌, (தத்‌) (எதனாலென்னில்‌) அப்‌ பெருமானுடைய பெருமை 

... தக்மஹிமப்ரஸங்காத்‌, யில்‌ ஏகதேசமிருப்பதனாலே. 


*** ஸ்ரீமாகாராயணனைம்‌ தவிர்த்து இதர தேவதைகளிடத்திலும்‌ ஈச்வர 
சப்தமும்‌ பரமேச்வரசப்தமும்‌ வழங்கிவரக்‌ காண்கையாலே அநத தேவதாந்தரங்களுக்‌ 
கும்‌ பரதவமுண்டேோ வென்று சங்கிப்பார்க்குத்‌ தெளிவு பி றக்கும்படி இந்த ச்லோக 
மருளிச்‌ செய்யப்படுகின்‌ ந அ. [யே க்ஷணம்‌ த்வ த்கடாக்ஷலவலக்ஷ்யமிவ, தை: பும்பி? ஈத்ருசம்‌ 
அலப்யம்‌ ஐச்வர்யம்‌ அலம்பி] ஐகத்ஸ்ருள்டியை எம்பெருமானொருவனே. பண்ணுற 
னெனனில்‌,: பதினான்கு லோகங்களைப்‌ படைப்பவனாக நான்முகனுளன்‌ ; நித்ய ஸ்ருஷ்டி 
கர்த்தாக்களாக தசப்ரஜாபதிகள்‌ உள்ளார்கள்‌, மற்றும்‌ ஸமய விசேஷங்களிலே விச்வா 
பிதராதிகளும்‌ * அரயமிர்த்ரம்‌ கரிஷ்யாமி * என்று ஸங்கல்பிதீது ஓரோஸ்ருஷ்டி.களைச்‌ 
_ செய்ததாகக்‌ காண்கிறோமே; அந்தப்‌ பெருமை அவர்களுக்கு எப்படி. யுண்டாயிற்றென்ன; 

அதெல்லாம்‌ எம்பெருமானுடைய கடாக்ஷ லவலேசத்தினாலுண்டான. பெருமையே 
யென்கிற து. 


* TIE wee Fieger ary; | I AT ஏட யுககோடி 
ஸ்ஹஸ்ராணி விஷ்ணுமாராத்ய பத்மபூ?, புஸ்‌ தரைலோக்யதாத்ருத்வம்‌ ப்ராப்தவாநிதி 
சுசரும. * என்பதை இங்கே அநுஸந்திப்பது. ஈடரக்ஷ லவலக்ஷயம்‌ *' என்னாதே 
 லக்ஷயமில '” என்கையாலே .அந்த பகவத்‌ கடாக்ஷந்தானும்‌ நன்றாக 'விழுந்ததோ 
இல்லையோ வென்று ஸூ தஹிக்கும்படியான நிலைமை காட்டப்பட்டது. அத்யல்ப 
கடாக்ஷத்தின்‌ பலனாகவே பிரமன்‌ முதலானார்ககு இப்படிப்பட்ட பெருமையுண்டாயி ற்‌ 


ஸ்ர்வை-7 
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றென்றபடி. / அலப்யம்‌ ஐச்வர்யம்‌] ஸாமாகீய புருஷர்களுக்குக்‌ கிடைக்கமாட்டாத 
தான பெருமை என்றபடி... 
[யத்தகேபி இத்யாதி. ] பரமேச்வரனென்றெ ப்ரஸித்தியை ருத்ரனிடத் தில காணா 
மம்‌; * வந்தே பார்வத பரமேச்வரெள '' எனறொர்கள்‌ மஹாகவிகளும்‌, இது 
எப்படி. பொருந்தும்‌ ? * தமீச்வராணாம்‌ பரமம்‌ மஹேச்வர * என்று உபஙிஹத்துந்களிலே 
ஸ்ரீமககாராயணனுக்கே பரமமஹேச்வரதவம்‌ சொல்லப்படாகிற்க, இதரதேவதைக்குப்‌ 
பரமேச்வரதவம்‌ பொருந்துகிறபடி, எங்ஙனே ? என்ன ; [தந்மஹிம ப்ரஸங்காத்‌] என 
இருர்‌. எம்பெருமானுடையதான பெருமையின்‌ ஏகதேசஸம்பந்தம்‌ இருப்ப்தனாலே 


என்றபமி. * ண AUTOSTART, வளரக; அந்யத்ர குத்குண லேசயோகாதி ஒளப 
சாரிக? * என்கிற ஸ்ரீ பாஷ்ய ஸுிக்தியை இங்கே ஸ்மறிப்பது, *ஸஞ்துகஇரே ' என்ற 
பாடம்‌ நவீ£மாகையாலே மறுக்கத்தக்கது. அப்படி ரூபம்‌ தேருது, (94) 


ண egy எவ்ள சாண்ட்‌ சொ Yaa: | 
ண்ண ர எண எண்ண ஸீ ஈசி 6 Fe 4 | 
தஇத்யேஷ ௩ வஸ்துஷு பவந்நிரபேக்ஷ்மேவ 
தத்ததீஸ்வருபமிதி கேசிதிஹ ப்ரமந்த;, 
ஹச்வர்யமத்ர தவ ஸாவதி ஸங்கீர ந்தே | 
ப்ரூதே தரயீ து நிருபாதிகமீச நம்‌ தே. (35) 
(பகவந்‌! ) இஹ கேசித்‌ நித்யேஷு (எம்பெருமானே!) இவ்வுலகில்‌ சில அறிவிலிகள்‌ 
i ன்‌. நட அனகன்‌, தள்ள நித்ய வஸ்துச்களில்‌ அவ்வவற்றின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
வஸ்துஷா தத்தத்‌ ஸிவகுபம்‌ ' பவர்கிர ௫ தவரீரையபே்ஷியாமலே ஸ்வத ஏவ நித்யமா 
மக்கல்‌ மீருப்பதாக மருள்‌ கொண்டவர்களாய்‌ இவ்வி 
பணக: இதி ப்‌: அணில்‌ அடு யத்தில்‌ தேவரீருடைய ஓச்வரியத்தை ஸாவதிக 
ஐச்வர்யம்‌ ஸாவதி ஸங்கிரந்தே, த்ரயீ மாகக்‌ கூறுகின்றார்கள்‌; வேதமோ என்றால்‌ நிருபா 
ம ந ட இரு திகமான ஓச்வரியத்தையே தேவரீருக்குக்‌ கூறு 
. து தே ஈசாம்‌ நிருபாதிகம்‌ ப்ருதே. கின்றது. 

* * எம்பெருமானுடைய பெருமையில்‌ குறைநினைப்பாருடைய ஒருவிதமான 
நினைவை அநுவதித்துக்‌ கண்டிக்கிறார்‌ இந்த ச்லோகததினால்‌. எம்பெருமானை ஸகல 
ஜகத்காரண பூதனாக இசைந்தால்‌ நித்ய வஸ்துக்களைத்தவிர்த்து அதித்ய வஸ்துக்களு க்கு 
மாத்திரமே எம்பெருமான்‌ காரணபூதன்‌ என்‌ றிசையவேண்டும்‌; நித்ய வஸ்‌.துக்களுக்குங்‌: 
கூட அவனே காரண பூதனென்று இசைந்தால்‌ அப்போது அந்த வஸ்‌ துக்கறாக்கு நித்யத்வ 

மானது வயரஹதமாகும்‌; “மம மாதா வந்த்யா' (என்‌ தாய்‌ மலடி) என்பது போலே அதுப 
பநகமான உகதியாகும்‌. ஆகவே, நிதியவஸதுக்களில்‌ எம்பெருமானுக்குக்‌ காரணதவம்‌ 
மடையாதென்றே கொள்ளவேண்டும்‌; இங்ஙனே காள்ளுமளவில்‌ “ஸகலவன்துண்வருப 
மும்‌ பகவத்‌ ஸங்கல்பாதகமே' என்கிற வாதம்‌ குலைந்ததாஞும்‌. நித்ய வஸ்துக்கள்‌ தவிர 
மற்ற வஸ்துக்களின்‌ ஸ்வரூபமே பகவத்‌ ஸங்கல்பாதிக மென்று கொள்ளவேண்டியதா 
மே; அப்படி. கொண்டாலெனன? என்னில்‌; அப்போது எம்பெருமானுடைய பெருமைக்கு 
ஸங்கோசம்‌ விளைந்ததாயிற்றன்றோ 2 அவனுக்கு நிரவதநிகமான ஜச்வர்யம்‌ கிடையாது 
ஸாவதிகமாகவே அது உள்ளது என்று கொள்ள.3வண்டிற்றாகும்‌--என்பர்‌ உண்மை, 
யுணராதவர்கள்‌, இவ்விஷயத்தை மூன்றுபாதங்களினாலே அருளிச்செய்து, ரீட்ருதே 
தீரமீ து நிருபாதிகம்‌ ஈசஈம்‌ தே/ என்கிற கான்காவது பாதத்இனா?ல அந்தவாதம்‌ வேதாந்த 
விருத்தம்‌ என்று கேபிததருளுகிறார்‌ : பதிம்‌ விச்‌ வல்யாக்மேச்வர உ * பராஸ்‌ ப சக்திர்‌ விவி 
தைவ ச்ருயதே * என்றிவை முதலான ச்ருதி வாக்யங்களில்‌ எம்பெருமானுக்கு நிரவதிக . 
மானபெருமை பேசப்படாநிற்க, அதை ஸங்குசதமாக்குவது ஸமுசிதமன்‌ றுஎன்‌ றபடி.. 
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அனால்‌, நித்யவஸ்துக்கள்‌ திறத்திலும்‌ எம்பெருமானுக்குக்‌ காரணத்வம்‌ இசைய 
முடியுமோ வென்னில்‌, அதைப்பற்றி அடுத்த ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்யப்படுவது 
காண்க... க ல்‌ ல்க ம்‌ (99) 

னா 8 ர ளை fied ண ரண 8 6 fea: | 
என்‌ எணண எக்கா € Fitri எ: டவ 
இச்சாத ஏவ தவ விச்வபதார்த்தஸத்தா 
திதயம்‌ ப்ரியாஸ்‌ தவ து கேசந தே ஹி நித்யா; 
நித்யம்‌ தவதேகபரதத்த்ரநிஜஸ்வரூபா; அ 
பரவதகமங்கலகுணா ஹி திதர்சதம்‌ ந;, | (36) 
விச்வபதார்த்தஸத்தா தவ இச்சா த: (எம்பெருமானே!) ஸகல பதார்த்தங்களினுடை 
ரு தளை யவும்‌ ஸததையானது தேவரீருடைய இசசையினா 
ஏவ; கேசட்‌ து தவ நித்யம்‌ ப்ரியா, தே லையேயாகும்‌ ;. தேவரீருடைய நித்யேச்சைக்கு 
ல்லை இபத ஆ தந்த்ர ப ஷியபூதங்களான சில வஸ்துக்களே.. நித்ய வஸ்‌ 
ஹி நித்யாத நித்யம்‌ தவதேக பரதந்த்ர துககளாம்‌; எப்போதும்‌ . தேவரீரொருவர்க்கே 
நிஜஸ்வ கபா? ஸ்தலம்‌ ஸை அதிகமான ஸ்வரூப த்தையுடையவைகளான தேவ 
க்‌ நா வன பட்‌ ரீரது இருக்கல்யாண குணங்களே (இவ்விஷயத்‌ . 
ஹி ௩5 நிதர்சாம்‌. தில்‌) நமக்கு உகாறரணமாகும்‌, 

* ௬௪ கழ்ச்லோகத்திற்கு சேஷபூதமானது இந்த ச்லோகம்‌, நித்யவஸ்துக்களி 
அடைய ஸத்தையும்‌ எம்பெருமானுடைய அதீகந்தானென்னுமிடம்‌ 'உபபத்தியுடன்‌ 
மூதலிக்கப்படுகிறது இதில்‌. [விச்வ பதார்த்தஸத்தா தவ இச்சாத வவ நிதய வஸ்துக்கள்‌ 
அநிதீயவஸ்துக்கள்‌ என்கிற விபாகமின்‌ றிக்கே ஸகலபதராததங்களினுடையவும்‌ ஸத்தை 
யானது எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்பாதிகமேயா மென்றபடி. அப்படியானால்‌ சில 
பதார்‌ததங்களுக்கு நித்யவஸ்‌ துக்களென்னும்‌ பெயர்‌ வர்தபடியெங்ஙனே ? எம்பெரு 
மானுடைய இச்சையுண்டானபோது உண்டாகி அது இல்லையானபோது இல்லையாக 
வேண்டுமே ; ஆகவே நித்யவஸ்து வென்னக்கூடாதே என்டு ற சஙகைக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ 
உணர்த்துகிறது இரண்டாம்‌ பாதம்‌ [நித்யம்‌ ப்ரியாஸ்‌ தவ து கேசந தே ஹி நித்யா ] "இவை 
நிதயமாயிருக்கக்கடவன” என்று நித்யேச்சாவிஷய - பூதங்களானவை நித்யவஸ்‌ துக்க 
ளென்னப்படு ன்‌ றன என்றபடி. 

ஈம்நுடைய ஸித்தாந்தத்தில்‌ எல்லாவஸ்துக்களுமே நித்யங்களாகக்‌ கொள்ளப்படு 
கின்‌ றன. உலகில்‌ ஈம்கண்முன்னே அழியும்‌ பல பதா த்தங்களைக்காணாநின்றோம்‌; அவை 
அடிதயம்போல்‌ தோன்றினாலும்‌ அவையும்‌ ஒருபடி. நித்யங்களேயாம்‌ ; அவை ப்ரவாஹ 
தோறிதயங்களென்னப்படும்‌. சிலபானைகளும்‌ சில துணிகளும்‌ சிலவீடுகளும்‌ அழிந்து 
போனாலும்‌ அவற்றோடு ஸஜாதியங்களாயுள்ள வஸ்துக்கள்‌ எங்கும்‌ எப்போதும்‌ பல பல 
காணப்படுகையாலே அவை ப்ரவாஹதோ நிதயங்களெனப்ப்டுகின்‌ றன. அவற்றைப்‌ 
பற்றி இங்கு விசாரமில்லை. ஸ்வரூபதோ கித்யங்களான வஸ்துக்களைப்பற்றியே இங்கு 
சங்கையும்‌ பரிஹாரமும்‌ நிகழ்கின்றன; . ஸததான . பதார்த்தத்தினுடைய உதுபத்த. 
விராச அத்யந்தாபாவமே ஸ்வரூுபேண நித்யத்வமெனப்படுதிறது, உத்பத்திவிநாசங்கள்‌' 
கூடாநிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ பூர்வகாலத்திலுண்டான காமரூப லிங்காதிகளின்‌ மாறுபாடு 
சிறிது மில்லாமை ப்ரவாஹரூபேண நி தயத்வம்‌. சித்து அரித்து காலம்‌: எனனுயமிவை 
ஸவரூபதோ நித்யங்களாகையாலே இவற்‌ றப்பற்ற எம்பெருமானுக்குக்‌ காரணக்வம்‌ 
- இசையவேண்டாமையாலே சங்கைக்கு உதயமுண்டாயிற்று, இவற்றின்‌ விஷயத்திலும்‌ 
எம்பெருமானுக்கு : நித்யஸங்கல்பமுள்ளதென்று கெண்டு சங்காபரிஹாரம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதாயிற்று. ட க ட ல்‌ 


48 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
இதற்கு த்ருஷ்டாக்தமொன்று காட்டப்‌ படுகிறது உத்தரார்த்தத்தினால்‌. ஸ்த்ய 


காமத்வ ஸத்யஸங்கல்பத்வ ஸர்வஜ்ஞத்வா திகளான திருக்கல்யாண குணங்கள்‌ ஸ்வரூப்‌ 
தோ நித்யங்களே ; ஆனாலும்‌ இவை பகவததீநமான ஸத்தையையுடையன என்பது 
நிர்விவாதம்‌. இவை நித்யங்களாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பகவதேகபர தந்த்ர நிஜஸவரூபங்‌ 
களரயிருக்கக்‌ குவ றயில்லையே. ஆகவே நித்யவஸ்துக்கள்‌ திறததிலே பகவத்ஸங்கல்‌ 
பத்தை ஒதுககவேண்டிய௰ ப்ரஸக்தி யில்லாமையாலே &ழ்ச்லோகத்தில்‌ ** கேசித்‌ இஹ 
ப்ரமந்த$'” என்று அருளிச்செய்தது மிகப்பொருத்தமென்‌ றுணர்க, நித்யவஸ்‌ துக்களின்‌ 
ஸ்வரூபமும்‌ பகவத்ஸாபேக்ஷ்மேயல்லது தந்நிரபேக்ஷமன்று என்று நிகமிக்கப்பட்ட 
தாயிற்று. வ சத்‌ த்‌ (96) 


ண எளிணாணான | எ கற்‌ ஸ்ஸ்‌ னின்‌ 
- கொ உ Safi எள்‌ என்ற ர APRS (190 


விச்வ்ஸ்ய விச்வவிதகாரணமச்யுத ! தவம்‌ 
கார்யம்‌ ததேததகிலம்‌ சிதசிதீஸ்வரூபம்‌, 
'த்வ்ம்‌ நிர்விகார இதி வேதசிரஸ்ஸு கோஷ: 
நிஸ்ஸீமமேவ தவ தர்சயதீசிதர்திவம்‌. | (34) 
ஹேசச்யுத ! விச்வஸ்ம விச்வவித கார எம்பெருமானே ! எல்லாவற்றுக்கும்‌ எல்லாவகை 
்‌ ல அடத்‌ 2 யான காரணமும்‌ தேவரீரேயாகின்‌ நீர்‌ ; சேதா 
ணம்‌ த்வ அவ சிதசித்‌ த்க்‌ ச்‌ தே சேதநாத்மகமான. இவையெல்லாம்‌ தேவரிருக்குக்‌ 
தத்‌ அகிலம்‌ கார்யம்‌ ; த்வம்‌ நிர்விகார? ன்று அறன்‌ ஒளி வணி! தேவரீர்‌ விகாரமறற 
க்‌ He நில்‌ உனது வதாந்தங்களில்‌ முறையிடப்படுவதா 
இதி | வேதசிரஸ்ஸ்‌ ஹ்‌ பன்னு னது. தேவரிருடைய எல்லைகடந்த சகதிவிசேஷ த 
' ஹீமமேவ ஈசித்ர்த்வம்‌ தர்சயதி, தைக காட்டுகினறது. 


தாது அட. உலகுக்கெல்லாம்‌ எம்பெருமானே மூவகைக்காரணமு மென்று அருளிச 
செய்து, உபாதாககாரணமும்‌ எம்பெருமானேயாகில்‌ அவனுக்கு விகாரிதவம்‌ வருமே 
யென்ற சங்கைக்குப பரிஹாரமுமருளிச்‌ செய்றொர்‌ “இந்த ச்லோகத்தில்‌. [ஹேஅச்யுத ! 
த்வம்‌ விச்வஸ்ய விச்வவித காரணம்‌] உலகில்‌ நாம்‌ ஒவ்வொரு பதார்த்தமு முண்டாகைக்‌ 
குறுப்பாக மூவகைக்‌ காரணங்களைக்‌ காணாகின்றோம்‌ ; உபாதா காரணம்‌, ஸஹகாரி 
- கரணம்‌, நிமித்தகாரணம்‌ என்பன அவை. ஒருபானை யுண்டாகவேணுமானால்‌ மண்‌ என்‌ 
இற உபாதா காரணமும்‌, தடி. சக்கரம்‌ தண்ணீர்‌ முதலான ஸஹகாரி காரணமும்‌, குயவ 
னென்கிற நிமித்த காரணமும்‌ வேண்டியிரா நின்றன. ஒரு துணியுண்டாக வேணுமா 
னால்‌ நூல்‌ என்கிற உபாதாக காரணமும்‌ துரீவேமாதிகளான ஸஹகாரி காரண கலாப 
மும்‌, சேணிய னென்கிற நிமித்தகாரணமும்‌ வேண்டியிரா நின்றன. இங்ஙனே ஓவ்வொன்‌ 
இலும்‌ காணலாம்‌. முழுமுத ற்‌ பிரபஞ்ச ஸ்ருஷ்டி.க்கும்‌ இம்‌ மூவகைக்‌ . காரணங்களும்‌ 
வேண்டியிருக்குமே * பகவான்‌ ஏதாவது ஒரு காரணமாகத்தானே யிருக்கமுடியும்‌ ; ஒள 
சித்யாத்‌ நிமித்த. காரணமாக இருக்கலாம்‌ ; மற்றை யுபாதாக ஸஹகாரி காரணங்கள்‌ 
எவை? என்று கேள்வீபிறக்கும்‌. மூவகைக்காரணங்களும்‌ எம்பெருமானேயென்பது' 
வேதாந்திகளின்‌ கொள்கை. 


தத்வத்ரயத்தில்‌ ஈச்வரப்ரகரணத்தில்‌ (152,) * இவனே ஸகலஜகத்துககும்‌. 
காரண பூதன்‌...ஃ( 165) இவன்தானே ஐகத்தாய்ப்‌ பரிணமிக்கையாலே உபாதாகமுமா 
யிருக்கும்‌. ஆனால்‌ நிர்விகாரனென்னும்படி. யென்னென்னில்‌,- ஸ்வரூபத்துக்கு விகாரமில்‌ 
லாமையாலே. ஆனால்‌ பரிணாமமுண்டாம்டாட யென்னென்னில்‌, - விசிஷ்டவிசேஷண 
ஸத்வாரகமாக. ஒருரிலந்திக்குண்டான ஸ்வபாவம்‌ ஸர்வசக்திக்குக்‌ கூடாதொழியா 
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நிற.” என்‌ றருளிச்செய்தவையும்‌, அவ்விடத்து மணவாளமாமுனிகளின்‌ வியாக்யொன 
திவ்ய ஸ்ரீஸூக்திகளும்‌ இங்கே ௮ தஅஸ௩தேயங்கள்‌. எம்பெருமான்‌ ஸவேகரூபேண/ 
மிதித்தகாரண பூதன்‌ ; சேதரரசேதந சர ரகனாய்க்கொண்டு உபாதாககாரணபூதன்‌ ; 
ஸங்கல்பவிரிஷ்ட வேஷேண்‌ ஸஹகாரிகாரண பூதன்‌ என்று கொள்வது, 

[ சிதசித்ஸ்வருபம்‌ ததேததகிலம்‌ கார்யம்‌] சேத௩ர்சேதநாத்மகமான எல்லாமும்‌ 
ஒன்ரொழியாமே- அப்பெருமானுக்குக்‌ காரியப்பொருளாயுள்ளன. - என்றவாறே, ஒரு 
சங்கை தோன்றக்கூடியதுண்டு ; உலகில்‌ உபாதாககாரணமாயீருக்கிறவஸ்து தான்‌ 
விகாரமடையாமல்‌ ஒருகாரியத்தையுண்டாக்க முடியாதே ; ஐகத்துக்கு எம்பெருமானே 
- உபாதாககாரணமென்னில்‌ இவன்‌ விகாரப்படுவ தாக இசையவேண்டிவருமே ; எம்பெரு 
மானுக்கு விகாரித்வமும்‌ உண்டோ? என்‌ று சங்கைதோன்ற, அதற்கு உத்தரமாக 
வுள்ளது உத்தரார்த்தம்‌. வேதாந்தங்களில்‌ எம்பெருமான்‌ நிரவிகாரனென்றே ஓதப்‌ 
பட்டிருக்கையாலே தத்ஸ்வரூபத்தி ற்கு விகாரம்‌ கொள்ள ப்ரஸக்‌இயில்லை; அப்படி பாகில்‌ 
உபாதாககாரணதவம்‌ அவனுக்கில்லையென்று இசையவேண்டு மத்தனையென்னில்‌ ; 
ஸ்வரூபம்விகாரமடையாமலே உபா தாஈகாரணமாயிருககையே எம்பெருமானுடைய மிகச்‌ 
சிறந்த சக்தி விசேஷம்‌ என்றாராமிறறு. 

எம்பெருமானுடைய ஷாட்குண்யத்திலே வீர்யமென்பது ஒரு குணம்‌. அந்த 
குணத்தின்‌ தன்மையை பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவ உத்தரசதகத்தில்‌_% எண்ன - 2a 
கண்‌, ணியின்‌ கெர்‌ | நி! சி ஏ ஈரி ம்குககாபிகந்க இவ 
யத்‌ ஸகலார்த்தாக்‌ நிஜஸந்நிதேரலிக்ருதோ லிக்ருணோஷி, ப்ரியரங்க ! வீர்யமிதி தத்‌ த வதந்தே * 
என ற்ருளிச்‌ செய்தார்‌. தரன்‌ விகாரமுறாமலே ஸ்ருல்ய ப காாத்தங்களை விகரிப்பிக்கை 
ஷாடகுண்யபரிபூர்ணனுடைய ப்ரபரவாதஇசயம்‌ என்றதாயிற்று, ,.. (92) 


சன கர சோரா; கன்‌ னா சரஸ்‌ ணா | 
இராக; விர்‌ af கோகி (121 
.. . - கிம்ஸாதத: க்வ திவஸத்‌ கிமுபாததாந; 
்‌ கஸ்மை பலாய ஸ்ருஜதீச இதம்‌ ஸமஸ்தம்‌, 
இதயாத்யநிஷ்டி தகுதர்க்கமதர்க்கய த்த: 
தீவத்வையவம்‌ சீருதிவிதோ விதுரப்ரதர்க்‌ யம்‌, (38) 
' ஈச கிம்ஸாதந$ க்வ நிவஸம்‌ கிம்‌ “பகவான்‌.எதை ஸாதனமாகக்‌ கொண்டு எவவீடத்‌. 


டடத .. திலிருந்துகெரண்டு எப்பொருளை உபரதானமரகக்‌ 
உபாத்தா௩$ கஸ்மை. பலாய இதம்‌ கொண்டு எந்தபலனுக்காக இவ்வுலகங்களை யெல்‌ 
பட்லு ம்‌ ஷ்‌ லாம்‌ படைக்கிறான்‌ 7” என்றிப்படியெல்லாம்‌ 
மைஸ்தம்‌ ஸ்ருஜதி ??' இத்யாதி௮நிஷ்‌ அமர்யாதமாகச்‌ சிலர்‌ செய்யும்‌ குதர்க்கங்கஷ£ச்‌ 
டி.தகுதர்க்கம்‌ அதர்க்கயக்த$ ச்ரு திவித$ சிறிதும்‌ பொருள்படுத்தாத வேதாக்திகள்‌ (எம்‌ 
பெருமானே !) கேவரீருடைய வைபவத்தை அப்ர . 
தவத்வைபவம்‌ அப்ரதர்க்யம்‌ விது. .மேயமாக அறிந்துள்ளார்கள்‌. 


த்‌ காரணத்வ பர திபாத௩ப்ரஸங்கத்திலே சில குதர்க்கவாதிகளின்‌ குத்ஸித 
வாதங்களை ய ுவதிதீது, எம்பெருமானுடைய அப்ரமேயமான பெருமையின்‌ முன்னிலை 


லி கலை இப்படிப்பட்ட .குசர்க்கங்கள்‌ திலைகாட்டமாட்டாவென்று _ இள்ளிக்களைந்த 


மூர்‌ இந்தச்லோகத்தில்‌, ['கிம்ஸாத௩ இத்யாதி, | 


ஆ ரர 


50 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


உலூல்‌ கடபடாதிபதார்த்தங்களின்‌ நிர்மாணத்தைக்‌ காண்பவர்கள்‌ சிலவஸ்‌ தக்‌ 
களை ஸஹகாரிகாரணமாகக்‌ கொண்டும்‌ உபாதாககாநணமாகக்‌ கொண்டும்‌ ஓரிடத்‌ 
திலிருந்‌ துகொண்டும்‌ ஏதேனுமொரு ப்ரயோஜனததை விரும்பியும்‌ நிர்மாணம்‌ செய்யக்‌ 
ாண்கையாலே, எம்பெருமான்‌ செய்யும்‌ ப்ரபஞ்சஸ்ருஷ்டியும்‌ இம்முறையிலேயே நடை 
பெறவேணுமென்றுகொண்டு ** ௬௪ கிம்ஸாதக$ கிம்‌உபாததா% கவ நிவஸந்‌ கஸ்மை 
பலாய ஸ்ருஜதி? ?? என்று கேள்விகள்‌ கேட்கத்‌ தொடங்குவர்கள்‌. இக்கேள்விகளின்‌ 
உட்கருத்து யாதெனில்‌ ; கேண்மின்‌ ;—|[கிம்ஸாத௩ 2] எதை ஸாதனமாகக்கொண்டு எம்‌ 
பெருமான்‌ ஜகத்ஸ்ருஷ்டிபண ஸணுகிறான்‌ ? என்பது ஒரு கேள்வி. ஏதேனுமொரு வஸ்து 
 வைக்காட்டி. இதை ஸாதனமாகக்கொண்டு ஸ்ருஷ்டி.க்கிருனென்று சொன்னால்‌ *அந்த 
ஸாதநவஸ்துவை ஸ்ருஷ்டிக்கும்போது எந்தவஸ்துவை ஸாதனமாகக்‌ கொள்கின்றான்‌ £” 
என்று உடனே கேட்பர்கள்‌. இங்ஙனே ப்ரச்ஈபரம்பரைகளுககு ஓய்வில்லையாகும்‌. 
இப்படியே உபாதாககாரண விஷயத்திலும்‌ ப்ரச்மபரம்பரைகள்‌ ஓயாது சென்று கொண்‌ 
டிருக்கும்‌. ஸ்ருஷ்டிக்கும்போ து' ஓரிடத்தி லிரும்துகொண்டு ஸ்ருஷ்டி.க்க வேண்டுகை 
யாலே எம்பெருமான எவ்விடத்திலிருந்து கொண்டு ஸ்ருஷ்டி.க்கிரானென்்‌.று கேட்பது 
மற்றொருகேள்வி ; ஐரிடத்தைக்‌ குறிப்பிட்டு இவ்விடத்திலிரும்‌து கொண்டு ஸ்ருஷ்டிக 
திருனென்று சொன்னால்‌ அவ்விடத்தை ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ போது எவ்விடத்திலிருந்து 
கொண்டு ஸ்ருஷ்டிக்கிரானென்று உடனே கேட்பர்கள்‌. இந்த ப்ரச்சபரம்பரைகளுக்கும்‌ 
ஓய்வில்லையாகும்‌. எம்பெருமான்‌ செய்யும்‌ ஸ்ருஷ்ம. எந்தப்ரயோஜனத்திற்காக வென்று . 
மற்றொருகேள்வி. “ஒரு ப்ரயோஜனத்திற்காகவுமன்று' என்று சொன்னால்‌ *'பரயோஜக 
மநுத்திச்ய ௩ மந்தோபி ப்ரவர்த்ததே *? என்று கேபிப்பர்கள்‌. ஏதேனுமொருப்ரயோஜக 


பர்கள்‌. ஆக இப்படிப்பட்ட குதர்க்கவாதங்கள்‌ பகவத்ப்ரபாவததை உள்ளபடியுணர்ந்த - 
்‌ வேதாந்திகளான பர ஹ்மவித்துக்களின்‌ கோஷ்டிகளிலே விலைச்செல்லமாட்டாவென்று 
தலைக்கட்டுகிறோ. பரிச்சிக்ரசக்இயுக்தர்களான்‌ அஸ்மாதருச ப்ராக்ருதர்களிடத்திலே 
காண்பவைகளைக்‌ கொண்டு அபரிச்சிற்க சக்‌ தியுகதனான பரமபுருஷன்செய்கைகளிலே 
(குசோத்யங்கள்‌ பண்ணுவது கூடாதென்ப்தே பரமதாத்பர்யம்‌. சார்‌ ரகமீமாம்ஸையில்‌ 
*க்ருத்ஸ்பப்ரஸக்திர்‌ நிரவயவத்வசப்தகோபோ வாச என்டுறஸ-ஐதர தீதில்‌ ஒரு சோத்யத்தை 
உத்கேபித்‌ துக்கொண்டு ஈிச்ருதேல்‌ து சப்தமூலத்வாத்‌* என்பதேயன்றோ ஸித்தாந்த 
ஸுமதரமாக அமைக்கப்பட்டது. சாஸ்தீரைக ஸமதிகம்யமான பரப்ரஹ்மத்தினிட த்தில்‌ 
லெளகிகத்ருஷ்ட்யா ஒரு குசோத்யமும்‌ செய்யத தகாதென்பதே ஸுூதரிதமாயிற்று' 
இந்த ச்லோகந்தனனில்‌ “' த்வத்வைபவம்‌ .அப்ரதர்க்பம்‌ '” என்பதே உயிரான வார்த்தை, 
“ தஸ்மை பலாய ஸ்ருஜதீச 3 1 என்கிற கேள்வியை சாரீரகமீமாம்ஸையில்‌ * ௩ ப்யோஜா 
வத்த்வாத்‌ * என்கிற ஸு௫த்ரத்தினால்‌ உத்க்ஷேபித்‌ துக்கொண்டு * லோகவத்‌ து லீலாகை 
வல்யம்‌ * என்கிற ஸுத்ரத்தினால்‌ ஸமாதான முரைக்கப்பட்டமை யுணர்க. அதுவே 
அடுத்த ச்லோகத்‌ தினாலருளிச்செய்யப்படுகின்‌ ற ௮. ஞ்‌ (98) 


seb வார்ன்‌ SATE | 
எ ணி emai விக்ன மனை IAA 


யத ஸம்வ்ருதம்‌ தசகுணோத்தர ஸப்ததத்வை: 

அண்டம்‌ சதுர்தசஜகத்‌ பவ தாத்ரு தாம, 

அண்டாநி தத்ஸுஸத்ருசாதி பரச்சதாநி | 
க்ரீடாவிதேஸ்‌ தவ பரிச்சததாமகச்சத்‌, (39) 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, - 51. 


தசகுணோத்தா ஸப்ததத்வை: ஸம்வ்ரு (எம்பெருமானே ! மேன்மேலும்‌ பதின்மடங்கா 
கப்பெருகியுள்ள ஏழு தத்வங்களினாலே .சூழப்பட்‌ 
தம்‌ சதர்தசஜகத்‌ பவ தாத்ரு தரம யத்‌. டும்‌ பதினான்கு உலகங்களையுடைத்தாயும்‌ அரனுக்‌ 
கும்‌ அயனுக்குமிருப்பிடமாயும்‌ யாதொரு௮ண்டம்‌ 
அண்டம்‌ தத்ஸுஸத்குசாமி பாச்ச இராநின்றதோ, அதனோடு மிகவும்‌ ஓத்திருப்‌ 
பவையும்‌ பலநூற்றுக்கணக்காக  வுள்ளவையு 
தாரிஅண்டாநி தவ க்ரீடாலிதே பரிச்‌ மான அண்டங்களானவை தேவரீருடைய லீலைக்கு 
உபகரணமாக இருக்கும்‌ தன்மையை யடைந்துள்‌ 

சததாம்‌ அகச்சந்‌, ளன. 


| * * *அவரப்தஸமஸ்‌ தகாமனான ஸர்வேச்வரனுக்கு ஒருபலனை விரும்பி க்ருஷ்‌ 

டிக்க வேண்டிய ப்ரஸக்தியில்லை ; நிஷ்ப்ர்யோஜ௩மாக ஸருஷ்டிக்கிறானென்னில்‌ * ப்ர. 
யோஜாமநுத்திச்ய ந மந்தோபி ப்ரவர்த்ததே யாகையாலே ஸ்ருஷ்டி ப்ரவ்ருத்தியே அஸம்பர 
விதமாறெதே என்று வாதம்‌ ப்ரஸக்தமாக, இவ்விபூதிக்கு வீலாவிபூதி யென்று பெயரா 
கையாலே * மன்பல்லுயிர்களுமாகிப்‌ பலபல மரயமயக்குக்களால்‌ இன்புறு மிவ்விளை . 
யரட்டுடையான்‌ *' என்று ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே எம்பெருமானுடைய லீலைக்‌ 
காகவே சதுரதச புவகாத்மகமான அண்டமும்‌ அதையொத்த பலபல அண்டங்களும்‌ 
அமைந்தன வென்றருளிச்‌ செய்கிறாரிதில்‌. 


[சகர்தச ஜகத்‌] என்பதில்‌ பஹுவ்ரீஹிஸமாஸம்‌ கொள்ளவேணும்‌, * சதுர்தச 
ஜகதி யஸ்மிர்‌ தத்‌ சதுர்தசஜகத்‌ *' என்று கொள்வது. பதினான்கு லோகங்களாவன-- 
கீழில்‌ அண்டகடாஹத்துக்குமேல்‌ எண்பத்துமூன்‌ று  நூரறாயிரத்தைம்பதினாயிரம்‌ 
யோஜன முயர்த்தியடைத்தான கர்ப்போதகத்தின்மேலே * ஸப்ததிஸ்‌ து ஸஹஸ்ரா 
ணாம்‌ தவிஜோச்ச்ராயோபி கத்த்யதே, தச ஸாஹஸ்ரமேகைகம்‌ பாதாளம்‌ முநிஸத்தம 
அதலம்‌ விதலஞ்சைவ நிதலஞ்ச கபஸ்திமத்‌, மஹாக்க்யம்‌ ஸுதலஞ்சாகர்யம்‌ பாதாலஞ்‌ 
சைவ ஸப்தமம்‌. * என்கிறபடியே ஓரொன் று பதினாலாயிரம்‌ யோஜாத்தளவு உயர்த்‌ 
தியையும்‌ பரப்பையுமுடைத்தாய்‌ தைதயதாகவ பந்ககஸுபயர்ணாதிகள்‌ வாழுமிடமாய்‌ 
மணலாயும்‌ மலையாயும்‌ பொல்னாயுமிருக்கிற ஸ்தல விசேஷங்களையுடையவையாய்‌, வில 
க்ஷ்ணமான மாளிகைகளாலும்‌ ப்ராஸாததோரணங்களா லும்‌ அலங்கருதமாய்‌ ஸ்வர்க்கா இ 
களிலுங்‌ காட்டில்‌ பரமபோகயமாய்‌, அதலமென்றும்‌ விதலமென்றும்‌ நிதலமென்றும்‌ 
, (கபஸ்திமத்தென்கிற மறுபெயரையுடைய) தலாதலமென்றும்‌ மஹா கலமென்றும்‌ 
ஸுதலமென்றும்‌ பாதாலமென்றும்‌ பெயரையுடைத்தான £&முலகங்களேழும்‌, இதுக்கு 
மேல்‌ எழுபதினாயிரம்‌ யோஜனம்‌ அகலத்தையுடைத்தாய்‌ ஸப்ததீவீப ஸாகர பர்வதாதி 
விசிஷ்டமாய்‌ பாதசாரிகளான ம துஷ்யாதிகள்‌ வர்த்திக்கும்‌. தேசமாய்‌ பத்மாகாரமான 
பூலோகமும்‌, பூலோகத்துக்குமேல்‌ ஆதிதயனுக்குக்கழ்‌ நூறாயிரம்‌ யோலகத்தளவு 
உயாததியையுடைத்தாய்‌ கந்தர்வாதிகள்‌ வாழும்‌ தேசமான புவர்லோகமும்‌, ஆதித 
யனுக்குமேல்‌ தீருவனுக்குக்கீழ்‌ பதினாலாயிரம்‌ யோலனத்தளவு உயர்திதியையுடைத்தாய்‌ 
ஸாதிகாரரான க்ரஹ நக்ஷத்ர இக்த்ராதிகள்‌ வாழுமிடமான ஸ்வர்லோகமும்‌, தருவனுக்கு 
மேல்‌ ஒருகோடி யோஜனத்தளவு உயர்ததியையுடைத்தாய்‌ * விரிவ்ருத்தாதிகாராஸ்‌ து 
மஹர்லோக நிவாஸிஈ * என்கிறபடியே அதிகாரபதவியினின்‌ று விலனெவர்களாய்‌ அதி 
காராபேக்ஷிகளான இந்த்ராதிகள்‌ வாழும்‌. தேசமான மஹர்லோகமும்‌, அந்த மஹர்‌ 
லோகத்துக்குமேல்‌ இரண்டுகோடு யோஜனத்தளவு உயர்த்தியையுடைத்தாய்‌ ப்ரஹ்ம 
புதரர்களான ஸககாதி பரமயோகிகள்‌ வாழுமிடமான ஜார்லோகமும்‌, ஜகர்லோகத்‌ 
அக்குமேல்‌ எட்டுகோடி யோஜனத்தளவு உயாததியையடைத்தாய்‌ வைராஜரென்கிற 
பரஜாபதிகள்‌ வாழுமிடமான தபோலோகமும்‌, சுபோலோகத்துக்குமேல்‌ காற்பத்‌ 
தெட்டுகோடி யோஜனத்தளவு உயர்த்‌ தியையுடைத்தாய்‌, * தேஷாமேஷாம்‌ கேசநப்ரஹ்ம 
லோகா? குத்ரஸ்யாந்யே ஸக்திலோகா விசாலா£, தாத்‌ தாட்‌. லோகாந்‌ தாநுபாஸ்ய வ்ரஜக்தி % 


52... ஷஷ்டி, பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


என்கிறபடியே ப்ரஹ்மவிவ ணு இவர்களும்‌, அவர்களையுபாஸித்து அவர்களை ப்ராபித்த 
வர்களும்‌ வாழுமிடமான ஸதய லோகமும்‌ ஆக இப்படியிருந்துள்ள்‌ சதுர்தச புவ௩ங்‌ 
களாம்‌, இவற்றோடே கூடியிருக்கும்படியைச்‌ சொன்னபடி. 


்‌-.. [தசகுணோத்தரஸப்‌ ததத்வை? ஸம்வ்ருதம்‌ ] : ஒன்றுக்கொன்று பதிற்றுமடங்கான 
ஏமாவரணங்களாலும்‌ சூழப்பட்டதென்கை. கீழ்ச்சொன்ன ப தினாலு லோகத்தையும்‌ 
அண்டகடாஹம்‌ ஆவரிததுநிறகும்‌. அண்ட கடாஹத்தோடு கூடின இவ்வண்டம்‌ 
தன்னில்‌ பதிற்றுமட்ங்கு பரக்திருக்றெ ஜலதத்வத்தாலே அவரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
இப்படி. தசோத்தரமாயக்கொண்டு ஜலததவததை தேஜஸ்தத்வமாவரிக்கும்‌. அப்படி. 
அத்தை வாயுதத்வம்‌ ஆவரிக்கும்‌. வாயுவை ஆகாசம்‌ ஆவரிக்கும்‌. ஆகாசத்தை அஹங்‌ 
காரமாவரிக்கும்‌, அஹங்காரத்தை மஹத்தத்வம்‌ ஆவரிக்கும்‌. அந்த மஹத்தத்வத்தை 
அவ்யக்தமாவரிக்கும்‌. இப்படி. தசோத்தரங்களான ஸப்தாவரணங்களாலும்‌ சூழப்‌: 
பட்டி ருக்கும்‌. 

[தத்ஸுஸத்குசாரி பரச்சதாரி அண்டாரி] * அண்டாநாம்‌ து ஸஹஸ்ராணாம்‌ 
ஸ்ஹஸ்ராணி அயுதாநி ௪, ஈத்ருசாநாம்‌ ததா தத்ர கோடிகோடி. சதாநி ௪ * என்றெ 
ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராண வசனம்‌ இங்கே அநுஸக்தேயம்‌. ஆக இவையெல்லாம்‌ [தவ க்ரீடா 
விதே 3 பரிச்சததாம்‌ அகச்சம்‌ ] கரீடாபரனான பாலகனுக்கு விளையாட்டுக்‌ கருவிகள்‌ போல, 
க்ரீடாரஸம .நுபவித்க விரும்பிய எம்பெருமானுக்கு லீலோபகரணங்களாயிருக்கும்‌. 
உ ஹரே விஹரஸி க்ரீடாகந்துகைரிவ ஜந்துபி: ஈ மோததே 'பகவாக்‌ பூதை பால8 கீரீட 
நகைரிவ * இத்யாதி ப்ரமாணங்களை இங்கு நினைப்பது. ah து (99). 


சஜ சொரி காடி: | 
ol 3 q og து பப்ப வங யய வூ ஈன்‌ இணி; ॥2 9 


இச்சாவிஹாரவிதயே விஹிதாந்யமூநி 

ஸ்யாத்‌ தவத்விபூதிலவலேசகலாயுதாம்ச:, 

யாவை நஜாது பரிணாமபதாஸ்பதம்‌ ஸ்ர 
காலரதிகர தவ பரா மஹத விபூதி:, (49) 
இச்சாவிஹாரவிதயே வி ஹிதாரி அமூரி (எம்பெருமானே!) யதேஷ்ட.மான லீலைக்காகப்‌ 
படைக்கப்பட்ட இவ்வண்டங்களானவை தேவர்‌ 
ருடைய ஜச்வரிய்ப்‌ பரப்பிலே மிகச்சிறுபகுதி யான 
ஸ்யாத்‌; யா லை ஜாது ௩ பரிமை ஏகதேசமாயிருக்கும்‌; யாதொரு விபூதியான.து ஒரு 
ப காலும்‌ பரிணமிக்க மாட்டாததும்‌ காலம்‌ நடை 
யாடப்பெருததுமா யிருக்ன்றதோ, அந்த. நித்ய 
விபூதி: மஹத்‌. விபூதியானது தேவரிருக்கு மிகப்‌ பெரிதாயுள்ள.து. 
*** _ற்ச்லோகத்தில்‌ ப்ரஸ்தாவிக்கப்பட்ட லீலா விபூதியிற்‌ காட்டிலும்‌ 
ஸர்வப்ரகாரங்களாலும்‌ பெருமை பெற்ற நித்யவிபூதியின்‌ ப்ரசம்ஸைக்கு அடியிடு 
திறதாயிற்று இர்தச்லோகம்‌, ஸ்தோத்ரரதத்தில்‌ * கஸ்யாயுதாயத சதைக்‌ கலாம்சதாம்சே 
விச்வம்‌ விசித்ரசிதசித்ப்ரவியாக வருத்தம்‌ * என்‌ றருளிச்செய்ததை யடியொற்றி “தவத்‌ 
விபூதிலவலேச கலாயுதாம்ச: ஸ்யாத்‌ %. என்‌ றருளிச செய்கிறார்‌, லீலோபகரணமாகப்‌ 
படைக்கப்பட்ட இவ்வண்டங்களெல்லாம்‌ தேவரீருடைய ம ஹிமையில்‌ மிகச்சிறுபநு 
காயிருக்கும்‌. இவைகிடக்க; [யா வை ௩ஜாது இத்யாதி. ] ஒருகாலும்‌ பரிணாமபதாஸ்‌ 
பதமல்லாதது நித்யவிபூதி, தத்வத்ரயத்தில்‌ அசித்ப்ரகரண த்தில்‌ (79) இதில்‌ சுத்த 
ஸதீவமாவது.... வமாக கேகபுர மண்டப ப்ராஸாதா திரூபேண பரிணமிககக்கடவ 


தாய்‌” என்றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே பரிணாமபதாஸ்மதமென்று தெரிகிறதே; 


த்வத்விபூதி லவ லேச கலா அயதாம்ச? 


பதாஸ்பதம்‌ காலாதிகா - மொ தவ 
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“யாவை ந ஜாது பரிணாமபதாஸ்பதம்‌ '' என்னலாமோவென்று சிலர்‌ சங்கிக்கக்‌ கூடும்‌; 
கேண்மின்‌; மேலெடுத்த தத்வத்ரய ஸ்ரீஸூக்தியில்‌ “* கர்மத்தாலன்‌ றிக்கே கேவலபகவ 
இச்சையாலே விமாக கோபுர மண்டப ப்ராஸாதாதிரூபேண பரிணமிக்கக்கடவதாய்‌'' 
' என்றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே கர்மக்ருத பரிணாமமில்லையென்கிறதித்தனை. சேதநன்‌ 
தான்பண்ணின கருமங்களுக்குத்‌ தகுதியாக இச்சிக்க, அந்த இச்சைக்கு அநுகுணமாக 
பகவத்ஸங்கல்பத்தாலே இருபத்தினான்கு தத்வமாய்க்‌ கொண்டு பரிணமித்து சே தநர்க்கு 
போக்யபோகோபகரண போகஸ்தானங்களாக ஆகின்றது ப்ரகருதிதத்வம்‌; அதுபோலல்‌ 
லாமல்‌ தன்னுடைய போகார்த்தமாகவுண்டான பகவதிச்சையாலே விமா கோபுராதி 
ரூபேண பரிணமியா நிற்கும்‌ இது. ஆகவே கர்மக்ருத பரிணாமமில்லாமையைப்பற்ற 
“ந ஜாது பரிணாமபதாஸ்பதம்‌'” என்றருளிச்‌ செய்த து. 


[காலாதிகா ] * காலம்‌ ஸ பசதே யத்ர ௩ காலஸ்‌ தத்ர வை ப்ரபு;* என்றும்‌ * கலா 
முஹர்த்தாதிமயச்‌ ச காலோ ௩ யத்விபூதே; பரிணாமஹேது; * என்றும்‌, * யத்‌ காலாத 
பசேலிமம்‌ * என்றும்‌ சொல்லுகறபடியே காலகருத பரிணாமமில்லாத தேசமென்றபடி.. 
தத்வத்ரயத்தில்‌ ஈச்வரப்ரகரணத்தில்‌ (183) “அதில்‌ பரத்வமாவது அகாலகால்யமான 
நலமந்தமில்லதோர்‌ காட்டிலே'' என்ற விடத்துக்கு வியாக்கியான மருளிச்‌ செய்யா 
நின்ற மணவாள மாமுனிகள்‌ காலக்ருத பரிணாமமில்லாமைக்குக்‌ காட்டியருளும்‌ ப்ர 
மாணங்களிடையே “யாவை நஜாது பரிணாமபதாஸ்பத்ம்‌ ஸா காலாதிகா தவ. பரா 
மஹதீ விபூதி: '' என்று இந்த ச்லோகப்பகுதியையும்‌ எடுத்துக்காட்டி. யருளியிருக்கை 
யாலே. * ந ஜாது பரிணாம பதாஸ்பதம்‌ ' - என்றதும்‌ காலக்ருத பரிணாமமில்லாமையைச்‌ 
சொன்னபடியே யாமென்று கொள்ளத்தகும்‌. அப்போது *காலாதிகா' என்ற விசேஷணம்‌ 
தத்விவரணமாமத்தனை. ஆக இப்படிப்பட்ட விபூதியானது [மஹதீ] நித்ய முக்த 
ராலும்‌ சச்வரனாலும்‌ அளவிடவொண்ணாத மஹிமையுடையது. . ஸ்ரீ .வைகுண்டகத்யத்‌ 
இல்‌ * தேஷாமபி இயத்பரிமாணம்‌ இயதைச்வர்யம்‌ ஈத்ருசஸ்வபரவமிதி பரிச்சேத்துமயோக்யே* 
என்‌ றருளிச்‌ செய்த துங்‌ காண்க. ' 

அக இந்த ச்லோகம்‌ நித்யவிபூதிஸத்தையைச்சொன்னவளவேயாம்‌. இதின்‌ இப்‌ 
புயர்வற்ற பெருமைகளை மேல்‌ ஐந்து ச்லோகங்களினால்‌ விரிவாக அருளிச்செய்வர்‌. (40) 

ஜனத்‌ ரன்‌ ரண்‌ ௭௭ எர ஈர்‌ TE: RET |. 
சச்‌ காணம்‌ ஸீ காக சோன்‌ ௭ 10 5 
யத்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஹி பரமம்‌ பதமாமந்ந்தி 
கம்‌ வா யதேவ பரமம்‌ தமஸ; பரஸ்தாத்‌, 
தேஜோமயம்‌ பரமஸத்வமயம்‌ த்ருவம்‌ யத்‌ 
ஆதத்தகத்தம்‌ அதிஸுத்தரம்‌ அத்புதம்யத்‌, . 41 
யத்‌ ஹி வைஷ்ணலம்‌ பாமம்‌ பதம்‌ ன்‌ கு வீஷ்ணு ஸம்பக்தியான 
- 6 ஐ பரமபத மென்கிறாகளோ, எந்த ஸ்தானமான து 
ஆமாக்தி, று வா தமஸ ர்‌ தமஸ்ஸுக்கு அப்பால்‌  பரமாகரச்மெனப்படு 
தாத்‌ பரமம்‌ கம்‌, யத்‌ தேஜோமயம்‌ கிறதோ, எந்த ஸ்தானமானது தேஜோமயமாயும்‌ 
பரம ஸத்வமயம்‌ த்ருவம்‌, யத்‌ ஆநந்த மிஷகருஷட - ஸதவமாயும்‌ சரச வதமாயுமுன்‌ 
se 1... ளதோ, எந்த ஸ்தானமானது ஆனந்தகந்தமாயும்‌ 
கந்தம்‌ அதிஸுந்தரம்‌ அத்புதம்‌. மிகவழகியதாயும்‌ ஆச்சரியமாயு முள்ளதோ, 
... ** ஸ்ரீவைகுண்ட மஹிமவர்ண்௩ பரமாக, ப்ரவ்ருத்தமான இது முதலான 
ஐது ச்லோகங்கள்‌ குளகமாகும்‌, அதாவது, நான்கு ச்லோகங்களில்‌ ்‌ கீரியாபதம்‌ 
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24 , .... ஒஷ்டி பூர்தீதி நினைவு மாலை. 


இடையாது; ஐந்தாவது ச்லோகத்தில்‌ * வைகுண்ட நாம தவ தாம ததாமகந்தி* என்று 
க்ரியையுள்ளவிடத்திலே இவையெல்லாம்‌ அங்வயிக்கக்‌ உடவன, இந்த ச்லோகத்தில்‌ 
ஆமாக்தி என்று கீரியையிருந்தாலும்‌ அது அவாந்தரக்ரியையேயல்லது பரமமான கரியை 
யன்றே. யாதொரு விபூதியை வைஷ்ணவபதமென்றும்‌ பரமபதமென்றும்‌ சொல்லு : 
கிறார்களோ:; * க்ஷ்யந்தமஸ்ய ரஜஸு பராகே * என்றும்‌ * தமஸஸ்‌ து பாரே * என்றும்‌ 
*' தமஸூ பரஸ்தாத்‌ * என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே ரஜஸ்தமஸ்ஸுக்களுக்கு அப்பால்‌ 
அவை கலசாதே பரமாகாச மென்னப்படுகிறது யாதோ; 

[ தேஜோமயம்‌/* ௩ ததர ஸுர்யோ பாதி ௩ சந்தரதாரகம்‌ கேமரா. வித்யுதோ 
பாந்தி குதோயமக்நி: * என்றும்‌ * அத்யர்க்காால இப்தம்‌ தத்‌ ஸ்தரஈம்‌ விஷ்ணோர்‌ 
மஹாத்மா, ஸ்வயைவ ப்ரப்யா ராஜர! துஷ்ப்ரேக்ஷம்‌ தேவதாகவை; *என்றும்‌ சொல்லு 
இறபடியே அக்நி அதித்யன்‌ முதலான தேஜ3பதார்த்தங்களையும்‌ மின்மினியாக்கும்படி, 
அளவிறந்த தேஜஸ்ஸே வடிவாயிருக்குமது, * சுடரொளியாய்‌ நின்ற தன்னுடைச்‌ 
சோதி * என்ற ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலுங்காண்க. [பரமஸத்வமயம்‌/ ரஜோகுண தமோ 
குணங்கள்‌ கலசாத சுத்தஸத்வமே வடிவெடுத்ததாயிருக்கும்‌. [த்ருவம்‌] * யத்‌ தத்‌ 
புராணமாகாசம்‌ ஸர்வஸ்மாத்‌ பரமம்‌ த்ருவம்‌, யத்‌ பதம்‌ ப்ராப்ய தத்வஜ்ஞா முச்யந்தே 
 ஸர்வகில்பிஷை: * என்ற ப்ரமாணவசனத்தில்‌ த்ருவம்‌ என்றதை அதுவதித்தபடி, அகா 
திநித௩மாயிருக்குமதென்‌ றபடி. [ ஆகந்தகந்‌ தம்‌ /* நலமந்தமில்லதோர்‌ நாடிறே. [ அதிஸுயந்‌ 
தாம்‌] ஸ்ரீ வைகுண்டகதயத்தில்‌ காணும்‌ வரணனையின படியே ஸெளந்தர்யம்‌ எல்லை 
காணவொண்ணாதபடியிருக்குமது.  [அத்புதம்‌] அநுக்ஷ்ணம்‌ அபூர்வமாய்‌ ஆச்சர்யாவ 
ஹமாயிருக்கும.து. ஆக இப்படிப்பட்ட யாதொரு பண்டு வண்டு ( தத பு தாம 
தாழை என்று மேலோடே அந்வயம்‌. வடை (41) 


ர்‌ ஊவின்‌ ert a ரண்‌ கண ॥3॥ 


யத்‌ ப்ரஹ்மருதீரபுருஹூதமுகைர்‌ துராபம்‌ 

. நித்யம்‌ திவ்ருத்திநிரதைஸ்‌ ஸநகாதிபிர்‌ வா, 
ஸாயுஜ்யமுஜ்ஜ்வலமுசத்தி யதாபரோக்டயம்‌ 

யஸ்மாத பரம்‌ ந பதமஞ்சிதமஸ்தி கஞ்சித்‌. 42 


யத்‌ ப்ரஹ்மருத்ரபுருஹதமுகை: ரித்‌ எந்த ஸ்தானமானது அயன்‌ அரன்‌ இந்திரன்‌ முத 
யம்‌ நிவ்ருத்திரிரதை: ஸநகாதிபிர்‌ வா லானாராலும்‌, நிவருத்திதர்மநிஷடாகளான ஸ்க 
தூரபம்‌, யதாபரோக்ஷ்யம்‌ உஜ்ஜ்‌ காதிகளாலு மடையமுடியாததோ, எந்த ஸ்தா 

. ந்‌ LL, படக்‌ னத்தை ஸாக்ஷாத்கரிப்பதை முக்க்ய ஸாயுஜய 
வலம்‌ ஸாயுஜ்யம்‌ உசந்தி, யஸ்மாத்‌ மாகச்‌ சொல்லுகிறார்களோ, எந்த ஸ்தானத்திற்‌ 
அஞ்சிதம்‌ பதம்‌ பரம்‌ கிஞ்சித்‌ நாஸ்தி? காட்டிலும்‌ சிறந்தஸ்தானம்‌ வேறொன்‌ றில்லையேச: 


#xx [ட்‌ ப்ரஹ்ம குத்ரபுருஹுத முகை: யத்‌ துராபம்‌] ஸ்ருஷ்டிக்குக்‌ கடவனான பிரம 
னுக்கும்‌ ஸம்ஹாரத்துக்குக்‌ கடவனான ருத்ரனுக்கும்‌ த்ரைலோக்யாதிபதியான இக்திர 
னுக்கும்‌ மற்றுமுள்ள தேவர்களுக்கும்‌ புகவரிதானது பரமபதம்‌, * நேரே கடிக்கமலத 
அள்ளிரும்தும்‌ காண்கிலான்‌ கண்ணனடிக்‌ கமலநீதன்னை . அயன்‌ * என்று பொய்கை 
யாழ்வார்‌ அயனொருத்த னுக்குச்‌ சொன்னது அவனோடு துவக்குண்டார்க்கு மொக்குமே. 

* பின்னிட்ட சடையானும்‌ பிரமனுமிந்திரனும்‌ துன்னிட்டுப்‌ புகலரிய ஸ்தானமிறே 
ஸ்ரீவைகுண்டம்‌. [நித்யம்‌ நிவ்ருத்திரிரதைஸ்‌' ஸநகாதிபிர்‌ வா] முன்பாதத்திலுள்ள 'துராபம்‌' 
என்பது இங்கும்‌ அர்வயிக்கும்‌, நிவ்ருத்தி தர்மநிஷ்டர்களான ஸஈக ஸகந்தநா திகளுக்கும்‌ 
புகவரிதானதென்கை. *ஸஸூஹிதைஸ்‌ ஸாது ஸ௩ந்தநாதிபிஸ்‌ ஸுதுர்லபம்‌* என்று 
வரதராஜஸ்வத்திலுமருளிச்செய்வது, காண்க. [ய அது உஜ்ஜ்வலம்‌ ஸாயுஜ்ய 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. ட ட நே 


முசந்தி] * FAAS... எண்ப்ரஹ்மணஸ்ஸாயுஜ்யம்‌....பக்தி* என்று ச்ருதிகளில்‌ ஸாயுஜ்ய 
்‌ பராப்தியாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது பரமப தஸாக்ஷாத்கார த்தையேயிறே , [TT “ரன்‌ 


ஏ கண... ஸமாககுணபாகித்வம்‌ ஸாயுஜ்யமிதி கத்த்யதே”'] ஆத்மாவுக்கு 
இயற்கையாயிருந்து * மாய வன்‌ சேற்றள்ளல்‌ பொய்ரந்நிலத்தில்‌ வீழ்ச்சியினலே திரேர்‌ 
ஹிதமாய்க்‌ கிடந்த ஜஞாநா௩ந்தாதிகளுக்கு ப்ராதுர்ப்பாவம்‌ பரமபதப்‌ ராப்திஸ்மகீர்லி 
கம்‌ என்பது கருத்து. உஜ்ஜ்வலம்‌ ஸாயுஜ்யம்‌ என்றது முக்கியமான ஸாயுஜ்ய 
மென்றபடி. ்‌ 


| யஸ்மாத்‌ பரம்‌ ௩ பதமஞ்சிதமஸ்தி கிஞ்சித்‌ | “இந்த லோகத்திற்‌ காட்டிலும்‌ அந்த 
லோகம்‌ மேற்பட்ட து, அதிற்காட்டி லும்‌ அது மேற்பட்டது, என்று சொல்லிக்கொண்டு 
போகலாம்‌; அப்படிப்பட்ட வாக்விந்யாஸங்கள்‌ பரமபதத்தளவிலே வந்தவாறே முற்றுப்‌ 
புள்ளியிட்டு நிற்கவேண்டுமத்தனை. இதற்குமேலும்‌ சொல்லலாவதொரு ஸ்தான 
மில்லையே. . ப ர £6 ள்‌. உ (482) 
கண ரானி: ன சள சினி ஏ எள |. இ 
aesdiefiafierrbpret எள்‌ affine எரர்‌ 23] 
ரூபேண ஸத்குணகணை: பரயா ஸ்ம்ருத்த்யா 
பாவைருதாரமதுரைரபி வா மஹிம்தா, 
தாதீருக்‌ ததீதிருகிதமித்யுபவர்ணயந்தயோ 
வாசோ யதயவிபவஸ்ய திரஸ்க்ரியாயை. | 43 
ரூபேண லத்குணகணை3 பரயா ஸம்‌ 'தேஜஸ்ஸினாலும்‌. ஸத்குண ஸமூஹங்களினாலும்‌ 
ருத்த்யா உதாரமதுரை பாவைர்வா சிறந்த ஸம்ருததியினாலும்‌, பகிஅுமுூளள அதி 
மஹிம்கா அபிவா “தத்‌ தாத்ருக்‌ இதம்‌ . 7பதீதினாலும்‌, “அது அப்படிப்பட்டது, : இது 
டண ர ண்‌ இப்படிப்பட்ட து” என்‌ அ! வருணிக்கின்‌ ற வாக்குக்க 
_ ஈத்ருக்‌? இதி உபவர்ணயந்த்ய£ வாச8 ஏரனவை எநதஸதானததின்‌ பெருமைக்குத்‌ திரஸ்‌ 
யதீய விபவஸ்ய திரஸ்க்ரியாயை; கார கார்ணமாகின்றனவோ: 


* * * வரய்கொண்டு வருணிக்கவே முடியாத அதிசய முடைய ஸ்தான விசே 
ஷம்‌ பரமபதம்‌- என்கிறது இதில்‌. உலகில்‌ கவிகள்‌ எந்த ஸ்தானத்தையும்‌ போரப்‌ 
பொலிய வருணிப்ப துண்டு; ரூபத்தையிட்டும்‌ சிறந்த ௩ குணங்களை யிட்டும்‌ ஸம்ருத்‌ 
தியையிட்டும்‌ ஆங்காங்குள்ள சீரிய பொருள்களையிட்டும்‌ அது அப்படிப்பட்டது, இது 
இப்படிப்பட்டது' என்று . வருணிக்கக்‌ காணாநின்றோமிறே: அப்படி பரமபதத்தையும்‌ 
வருணிக்கப்புகுந்தால்‌ ௮து இதனைத்‌ திரஸ்காரம்‌ செய்ததாகுமத்தனை போக்கிப்‌ புகழ்ந்த 
தாக ஆகமாட்டாது என்கிறார்‌. இதுதன்னைச்‌ சுருக்கியே பட்டர்‌ ஸ்ரீகுணரத்ந கோசத்‌ 
திலே “யத்‌ துர்க்ரஹம்‌ மத்கிராம்‌ தத்‌ விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌'” என றருளிச்‌ செய்தது. 


பரமபதத்தை அப்படியிப்படியென்று வருணிப்பது அதன்‌ திரஸ்காரத்திற்கே 
யாகுமென்று சொல்லலாமோ? எம்பெருமானார்‌ ஸ்ர்வைகுண்ட கத்யத்திலே பரக்க . 
வருணித்‌ இருக்கவில்லையோ? இவர்‌ தாமும்‌ இங்கே இல சலோகங்களினால்‌- வருணிக்க 
வில்லையோ? இப்படிப்பட்ட வசநவ்யக்திகளெல்லாம்‌ திரஸ்காரமேயாகுமென்னலாமோ? 
என்று சங்கை பிறக்கும; கேண்மின்‌; *ஓட்டுரைத்‌ இவ்வுல குன்னைப்‌. புகழ்வெல்லாம்‌ 
பெரும்பாலும்‌ பூட்டுரையாய்ப்‌ புற்கெனே ற காட்டுமால்‌ பரஞ்சோதீ *+ (திருவாய்‌ 
மொழி 6-1-2,) என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌; : எம்பெருமானுக்குச்‌ சில 
பொருள்களை உவமைகூறிப்‌ புகழ்வதானது அவனுக்கு நிறக்கேடே யாகுமென்று . 
இதனால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்டது; இப்படி யருளிச்செய்தவரே உவமைகூறிப்‌ புகழா 


௦6 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


மலில்லை. அது எம்பெருமானுக்கு -௩ி றக்கேடுதானேயென்று எண்ணலாகுமோ? 
' என்பதைத்‌ தெரிவிக்கிற வச நவ்யக்திகள்‌ பலவகைப்‌ 


அகவே, மஹிமையின்‌ 
வடட (00) 


அப்ரமேயத்வம்‌ சொனனபடியாமததனை. oo . 


ிளாணிக wey = Fra Sfp எ (12 RU 
யது வ்ருத்த்யபக்ஷயவிநாசமுகைர்‌ விகாரை:. 
ஏதைரஸம்ஸ்துத மநஸ்த மிதாஸ்திசப்தம்‌; 
யத்கெளரவாத்‌ ச்ருதிஷ 5 பல்கு பலம்‌ க்ரியாணாம்‌ 
| ஆதிஷ்டமந்யத்‌ அஸுகோத்தர மத்ருவஞ்‌ ௪. 
யத்‌ வ்குத்திஅபக்ஷ£ய விகாச முகை? யாதொரு - ஸ்தானமான தி -வ்ளருதல்‌ குறைதல்‌ 
ஏதை: விகாரை அலம்ஸ்துதம்‌ அஸ்‌ அழிதல்‌ முதலான இத்தகைய விகாரங்களினால்‌ 
அர்ஸ்‌ க தொடப்படாததும்‌ அஸ்திசப்தம்‌ ஒருநாளும்‌ 
தமிதாஸ்தி சப்தம்‌, ச்ருதிஷு க்ரியா அஸ்தமிக்கப்‌ பெறாத துமாயுள்ளதோ, வேதங்க 
ணாம்‌ ஆதிஷ்டம்‌ அந்யத்‌ பலம்‌ யத்‌ னில்‌ அயோ தொகு தான்‌ ஒத 
த்‌ க ட...” பட்ட இதர பலனானது யால தாரு ஸதானத்தன 
கேளரவாத பல்கு அஸி ண்ட்‌ றி பெருமையைப்‌ பற்ற அஸாரமாயும்‌ துக்கோத்தர 
| அத்ருவம்‌ ௪. மாயும்‌ அநித்யமாயு முள்ளதோ; | 
4 இதுவும்‌ ஸ்ரீவைகுன டத்தின்‌ பெருமை சொல்லுகிறது. [ வ்ருத்த்பப்க்ஷ்ய 
விகாச.முகைர்‌ விகாரை: அஸம்ஸ்துதம்‌ ] நரம்‌ கண்ணாற்காணும்‌ பொருள்களில்‌ பலவகைப்‌ 
பட்ட விகாரங்களைக்‌ காணாநின்றோம்‌; செடி கொடி மரம்‌ முதலிய பொருள்களைக்‌ 


.. விகாரங்களில்‌ ஒன்றும்‌. ஸ்ரீவைகுண்டத்தைத்‌ தொடாத: வளர்ச்சி, தேய்வு, அழிவு 
- என்னுமிவை ஸ்ரீவைகுண்டத்திறகு அப்ரஸக்த மென்றபடி. [ அ௩ஸ்தமித அஸ்திசப்தம்‌ ]. 
அஸ்தியென்றெ வ்யபதேசம்‌ ஒரு நாளும்‌ அஸ்தமிக்கப்‌ பெறாத அ. விநாசமிலலையெனறு 
முதற்பாதத்தில்‌ சொன்ன துவே முகபேதே௩ சொல்லப்பட்டதாயிற்று, அஸ்தி, ஜாயதே 
பரிணமதே, வததே (ud), அபசீயதே, ப்ரணச்யதி, என்றெ ஷட்‌.பாவ விகாரங்களுண்டே; 
_அஸ்தி என்பதற்கு மேற்பட ஜகா இகளுக்கு ப்ரஸக்திலேசமு மில்லையென்றபடி. 

| (யத்கேளரவாத்‌ இத்யாதி,) வேதங்களில்‌ பலவகைப்பட்ட க்ரியைகள்‌--ஜ்யோ 
திஷ்டோமாதிகள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றன, அவற்றுக்குச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள பலன்‌ 
களெல்லாம்‌ அற்பமாயும்‌ அஸாரமாயும்‌ அநித்யமாயும்‌ துக்கமிச்ரமாயுமே காணப்படு 
. இன்றன, * கதாகதம்‌ காமகாமா லபந்தே * என்றும்‌ * ஸ்ட்ணே புண்யே மர்த்யலோகம்‌ 
விசந்தி * என்றும்‌, தத்‌ யதேஹ கர்மசிதோ லோக: சஷ£யதே ஏவமேவ அமுத்ர புண்யசிதோ 
லோக: ச்ஷ்யதே * என்றுமுள்ள ப்ரமாணங்கள்‌ காண்க. இந்த ஸ்தானத்தின்‌ பெருமை 


யோ வென்னில்‌; * ததக்ஷரே பரமே ல்யோமக்‌* என்றும்‌, *தத்‌ விஷ்ணோ: பரமம்‌ பதம்‌ ஸ்தா 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்‌ தவம்‌. - Bi 


பச்யந்தி ஸு6ரய$ * என்றும்‌ * ௩௪ புநராவர்த்ததே ந௪ பு௩ ராவர்‌ த்ததே * என்றும்‌ பொலிந்து 
நின்றது. அகவிப்படி வக்க பரம சப்த அதாவது இதன்‌. ட ஆன யென்று 
சொல்லிற்றாயிற்று. உ (44) 


ன்ன | 
SAT களா ௬ ௭௭ ஈரான்‌ (641 


நிஷ்கல்மஷைர்‌ நிஹதஜந்மலராவிகாரை: 
பூயிஷ்டபக்திவிபவை ரபலைரவாப்யம்‌, 

அத்யை ரதறழ்யபுருஷைர்‌ மநஸாப்யநாப்யம்‌ 
வைகுண்டநாம தவ தாம ததாமதத்தி, ட்ட ௧5 


கிஷ்கல்மலஷைஃ நிஹ தஜந்மஜராவி கல்மஷ மற்றவர்களாயும்‌ பிறப்பு மூப்பு முதலிய 
1:32 9 ட. ல விகாரங்களைத்‌ தொலைத்தவர்களாயும்‌ பக்திச்‌ செல்‌ 
காரை: பூயி ஷடபக்‌ திவிபணைவை வம்‌ மிகுக்தவர்களாயுமுள்ள முமுக்ஷாக்களாலே 
பிஸ்‌ ப ரன அத்தா எர ... அடையத்‌ தகுந்ததாய்‌, மற்றையோர்களான தரித்‌ 
சேம அதளங்‌ இரர்களாலே கெஞ்சினாலும்‌ அணுகத்தகாத தா 
புருஷை3 ம௩ஸாபி அநாப்யம்‌ தத்‌ . யுள்ள அப்படிப்பட்ட வைகுண்டமென்னும்‌ 
ஸ்தானத்தை (எம்பெருமானே!) தேவரீருடைய 

வைகுண்டகாம தாம தல ஆமநந்தி. இருப்பிடமாகச்‌ சொல்லுகின்றார்கள்‌. 


*** இந்த ச்லோகத்தோடே ஸ்ரீவைகுண்ட வர்ணனத்தைத்‌ தலைக்கட்டி 
யருளுகிறார, அந்த இவ்யஸ்தான விசேஷத்தில்‌ புகுவதற்கு அதிகாரிகளையும்‌ அதிகாரி 
களையும்‌ குறித்தருளுகிறார்‌. முன்னிரண்டு பாதங்களில்‌ அதிகாரி நிர்தேசம்‌, மூன்‌, வது 
பாதத்தில்‌ அநதிகாரி நிர்தேசம்‌. அதிகார எ ம்பத்தியுடையாரா ரென்னில்‌ /நீஷ்கல்‌ 
மஷை; ] * ததா வித்வா௩்‌ புண்யபாபே வி அய * என்றும்‌ * போய பிழையும்‌ புகுதரு 
வானின்‌ றனவும்‌ தீயினில்‌. தூசாகும்‌ * என்றும்‌ சொல்‌ லுறெபடி யே ஸகல பாபங்களையும்‌ 
உதறித்‌ தள்ளப்‌ பெற்றவர்கள்‌. [ரிஹத ஜக்‌ உ ஜராலிகாரை] * புகரபி ஜகம்‌ புரபி 
மரணம்‌ புரபி ஜார$ீஐடரே சயகம்‌ * என்னும்படியான ஜா௩மரணங்களும்‌ ததநுப்ந்தி 
யான ஐரைமுதலான விகாரங்களு மற்று * போர்த்த பிறப்பொடு கோயொடு மூப்பொடு 
இறப்பிவை பேர்த்துப்‌ பெருந்துன்பம்‌ வேர நீக்கி வீளங்குமவர்கள்‌. /பூயிஷ்டபக்தி 
விபவை3] பர்பக்தி பரஜ்ஞாந பரம பக்திகள்‌ பரிபக்வமாகப்‌ பெற்றவர்கள்‌. அன்றிக்கே 
பூயிஷ்டபக்தியென்று ப்ரபத்தியைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. * ப்ரபரக்நாதம்யேஷாம்‌ ந : 
இசதி முகுக்தோ நிஜபதம்‌* என்கிறபடியே ப்ரபந்கர்களுக்‌ கொழிய மற்றையோர்க்கு 
தந்தருளானாகையாலே -இவ்வர்த்தம்‌ மிகப்‌ பொருந்துமாயிற்று. 


[ அபலை ] ஸம்ஸாரத்தில்‌ ருசியற்றவர்களென்று முமுக்ஷாக்களை விவக்ஷில்‌ 
கிறது. வேறுவகையாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ளில்‌ முதற்பாதத்தோடு புகருக்தமாகுமே. 
ஆக இப்படிப்பட்டவர்களாலே அடையக கூடியது, 


[உந்யைரித்யாதி. Fe இப்படிப்பட்டவர்களல்லாத % கருவிலே திருவிலாதார்க்கு 
கெஞ்சினாலும்‌ அணுகத்தகாத து. இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீவைகுண்ட மென்னும்‌ ஸ்தான. . 
விசேஷத்தை தேவரீருடைய திருநாடாகக்‌ கூறுகின்றார்கள்‌. 


நான்காவது - பாதத்தில்‌ " வைகுண்டகாத ! '” என்று சிலருடைய பாடம்‌; 
: வைகுண்ட. நாம ”” என்பதே பொருத்தமான பாடம்‌, 


கழ்‌ நான்கு ச்லோகங்களுக்கும்‌ காங்க்ஷிதமான ம்க்‌ இந்த பனை 
அள்வதாகையாலே இத்தோடு குளகம்‌ ஸமாப்த மாயி.ற்றென்றுணர்க, அ (35). 


58 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாரல்‌, 


ன எண்ணி எள எண்‌ ட 
வனி எரரானாவிரிர; கணி: நள ரள எனை: மவ 


நித்யா தவாந்ய நிரபேக்ஷ்மஹாமஹிம்தோபி 

ஏதாத்ருசீ நிரவதிர்‌ நியதா வியூதி;, 

ஜ்ஞாநாதயோ குணகணாஸ்‌ ஸமதீதஸீமா; 

லக்ஷ்மி; ப்ரியா பரிஜநா: பதகேந்த்ரமுக்க்யா:. 46 


அக்யகிரபேச்ஷ மஹாமஹிம்நோபி தவ , வேறொன்றை யெதிர்பாராமல்‌ இயல்பாகவே 
கட்‌ இம , அமைந்த மஹாவைபவத்தையுடை.யீரான தேவர்‌ 
ஏதாத்ரூசீ நிரவதி£ ரித்மா விபூதி: ருக்கும்‌ இப்படிப்பட்ட நிரவதிகமான நித்யவிபூதி 
ப்‌ : ன்‌ 4 யான து நியதபோகோபகரணமாயிரானெறது, 
ரியதா$ ஜஞாகாதய குணக்‌ எனன ஜ்ஞா௩ாதி குணங்களோ எல்லை கடந்திருக்கின்‌ றன; 
தீதஸீமா3, லக்ஷ்மீ ப்ரியா, பதகேந்த்ர ஸ்ரீமஹா ல்க்்மியோ வல்லடையாயிராநினறாள்‌ ; 
2 பெரிய திருவடிமுதலான நித்யஸஒரிகளோ பரி 
முக்க்யா£ பரிஜகா$. ஜனங்களாயிராநின்றாகள்‌. 


ட* ** இழ்ச்‌ சொன்ன பெருமையை அதுவதித்து உபஸம்‌ ஹரித்து, மற்றுமுள்ள 
இல அதிசயங்களையும்‌ அருளிச்‌ செய்கிராரிதில்‌. / அந்யரீாரபேசக்ஷ ௦ஹாமஹிம்கோபி தவ/ 
எம்பெருமானுடைய பெருமை ஒன்றையிட்டு நிருபிக்க .வேண்டியதன்றே; ப்ராக்ருதா 
களான நம்‌ போலியர்க்கு ஒரு பெருமை சொல்ல வேண்டுமானால்‌, இயற்கையான 
பெருமை ஒருவர்க்கும்‌ சிறிதுமில்லாமையாலே ஏதேனு மொன்றையிட்டே பெருமை 
சொல்ல வேண்டியிருக்கும்‌, குலத்தையிட்டோ ரூபத்தையிட்டோ ஜச்வரியத்தையிட்டோ 
வித்யையையிட்டோ நமக்குப்‌ பெருமை பேச வேண்டும்‌. எம்பெருமான்‌ படி. இங்ஙனே 
யன்‌ று. பெருமைக்கு நிரூபகங்களானவை பலவும்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே யிருந்தாலும்‌ 
அவை தாம்‌ நிறம்‌ பெறுவதற்காக எம்பெருமானை ஆச்ரயித்‌ இருக்கின்றனவேயன்‌ றி 
அவற்றால்‌ எம்பெருமான்‌ அதிசயம்‌ பெறுகிறானென்‌ றில்லையே, “சரிய பதியாய்‌, ஸ்ரீவை 
குண்ட நிகேதநனாய நித்யமுக்தாநுபாவ்யனாய்‌'' என்று ச்ரிய/பதித்வாதிகளையிட்டு எம்‌ 
பெருமானைப்பேசினாலும்‌ இவற்றால்‌ அவனுக்‌ கொரு பெருமையுண்டாகிறதென்று கருதி 
யன்றே; உள்ளதை உள்ளபடியுரைக்கவேணு மெனகைக்காகவன்றோ அவை சொல்லு 
றது. இவ்விஷயம்‌ அடுத்த ச்லோக த்தில்‌ இதம்பரமாக விரித்‌ துரைக்கப்படும்‌. அது இங்கு 
“ அந்யநிரீபக்ஷ்மஹர மஹிம்‌௩3'” என்று சுருங்க. வ நுஸந்திக்கப்‌ படுகிறது. [ ஏதாத்குச்‌ நிர 
வதி: ரித்யா விபூதி£ ரியதா ] இழே ஐந்து ச்லோகங்களினாற்சொல்லப்பட்ட பெருமையையு 
டைய நித்யவிபூதியான து! ஒருகாலும்‌ விட்டு நீங்காத பெருமையாயீரா நின்ற தென்கை. 
எம்பெருமானுடைய பெருமை இதர நிரபேக்மாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ நித்ய விபூத்யைச 
வர்யமான து பெருமைக்குத்‌ தலைமை பெற்றிருக்கன்‌ ற தென்றபடி. 


இவ்வளவேயன்‌ றிக்கே மற்றும்‌ பல பெருமைகளு முண்டென்கிறது உத்தரார்த்‌ 
தத்தில்‌ [ஜ்ஞாநாதயோ குண்கணால்‌ ஸமதீதஷஹீமா$] ஞானம்‌ முதலான திருக்கல்யாண 
எங்களோ எல்லை கட.ந்திருக்கன்றன. ஜ்ஞானம்‌ ச்க்கி பலம்‌ ஐச்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ 

. தேஜஸ்ஸு என்கிற ஆறு திருக்குணங்களும்‌ * குணாநாம்‌ நிஸ்ஸீம்காம்‌ கணநவிகுணா 
நாம்‌ ப்ரஸவபூ£ * என்று இவா தாமருளிச்‌ செய்தபடியே இவையடியாகத தோன்றி 
யுள்ள மற்றைத்‌ இருக்குணங்களும்‌ எண்ணிறந்தவையாயுள்ளன. [லக்ஷ்மீ ப்ரியா / 
்‌ பிராட்டிதானே வல்லபையாக வாய்த்‌ திருக்கன்றாள்‌ [பதகேந்த்ர முக்க்யா? பசிஜநா£ / பெரிய 
இருவடி. முதலான நித்யஸ ஏரிகளும்‌ முக்தர்களும்‌ நித்யகிங்கராகளாயுள்ளாரகள. ஆஃ 
இப்படிப்பட்ட பெருமை அப்ரமேய மென்றதாயிற்று. வடக்கன்‌ ௨ உ (40) 


ஸ்ரீவைகுண்ட்ஸ்தவம்‌, ப 09 


சேன Ay € ரான சரண: ere ag arent: | 
ஏளண்ணதைனனின்ன; கானான்‌ aferiaesft: 12 ll 
ஏகஸ்ய யேஷு ஹி குணஸ்ய லவாயுதாம்ச: 
ஸ்யாத்‌ கஸ்யசித்‌ ஸ கலு வாங்மநஸாதிக ஸ்ரீ; 
. தே தாத்ருசோத்யவதயஸ்‌ ஸமதீதஸங்க்யா; 
தீவதீஸத்குணாஸ்‌ தவமணி தந்‌ நிரபேக்ஷல௯்்‌ மீ. 47 
யேஷ" (கணேஷ-) எகஸ்ய குணஸ்ய (எம்பெருமானே!) எந்த: குணங்களுள்‌ ஒருகுணத்‌ 
லவா யுதாம்ச₹கஸ்யசித்‌ ஸ்யாத்‌ ஸ கலு தின்‌ ஏகதேசமான து எவனேலு மொருவனுக்குண்‌ 
ன்‌ ர த டாகி அதனால்‌ அவன்‌ வாக்குக்கும்‌ மனஸ்ஸுக்கு 
வாங்‌ மநஸாதிக 8, தாத்ரூச$ அத்யவ மெட்டாத. ஸ்ரீயை யுடையவனாகின்றானே, நிரவ 
தய$ ஸமதீதஸங்க்யா£ தே த்வத்ஸத்‌ திகங்களாய்‌ எண்ணிறந்தவைகளான அப்படிப்‌ 
ட்ட பட்ட திருக்‌ குணங்கள்‌ தேவரீருக்கு அமைந்துள்‌ 
- குணா தத்‌ த்வம்‌ நிரபேக்ஷலக்ஷ்மீ£: என; ஆதலால்‌ தேவரீர்‌ குணாுகீன மல்லாமல்‌ 
அஸி, ஸ்வாதீனமேயான பெருமையையுடையீர்‌. . 


* % % கழ ச்லோகத்தில்‌ * அக்யநிரபேக்ஷமஹா மஹிம்க என்றதற்கு வியாக்கி 
யானமாக அவதரிக்கின்றது இந்த ச்லோகம்‌. [ ஏகஸ்ய மயேஷா ஹி இத்யாதி. ] உலகில்‌ 
நாம்‌ சிலரை வாசாமகோசரமான ஓச்வரியமுடையராகச்‌ . சொல்லுவதுண்டு; எது 
கொண்டு சொல்லுகிறோமென்னில்‌; *பஹவோ ந்ருப கலயாணகுணா£ புத்ரஸ்ய ஸந்தி 
தே * என்றும்‌, *தாதூமாமிவ சைலேந்தரோ குணாகாம்‌ ஆக்ரேோ மஹாரக்‌ ட என்றும்‌ 
*ஸங்க்யா தும்‌ நைவ சக்யந்தே குணா தோஷாச்‌ ௪ சார்ங்ணெ3, ஆநநத்யாத்‌ ப்ரதமோ 
ராசி அபாவாதேவ பச்சிம3 % என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே எம்பெருமான்‌ பக்கலி 
௮ள்ள எல்லைகடந்த திருக்‌ குணங்களுள்‌ ஏகதேசம்‌ ஒரு. வயக்தியினிடத்தில்‌ இருந்து 
விட்டால்‌ அது கொண்டு அவனை வாசாமகோசரைச்வர்யவானாகச்‌ சொல்லிப்‌ புகழா 
நின்றோம்‌. அது பலகோடி நூறாயிரம்‌ மடங்கு விஞ்சியன்றோ எம்பெருமான்‌ பக்கலுள்‌ 
௭.௮. அப்படிப்பட்ட பெருமானுடைய பெருமைக்கு வரசகமான' சொல்‌ ஒன்‌ மில்லையே. 

.... இந்த ச்லோகத்தின்‌ கருத்தையே புஷ்கலமாகக்‌ கொண்ட ச்லோகமொன்று 
ஸுந்தர பாஹுஸ்தவத்திலுள்ளது --- (26) * யேஷ்வேகஸ்ய குணஸ்ய விப்ருடபி வை * 
.. இத்யாதி. I 9 
ப நிர்ககுண ப்ரஹ்மமே. வேதாந்த வேத்ய மென்று சொல்லுகிற குத்ருஷ்டிகளைத்‌ 
தெளிவிகக வேண்டி, கிர்க்குணத்வப்ரதிபாதக ச்ருதியின்‌ தாத்பர்ய த்தை மேலே நாற்பத்‌ 
தொன்பதரம்‌ ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்யப்‌ போகிறுராய்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ கல்யாண 
குணபெளஷ்கல்யத்தை ஊருளிச்‌ செய்தாராயிற்று. (17) 

oie a AE கனி fro fife | 
TR aA ன்‌! fer ரான ணன எர € ஈன | Cl 


ஸர்வஸ்ய சைவகுணதோ ஹி விலக்ஷண த்வம்‌ 
ஐச்வர்யதச்‌ ௪ கில கச்கச்துதஞ்சிதஸ்‌ ஸ்யாத்‌, 
தத ப்ரத்யுத த்வயி விபோ! விபவோ குணாச்‌ ச 
ஸம்பத்ததஸ்‌ தவ பஜத்தி ஹி மங்கலத்வம்‌, 48 
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விபோ! ஸர்வஸ்ய௪ விலக்ஷ்ணத்‌ எம்பெருமானே! (உலகில்‌) ஸகல புருஷர்களுக்‌ 
- கும்‌ ஸ்வஸஜாதீயர்களிற்‌ காட்டில்‌ வைலக்ஷ்ண்ய 
லம்‌ குணத ஏவ ஹி; கச்சித்‌ ஐச்வர்ய மென்பது குணளம்ருத்தியினாலன்றோ ஆகின்றது; 
ப அவ்யபதேச்யனாயிருக்த எவனேலு மொருவ 
தச்ச கில உதஞ்சிதஸ்ஸ்யாத்‌: த்வயி தத்‌. னும்‌ ஐச்வரயத்தினாலன்றோ மேம்படுகிறான்‌; 
இவ்விரண்டு விஷயமும்‌ தேவரீர்‌ பக்கல்‌ மாறுபா 
ப்ரத்யுத; விபவ$ குணாச்ச தவ ஸம்‌ டுற்றிருக்கன்றது; ஏனெனில்‌, ஐச்வர்யமும்‌ 
வு குணங்களும்‌ தேவரீருடைய ஸம்பந்தத்தினாலேயே 
பந்ததோ ஹி மங்கலத்வம்‌ பஜந்தி, மேம்பாடு பெறுகின்றன வன்றே. | 
* * 4 உலகில்‌ கல்ல பதார்த்தங்களாயுள்ளன வென்று சிலவற்றை நாம்‌ அதரிப்‌ 
பது எதனாலே யென்னில்‌; அவற்றில்‌ நல்ல குணங்கள்‌ இருப்பதனாலன்றி வேறொனறி 
னாலன்று. ரத்னத்தில்‌ ஒளி மிகுதியையிட்டுப்‌ புகழ்ச்சியும்‌, புஷ்பத்தில்‌ பரிமளப்ராசர்‌ 
யத்தையிட்டுப்‌ புகழ்ச்சியுமாக இங்ஙனே ஓவ்வொன்‌ றி.லும்‌ ஓவ்வொரு குணஸம்ருத்‌ 
தியையிட்டே உத்கர்ஷவ்யபதேசம்‌ நிகழா நின்றது. குணத்தையீட்டேயன்று / ஐச்வர்‌ 
யதச்ச கில] ஐச்வர்யத்தையிட்டும்‌ பெருமை பேசப்படுகின்றது, அனால்‌ அது எம்‌ 
பெருமானளவிலே விபரீத மென்கிறது உத்தரார்த்தததில்‌ [த த்‌ ப்ரத்யுத த்வயி விபோ/ இத்‌ 
யாதி. /. குணத்தையிட்டும்‌ விபவத்தையிட்டும்‌ மேன்மை பேசப்‌ பெறுகின்ற லெளகிக 
வஸ்துக்களின்‌ படியன்றிறே எம்பெருமான்‌ படி. பின்னையென்னென்னில்‌, குணங்‌ 
கஞம்‌ ஐச்வரியமும்‌ எம்பெருமானாகிற ஆச்ரயத்தின்‌ மேன்மையாலே தாம்‌ மேன்மை 
பெறுனெறன வாயிற்று, உ ஏர மா FA, Fal AATF ௫ 
எ ஏ ஒ-- தந்யாடி ஸ்தலவைபவேந கதிசித்‌ வஸ்தூகி, கஸ்தரரிகாம்‌ நேபோலக்ஷித 

பாலபரலபஇிதே பங்கே ௩ சங்கேத ௧:2 * என்றெ ச்லோகம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்தக்க து. 
ஸ்ரீராம குணங்களிலே யீடுபட்ட வொரு மஹாகவி கூறுகின்றான்‌ (ப்ரஸ$கரா 
கவே) % qa STA wa aT: யதேதைர்‌ நிச்சே 
ஷை அபரகுணலுப்தைரிவ ஜகதி அஸாவேகச்‌ சக்ரே ஸததஸுக ஸம்வாஸ 
வஸதி% என்று. : குணங்கெளல்லாங்‌ கூடி *ஈமக்கொரு குணமுண்டாகப்‌ பெற 
வேணும்‌” என்று ஆசைப்பட்டுப்‌ பெருமாள்‌ பக்கலிலே வந்து குடி.புகுக்தனவாகப 
பேசியுள்ளது இதில்‌. *ஆபரணத்துக்கு அழகு கொடுக்கும்‌ பெருமாள்‌'' என்னுமா 
போலே குணங்களுக்கும்‌ குணங்கொடுக்கும்‌ பெருமானாகையாலே குணங்களாலே தான 
- பெருமை பெறுகிறானென்று சொல்ல வொண்ணாதுிறே. - nd ப நடக (48) 
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தாரே குணாஸ்‌ தவ து.ஸத்வரஜஸ்‌ தமாம்ஸி 

தேத த்ரீ ப்ரதயதி தவயி திர்குண தவம்‌, 

நித்யம்‌ ஹரே நிகலஸத்குணஸாகரம்‌ ஹி 

த்வாமாமதந்தி பரமேச்வர மீச்வராணாம்‌. 40 
ஹேஹரே! ஸத்வூஜஸ்தமாம்ஸி எம்பெருமானே! ஸத்வரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்களாகிற 

்‌ ..... முக்குணங்களும்‌ .தேவரிரை அ௮ணுகமாட்டாமல 

குணாஸ்‌ த தவ கூரே; தே£ த்ரமீ அப்பால்‌ விலகியுள்ளன; ஆனது பற்றியே வேத 
௮.௮. ல்‌ , மான தேவரீரிடத்தில்‌ நிரகுணத்வததை ஓது 
த்வயி நிர்குணத்வம்‌ ப்ரதயதி; ஈச்வரா க்‌ வாய னன்‌ ஜ்‌ ப போபெற்‌, அவர்களுக்‌ 
ணும்‌ பரமேச்வரம்‌ த்வாம்‌ நித்யம்‌ கும்‌ பரமேச்வரராயிராநின்ற  தேவரீரை எப்‌ 
| போதும்‌ ஸகல கல்யாண குணக்கடலாக வன்றோ - 
ஸகலஸத்குணஸாகரம்‌ ஹி ஆமநந்தி, மழைகள்‌ முறையிடுகின்‌ றன. | 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌ 61 


_.. * * *_ஙிர்ககுண ச்ருதிகளுக்கு என்ன கதியென்ன, அவற்றை நிர்வஹிக்க ' 
வேண்டும்‌ வழி காட்டுகிறாரிதில்‌, 5 நிர்க்குணம்‌ நீரஞ்ஜும்‌. * இத்யாதி ச்ருதிகள்‌ எம்‌ 
பெருமான்‌ பக்கலிலே குணங்களின்‌ அத்யந்தரபாவத்தைச்‌ . சொல்லுகறனவல்ல; 
அப்படியாகில்‌ * யஸ்‌ ஸர்வஜ்ஞஸ்‌ ஸர்வவித்‌ * இத்யாதி பரச்சக வரக்யங்களினால்‌ 
எம்பெருமானுக்குச்‌ சொல்லப்பட்ட குணபெளஷ்கல்யம்‌ வ்யாஹதமாகுமே. ஒரு 
ச்ருதியும்‌ வ்யாஹதார்த்தமாகாத படி நிர்வஹிக்க வேண்டுமே. நிர்க்குணத்வத்தைச்‌ 
சொன்னவிடம்‌ ஹேயகுண ராஹித்யத்தைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கொள்ளுமளவில்‌ ஒரு 
விரோதமுமில்லையே. உத்ஸர்க்காபவாதந்யாயம்‌ இதற்குக்‌ கை கொடுக்குமே. [ஸத்வரஜ' 
ஸ்தமாம்ஸி குணாஸ்து தவ தூரே 7 ஸத்வரஜஸ்தமோ குணங்கள்‌ தேவரீருக்கு நெடுக்‌ தூர்த்தி 
ள்ளன. எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ ரஜஸ்தமோ குணங்கள்‌ இல்லையென்று சொல்லலா 
மத்தனை போக்கி ஸத்வகுணமும்‌ இல்லையென்று சொல்லலாமோவென்று ஒரு சங்கை 
தோன்றும்‌. * பரமலத்வ ஸமாச்ரய: ௧82 * என்னும்படியுள்ள எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ 
ஸதவ குணமில்லையென்னப்‌ போகா து; ரஜஸ்தமோ மிச்ரமான ஸத்வகுணமில்லை யென்கிற 
தத்தன. [தேக த்ரயீ ப்ரதயதி த்வயி நிர்க்குணத்வம்‌ ]. அதையிட்டே வேதத்தில்‌ கைர்‌ 
குண்யவாதம்‌ ப்ரவ்ருத்தமாயிற்று. 

குணஸாமாக்யாபாவத்தையே ச்ருதி விவக்ஷிக்கிற தென்னவொண்ணாதோ 
வென்னில்‌; ஒண்ணாமையை உப்பாதிக்கிற து உத்தரார்த்தம்‌— [நித்யம்‌ ஹரே! நிகிலஸத்குண 
ஸாகர மிதயாதி] *பராஸ்ய சக்திர்‌ விவிதைவ ச்ரூயதே ஸ்வாபாவீட ஜ்ஞாஈபலக்ரியா 
சச *ஸத்யகாமஸ்‌ ஸதயஸங்கல்‌.8* இத்யாதி ச்ருதிகள்‌ எம்பெருமானை ஸகல கல்யாண 
குணநிதியாக ஓதாறிற்க, அதற்கு முரணாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ள வொண்ணாதிறே, 
* அத்ரிஷோமீயம்‌ பசுமாலபேத* இத்யாதிகளில்‌ விஹிதமான ஹிம்ஸையைக்‌ தள்ளியன்றோ 
* மா ஹிம்ஸ்யாத்‌ ஸர்வா பூதாநி* இத்யாதி நிஷேத ச்ருதிகளுக்குப்‌ பொருள்‌ நிர்வஹியா 
நின்றோம்‌. அது இங்கு மொக்குமே. ர 

அன்றியும்‌, &இதிஹாஸ புராணாப்யாம்‌ வேதம்‌ ஸமுபப்ர்ம்ஹயேத்‌ * என்றும்‌, 
*வேதோபப்ர்ம்ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத ப்ரபு: என்றும்‌ சொல்‌.லுகிறபடியே வேதா 
ரத்த நிர்ணயம்‌ இதிஹாஸ புராணாதீஈமாகவுள்ள து. அந்த இதிஹாஸ புராணங்களெல்லாம்‌ 
எம்பெருமானுடைய கல்யாணகுண ப்ரபஞ்சனத்திற்காக வன்றோ அவதரித்தன. எம்‌ 
பெருமான்‌ ராமகருஷ்ணாதரூபேண அவதாரங்கள்‌. பண்ணினது. தன்னுடைய இருக்‌ 
குணங்களை வெளியிடுவதற்காகவேயன்றோ. இதனை ஸ்ரீராமாயணத்தின்‌ உபக்ரமம்தானே 
நன்கு மூதலிக்குமே, வால்மீகி பகவானுடைய ஆச்ரமத்திற்கு நாரத மஹ்ர்ஷி யெழுந்‌ 
தருன, அவரை நோக்கிக்‌ கேட்டது என்னென்று பார்க்கவேணுமே. &கேரர்வஸ்மிக்‌ 
ஸாம்ப்சதம்‌ லோகே * என்று உபக்ரமித்துப்‌ பல திருக்குணங்களையுஞ்‌ சொல்லி இவை 
யுடையானைச்‌ சொல்லியருளவேணுமென்றிறே கேட்டது நாரத மஹர்ஷியும்‌ *முநே! 
வக்ஷ்யாம்யஹம்‌ புத்த்வா தைர்‌ யுக்த: ச்ரூயதாம்‌ ௩ர:ஈ என்று அக்குணங்களுடையானைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளாய்‌ என்றிறே சொல்லவுபக்ரமித்தது. இடையிடையே தொட்ட 
தொட்ட விடமெல்லாம்‌ குணப்ரசுரமாயிறே யிருப்பது பஹ வோ நீருப கல்யாண 
குணா புதீரஸ்ய ஸந்தி தே * இத்யாதியாகப்‌ பெளர . ஜனங்களையிட்டும்‌, *தருணென 
ரூபஸம்பந்கெள*+ இதயரதியர்க சூர்ப்பபணபகையையிட்டும்‌, *தாரதாகாமிவ சைலேந்த்‌ 
ரோ குணாகரமாகரோ' மஹா௩ * இதயாதியாகத்‌ தாரையையிட்டும்‌, *தமஸ2 பரமோ 
தாதா சங்கசகரகதாதர₹: *+இதயாதியாக மந்தோதரியையிட்டும்‌ நிரூபித்த குணகணங்கள்‌ 
வாசாமகோசரமிறே. இப்படிப்பட்ட இதிஹாஸ ச்ரேஷ்டத்தாலும்‌ மற்றுமுள்ள புரா 
ணங்களாலும்‌ உபப்ரும்றஹணீயமான வேதமானது நிர்க்குணப்ரஹ்மவாதம்‌ பண்ண 
வந்ததென்றால்‌ இதனில்‌ மிக்கோரயர்வுண்டே? க (49) 


எள ௭ ஏன்‌ ofa ன € mo ca ளே: | 
dea கொண்‌ 4 ரோ எவனா ரெ ஈர பட 5] 
ஸ்ரீவை--9 | 


02 ஷஷ்டி பூர்‌ததி நினைவு மாலை. 


.ஜ்ஞாநாத்மநஸ்‌ தவ ததேவ குணம்‌ க்ருணத்தி 

தேஜோமயஸ்ய ஹி மணேர்‌ குண ஏவ தேஜ; 

தேதைவ விச்வமபரோக்ஷ முதிக்ஷ்ஸே தவம்‌ 

ரக்ஷா தீவதிகூஷ்ணத ஏவ யதோதிலஸ்ய, . (50) 


ஜ்ஞாகாத்ம₹ தவ தத்‌ ஏவ குணம்‌ (எம்பெருமானே!) ஜ்ஞாக ஸ்வரூபியான தேவர்‌ ' 
ப ருக்கு அந்த ஞானத்தையே தர்மபூத குணமாக்வும்‌ 
க்ருணந்தி; தேஜோமயஸ்ய மணே: (வேதாந்திகள்‌) சொல்லுகின்றார்கள்‌; தேஜஸ்‌ 

ப ஸ்வரூபியான ரதனத்திற்கு தேலஸ்ஸே குணமாக 
வுமிராநின்‌ றதன்றோ: (அது போலவே யரமிதுவும்‌.) 
தேவரீர்‌ அந்த ஞானத்தினாலேயே உலகம்‌ முழுவ 
தையும்‌ கையிலங்கு நெல்லிக்‌ கனியாகக்‌ காணாநின்‌ 
மீர்‌; தேவரீருடைய கடாக்ஷவீக்ஷண த தினாலேயே 
அனைத்துலகுக்கும்‌ ரக்ஷ்ணமாக வேண்டியிருப்ப 
அகிலஸ்ய ர௯ஷா தீவதீக்ஷ்ண்த எவ. தனால்‌, . 


தேஜ ஏவ ஹி குண; த்வம்‌ தேநைவ 


விச்வம்‌ அபரோக்ஷம்‌ உதீக்ஷ்லே; யத? 


% % கீழே எம்பெருமானுடைய தஇிருக்குணங்களை : ப்ரஸ்தாவிக்கையாலே 
அவற்றுள்‌ தலையான ஜ்ஞானத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டியதைச்‌ சொல்லுகிறது 
இந்த ச்லோகத்தில்‌; [ஜ்ஞாகாத்மகஸ்‌ தவ ததேவ குணம்‌ க்ருணந்தி]. பகவத்‌ குணங்களுள்‌ 
ஞானமும்‌ ஒன்றாகவிறே : சொல்லப்படுகிறது; % ஈவு எண்‌ ஸத்யம்‌ ஜ்ஞ்ர 
நமநந்தம்‌ பரஹ்ம* என்று பகவத்ஸ்வரூபமே ஜ்ஞாநாத்மகமாகச்‌ சொல்லப்படாநிற்க 
[ தர்மி ஸ்வரூபமே ஜஞானமாயிருக்க] அந்தஜஞானம்‌ பகவானுக்கு எப்படி. தர்மமாகும்‌? 
என்கிற சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரமாகச்‌ சொல்லுகிற துஇது; ஜஞானமே. தர்மியாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ தர்மபூதஜ்ஞானமு மொன்றுண்டாகத்‌ தட்டில்லை யென்கிறது, தருஷ்‌ 
டாந்த முகே இதனை கூதலிக்கிறார்‌. [ தேஜோமயஸ்ய ஹி மணேர்குண வவ தேஜ | 
இங்கு ரதனத்தைச்‌ சொன்னது ப்ரபாவத்பதார்த்தங்களுக்கெல்லாம்‌ உபலக்ஷணம்‌, 
தனம்‌ ஸூர்யன்‌ தீபம்‌ முதலான ப்ரபாவத்‌ பதார்த்தங்கள்‌ தேஜோமயங்களாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ தேலஸ்ஸு அவற்றுக்குக்‌ குணமாகவுமிராநினறதிறே,. ஸ்வரூபமான 
தேஜஸ்ஸ- தர்மியாயிருக்கும்‌, மற்றொன்று : தர்மமரயிருக்கும்‌ £. இவ்வளவேயாயிநற்று 
வாசி. அதுபோலவே ஜ்ஞா௩ஸ்வரூபியான ஆத்மாவுக்கு ஜ்ஞானம்‌ குணமாகவுமிருக்கு 
மென்றதாயிற்று. 


[ தேகைவ/ ௮ஈத- தர்மபூத ஜ்ஞானத்தினாலேயே யென்றபடி. [த்வம்‌ விச்வம்‌ 
அபரோக்ஷ்ம்யதாததா உதீக்ஷ்ஸே/ ஸகல ப்ரபஞ்சத்தையும்‌ கரதலாமலகமாகக்‌ காணா 
நின்றீர்‌. அந்த ஈக்ஷ்ணத்தினால்தான்‌ உலகமெல்லாம்‌ ரக்ஷை பெறுகின்ற தென்கறொர்‌ 
மேல்‌ பாதத்தினால்‌. Oe ட்‌ (50) 


ட ச 


எ ௭ grasa ள்‌ எண | 

8 A af எரி ஈன ஈன A afi ஷு ட: 

த்ரய்யுத்யதா தவ யுவதிவமுகைர்‌ குணெளனகை . 
ஆதத்தமேதித. மியாநிதி ஸம்நியந்தும்‌, 

தே யே சதம்‌ தீவிதி பரம்பரயர ப்ரவ்ருத்தா 

௯ தவைஷ வாங்மதஸகோசர இத்யு தாஹ: (51) 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 64 


த்வ மெளவ௩மூகை! குணை? ஏதிதம்‌ வனை. ல்க துண்‌ யைக்‌ குண்‌ 
உட ட நியந்தும்‌ 29மூஹங்களினால்‌ மிகச . அது .விளங்குமகதான்‌ 
கந்தம்‌ இயா௩்‌ இதி டம்‌! தேவரீருடைய அனந்தத்தை - இவ்வளவென்று 
உத்யதா தரயீ தே யே சதமிதி பரம்‌ அள்விடப்‌ புகுந்த வேதமான து *தே யே ச்தம்‌* 
டம. 2 | ல்‌ என்றெ பரம்பரையினாலே சொல்லப்புகுந்து * இக்கு 
பரயா ப்ரவ்குத்தா ஸதீ “எத வாங்‌ அம்‌ வாக்குக்கும்‌ மனத்திற்கும்‌ எட்டாதது என்று 
ம௩ஸகோசர? கைவ ' இதி உதாஹ, சொல்லி நின்றது, 


ஆனகதம்‌ இவவனவிதென்று சொல்ல முடியாதென்பதைக்‌ காட்டுவதற்கு' வேதபுரு 
ஷெனே ஒருவகையான கல்பனையைச்‌ செய்து போருகிறான்‌. (அதாவது, ) ஒரு மநுஷ 
யன ; அவன்‌ ஈல்ல வபெனவன பருவத்திலுள்ளவன்‌ : ஸகல சாஸ்தரங்களையும்‌ ஒன்று 
வீடாமலோதிப்‌ பி மாகளுக்கும்‌ ஓதுவிப்பவன்‌ ; அலஸ்யமின்‌ றி எல்லாக்‌ கரரியங்களை 


*மர்த்யோத்தாயம்‌ விரிஞ்சாவதி கமுபரி சோத்ப்ரேக்ஷ்ய மீமாம்ஸ்மாநா ரங்கேட்த்ரா௩ந்தவல்லீ* 
என்றெ ச்லோகத்திலருளிச்‌ செய்கிறார்‌, . அதெல்லாம்‌ இங்கே ௮ நுஸந்தேயம்‌. 

... தே யேசதம்‌ த்விதி பரம்பரயா இத்யாதி,] ..இப்படி, தே யே சதம்‌, தே யே சதம்‌ 
என்று தொடர்ந்தோதிச்‌ சென்ற வேதத்தின்‌ பரமதாதபாயமென்னவென்றால்‌ எம்பெரு . 


64 ஷஷ்டி பூர்த்தி தினைவு மாலை. 


மானுடைய ஆனந்தம்‌; அவாங்மகஸகோசரம்‌ என்பதேயன்றோ ; ஈஅப்ராப்ய ம௩ஸா ஸ்ஹு 
என்று முக்தகண்டமாகவும்‌ சொல்லிற்றிறே அது. oe கக (21) 


எண எனா ர எள: WA ராரே TET | 
னின்‌ ஏளன qq aa 
ஏவம்‌ தயா சதுரயா தவ யெளவநாத்யாஸ்‌ 
ஸர்வே குணாஸ்‌ ஸஹ ஸ்மஸ்த விபூதிபிச்‌ ௪, 
ப்ரவ்யாஹ்ருதாஸ்‌ ஸ்யுரவதீத்‌ அவதரயத்த; | 
- வாரசாமகோசரமஹாமஹிமாத ஏவ; (22) 
சதுரயா தயா ஏவம்‌ தவ யேளவ (எம்பெருமானே [) சாதுர்யமுடையதான அநத 
ல்‌ க்‌ தமி ஆனந்தவல்லி யென்னும்ச்ருதியினாலே இவ்வித 
காத்யா ஸர்வே குணா£ ஸம்லிதவில்‌ மாகவே தேவரீருடைய யெளவனம்‌ முதலிய ஸகல 
திபிச்‌ உ ஸஹ அவதீக்‌ ' அவதீரயந்த? குணங்களும்‌ ஸ்கல விபூதிகளோடுங்கூட நிரவதி 
கங்களாகவும்‌ வாசாமகோசரமஹாவைபவ சாலி 
களாகவும்‌ சொல்லி முடிக்கப்பட்டவைகளே 
யாஹ்ருதா ஏவ ஸ்ம, யாகும்‌. 


 வாசாமகோசர மஹாமஹிமாக$ ப்ரவ்‌ 


ட * *-கழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஆனந்த குணத்தின்‌ அவாங்மகஸ கோசரத்வம்‌ சொல்‌ 
லிற்று; இது ஆனந்த குணமொன்‌ றுக்கேயன று ; எம்பெருமானுடைய ஓவ்வொரு 
குணமும்‌ இப்படியே அபரிச்சிக்கமென்பதே அந்த ஆனந்த வல்லியினால்‌ காட்டப்பட்ட 
தாயிற்று என்கிறாரிதில்‌, 


[சதுரயா தயா] &ழ்‌ ச்லோகத்திலுள்ள த்ரமீ என்பது இங்கு தச்சப்தத்தினால்‌ விவ 
க்ஷிக்கப்படுகிறது. “தயா த்ரய்யா' ' என்றபடி. வே தத்திற்கு சா துர்யமாவ.து-—ஒவ்‌ 
வொரு இிருக்குணத்தையும்‌ தனித்தனியே யெடுத்து * இது அபரிச்சிந்கம்‌, இது அபரிச்‌ 
ஜிந்கம்‌' என்று சொல்லிப்போரும்‌ சிரமத்தை விட்டு, ஸகல குணங்களும்‌ ஸகல வீபூதி 
களும்‌ அபரிச்சி்க மென்பை தச்‌ சுருங்கக்‌ காட்டுகையேயாம்‌; ஸ்ரீவிஷ்ணு புராணத்தில்‌ 
ஃப்ருந்தாவ௩ம்‌ பகவதா க்ருஷ்ணே௩ அக்லிஷ்டகர்மணா* என்கிற ச்லோகத்தில்‌ கண்ண 
பிரானை அக்லிஷ்டகர்மா எனறார்‌ ம ஹர்ஷி ; ஒவ்வொரு பசுவுக்கும்‌. கன்றுக்கும்‌ தனித்‌ 
தனிமீய புல்லுந்தண்ணீரும்‌ இரட்டித்‌ தருகையாறெ க்லேசத்திற்கு. இடமின்றிக்கே 
நெருஞ்சிக்காடு முழுவதையும்‌ பசும்புற்‌ காடாக ஆம்படி. ஸங்கல்பித்த சாதுர்யமனற»ோ 
அங்கு விவக்ஷிதம்‌. வேதவேத்யனுடைய அநத சாதுர்யம்போலே வேதத்தினுடைய 
இந்த சா.தாயம்‌ இங்குக்‌ கொண்டாடப்படுகிறது. [ தவ யேள்வசா த்யால்‌ ஸர்வே குணா J 
அனந்த வல்லியின உபக்ரமத்தில்‌ யுவா ஸ்யாத்‌* என்று யெளவனத்தை முன்னிட்டு 
ஓதுகையாலே அது ஸகல குணங்களுககு முபலக்ஷணமென்று கொண்டு *யெளவராத்யா?' 
என்கிறார்‌. [ஸமஸ்‌தவிூதிபிச்‌ ச ஸஹ | அந்த ஆகநத மீமாம்ஸையில்‌ *தஸ்யேயம்‌ ப்ருதிவ்‌ 
-. ஸர்வா வித்தஸ்ய பூர்ணா ஸ்யாத்‌* எனறு பூலோகைச்வர்யம மாத்திரம்‌ சொனனது பொங்‌ 
கோதஞ்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ விண்‌ ணுலகுமங்காதஞ்‌ சோராமேயாள்கின்ற வெம்பெரு 
மானுடைய ைலலோகைச்வர்யத்துக்கு முபலக்ஷ்ணம்‌. ஆக, ஆனந்த குணமொன்‌ நின 
அப்ரிச்சிக்கத்வத்தைச்‌ சொல்லப்‌ பு றப்பட்ட வேதம்‌ எம்பெருமானுடைய ஸ்கல்‌ குணங்‌ 
களும்‌ ஸ்கல . விபூதிகளும்‌ நிரவதிகங்களாய்‌.. வாசாமகோசர மஹாமஹிமசாலி : 
களானவை யென்று சொல்லித்‌ -தலைக்கட்டின தாக இந்தச்லோகத்தினாலருளிச செய்தா 
ராயிறறு. ச ர. (52) 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 65 


daa எண்‌ Ff FA எ wit meen | ணா) 
ee: சிரிக்கும்‌ waa 431 


ஸம்வர்திதவர்ததி நிகிலம்‌ நிரபிஜ்ஞமஜ்ஞம்‌ 

சித்ரே ௪ கர்மணி யதார்ஹமஹோ நியச்சந்‌, 

ஸத்ய; கீரிமித்ருஹிண பேத மபேதமேதத்‌ 
ஆவிச்சகர் தீத ஸகருத்கூஷணதகூஷணே த. (93) 


ஸம்வர்த்தவர்த்தி ரிரபிஜ்ஞம்‌ அஜ்ஞம்‌ (எம்பெருமானே /) ப்ரளயத்திலே . இடப்பதாய்‌ 
ந்தி _... அநுபவரூபஜஞானமும்‌ ப்ரதயபிஜ்ஞாரூபல்ஞான 
நகிலம்‌ சித்ரே ச கர்மணி யதார்ஹம்‌ முமற்றதான ஸகல ஐந்து ஜாதத்தையும்‌ 
னா . விசித்திரமான தத்தத்‌ கருமங்களிலே யதாயோக்ய 
நியச்சந்‌ ஸக்ருதீக்ஷ்ணத்க்ஷ££ணேக மாக டண இத்து லாவக கசன்‌ 
திகைைகொண்டு உடனே இவ்வுலகத்தை ப்ரஹ்‌ 
மாதிஸ்தம்பபர்யந்த பேத விசிஷ்டமாயும்‌ ஸ்ருஷ்‌ 
அபேதஞ்ச ஆவிச்சகர்த்த. புகாலத்தில்‌ பேதமற்றதாயும்‌ படைத்தீர்‌. 


* * *_எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்பரூபமான ஜஞாகவிசேஷமும்‌ அபரிச்சிக்க 
மஹிமசாலி யென்கிறார்‌ இதில்‌, வேதாநீதங்களில்‌ ஸ்ருஷ்டியைச்‌ சொல்லும்‌ வாக்யங்‌ 
களில்‌ பிரளயமே முந்துற ப்ரஸ்தாவிக்கப்படுகிறது. பரபஞ்சம்‌ அநாதியாகையால்‌ அபூர்வ 
ஸ்ருஷ்டியென்பது சொல்ல வொண்ணாது, ஈஸ்‌-இர்யா சந்தரமஸேள தாதா யதாபூர்வமகல்‌ 
பயத்* என்றவிடததிலும்‌ *யதாபூர்வம்‌” எனனப்பட்ட திறமே. ஆகவே பிரளயத்தை முன்னே 
சொல்லி ஸ்ருஷ்டியைப்‌ பின்னே சொல்லுவது முறைமையாயிற்று, &ஸதேவ 
ஸோம்ய! இதமக்ர ஆஸீத்‌ *ஆஸீதிதம்‌ தமோபூகம்‌* இத்யாதிகள்‌ காண்க, இப்படிப்‌ 
பட்ட ப்ரமாணங்களையடியொற்றி /ஸம்வர்த்தவர்த்தி/ எனறு தொடங்குகிறார்‌. ஸம்‌ 
வர்த்தமாவது. ப்ரலயம்‌. அப்போது ஒன்றுமேயில்ல்யென்ன வொண்ணாதே. கம்‌ 
முடைய ஸித்தாந்தத்தில்‌ ஒன்றுக்கு அபூர்வமான உற்பத்தியும்‌ கிடையாது, ஆதயந்திக . 
விகாசமும்‌ கிடையாது. ஸ்க்ஷ்மதசையிலிருந்ததறகு ஸதூலதசாபத்தியே உத்பத்தி 
யென்று வழங்கப்படும்‌. ஸ்தூலதசையைவிட்டு ஸும-ஷமதசைக்கே சென்று சேருவது 
விகாசமென்று வழங்கப்படும்‌. ஆகவே ப்ரளய காலத்தில்‌ எல்லாம்‌ ஸும்க்ஷ்மதசரபந்- 
மாகவுண்டு. [ரெபிஜ்ஞம்‌] அநுபவரூபஜ்ஞான மில்லாத தென்றபடி.. [அஜ்ஞம்‌] ப்ரத்‌ 
யபிஜ்ஞாரூபஜ்ஞானமுமில்லாத தென்க௯கை. ஸு்க்ஷ்மதசாபத்தியில்‌ இவை அஸம்பா 
விதமிறே. இப்படிப்பட்ட : நிலத்தையும்‌, [சித்ரே ச கர்மணி யதார்ஹம்‌ நியச்சம்‌] 
'சித்ரே ௪' என்றது 'சித்ரேஸத்யபி? என்றபடி. அஸங்க்யேயமான பிராணிஸமூஹங்கள்‌ 
செய்த கருமங்கள்‌ வீசித்திரங்களாகவன்றோ இருப்பது. அவற்றுக்கெல்லாம்‌ பரிபாக 
தசை ஏக காலத்திலேயுண்டாகமாட்டாதே. ஒரூரில்‌ ஒருகாளில்‌ எட்டு பேர்களுக்கு 
ஜனனமும்‌ ஐது பேர்களுக்கு மரணமு முண்டாவதாகக்‌ கொள்வோம்‌. இன்று ஐந்நூறு 
பேர்களுக்கு ஜனனமும்‌ ஆயிரம்‌ பேர்களுக்கு . மரணமும்‌ ஏன்‌ உண்டாகவில்லை.யன்று 
ஒருவர்‌ கேட்டால்‌ அதற்கு நாம்‌ விடையிறுககக கூடியது ஒன்றே; ஜனனக்திற்குரிய 
காமவிபாகமும்‌ மரணத்திற்குரிய கர்மவிபாகமுமே ஜனன மரணங்களுக்குக்‌ காரணம்‌; 
அப்படிப்பட்ட கர்மவிபாகம எட தெந்த நாட்களில்‌ யார்யார்களுககு உண்டாகின்றதோ 
அவரவர்களுக்கு அந்தந்த நாட்களில்‌ தான்‌ ஜனன மரணங்களுண்டாகுமென்பது நூற்‌ 
கொள்கை. இந்த ரீதியில்‌ பார்க்கும்போது (ஸ்ருஷ்டி, காலத்தில்‌) ஸகல ஜட்துக்களுக்கும்‌ 
ஏக காலத்தில்‌ பிறப்பென்பது அஸம்பாவிதம்‌. ஸகலாத்மாக்களுடையவும்‌ ஜனன்த்திற்‌ 
குரிய காமம்‌ ஏகஷ்ணாவச்சேதேக பரிபகவமாய்விட்டதாக நினைக்க ஸம்பாவகையில்‌ 
லையே, அப்படியிருக்க, ஸருஷ்டியி ல உஈமுகனான எமபெருமான ஸகலாத்மரக்களுக்கும்‌ 


ஸத்ய ஏதத்‌ கரிமித்ருஹிணபேதம்‌ 


ச ்‌ து. 

66 | ... ஒஷ்டி பூர்த்தி தினைவு மாலை. 
எககாலத்திலே கரணகளேபரப்தா௩ம்‌ பண்ணினது கேவலம்‌ க்ருபையினாலேயென்று ஈம்‌ 
ஆசார்யர்கள்‌ கிர்வஹிக்கும்படி. x ATTN பட்ட தப - யெளகபதயம்‌ அ௮துக்ரஹ காரா 
யம்‌* என்பர்கள்‌, இவ்விஷயமே இந்த ச்லோகத்தில்‌ உயிராகத்‌ தெரிவிக்கப்‌ படுகின்றது. 
்‌ ஏககாலத்தில்‌ கரணகளேபரப்ரதா௩ம்‌ பண்‌ ணுகைக்கு மாத்திரமே க்ருபை காரணமாகும்‌, 
க்ரிமிடே பதங்காதி ப்ரஹ்மாந்தமாகச்‌ செய்யும்‌ சரீர பேதங்கள்‌ மாத்திரம்‌ தத்தத்‌ ௧௭ 
மா.நு குணமேயாகும்‌, அதையிட்டு [யதார்ஹம்‌ நியச்சக்‌] என்று அருளிச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது. ஸத்ய என்றது 'யுகபத்‌' என்றபடி. ஸமகாலத்திலேயே யெனகை. க்ரிமித்நுஹிண 
பேதம்‌--க்ரிமிமுதலாக த்ருஹிணபரயந்தமாகப்‌ பலவகைப்பட்ட பேதங்களையுடைத்‌ 
'தாம்படி 'யென்கை. த்ருஹிணனென்று பிரமனுக்குப்‌ பெயர்‌, . 

அபேதம்‌-—பக்ஷ்பாத சூந்யமாக; வைஷம்ய மநைர்கருண்ய ப்ரஸக்தியற என்றபடி. 


[ஸக்ருதீ்கஷண தீக்ஷ்ணே சூவிச்சகர்த்த ] ஸங்கல்ப லேசத்தினாலை தோற்றுவித்‌ 
பதம்‌ (99) 


தரென்நை. இதனால்‌ ஸங்கல்‌ தீ இன்‌ ப்ரபாவாதிசயம்‌ சொல்லிற்றாயிற று. 


OO TAT Mei வனா STA | 
_ 8௭ னாகி fa af A 


அஸ்தம்‌ யதுத்யதுபசாய்யபசாயி சைவம்‌ 

- ஈசம்‌ தரித்ரமத ஐங்கமமப்ய நிங்கம்‌, 
விச்வம்‌ வீசித்ரமவிலகூஷ்ணவீகஷ்ணேத 
விக்ஷோபயஸ்யநவதிர்‌ பத சக்திரைசீ, (24) 


ஹோச அஸ்தம்‌ யத்‌ உத்யத்‌ உபசாயி ஸர்வேச்வரனே / அழிவதும்‌ த ர்கள்‌ வளர்‌ 

, வதும்‌ தேய்வதும்‌ ஸம்பன்னமும்‌ தரித்ரமும்‌ ஐங்க 
அபசாயிச ஈசம்‌ தரித்ரம்‌ .ஜங்கமம்‌ மமும்‌ தாவரமுமாய்‌ ச அந்த விசித்திரமான 
அநீங்கம்‌ ஏவம்‌ விசித்ரம்‌ விச்லம்‌ பிரபஞ்சத்தை ஸகருத்‌ ஸங்கல்பத்தினால்‌ ஸ்ருஷ்டி.க 
ட்‌ ( கனுகூலமான விகாரத்தோடு கூடியதாக ஆக்கு 
னெ நீர்‌; ஈச்வரத்வப்ரயுக்கமான உமது சக்தி 

பயஸி, ஐசீ சக்தி அநலதீ£, பத! எல்லைகடந்தது; ஆச்சரியம்‌. - 

ஃ * 4 _ங்கல்பத்தோடு கூட சக்தியின்‌ ப்ரபாவத்தையும்‌ அநுஸஈதத்தருளு 
இழுரிதில்‌. ப்ரபஞ்சம்‌ நெடுவாசி பட்டிருக்கிறபடி.யைப்‌ பூர்வார்த்தத்தில்‌ பேசுகிறார்‌. 
[அஸ்தம்‌ யத்‌ உத்பத்‌/ விகாசோக்முகமானதொன்று, உதயோம்முகமான தொன்று. இங்கு 
யத்‌ என்பது ஸர்வராமபரிகணிதமான யச்சப்தமன்‌ று; ' இண்‌--கதெள' என்கிற தாதுவீ 
லிருந்து சத்ர்‌ ப்ரத்யயாந்தமாக நிஷ்பந்கமான ரூபம்‌. பும்லிங்கத்‌ தில்‌ (யர்‌) என்றும்‌, 
ஸ்தரீலிங்கத்தில்‌ (யத) என்றுமரகும்‌. அடைகின்ற .என்று பொருள்‌. அஸ்தமயத்தை 
ய்டை.கின்‌ ற. தொன்று, உதயத்தையடைகின்‌றதொன்று. [ உபசாயி அபசாயி ] அபிவிருத்தி . 
யடைவதொன்று, க்ஷ்யமடைவ தொன்று, [ஈசம்‌ தரித்ரம்‌] ஜச்வரிய விசிஷ்டமொன்று. 
தாரித்ர்பவிசிஷ்டமொன்று. [ ஜங்கமம்‌ அரிங்கம்‌ ]. கஈடைமாடுவதொனறு. நிலைத்து நிற்ப 
தொன்று. [எவம்‌ விசித்ரம்‌ வீச்வம்‌ ] *சசேசிதவ்ய வைஷம்ய நிம்நோந்கதமிதம்‌ ஜகத* 
என்கிறபடியே எல்லைடேந்து காணப்படுகின்ற வைஷம்யங்களாலே விசித்‌ இரமாயன்‌ றா 
விச்வமிருப்ப.து. இப்படிப்பட்ட தாம்படி. [ அவிலக்ஷிண வீக்ஷ்ணே௩ வி்க்ஷா£ாபயஸி ] ஏகருப 
மான ஸங்கல்பத்துனாலே வீசேஷ விகாரயுக்தமாகச்‌ செய்யாநீன்‌ றீரென்கை. ஸ்ருஷ்டிக்கு 
உந்முகமான குணவிகாரத்தோடு கூடின தாகச்‌ செய்யாநின்‌ நிரென்கை. [ அ௩வதிர்‌ பத 
சக்திரைச.] -அகிதரஸாதாரணமாய்‌ சச்வரத்வ ப்ரயுக்தமாயுள்ள இந்த சக்திக்கு ஓரவதி 
யுண்டோ? ஆ... ண்‌ | வ ட (சச 


அவிலக்ஷிண வீக்ஷணேஈ விச்ஷோ 
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ணிகள்‌ நின்‌ எக YH | 
rae erate glare 4 eer eR ASAATE: | டிய 
ரூபப்ரகார பரிணாமக்ருத வ்யவண்தம்‌ 
_ விச்வம்‌ விபர்பஸிதுமந்யதஸச்‌ ௪ கர்த்தும்‌, 
க்ஷாம்யத்‌ ஸ்வபாவநியமம்‌ இழமு$க்ஷஸணே த்வம்‌ ப 
ஸ்வாதந்தீர்ய மைச்வரமபர்ய நுயோஜ்யமாஹு;, (95) 


ரூப ப்ரகார பரிணாம க்ருத வ்பவஸ்தம்‌ (எம்பெருமானே !) இன்னவஸ்‌ துக்களுக்கு ஸ்வரூ 
பபரிணாமம்‌, இன்னவஸ்துக்களுக்கு ஸ்வபஃவபரி 
விச்வம்‌ விபர்யஸிதும்‌ அஸத்‌ அந்யத்‌ ணாமம்‌ என்‌ று வ்யவஸ்தை பெ ற்றிருக்கிற சேதநா. 
௯ சேதகாதிமகமான ஸகலப்ரபஞ்சத்தையும்‌ விபரீத 
கர்த்தும்‌ ச க்ஷ£ம்யக்‌ த்வம்‌ ஸ்வபாவ -மாக்குவதற்கும்‌, அஸத்கல்பமானதை ஸத்தாயுக்த 
்‌ ட. ஆம. இழு மாக்குவதற் சம்‌ சக்தரான தேவரீர்‌ ஸ்வபாவநிய 
கியமம்‌ கிம்‌உதீக்ஷ்ஸே, . ஐச்வாம்ஸ்வா மத்தை ஏ.துக்காகக்‌ கணிசிக்கிறீர்‌ 2 ஈச்வரத்வப்ர 
வ. | யுக்கமான உமது ஸ்வாதர்தர்யம்‌ கேட்பாரற்றது 
தக்த்ர்யம்‌ அபர்யதுயோஜ்யம்‌ ஆஹ்‌, என்கிறார்கள்‌. ர | 


*%* எம்பெருமானுடைய ஸ்வாதந்தர்யம்‌ நிரங்குச மென்னுமிடம்‌ சொல்‌ லு 
கிறது இதில்‌, /ரூடப்ரகாரடரிணாமக்ருத வ்யவஸ்தம்‌ விச்வம்‌] ரூபமாவது ஸ்வரூபம்‌ ; 
ப்ரகாரமாவது ஸ்வபாவம்‌ ; அசேதரநவஸ்துவுக்கு ஸ்வரூபவிகாரமும்‌, சேதநவஸ்‌ துவுக்கு 
ஸ்வபாவவிகாரமும்‌ பகவத்ஸங்கல்பத்தாலே வ்யவஸ்திகம்‌, * 2 ம்ருதாக்ஷரம்‌ . ஹர ஆத்மா 
சுத்தோக்ஷரஃ* என்று அக்ஷர சப்தத்தாலே அத்மாவைச்‌ செல்லியிருக்கையாலே-— கூரை 
கரண ஸவபாவமாரயககொண்டு க்ஷரரப்தவாச்யமாவ அசித்துப்போலே விகரிக்கையின்‌ 
மிக்கே ஸதைகரூபமாயிருக்கும்‌ சித்தத்வம்‌. *அவிகார்யோயம்‌* என்று கீதோபநிஷதா 
சாாயனு மருளிச்செய்தான்‌. விகாரமாவது அவஸ்தாந்தராபத்தி. சேத ஸ்வபாவத்திற்கு 
அவஸ்தாக்தராபத்தியிருந்தாலும்‌. சேதஈ ஸ்வரூபத்திற்கு ௮ துஒருநாரரம்‌ இடையாது, 
அசேதந ஸ்வரூபத்திற்‌கு அதுஉண்டு. ஆக, ஸ்வரூபவிகார ஸ்வபாவவிகாரங்களிலே ஒரு 
நியதி கொண்டிருக்கிற விச்வத்தை, [விபர்‌ பஸிதும்‌. அஸத்‌ கர்த்தும்‌, அக்மச்ச கர்த்தும்‌ க்ஷம்‌ 
யக்‌ / விபர்யஸ்தமாக்குவதற்கும்‌ அழிக்கைக்கும்‌ ஆக்குவத ங்கும்‌ சக்தரென்னவுமாம்‌, [| ஸ்வ. 
பாவமியமம்‌ கிமுதீக்ஷ்ஸே ] அவ்வோவஸ்துக்களின்‌ கர்மபல ஸ்வபாவகியதியைக்‌ கடாகஷிக்க 
வேண்டியதுண்டோ ? பரளயாநுகூலமான கர்மவிபாகத்தையும்‌ ற்ருஷ்ட்யநுகூலமான 
காமவிடாகத்தையும்‌ எதிர்பார்த்து ஸ்ருஷ்டிப்ரலயங்களை நிர்வஹிக்கவேண்டிய அவச்ய 
கதையில்லையிறே தேவரீருக்கு என்றபடி. ஏனென்னில்‌ ; நிர ங்குச்‌ ஸ்வதந்த்ரராகையராலே 
யென்று ஈற்றடியால்‌ .ஸமர்ததிக்கிறார்‌.. [ஐச்வரம்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ அபர்யந்யோல்பமாஹு௫ ] 
நியோகபர்யநுயோகாகர்ஹத்வரூபமான்‌ ஸ்வாதந்தர்யமன்றோ. ஈச்வர னுக்குள்ள து. 
இதைச்‌ செய்‌, அதைச்‌ செய்‌ என்று ஏவுகை நியோகம்‌ ; ஏன்‌ இதைச்‌ செய்தாய்‌? ஏன்‌ 
இப்படிச்‌ செய்தாய்‌ 7. என்று கேட்கை பர்யநுயோகம்‌. இவ்விரண்‌ டுக்கும்‌ நிலமல்லாத து 
ஈச்வர ஸ்வாதந்தர்யம்‌. *அபர்யநுயோஜ்யம்‌' என்றவிதில்‌ நியோகரகர்‌ ஹதையும்‌ உப 

லக்ஷ்ணவிதயா கொள்ளக்கடவது. ஆஹு$ என்றதற்கு எழுவாய்‌ சாஸ்த்ர வித்துக்கள்‌. 


| அபாயநுயோஜ்யமான ஸ்வாதந்தர்ய விசேஷத்தாலே தேவரீர்‌ எதுவும்‌ செய்ய 
வல்லீர்‌ ; எந்த வ்யவஸ்தையும்‌ குறுக்கே நிற்ககில்லாது எனபதே இந்தச்லோகத்தின்‌ 
பரமதா,ற்பரியம்‌. வ்யவஸ்தைகளை . மீறிச்‌ செய்யவல்ல ஸவாத௩கதாயம்‌ எம்பெருமா 
- னுக்கு இருந்தா லும்‌ தானிட்ட வ்பவஸ்தையை [வரம்பை]த்‌ கான மாற்றுதல்‌ ஈன்றல்‌ 
லாமையாலே பெரும்பாலும்‌ வ்யவஸ்‌ தைகள்‌ குனறுமே ஓழுகுவதே எம்‌பெருமானியல்பு, | 


08 | ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ஆனாலும்‌ நிரங்குச ஸ்வாதந்திரியம்‌ போற்றத்தக்கதாகையாலே அது செய்ததாயிற்று 
இந்தச்லோகத்தினால்‌, ல த | si (55) 
ஷன சாவின்‌ ஏிணாணஎர எர | 
Aaronson கிண்‌ எ ர ௪ வேர பவ 
ஸம்வர்த்தஸம்ப்ருதக:ஸ்ய ஸஹஸ்ரரச்மே: 
உஸ்ரம்‌ தமிஸ்ரயதஜஸ்ரவிஹாரி ஹாரி, 
நித்யா நுகூலமநுகூலத்ருணாம்‌ பரேஷாம்‌ 
உத்வேஜதஞ்ச தவ தேஜ உதாஹரத்தி, (56) 
ஸம்வர் த்தஸம்ப்ரு தகரஸ்ய ஸ்ஹஸ்ர ( எம்பெருமானே 1) பிரளயகாலத்தில்‌ நிரம்பிய 
ரச்மே: உஸ்ரம்‌ தமிஸ்ரயத்‌ அஜஸ்ர இரணங்களையுடையனான ஸூரய்னுடைய கிரணங 
மி மார்‌ பர்க்க பத்தோ டக்‌ களை இருளாக்குவதும்‌ நித்யாஸங்குசிதமும்‌ . 
ன்‌ கண்ண ட்டு ங்க ்‌ ண்ண: மசோஹரமூம்‌ பிரதிகூலர்களுக்கு பயங்கரமுமான 
ச தவ தேஜ அநுகூலக்குணாம்‌ நித்யா உன்னுடைய தேஜஸ்ஸை அன்பர்களுக்கு நித்ய 
நுகூலம்‌ உதாஹரந்தி, போக்யமாகச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 

*** பராபிபவந ஸாமர்ததய ரூபமான தேஜஸ்ணென்னும்‌ மஹாகுணததை 
உபச்லோடிக்கிற.து இந்தச்லோகம்‌. [லமீவர்‌ த்தஸம்ப்ருதகரஸ்ய ஸஹஸ்ரரச்மே: உஸ்ரம்‌ 
தமிஸ்ரயத்‌] பிரளயகாலத்தில்‌ ஸுரர்யசந்தர வாயு யமாதிகளான ஸகல தேவதைகளுக்கும்‌ 
வீர்யம்‌ அபரிமித மென்பது நூற்கொள்கை, ஸுர்யனுடைய கரணங்கள்‌ அத்யுகர 
மாக ஜ்வலிக்குமப்போது. அந்த ப்ரகாசாதிசயமும்‌ இருளென்னலாம்படியுள்ள அ! எம்‌ 
பெருமானுடைய இயற்கையான தேஜஸ்ஸ. தமிஸ்ரம்‌ குர்வத்‌--தமிஸ்ரயத்‌ என்றாகக 
கடவது. **தமிஸ்ரம்‌ திமிரம்‌ தம$”' என்று அமரகோசம்‌. 

[ அஜல்ரலிஹாமி /. எப்போதும்‌ விஹரிப்பது ; ஒருகா. அ 3 ஸங்கோச மில்லாத 
தென்றபடி. [ஹாரி] மகோஹரமான து, [அஙுகூலம்குணாம்‌ த்யாநுகூலம்‌ | *குழுமித்‌ 
தேவர்‌ குழாங்கள்‌ கைதொழச்‌ சோ திவெள்ள த்தினுள்ளே*ு என்று அழ்வார்கள்போல்‌ 
வார்‌ வாய்வெருவும்‌ படியுள்ள தென்கை, [ பரேஷாம்‌ உத்வேஜ௩ஞ்ச / மாரீசன்‌ போல்வார்‌ 
*அப்ரமேயம்‌ ஹி தத்‌ தேஜா* என்று நெஞ்சுளைந்து சொல்லும்படியான து. ர்த்வ தேஜ 
உதாஹரந்தி] ஆக விப்படிப்பட்டதாகவாயிற்று தேவரீருடைய தேஜஸ்ஸை அநுபவ 
ரஸிகர்கள்‌ கூறுகிருர்கள்‌. பக்‌ ரன ச (56) 

அ ளாணளிஎன்‌ ண ISR ர AT: TTA | 
ஈட ரபி எ கர்‌ என்‌ ஸர ஸூ fF: NASI 
நைவ ஹ்யவரப்யமநவாப்‌ தமிஹாஸ்தி யஸ்ய 
ஸத்தாபி தஸ்ய தவ வீக்ஷண்கு: 1! ரஜாநாம்‌, 
ஸம்பத்‌ து கிம்புதரிதோ த வதாத்யமந்யம்‌ 
மத்யே த்வமேவ கலு மத்திரமித்திராயா;. (57) 
யஸ்ய தவ இஹ அநவாப்தம்‌ அவாப்‌ (எம்பெருமானே !) யாவரொரு தேவரிருக்கு உபய 
்‌ ல்‌ ம | விபூதியிலும்‌ இதுவரை இட்டாததாய்‌ “இனிக்‌ 
யம்‌ கைவாஸ்தி ஹி; தஸ்ய தவ வீக்க ஐ.” வேண்டியதாக இல்லையோ, அப்படி அவாப்த 
ணத ப்ரஜர்காம்‌ ஸத்தாபி ; ஸம்பத்‌ ஸமஸ்தகாமரான தேவரீருடைய ங்கா 
எல்‌ தன்ர. .. தான்‌ ப்ரஜைகளுக்கு ஸத்தையுமாகிறது. செல்வ 
னு த புரளி இ ந்ல்ல வத முண்டாவதைப்பற்றிக்‌ கேட்கவேணுமோ £ ஆத 
ந மந்யே ; இந்திரரயா3 மந்திரம்‌ த்வ லால்‌ தேவரீரைவிட வேறொரு உதாரரை ௮ றின்‌ 
மேவ கலு. . றிலேன்‌; இருவுக்கு மிருப்பிடம்‌ தேவரீரேயன்மோ. 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்‌ தவம்‌. 09 


* ** ஒள தார்யகுணத்கதைக்‌ கொண்டாபடுகிறோரிதில்‌. * வேண்டி ற்றெல்லாந்தரும்‌ 
கோதில்‌ வள்ளல்‌* எ ற்பரனென்னையாக்கிச்‌ கொண்டு எனக்கே தனனைத்தந்த கற்பகம்‌* 
என்று போற்றப்பட்ட ஒளதார்யம்‌ தேவரீருக்கே அஸாதாரணம்‌. தேவரீர்‌ அவரப்த 
ஸமஸ்தகாமராகையாலும்‌, தேவரீருடைய கடாக்ஷ்வீக்ஷண ச்தினாலேயே உலகுக்கெல்லாம்‌ 
பத்தையும்‌ ஸம்பத்‌ தும்‌ விளவதனாலும்‌, ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மிக்கு தேவரீரே வல்லபராகையர 


்‌ இம தேவரிருக்கு மேற்பட்டவொரு உதாரவ்யக்தியை உலகி ற்‌ காண்டின்‌ றிலேன்‌ என்றா 


ராயிற்று, அவாப்த ஸமஸ்த காமதவததாலும்‌ ப்ரஹ்மாதிலத்தா ஸ்திதிப்ரலய ஹேது 
பூத ஸங்கல்ப சாலித்வத்தாலும்‌ ச்ரியபதித்வத்தாலும்‌ ஒள கராயம்‌ எம்பெருமர 
க்கே அஸாதாரணமென்கை, வதாந்ய:-உதாரபருஷன்‌, - வ.” (OD) 


ரணி a: «x ரணி ன ௭: |. 
டக ஆ 
அர்க்‌ கா சன்ன சுன ஈர Fosfie ஏடி: டிச] 
பாபைரநடதிபவஸம்பவவாஸ்நோத்தை; 
து;கேஷ ய; கலு மிமங்கூதி ஹத்த ஜந்து: 
தம்‌ கேவலம்‌ நு க்ருபயைவ றமுத்தரிஷ்யதந்‌ 
தததுஷ்கரு ஈஸ்ய தது நிஷ்க்ருதி மாத்த சாஸ்தீரைஃ (58) 
அநாதி பவ ஸம்பவ வாஸகா த்தை (எம்பெருமானே!) அகாதியான ஸம்ஸாரப்‌ பிறப்‌ 
னி ட்‌ ஆ . பின்‌ வாஸகையினாலுண்டான பாபங்களினால்‌ 
பாடை யக கலு ஐந்து துக்கேஷுப யாவனொரு சேதநன்‌ (அந்தந்த பாபங்களுக்குப்‌ 
மிமங்க்ஷதி; ஹந்த! தம்‌ க்ருபயா பயனான) நரகாதி துக்கங்களில்‌ மூழ்க நினைக்‌ 
ம்‌ நு .. இருனோ, அப்படிப்பட்ட சேதானையும்‌. நிர்ஹே க்க 
க்ருபையினால்‌ கரைமரம்‌ சேர்க்கது திருவுள்ளம்‌ 
ரை? ஷ்க்ருதஸ்ய நிஷ்த்கதிம்‌ பற்றிய தேவரீர்‌, அவன்‌ செய்த பாவங்களுக்குரிய 
தமை தத்‌ துஷ்க்ருதஸ்ய நிஷ்க்ருதிம்‌  ப்ராயச்சித்தங்களை சாஸ்த்ரங்களினால்‌ அருளிச்‌ 
x அத்த, செய்யாஙின்‌ றீர்‌, 


, *% *_ எம்பெருமானுடைய க்ருபாகுணத்தின்‌ பெருமையை விரிவாக அருளிச்‌ 
செய்யப்‌ புகுந்து இந்த ச்லோகத்தில்‌ அதற்கு அடியிடுஇருர்‌, *ய3 கச்சிதேவ* எனகிற 
அறுபத்து மான்காம்‌ ச்லோகம்‌ வரையில்‌ ஏகவாகயார்த்தமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, க்ருபை 
யினால்‌ உத்தும்பிதமாகக்‌ கடவதான க்ஷ்மாகுணததையும்‌ உடன்‌ கூட்டிக்கெண்ட ந) 
பவித துத்‌ தலைக்கட்டுகறார்‌, எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய கருபையினாலேயே எல்லாரை 


வவ கேவலம்‌ ஸமுத்தரிஸ்யம்‌ சாஸ்‌ 


| யும்‌ அங்கீகரித்து ரக்றித்‌ தருள்வகாக வை ம்‌ துக்கொண் டால்‌ மெொரவமுகதி ப்ர ஸங்கமாஞகுர்‌, 


திருவுள்ளமானபடி. சிலரை ரக்ஷிப்பதும்‌ லெரைக்‌ , கைவிடுவதுமாகக்‌ கெண்டால்‌ 
வைஷமய நைர்கருண்ய ப்ரஸங்கமாகு.ம்‌. இவ்விரண்டு ஆபததுககளுக்கு மிடமின்‌ றி3ப, 
சாஸதரங்களை்‌ அவதரிப்பித்து அவற்றில்‌ பாப ஙிப்ர்ஹணத்திற்குரிய ப்ராயச்சித்த ப்ர 


ஏ) காரங்கனையும்‌ தெரிவித்து இவவழியாலே தன்னுடைய க்ருபாகுணத்தை ஸத்தை 


பெறுவித்துக்‌ கொள்ளும்படியை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌, 


.... [ அகாதிபவஸம்பவவாஸகோத்தை? பாபை:/ ஸம்ஸார சக்ரம்‌ சழன்றுவரத்‌ தொடல்‌ 
கின்‌து இன்று நேற்றன்றே; அகாதிகாலமாகவன்றோ பிறப்பிறப்பென்‌ னுமிவை நிகரர்க நு 
வருவது, இவற்றில்‌ வாஸடை ரூடமூலமாயிருக்கையாலே அதன்‌ கன்கதினால்‌ ஏதே 
னும்‌ பாபங்கள்‌ விளைம்‌ துகொண்டே யிருக்குமே, [ க5க்கேஷ௩. ய8 கலு மிமங்குடிதி 
ஹநங்த வந்து; / செய்த பாபங்கள்‌ பலனைக்‌ கொடுத்தே தீருமாதலால்‌ பாப பலமான நரகாி 
வ்யஸனங்களிலே ஆமழங்காற்பட வேண்டியவனாகிறான்‌ சேதன. இப்படி, ஸம்ஸார 
மும்‌ தப்பாமல்‌, அதில்‌ பாட்‌ வாஸகையும்‌ தப்பாமல்‌, அதனால்‌ பாபாசரணமும்‌ தப்பா 


ரவை [0 
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70 | ஷஷ்டி: பூர்த்தி நீளைவு' மாலை, 

மல்‌, அதன்‌ பலனான நரகாதி வ்யஸகா துப்வமும்‌ தப்பாமலிருக்குமாகில்‌, அவன்‌ கரை 
. யேறும்‌ வழிதானென்னெனனில்‌ ; அது சொல்லுகிறது உத்தரார்த்தத்தினால்‌. செய்த 
பாபங்களின்‌ பலன்‌ அவசியம்‌ அநுபவித்தேயறவேணுமென்று நிர்ப்பநதமில்லையே ; 
+ SITET, ஏண்ணா; | RTT: GA ணன்‌ அ அறுதாபாதுபரமாத்‌ 


பராயச்சித்தோமமுகதவத$, தீத்பூரணாச்சாபராதாஸ்‌ ஸர்வே ஈச்யந்தி பாதச:ஈ என்றெ. ' 


படியே ப்ராயச்சித்தாநுஷ்டானத்தினாலே அவை தொலையக்‌ கடவனவாகையாலே அப்‌ 
'படிப்பட்ட ப்ராயச்சித்தங்களையும்‌ சாஸ்த்ரமுகத்தாலே வெளியிட்டருளினது சேதநர்‌ 
களை ஈடேற்றுகைக்காகவன்றோ. இதுவும்‌ க்ருபாகார்யமிறே என்றாராயிற்று. (68) 


ணன்‌ எண ன ஷன எ ரள | 
ஈண்‌ கொண்‌ எள்‌ எ எணண னி; மவ 


சாஸ்தரைரதாதிநிததை: ஸ்ம்ருதிபிஸ்‌ தவதீய 

திவயாவதாரசரிதைச்‌ சு பயா ௪ தருஷ்ட்யா, 

நிச்ச்ரேயஸம்‌ யதுபகல்ப்யஸி ப்ரஜாதாம்‌ a 

ஸா தீவதக்ருபாஜலதிதல்லஜவல்கிதஸ்ரீ; - ." ' (9) 
அநாதிரிதகை? சாஸ்த்ரை£? ஸ்ம்ருதிபி (எம்பெருமானே!)  உத்பத்திவிகாசங்களில்லாத 
சாஸ்த்ரங்களாயெ வேதங்களினாலும்‌ மந்வாதி ஸ்மி 
. ருதிகளினாலும்‌ தேவரீருடைய திவ்யாவதார்‌ சரிதை 
த்ருஷ்ட்யா ச ப்ரஜாகாம்‌ நிச்ச்ரேயஸம்‌ களினாலும்‌, திவ்ய கடாக்ஷத்தினாலும்‌ . சேதகர்‌ 
4. ்‌ ம்‌ களுக்கு கன்மையைச்‌ செய்தருளாஙின்‌ கீரென்பது 
உபகல்பயஸிஇ தி யத்‌ ஸா த்வத்‌ அன்பர்‌ யாதொன்றுண்டோ,; அதுவானது தேவரீருடைய 

ஜலதி தல்லஜ வல்கித ரீ அருளாதகிற கடலின்‌ திரைக்ளெர்ச்சியேயாம்‌. 


* * * கழ்ச்லோகத்தில்‌ “க்ருபயைவ”' என்றதை விவரித்தருளுகிறார்‌ இந்த 
சலோகததினால்‌. '[ அநரதிரிதநைச்‌ சாஸ்த்ரை] ஸ்ம்ருதிகளும்‌ சாஸ்தீரமாயிருக்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌ அவற்றை ஸ்ம்ருதிபி£ என்று தனியே சொல்லியிருக்கையாலே கோபலீவர்த்த 
நயாய்த்தாலே இங்கு சாஸ்த்ரசப்தம்‌ சருதிகளைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கடவது, சாஸகாத்‌ 
சாஸதரமாகையாலே * இதம்‌ குரு, இதம்‌ மாகார்ஷீ:” என்று விநிவிலக்குகளைத்‌ தெரி 
விக்கவல்ல வேதங்களேயன்றோ சாஸ்த்ரசப்தவ்யபதேசத்திற்கு முக்க்யபாத்ரம்‌. அவை 
தாம்‌ ஒருகால்‌ தோன்றி ஒருகால்‌ தொலையுமவையல்லாமையாலே அநாதிநிதநங்களா 
யிருக்கும்‌. [ ஸ்ம்ருதிபி3 ]* ச்நதிஸ்‌ ஸ்ம்ர்திர்‌ மைவாஜ்‌ஞா யஸ்‌ தாமுல்லங்க்ப வர்த்ததே, 
ஆஜ்ஞாச்சேதீ மம த்ரோஹீ மத்பக்தோபி ௩ வைஷ்ணவ? * என்று எம்பெருமான்‌ தரனே 
சோதிவாய்திறந்து பணித்திருக்கையாலே ச்ருதிகளோடொக்க ஸ்ம்ருதிகளும்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்கவையேயிறே, ஆக, ச்ருதிகளாலும்‌ ஸ்மிருதிகளாலும்‌ என்றபடி, - 


த்வதிய திவ்யாவதாரசரிதை? . சுப்யா 


[ தீவதீயதிவ்யாவதாரசரிதை: ] எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய அவதாரப்ரயோஜனவ்‌ 
களையருளிச்‌ செய்யுமிடதது * தர்ம்ஸ்ம்ஸ்தாபகார்த்தாய ஸம்பவாமி *% என்று தர்மஸ்தாப 
ஈத்தையும்‌ ஒரு ப்ரயோஜனமாகச்‌ சொல்லியிருக்கையாலே, அவதாரங்களில்‌ காட்டின 
சரிதைகளும்‌ ச்ருதிஸ்மிருதகளோடொக்க நினைக்கலாம்படியிறேயிருப்பது, ஆக, இத 
ஹாஸபுராணங்களாலு மென்றபடி, /சுபயா த்ருஷ்ட்யா ச] சுபாவஹமான திருக்கண்‌ 
ணோக்கத்தாலும்‌. * ஜாயமாகம்‌ ஹி புருஷம்‌ யம்‌ பச்யேத்‌ மதுள-டத௩3, ஸாத்விகஸ்‌ ' 
ஸது விஜஞோயஸ்‌ ஸ வை மோக்ஷார்த் தந்தக்‌ * என்றது இங்கே அதநுஸக்தேயம்‌. 


்‌ ஆக இவற்றாலே, [ப்ரஜா௩ரம்‌ நிச்ச்ரேயஸம்‌ உபகல்பயஸீதி யத்‌] சேதகர்களுக்கு 
தேவரீர்‌ ஈன்மைசெய்யப்பார்ப்பதென்பது யாதொன்றுண்டு, [ஸா தீவத்க்ருபா ஜலதி 
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தீல்லஜ வ்ல்கித ஸ்ரீ£] இதெல்லாம்‌ நிர்ஹே துகக்ருபையடியாகவன்றோ என்றபடி, . இங்கு 
ஸா என்று ஸ்த்ரீலிங்க நிரதேசம்‌ விதேயப்ராதாந்யத்தாலே யென்று: கொள்ளக்கடவது, 
அம்‌ 6 Kal க. சைத்யம்‌ ஹி யத்‌ ஸா பரக்ருதிர்‌ ஜலஸ்ய * என்றவிடம்‌ 
ஸ்மரிப்பது, ஆக இந்தச்லோகத்தால்‌ எம்பெருமான்‌ ரஹேதுகக்ருபாவிபவத்இினால்‌ . 
செய்தருளுமவை சொல்லி ற்ராயிற்று. க ப (69) 


8 ஊ ஈர ணாள ஏன € ௭௭ எ | ணீர்‌ | 
ரரி gga, ॥65| 


ஹை ஹத்த ஐத்துஷ திரத்தரஸத்ததாத்மா 
பாப்மா ஹி நாம பத! கோயமரிந்த்யசக்தி,, . 
யஸ்‌ தவத்கருபாஜலதிமப்யதிவேலகேலம்‌ 
உல்லங்கயத்யக்ருதபாஸுரபாகே தயாந்‌. (60) 
ஜந்துஷு ரிரந்தர ஸந்தத ஆத்மா அசிர்‌ (எம்பெருமானே!) சேதரநர்களிடத்தில்‌ இடை 
வீடின்றி வியாபித திருக்கின்‌ ற ஸ்வரூபத்‌ை தயுடை 
யதாய கெஞ்சாலும்‌ நினைக்கவொண்ணாத சக்தி 
ட்ட ்‌ ம ப யையுடைககான இந்த பாபமானது என்னோ! 
ஹை ஹந்த பத! ய3 (பாப்மா) அக்ருத (இந்த பாபத்தின்‌ கொடுமை ஒப்பற்‌ றதென்கை. ) 
பாஸுஈர பாகதேயார்‌ அதிவேல கேலம்‌ (பாபம்‌ செய்வதென்ன வென்றால்‌,) கெளர்ப்பாக்ய 
சாலிகள்‌ தேவரீருடைய கரைகடந்த அருடகடலை 
தவத்க்ருபாஜலதிமபி உல்லங்கயதி, யும்‌ மீ.றினவர்களாம்படி. செய்யா -நின்‌ மதனறோ! 

* * * சிலபாக்யஹீகர்பக்கலிலே க்ருபையின்‌ ப்ரைம்‌ ஸங்குசிதமாவதுண்டே; 
அதுதன்னைப்‌ பேசுகிறது. இந்தச்லோகம்‌, எம்பெருமானுடைய கருணை வெள்ளம்‌ 
தானாகவே .பெருகப்புக்கால்‌ அதைத்‌ தடைசெய்யாமலிருந்தாகிலும்‌ வாழலாமே : 
அட்தோ ! ஈதென்ன ப்ரபலபாபம்‌ / ஆ பவருள்‌ வெள்ளத்தைத்‌ தடைசெய்கின்ற கரு 
விலே இரவிலாதாரும்‌ சிலருண்டாவதே ! என்று தபீக்கிறார்‌. [ஜந்துஷா நிரந்தா ஸந்த 
தாத்ரா அசிந்த்யசக்தி கோயம்‌ பாப்மா நாம/ பிராணிகளிடத்திலே இடைவிடாமல்‌ 
தொடர்ந்து செல்லுமதாய்‌, இப்படிப்பட்ட தென்று சிநீதிக்கமுடியாத சகதியையுடைத்‌ 
தான பாபமொன்று காண்கிறதே, இதுவென்னோ /, இப்படியும்‌ ஒரு பாபமுண்டாகக்‌ 
கட.வதோவென்கிறார்‌. அர்தபாபத்‌ தினுடைய கொடுமையை உத்தரார்த்தத்தாலே நிரூபித 
கருளுகிறார்‌ [ய த்வத்க்ருபரஜலதிமபீீ தயாதி,/ ஈல்வினையொன்றும்‌ - செய்தறியாதவர்‌ 
களாய்‌ தெளர்ப்பாக்ய சாலிகளென்று பேர்பெற்றுள்ளவர்களை தேவரீருடைய நிர்ஹே 

அகக்ருபாப்ரவாஹத்தையும்‌  மீறினவர்களகாச்‌ செய்யாநி ம்பதொரு பாபம்‌ யாதொன்‌ . 
றுண்டோ, அதன்கொடுமை வாசாமகோசரம்‌ என்‌ றதாயிறறு. 27 ட்‌ 
. “ அகருதபாஸாரபாகதேயரர்‌ கருபாஜலதிம்‌ உல்லங்கயதி ** என்றவிது தவிகர்‌ 
மகப்ர யோகம்‌. உல்லங்கயதி என்றவிது-- ௮இக்ராக்தாக்கரோதி எனற பொருளில்‌ வந்‌ 
அளத; ணிஜந்தம்‌. vos ம (60) 
Refs ரஸ்‌ Hf safle hi | ்‌ 
CA AT எண எரர்‌ எனக்‌ |. caffe Ile 21 
யத்‌ ப்ரஹ்மகல்பநியுதாநுபவேப்யநாச்யம்‌ ௬ 
தத கில்பிஷம்‌ ஸ்ருஜதி ஐத்துரிற க்ஷணார்த்தே, 
ஏவம்‌ ஸதா ஸகலஐத்மஸ * ணாபராதம்‌ 


ர 


க்ஷரம்யஸ்யஜோ தீதபிஸத்திவிராமமாத்ராத்‌. ன்‌ (61) 


ப த்யசத்தி3 அயம்‌ பாப்மா கோ நாமி! 


72 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


யத்‌ (கில்பிஷம்‌) ப்ரஹ்ம கல்பநியுத ( எம்பெருமானே!) யாெ தாரு பாபமானது லக்ஷக்‌ 
கணக்கான ப்ரஹ்ம கல்பங்கள்‌ அநுபவித்தாலும்‌ 
மாளாததோ அப்படிப்பட்ட பாபத்தை சேதன ' 
ஐந்த: இஹ கஷ்ணார்த்தே ஸ்ருஜதி, . இங்கு அரைகொடியில்‌ செய்கிறான்‌, இப்‌ 
்‌ . எல்லாப்‌ பிறப்புகளிலும்‌ எப்போதும்‌ குறறவாள 
ஏவம்‌ ஸகலஜந்மஸு ஸதா ஸாபராதம்‌ னாகவே யிராநின்ற சேதநனை “இனி நாம்‌ குற்றம்‌ 
ஸெந்கிலிராமமாத்ரா ச்‌ . . செய்யலாகாது என்று கையொழிந்த வளவையே 
ழம்‌ சின பாசராத்‌ சலிபிய்ளி கொண்டு க்ஷமித்தருளா . நின்றீர்‌; ஆச்சரியமான 
அஹோ! குணமிது. 


அநுபவேபி அநாச்யம்‌ தத்‌ கில்பிஷம்‌ 


ட * * க்ஷமாகுணத்தின்‌ பெருமையைப்‌ பேசுறொரிதில்‌, [யத்‌ கில்பிஷம்‌ ப்ரஹ்ம 
கல்பரியுதாநுபவேபி அநாச்யம்‌, தத்‌ ஜந்து? க்ஷ்ணார்த்தே இஹ ஸ்ருஜதி] அவனவன்‌ பண்‌ 
ணின பாபத்தை அநுபவித்தே தொலைககவே ணுமிறே ; ஈநாபுக்தம்‌ க்ஷீயதே காம 
கல்பகோடி.சதைரபி* என்கையாலே செய்த பாபந்தான்‌ அ'நுபவித்தாலல்ல.து தொலையா 
திறே. ஓருவன்‌ அரைரொடிப்டொழுதில்‌ செய்கிற பாபம்‌. எத்தனைகாலம நுபவித்துத்‌ 
தொலைக்கவேணு மென்னில்‌ ; [ ப்ரஹ்மகல்பநியுதா நுபவேபி அநாச்யம்‌ / லக்ஷ்க்ணைக 
கான ப்ரஹ்மகல்பங்கள்வரைக்கும்‌ ௮ நுபவித்தாலுங்கூடத்‌ .. தொலையாத துகாணீர்‌. 
அரைநொடிப்‌ பொழுதில்‌ பண்ணும்‌ பாபத்தின்‌ தன்மை இதுவானால்‌* ஆண்டுகள்‌ நாள்‌ 
திங்களாய்‌ நிகழ்காலமெல்லாம்‌ பிறவிதோறும்‌ செய்து போருகிற பா.பங்களின்‌ தன்மை 
'யைப்‌ பற்றி வாய்திறக்க வுண்டோவழி ? அப்படிப்பட்ட அபராதங்கள்‌ கூடுபூரித்துக்‌ 
திடக்கிற சேதகரையும்‌ எம்பெருமான்‌ க்ஷமைக்கு இலக்காக்குவதுண்டே; அதுதன்‌ 
னச்‌ சொல்லுகிறது / எவம்‌ ஸ்தா ஸகலஜந்மஸ * ஸாபராதம்‌ க்ூஸாம்யஸ்யஹோ ] என்று. 


க்ஷ்மிக்கைக்கு ஒரு ஹேது இருக்கவேணுமே ; நிர்ஹேதுகமாக க்ஷ்மிப்பதென்‌ 
ரூல்‌ ஸர்வாபராதிகள்‌ விஷயத்திலும்‌ கூமையுண்டாகவேணுமே ; என்ன ஹேது 
கண்டு க்ஷ்மிப்பதென்னில்‌ ; [ததபிலந்தி விராமமாத்ராத்‌] அபரரதங்களைச்‌ செய்து 
கொண்டே போந்தவன்‌ ஒருகாளிலே கைசலித்துக்‌ கையொழிந்து நின்றானாகில்‌ அந்த 
விராமந்தானே பற்றாசாக க்ஷமித்தருளுகிறபடி., வ்யாஜமாத்ரஸாபேகூமான க்ஷ்மா 
குணத்திற்கு இவ்வளவு போ.துமன்றோ. கி தது (61) 


afaaiafiadt med ஈன்‌ உண்ணி எ காரு | 
ன்‌ என்‌ ஈரா (ரர்‌ arg ஈன்‌ ரான்‌ IAI 


க்ஷாந்திஸ்‌ தவேயமியதீ மஹத கதம்‌ நூ 
முஹ்யேதஹோ த்வயி க்ருதாஞ்ஜலிபஞ்ஜ ரஷ்‌ 5, 
இத்தம்‌ ஸ்வதோ நிலெஜந்துஷ திர்விசேஷம்‌ . 
வாத்ஸல்யமுத்ஸுகஜதேஷ கதம்‌ குணஸ்‌ தே. (62) 
இயதீ மஹதீ தவ க்ஷாந்தி த்வயி க்ந (எம்பெருமானே) இவ்வளவாய்ப்‌ பெரிதான. 
- தேவரீருடைய பொறுமைக குணமானது தேவரீர்‌ 
தாஞ்ஐலி பஞ்ஜரேஷு கதம்‌ நு மூஸ்‌ விஷயத்தில்‌ அஜஞலியாக மு ரக்ஷையைச்‌ செய்து 
கன அள்‌ , கொண்டவாகள்‌ ஷயத்தில்‌ எவ்வா டம 
யேத்‌: இத்தம்‌ ரிகில ஜந்து ஸ்வ பெராதொழியும்‌? ஆளின்‌ க்கட்‌ 
சிர்விசேஷம்‌ தே வர்த்ஸல்யம்‌ உத்‌ திலும்‌ இய ற்கையாகவே பக்ஷபாத சூந்யமாயிருக்‌ 
இன்ற தேவரிரது வாதஸல்யமானது அதயக்தி 
ஸுகஜநேஷாு கதம்‌ குண? பக்தர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ எங்ஙனே குணமாகும்‌? 


http://acharya.org 
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* * *-_க்ஷ்மர்குணத தின்‌ ப்ரஸ்தாவத்திலே இதன்‌ காஷ்டாபூமியான . வாத்ஸல்ய 
குணத்தையும்‌ ப்ரஸ்தாவித்‌ தருளுகிறோர்‌. [தவ இயதீ மஹதீ இயம்‌ க்ஷ£ந்தி$/ சீழ்‌ சலோ 
கத்திலே * க்ஷ£ம்பல்யஹோ ததபிஸக்திவிராமமாத்ராத ்‌” என்னப்‌ பெற்ற பெருமை 
மபொருந்தியதான இந்த க்ஷ£ந்தியானது. [ த்வயி க்ருதாஞ்ஜலிப ஞ்ஜரேஷு (பக்தேஷ-ு) 
கதம்‌ நு முஹ்யேத்‌ 2] அபராதங்களைத்‌ தீரக்கழியச்‌ செய்‌ து போந்தவர்கள்‌ ஒரு ப்ராயச்‌ 
சித்தமும்‌ பண்ணிக்கொள்ளாதே ஓர்‌ அஞ்ஜலிமாத்ர மும்‌ பண்ணாதே அவ்வபராதங்களில்‌ 
நின்றும்‌ கை யொழிந்து நின்ற வளவுக்கே ... க்ஷ்மைகாட்டியருளாரின்ற தேவரீர்‌, 
*க்ருதாபராதஸ்யஹி தே நாந்யத்‌ பச்யாம்யஹம்‌ க்ஷமம்‌, அந்தரேணாஞ்லலிம்‌ பத்த்வா.. லக்ஷ்ம 
ணஸ்ய ப்ரஸாதநாத்* இத்யாதி. ப்ரமாணங்கள்‌ கண்டோ. அதுதானுமறியாமலோ அஞ்‌ 
ஐலியும்‌ செய்து போருகின்ற பக்தர்கள்‌ திறததிலே அக்க கூமையைக்‌ கரட்டரகிருக்க 
முடியுமோ £ ஓ 

... பஞ்ஜரமாவது கவசம்‌; அஞ்ஐலியான து. ஸ்வதோஷாபநோதந பே ஹதுவாகை 
யரலே கவசமென்னத்தகுமிறே. கதம்‌ முஹ்பேத்‌ எ ன்ற்து--கதம்‌ விர மேத என்றப்‌... 
பக்திரிக்கர்கள்‌ பக்கலிலும்‌ ப்ரஸரிக்கக்‌ கடவதான தேவரிருடைய க்ஷ்மையானது பக்‌ தி 
யுக்தர்கள்‌ பக்கலிலே ப்ரஸரிக்கக்‌ கேட்கவேணுமோ ? இதுவொரு அதிசயமோ 2 
என்றதாயிற்று, இ துபோலவேதான்‌ வாதஸலயமும்‌ என்கிறார்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌. 
பத்தியுகீதாகள்‌ பக்கலிலே ப்ரஸரிக்னெற க்ஷ்மாகுணம்‌ எப்படி அதிசயமன்றோ அப்‌ 
படியே பக்திமான்௧களிடத்திலே காண்கின்ற தேவரீருடைய வாதஸல்யமும்‌ அதிசய 
மன்று என்கிறா, தெருவில்‌ போகி இவர்கள்‌ திறத்திலும்‌ கககதாரைகளை வர்ஷிக்கு 
 மொருவன்‌ பு தீரமித்ர பரநதவாதிகளிடத்திலே வரஷித தூனென்றால்‌ அதையொரு 
ஒள தார்யமாகச்‌ சொல்லுவர்களோ £. இயல்பு என்ன வேண்டுமத்தனையிறே. அது 
போலவே, பக்தர்கள்‌ அபக்தர்கள்‌ என்கிறவாசியின்‌ இக்கே எல்லார்திறததிலும்‌ ப்ரஸரிக்‌ 
கக்கடவதான வாதஸல்ய குணமானது அத்யந்த பகதாகளிடத்‌ திலே ப்ரஸரித்து 
மேன்மை பெறமாட்டாதிறே யென்கை, இத்தால்‌ *அசாலோசித விசேஷாசேஷ 
லோகசரண்யதவம்‌ அநுஸந்திக்கப்‌ பட்டதாயிற்று, க (62; 


Sia Fila fer டவ Ta; RETR சாரின்‌ | 
Te எள்ளாச்‌ 88 ஈம்‌ Wags எ கு A  ॥63॥. 
விச்வம்‌ தியைவ விரசய்ய திசாய்ய பூய; 
ஸ்ஞ்ஜஹ்ருஷஸ்‌ ஸதி ஸமாச்ரிதவத்லைத்வே, 


ஆஜகமுஷஸ்‌ தவ கஜோத்தமப்ர்ம்ஹி3 தந | 
பாதம்‌ பராமம்ர்சுஷோடி ச கா மதீஷா, (63) 


தியா ஏவ விச்வம்‌ விரசம்ய நிசாய்ய (எம்பெருமானே!) ஸங்கல்பத்தினாலேயே பிர 
டல | ய பஞ்சத்தை யெல்லாம்‌ படைத்தும்‌ காத்தும்‌ 

ய லஞ்ஜஹருஷு ஸமாச்ரித வத்ஸ மீண்டும்‌ ஸம்ஹரித் தும்‌ போருகிறவராய்‌, ஆச்ரித 
f | எத்த னும்‌ வாதஸல்யமுண்டானவளவில்‌ கஜேநதிராழ்வானு 
வச ஸதி கஜோத்‌ தமப்ர்ம்ஹி தந டைய கூக்குரவினாலே ( பொய்கைச கரைக்கு ஓழு. 
கஜக்முஷை . பாதம்‌ பராமம்ர்சுஷோபி வருபவராய ( அவவானையின்‌) பாதத்தை கடவிக்‌ 
ஏப்‌ கொடுப்பவராயுமிராநின்‌ ற. தேவரீருடைய இரு 

ச தவகாமகஷா? வுள்ளம்‌ என்னோ? ப அ | 


* * * கீழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ ப்ர்ஸ்துதமான வாத்ஸல்ய குணத்தின்‌ மாமியைப்‌ 
பேசி. யினியராறொர்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌. கஜேந்திராழ்வாணிடத் தில்‌ காட்டியருளின . 


ர்‌ 


174 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


பரிவின்‌ மிகுதி வாத்ஸல்ய குணத்தின்‌ எல்லை நிலமிறே? அந்தப்‌ பரிவுதன்னை. யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. *மழுங்காத வைதுஇய சக்கர ஈல்வலத்தையாய, தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்‌ 
பான்‌ புள்ளூர்க் து தோன்‌ றினையே, மழுங்காத ஞானமே படையாக மலருலகில்‌. தொழும்‌ 
பாயார்க்களித்தாலுன்‌ சடர்ச்சோதி மறையாதே* என்ற திருவாய்மொழிப்‌ ( 8—1-—9.) 
பாசுரத்திற்கு விசேஷ வியாக்யொனம்போல்‌ அமைந்ததாம்‌ இக்த ச்லோகம்‌, 


கஜேந்திராழ்வான்‌ ஒரு மடுவின்‌ கரையிலே முதலைவாய்க்‌ கோட்பட்டு' ஈ கஜ 
ஆகர்ஷதே தரே க்ராஹ ஆகர்ஷதே ஜலே % என்னும்படி. நெடுங்காலம்‌ துவண்டு, இனி 
நம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ள நம்மாலாகாதென்று துணிந்து, ஆதி மூலமே ! யென்று வாய்‌ 
விட்டலற, அக்கூக்குரலைக கேட்ட ஸ்ரீவைகுண்டகா தன்‌ அரைகுலையத்தலைகுலைய அறப்‌ 
பதறியோடிவந்து மடுவின்கரையிலே விழுந்து உபசாரங்கள்பண்ணிக்‌ காத்தருளின தாக 
இதிஹாஸம்‌. இதனை ஆழ்வார்கள்‌ * மீனமர்பொய்கை நாண்மலர்‌ கொய்வான வேட்‌ 
கையினோடு செனறிழிந்த, கானமர்வேழம்‌ கையெடுததல றக்‌ கராவதன்‌ காலினைக கதுவ, 
அனையின்‌ துயரக்‌ தீரப்புள்ளூரக து சென்‌ றுநின்றாழி தொட்டான்‌ * என்றும்‌, * பெண்‌ 
ணுலாஞ்சடையினானும்‌ பிரமனுமுன்னைக்‌ காண்பான்‌, எண்ணிலாவூழியூழிதவஞ்‌ செய்‌ 
தார்‌ வெள்கிரிற்ப, விண்ணுளார்‌ வியப்பவந்து ஆனைக்கன்‌ றருளையீந்த* என்றும்‌ நாற 
றுக்கணக்கான பாசுரங்களினாற்‌ பேசியுள்ளார்கள்‌. ய்ரனையின்‌ துயரம்‌ தீர்க்கவேண்டு 
மானால்‌ அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய மடுவின்கரையிலே வந்துவிழவேண்டுமோ 2 இங்குவர 
தும்‌ * க்ராஹம்‌ சக்ரேண மாதவ; * என்றும்‌ * குட்டத்‌ துக்கோள்‌ முதலைதுஞ்சக்‌ குறித 
தெறிந்த சக்கரத்தான்‌ * என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே திருவாழியாழ்வானை ஏவியன்றோ 
காரியங்கொண்டது ; இந்தத்‌ திருவாழியாழ்வானைப்‌ பரமபதத்தில்‌ நின்றும்‌ போகவிட்‌ 
டால்‌ அவன்தானேவட்‌ து முதலையைத துணித்து மீளானோ? அன்றியும்‌, இருவாழியாழ்‌ 
வானை ஏவவேணுமென்கிற நிர்ப்பந்தந்தானுமில்லையே. ஸகலப்ரபஞ்சங்களினுடையவும்‌ 
ஸ்ருஷ்டி. ஸ்திதி ஸம்ஹாரங்களை *ஸேகாமயத * * ஸ தபோதப்யதர* என்று உபகிஷத்து . 
ஓதும்படியான்‌ ஸங்கல்பசக்தியினாலேயே நிர்வஹித்துப்‌ போருமெம்பெருமான்‌ அந்த 
ஸங்கல்பங்‌ கொண்டே முதலையைத்‌ துணித்து கஜேந்திராழ்வானைக்‌ காத்தல்‌ முடியாத 
தொன்றோ ? ஆக, ஸங்கல்பத்தினாலேயே கஜேந்திராழ்வானுடைய துயரைத்‌ இர்க்கலா 
மாயிருக்க, அங்ஙன்‌ செய்யாதே நேர்கொடுநேரே ஓடிவந்த தென்னோ? ஓடிவந்து, முதலை 
கவ்வி உதிரமொழுக நின்ற யானையின்‌ காலைத இருக்கையிலேர்திக்‌ தடவிக்கொடுத்து 
“உபசாரங்கள்‌ செய்ததுதான்‌. என்னோ! இங்ஙனே செய்ததற்கு என்ன திருவுள்ளம்‌ 
பிரானே ! என்கிறோர்‌. | 


இங்ஙனம்‌ கேள்வியோடே தலைக்கட்டிஙின்ற து இந்தச்லோகம்‌, கீழே நாமெடுத்‌ 
துக்காட்டிய இருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத இன்‌ . பின்னடிகளிலே இதற்குற்ற விடை காணத்‌ 
தக்கது, இன்னமும்‌ கேளீர்‌ ; * பரமாபதம்‌ ஆபந்‌ 3 மநஸா அசிந்தயத்‌ ஹரிம்‌ * என்றும்‌ . 
உகவளமாகதத்த கரியுய்யப்‌ பொய்கைக்‌ கராங்கொளக்‌ கலங்கியுள்‌ நினைந்து துவள * 
என்றும்‌ சொல்லுறைெபடியே--இடர்ப்பட்ட களிறு எம்பெருமானை கெஞ்சால்நினைதீத 
மாத்திரமேயொழிய இங்கேவந்திடாயென்று அழைத்தது மில்லை : அப்படியிருக்கத்‌ 
இருமங்கையாழ்வார்‌. * போரானை பொய்கைவாய்க்‌ கோட்பட்டு கின்றலறி, நீரார்‌ மலரக்‌ 
கம்லங்‌ கொண்டோர்‌ 'கெடுங்கையால்‌, காராயணா ஓ! மணி வண்ணா நாகணையாய்‌, 
வாராய்‌ என்னாரிடரை நீக்காய்‌ *ஈ (சறியதிருமடல்‌.) என்று, எம்பெருமானை மடுவின்‌ 
கரையேற வருமாறு யரனை அழைத்ததாகவே பாசுரம்‌ பாடி. விட்டார்‌, உண்மையில்‌ 
எம்பெருமான்‌ நேரில்வந்தே பரிஹரிக்க வேண்டிய இடராதலாலும்‌, அப்படி நீரில்‌ 
வந்தேயாகவேணுமென்கிற எண்ணம்‌ இண்ணமாக கஜேக்திராழ்வா னுக்கு இருந்தபடி. 
யாலுமே இருமங்கையாழ்வார்‌. இங்ஙனே பாசுரம்‌ பணித்தார்‌. கஜந்திராழ்வானுடைய 
யாம்‌ ஸங்கல்பத்தினால்‌ தீர்க்க மரகத நேர்கொடுநேரே எழுந்தருளியே. பரி 
ஹரிச்சத்தக்கதோ ? என்னில்‌; ஆம்‌. முதலையைத்‌ துணித்த பிறகு கஜேந்திராழ்வான்‌ 
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ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 75 


விண்ணப்பஞ்‌ . செய்கிறான்‌ நாஹம்‌ களேபரஸ்யாஸ்ய த்ராணார்த்தம்‌ மதுஸூதஈ, கரஸ்த 
கமலாந்யேவ பாதயோரர்ப்பிதும்‌ தவ.* என்கிறான்‌ ; என்றேனுமொருநாள்‌ தொலைந்தே 
. போகக்கடவதான இவ்வுடல்‌ தொலைவதைப்பற்றி சான்‌ வருநதினேனல்லேன்‌ ; உன்னை 
நேரே கண்ணாரக்கண்டு, வருந்திப்‌ பறித்த இப்புஷ்பங்களைத்‌ திருவடிகளிலே பணிமாறப்‌ 
பெறவேணுமென்றேநான்‌ விசாரமுற்றுக்கடந்தேன்‌ பெருமானே ! என்றாயிற்று கஜே௩்‌ 
இராழ்வான்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்தது. இதற்குத்‌ திருவாழியாழ்வானையனுப்பி என்‌. 
செய்வது? ஸங்கல்பசக்தியினால்தான்‌. என்செய்வது£ கேரில்வந்துகாட்டிதந்தேயாக 
வேண்டியதாயிற்று. வந்தருளி யானைபட்ட இடரின்‌ கனத்தைக்‌ கண்டவாறே * அந்தோ! 
என்‌ காவற்‌ சோர்வு என்னாயிற்று ! என்பக்தனை இங்ஙனே முதலைவாயில்‌ துடி.க்கவிட 
டேனே ! ஓ படுகொலை படுகொலை படுகொலை /” என்று துடித்து, திருப்பரிவட்டத்தைத்‌ 
திருப்பவளத்திலேவைத்து வெதுகொண்டு ஓற்றியொற்றி உபசாரங்கள்‌ .செய்தாவன்‌ றித 
தன்னுடைய கெஞ்சாறல்‌ தீரமாட்டாதாயிருந்தமையாலே அதுவும்‌ செய்ய ப்ராப்த 

ஈரன்காம்‌ பாதத்தில்‌ பராமம்ர்சஷ$ என்கற , ப்ரயோகம்‌ விலக்ூஷணமான து 
்‌ பராமம்ர்சிவாக்‌ * என்பது ப்ரதமாவீபக்தியில்‌ ரூபம்‌ ; அதற்கு ஷஷ்டீவிபக்தியில்‌ ரூபம்‌ 
பராமம்ர்சுஷ: என்பது; பகவத்‌ விசேஷணம்‌. வேதத்திற்கே உரியதான க்வஸு ப்ரத 
யயாந்த ரூபமிது, வைதிக ப்ரயோகங்கள்‌ சில லோகத்திலும்‌ வழங்குவனவாம்‌. த்தம்‌ 
தல்திவாம்ஸம்‌ ககரோப்கண்டே* இத்யாதி, 


தோற்றவருளிச்செய்கிறபடி, க (63) | 
a: கண aE சோ சா WIA வ ரானை; | 
்‌ னின்‌ ன்ட்‌ ஏனா & ATER E21 


ய. கச்சிதேவ யதி கிஞ்சந ஹந்த ஐந்து: 
பவ்யோ பஜேத பாவந்த மநந்ய சேதா; 
தம்‌ ஸோயமீத ௫௪ இயாநிதி வாப்யஜாநக்‌ | 
ஹை வைததேயஸமமப்யுரரீகரோஷி. (04) 


மய கச்சிதேவ ஜந்து பவ்ய: அநந்ய (எம்பெருமானே 1) . கம்‌ ட்டன பகல்‌ துகி தாய 

சேதா? பகவக்தம்‌ கிஞ்சக பனேத ய வனாய அநந்யமஈஸ்கனாய்‌ தேவரீரைப்‌ பணிக்தா 

ன்‌ வள்ளி னை ந இ தவா ந னாகில்‌, இவன்‌ இன்னான்‌ இனையான்‌ எனறு 

ரல்‌. அதில்‌ கூட்‌: அலோசியாமல்‌ அவனைப்‌ பெரிய திருவடி.யோ 

அஜாஈந்‌ தம்‌ வைகதேய ஸமமமபி உரரீ முடாக்கவும்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுகின்‌ நீர்‌; இது மிக 
. கரோஷி; ஹை ஹந்த, வியக்கத்தக்கது. 

* * * இழ்‌ ச்லோகத்தில்‌ கஜேந்இராழ்வான்‌ பக்கலிலே எம்பெருமான்‌ காட்டின 
பரிவின்‌ மிகுதியை யருளிச்செய்த ப்ரஸங்கத்திலே, எம்பெருமான்‌ பக்தர்களை இன்னா 
ரினையாரென்று பாராதே வ்யாமோஹாதிசயம்‌ பெருக நின்று கைக்கொள்ளும்‌ படியை 
யருளிச்‌ செய்கிறாரிதில்‌, [ய₹ கச்சிதேவ ஜந்த$ பவ்ய: அ௩ந்யசேதா பகவந்தம்‌ கிஞ்சக 
பஜேத யதி] இர்யக்‌ ஜாதீயனான "கஜேந்திரன்‌ திறத்திலா இவ்வளவு வீயாமோஹும்‌ ! 
என்றிறே சிலரெண்ணுவது ; இன்னமும்‌ கடைகெட்ட யோனிகளிலே. பிறக்கவுமாம ; 
வஸ்து கோடியிலே எண்ணத்தகாத ஜன்மமாகவுமமையும்‌. *அநநய சேதாஸ்‌ ஸததம்‌ 
யே மாம்‌ ஸ்மரதி நித்யச3*% என்று கீதையிற்‌- சொன்னபடியே அந்ய சேதஸ்கதவ 
மெரன்றேயாயிற்று தேட்டம்‌, [ஸோயம்‌ ஈத்ருச இயாரிதிவாபி தம்‌ அஜா௩ந்‌] இவன்‌ 
- இன்னானினையானென்றுகூட அ௨னை யீட்டெண்ணுவானல்லனெம்பெருமான்‌, இவன்‌ 


F 
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6. . ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


செய்த குற்றமென்ன, இவனது பிறப்பென்ன, இவன.து இயல்பென்ன என்று ஒன்றை 
யும்‌ கணிசியானென்றபடி, [லைநட்தேயஸலமடபி உரரீகரோஷி]  தாஸஸ்‌ ஸகா வாஹக 
மாஸம்‌ த்வஜோ யஸ்‌. தே விதாடம்‌ வ்யஜ௩ம்‌ தரயிமய$* எனப்பட்ட புள்ளரைய்னோ 
டொக்கவும்‌ அவனைக்‌ கைக்‌ கொள்ளும்படி காணாநின்றோம்‌, [ஹை] இதென்ன சீல 
தான்‌ / என்று வித்தராகிறபடி.. | 


இந்த ச்லோகத்தில்‌ உரரீகரோஷி. என்று மத்யம புருஷக்ரியை யிருக்கையாலே 
இரண்டாம்‌ பாதத்தில்‌ பகவந்தம்‌ என்றிருக்கற ப்ரதம புருஷமிர்தேசம்‌ சேராதென்று 
கொண்டு சிலர்‌ * பவ்யோ பஜேத ஹி பவந்தம்‌”' என்று பாடத்தைத்‌ திருத்துவர்‌ ; 
அது வேண்டா ; பகவந்தமென்றது தேவரீரை யென்றபடி. பூஜ்யம்‌ பவந்தம்‌ 


இதி யாவத்‌. (64) 


எண ளின்‌ 4 வாணி வரி: | 
AE ர ஏ: were டனர்‌ ர்‌ எஸ்‌ ன Rall 
த்வத்ஸாம்யமேவ பஜதாம.பிவாஞ்சஸி தீவம்‌ 
தத்ஸாத்க்ருதைர்‌ விபவரூபகுணைஸ்‌ த்வதயை:, 
முக்திம்‌ ததோ ஹி பரமம்‌ தவ ஸர்ம்யமாஹ £; 
_தவத்தாஸ்யமேவ விதுஷாம்‌ பரமம்‌ மதம்‌ தத்‌, (65) 
பஜதாம்‌ தத்ஸாத்க்ருதை த்வதீயை (எம்பெருமானே!) பக்தர்களுக்கு (முத இதசையில்‌ 
விபவருப்குணை: த்வத்ஸாம்யம்‌ ஏவ ல்‌ தேவரீருடைய வனா னை: 
டக ம்‌, ரூபகுணங்களையும்‌ அவர்களுக்கு அதனமாக 
அகத்‌: அபிவாஞாள்‌; தீதோ ஹி பண அதனாலேயே ஸாம்யாபத்தியென்றும்‌ தேவரீர்‌ 
ட்டு அறத்‌ பாகவத முக்திம்‌ ஆஹ”: திருவுள்ளம்‌ பற்றியிருப்பது; (அங்ஙனன்‌ றிக்கே) 
த்வத்தாஸ்மம்‌ ஏவ தத்‌ விதுஷாம்‌ தேவரீருக்கு அடிமை செய்வதே மோக்ஷமென்று 
பரமம்‌ மதம்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவ வித்வான்‌௧ளின்‌ சிறந்த கொள்கை, 


&%% இந்த ஸ்தவத்திற்கு ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவ மென்றிறே திருராமமுள்ளது 
ஸ்ரீவைகுண்ட௩ரதனை ஸவிபூதிகனாக அநுபவிக்க இழிந்தாராகையாலே இவவளவும்‌ 
விபூதிப்பரப்பிலே ஊன்றிப்போந்தார்‌. இடையில ஈயத்‌ வைஷ்ணவம்‌ ஹி பரமம்‌ 
பதமாமரந்தி* என்கிற நாற்பத்‌ 3தாராம்‌ சமிலாகங்தொடங்கி ஐந்து ச்லோகங்களினால்‌ 
திருட்டை வருணித்தவர்‌ ப்ராஸங்கெமாக எம்பெருமானுடைய திருக்குணங்களை 
ப்ரசம்ஸிக்கப்‌ புகுக்து அவற்றைப்‌ பேரிவந்தார்‌, இனி, முக்த போக்யமான இவயமங்கள 
விக்ரஹத்தை மேலேபேசப்புகுகிறாராய்‌ இந்த சலோகத்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ தர்சனப 
படியே மோக்பதார்த்த நிஷ்கர்ஷம்‌ செய்தருளுகிறார்‌. ப 

“பாஷாணகல்பதைவ முக்தி?” என்றும்‌, '"ஆத்யக்திக துக்கத்வம்ஸ ஏவ மோக்ஷ £' 
என்றும்‌ சொல்லிப்போருவர்‌ பிறர்‌. ஊஊ 9 எக ஸி ப்ரஹ்ம வேத ப்ரஹ்மைவ பவதி 
என்கிற ச்ருதி வாக்யத்தின்‌ உண்மைப்‌ பெருளுணராதார்‌ பரமபுருஷனோடு ஐகயமாய 
விடுகையே மோக்ஷ மென்றார்கல்‌. * 8 ௭ பர்‌ இண ரு ச்‌ ஏண்ட 
சதா விதவா புண்யபாம்ப விதாூய நிரஞ்ஜக பரமம்‌ ஸாம்ய முபைதி* என்கிற ச்ருதியி 
னாலே . பரப்ரஹ்மத்தோடு ஸாம்யமடைவதாகச்‌ சொல்லிற்று. இரண்டு பொருள்கள்‌ 
தனித்தனியே இருந்தாலல்லது ஸாம்யம்‌ என்னப்‌ போகாது: * மேன்‌ எட்‌ கொள்க 
ர எண, ௪ என்றிறே சாஸ்திரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்லுவது, “கமலமைம்‌ முகம்‌" என்றால்‌ 


(கச்சு // ரூ குரு ரூ ra rN 
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- ஸு நிவைகுண்டஸ்தவம்‌, 77 


கமலமென்றைவொரு பதார்ததமும்‌ முகமென்கறவொரு பதாரததமும்‌ தனித்தனி 
க்குக்‌ தரவேண்டுமன்றோ, அப்படியே .சேதநனும்‌ பரமசேதனுமாகிற இரண்டு 
வஸ்துக்கள்‌ தனித்தனியே உள்ளனவரக இசைந்தாலல்லது ஸாம்யமுபைதி என்று 
ச்ருதி சொன்னது பொருந்தாது, இந்த ஸாம்யாபத்தியாவது என்ன? என்று விமர்சிக்கு 
மளவில்‌, எம்பெருமானுக்குள்ள வீபவரூப குணங்களெல்லாம்‌ முக்தாத்மாவுக்கு 
முணடாகப்‌ பெ அகையே ஸாம்யம்‌ என்னவேணும்‌, முகதி ஸாமராஜ்யமென்பது 
இவ்வளவேயன்று; *உற்றேனுகந்‌துபணிசெய்து உன்பாதம்‌ பெற்றேன்‌* என்று பணி 
செய்கையை வீசேஷிததருளிச்‌ செய்‌ திருக்கையாலே எம்பெருமானுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ 
செய்வதுதான்‌ மோக்ஷமென்றுயிற்று ஸ்ரீவைஷ்ணவ வித்வான்கள்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றியிருப்பது, அது தனனையருளிச்‌ செய்தாராயிற்று இந்த ச்லோகத்தில்‌. 


கான்காம்‌ பாதத்தில்‌ விதுஷாம்‌ ௭ ன்றது-ஆழ்வரர்‌ ஆளவந்தார்‌ எம்பெருமானார்‌ 
போல்வாரைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றியது. , os " ஜ்‌ (65) 
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ததி வை ததாஸ்து கதமோயமஹோ ஸ்‌்பபாவோ 

யாவாந்‌ யதாவிதகுணோ பஜூத பவந்தம்‌, 

தாவாத்‌ ததாவிதகுணஸ்‌ தததிநவ்ருத்தி: 

ஸம்ச்லிஷ்யஸி த்வமிஹ தேத ஸ்மாநதர்மா. 66 


தத்‌ வை ததா அஸ்து; அயம்‌ ஸ்வபாவ (௭ ம்பெருமானே!) கீழ்ச்‌ சுலோகத்திற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட விஷயம்‌: அப்படியிருக்கட்டும்‌, [ இவ்வாச்‌ 
ச! வி சரியம்‌ கேளீர்‌,] ( ஒருசேதகன்‌) எவ்வளவிலனாய்‌ 
எர கணி வார்‌ வதால்‌ தத்ன எநத குணத்தை உபாஸ்யமாகப்‌ பரிக்ரஹித்த 
ன்‌ ப ர என ம வனாய்‌ தேவரீரை பஜிக்கன்றானோ, தவரீர்‌ 
தில்‌ னத தவம தானாக ததா அவ்வளவராய்‌ அப்படிப்பட்ட குணாவிஷ்காரத்‌ 
க தையேயுடையராய்‌ அவ்வுபாஸகனுக்கு ௮ இன 
விதகுண தததீகவ்குத்தி: தேக ஸமாக மான வருதியையுடையவராய்‌ தத்ஸதர்மாவாய்க்‌ 
கொண்டு அவனோடு கலநதருளுகி நீர்‌; ௮0 தா! 

தர்மா ஸக்‌ ஸம்ச்லிஷ்யஸி, இது என்ன இயல்பு! 


***-*அப்ரத்காலம்பரார்‌....... தத்க்ரதுச்ச* என்கிற ப்ரஹ்ம ஸுதரதஇற்கு விஷய 
வாக்யமாக ௬ கி 05 ஏன்‌ எரி வின: ன எரி யதாக்ரதுரஸ்மிர்‌ லோகே 


புருஷோ பவதி ததா இத; ப்ரேத்ய பவஇ£என்ற ச்ருதியைக்காட்டி சஎன்ரமினனிக என்றி. 
என்று தாத்பர்யமருளப்‌ பட்டது, அவ்வர்த்தமே இந்த சுலோகத்‌ திலருளிச்‌ செய்யப்படு 
கிறது. [தத்வை ததாஸ்து] கீழ்சுலோகத்தில்‌ ஜாவார்த்தத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட விஷயம்‌ 
டெக்கட்டு மென்றபடி சன்னுடைய விபவரூப குணங்களை ! க்துர்களுக்கு அதினமாக்கி 
ஸாம்யாபத்தியளிப்பதாகச்‌ சொன்னவது ஒரு பெரிய குணமோ? இப்போது சொல்லப்‌ 
படுவதனறோோ மிகச்சிறந்த குணம்‌/ என்பது கருத்து. அது தன்னைச்‌ சொல்லுவத ற்கு 
முன்னே [ கதமோயமஹோ ஸ்வபா வ?! 7 எனறு. கெஞ்சு குறைப்‌. கத்‌ யாவாந்‌ யதாவித 
குணோ பவந்தம்‌ பஜதே / பஜிப்பவன்‌ எவவளவான ல்ஞாநாதி குணயகதனாயக கெரண்டு 
தேவரீருடைய திருக்கல்யாண குணங்களிலே தன்‌ னுடைய ருசிக்கடோக எநத திருக்குணங்‌ 
களை உபரஸ்யமாகக்கொண்டு பஜிக்கிறானோ: [த்வம்‌ தாவாம்‌ ததாவிதகுண? J தேவரீரும்‌ . 
ஸ்ர்வை_ 11 த 


8 ஷஷ்டி, பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


அவ்வளவராய்‌ அவனுபாஸித்த குணங்களை மாதீதிரமே குணமாகக்கொண்டவராய்‌ | தததீ 
நவ்குத்தி₹ | அவ்வுபாஸகனிட்ட வழக்காய்‌,.| தேக ஸமாட்தர்மா ஸம்ச்லிஷ்யஸி | அவனோடு 
புரையறக்கலக்து பரிமாறாநின்‌ றீர்‌. அயமஹோ கதம்‌? ஸ்வபாவ$ என்று விஸ்மயப்படுகிறபடி. 
வேதாந்திகளின்‌ கோஷ்டியிலே தத்கீர துகயாயம்‌ ப்ரஸித்தம்‌ ; அதிற்‌ சொன்ன 
உபாஸகனுக்கும்‌ அவனுக்கு உபாஸ்யனான எம்பெருமானுக்குமே தெரியக்கடவதான 
இந்த குணவிசேஷ.த்தைப்பன்னியுரைக்கை ஈம்போல்வார்க்கு நிலமோ £ ப 
இந்த ச்லோகத்திற்கு மற்றொருவகையாகவும்‌ பொருள்‌ காணலாம்‌. ... (66) 


கணநண ணாள எவை ள்ள ஈ | 
விகி ர சே | RETA AIM 118 OUI 


நீலாஞ்ஜதாத்ரிநிப முந்தஸ மாயதா க்ஷம்‌ 

ஆஜா நு ஜைத்ரபுஜ மாயத கர்ண பாசம்‌, 

ஸ்ரீவத்ஸலக்ஷ்ண முதாரகபீரநாபிம்‌ 

பச்யேம தேவ ! சரதச்‌ சத மீத்ருசம்‌ த்வாம்‌. 67 


ஹே தவ! 8லாஞ்ஜாகத்ரிரிபம்‌ உந்கஸம்‌ எம்பெருமானே! நீலாஞ்ஜன மலை போன்றவமுய 
... நீண்டதிருமூக்குடையவரும்‌, பரந்த திருக்கண்களை 
ஆய்தா்ஷ்ம ஆஜாது ஜைதா புஜம்‌ யுடையவரும்‌, இருமுழக்தாளளவுக்‌ தொங்குகின்‌ ற 
ஐயூல புஐங்களையுடையவரும்‌, பரநத திருச்செவி 
மடல்களையுடையவரும்‌, இருமறுமார்பரும்‌, அழகிய 
உதார கபீரகாபிம்‌ த்வாம்‌ ஈத்ருசம்‌ ஆழ்ந்த இருகாபியையுடையவரும ன்‌ தேவரீரை 
| இவ்வண்ணமாகவே பல்லாண்டு பலலாண்டளவும 
சதம்‌ சரத: பச்யேம. ஸேவிக்கக்‌ கடவோம்‌. 


ஆயதகர்ண்டாசம்‌ ஸ்ரீவத்ஸலக்ஷணம்‌ 


_. *** இனி இந்தச்லோகம்‌ முதலாக எண்பத்‌ துமூன்றாம்‌ ச்லோகமளவாக பரம்‌ 
ப்சாப்யமான பரம. புருஷார்த்தந்தன்னையே வாய வெருவுகிறார்‌. திருகாட்டில்‌ திரு 
மாமணி மண்டபந்தன்னிலேயே தாமிருப்பதாக பாவகாப்ரகர்ஷத்தாலே அபிஸந்தி 
பண்ணி அந்த இவ்யமங்கள விக்ரஹ.த்தையநுபவித்து இனியராய்ப்‌ பேசுகிறார்‌. [ரீலாஞ்‌ 
ஜநாத்ரிரிபம்‌/ * பச்சைமாமலைபோல்‌ மேனியிறே. * நின்ற குன்றத்தினை நோக்கி 
நெடுமாலே வாவென்று கூவும்‌ * என்னும்படியிறே உள்ளது, / உரக ஸம்‌] * மாட்டுயா 
கற்பகத்தின்‌. வல்லியோ கொழுந்தோவென்று நித்யஸநதேஹ லநகமாயாயிற்று 
கோலநீள்‌ கொடிமூக்கிருப்பது, :* உக்கதா காஸிகா யஸ்ய ஸூ உந்கஸூ'' என்று விக 
ரஹமறிவது. * உபஸர்க்காச்ச* (54-119) என்கிற பாணிநிஸுத்ரம்‌ காண்க. நாஸி 
காயா நஸாதேேச5, 


[ ஆயதாக்ம்‌] *கரியவாகிப்‌ ட டைபரக்து மிளிர்ந்து செவ்வரியோடி நீண்டவப்‌ 
பெரியவாய இருக்கண்களிருக்கிறபடி. / ஆஜாநு ஜைத்ரபஜம்‌ ] இருமுழந்தாளளவும்‌ நீண்டு 
ஐயசிலங்களாய்‌ வீளங்காநின்ற திருக்கைகளையுடையீர்‌. [ ஆயதகர்ணபாசம்‌ ] திருச்செவி 
மடல்கள்‌ தோளளவும்‌ தளதளென்று தொங்கியிருக்குமிறே. உலஸதும்ஸவிலம்பி 
கர்ணபாசம்‌* என்றும்‌ *ஆயத்‌ கர்ணபாசபரிகர்மஸதம்ஸம்‌ஈ என்றும்‌ வரதராஜஸ்தவத 
இலுமருளிச்செய்றொரிறே. [ஸ்ரீவத்ஸலக்ஷ£ணம்‌] ஸ்ரீவத்ஸமென்பது ஒரு மயிர்ச்சுமி, 
இதுஎம்பெருமானுடைய இருமார்பிலே அஸாதாரணமாக விளங்குவதாம்‌. ஸ்ரீராமாயண த்‌ 
தில்‌ பெருமானை நோக்கி மந்தோதரி பண்ணும்‌ ஸ்தோதீரத்திலும்‌ ஈவ்யக்த மேஷ மஹா 
யோ&....... ஸ்ரீவத்ஸவக்ஷா. நித்யஸ்ரீ . என வருவது காண்க, [ உதாரகமீரகாமிம்‌/ திரா 
நாபிக்கு ஓளதார்யமாவ.து கான்முகனைத்தக்து அவன மூலமாக மூவுலகையும்‌ தருகை 
யாம்‌. [தேவ 7 ஈத்ருசம்‌ த்வாம்‌ சரதச்‌ சதம்‌ பச்யேம] இங்ஙனமே காலதத்வமுள்ள தனையும்‌ 


ஸ்ரீவைகுண்‌ டஸ்தவம்‌. ண 11 


ஸேவிக்கக்கடவேன்‌. ஸதா பச்யந்தி ஸுரய* என்னப்பட்ட பேறு அடியே னுக்கு 
வாயக்கவேணு மென்ருரரயிற்று. *சரதச்சதம்‌'* என்றது நாறுவருஷத்தளவிலே றி ற்கும்‌ 
வார்த்தையன்று; *இன்னுமொருநூற்றாண்டிரும்‌ போலே கொள்ளக்கடவது. (67) 


ர்க்க | 
Jil எாருணாகாக்‌ ஏர்‌ ஏரு ஏ ஸா ௨௪ 


அம்போருஹாக்ூட மரவிந்த நிபரங்க்ரியுக்மம்‌ 
ஆதாம்ரதாமரஸரம்ய கராக்ரகாத்தி, 

ப்ருங்‌ கால £ம்‌ ப்ரமரவிப்ரம காயகாத்தி 
பீதாம்பரம்‌ வபுரதஸ்‌ து வயம்‌ ஸ்தவாம. 68 


வயம்‌ து, அம்போருஹாக்ஷிம்‌ அரவிந்‌ த (எம்பெருமானே!) அடியோங்களோ வென்றால்‌: 

வலு! ட செந்தாமரைக்‌ கண்களையுடையதும்‌ செந்தாமரை 

நீப அங்க்ரியுக்மம்‌ ஆதாம்ர தாமாஸ படிகளையுடையதும்‌ செந்தாமரை போன்றழூய 

ரம்யகராக்ர காந்தி ப்குங்காலகம்‌ ப்ரமா திருக்கைத்தலவழகையுடையதும்‌ வண்டொத்‌ 

9 | ௮ ஈட்‌. ௮௯ திறருண்ட குழல்களையுடையதும்‌ வண்டின்‌ சாயலை 

விப்ரமகாய காந்தி பீதாம்பரம்‌ அத யுடையதும்‌ பீதகவாடையணிக்கதுமான இந்தத்‌ 
வபு£ ஸ்தவாம' இருமேனியை ஏத்தக்‌ கடவோம்‌.. 


* ** கழ்ச்லோகக்திலே காட்சியை வேண்டினார்‌; கண்டவாறே வாய்மூடி. நிற்க 
வொண்ணாதிறே, வாய்படைத்த ப்ரயோஜனம்‌ பெறுமாறு வாயாரத துதிக்க ப்ராப்த 
மாகுமே; அதுதனனைச்‌ சொல்லிவைக்கிறாரிஇல்‌. *கட்டுரைக்கில்‌ தாமரை நினகண்பா 
தம்‌ கையொவ்வா* என்னச்செய்தேயும்‌, *சந்தாமரைத்தடங்கண்‌ செங்கனிவாய்ச்‌ 
செங்கமலம்‌ செந்தாமரையடிக்கள்‌* என்றும்‌, ஈகைவண்ணம்‌ தாமரை வாய்‌ கமலம்மீபர 
லும்‌ கண்ணிணையு மரவிந்தம்‌ அடியுமத* என்றுமிறே அருளிச:செய்து போருவ.து, ' 
இவவாழ்வான்‌ தரமும்‌ &அப்ஜம்‌ நு கதம்‌ நிதர்சகம்‌2* என்றருளிச்செய்துவைத்து *அப்ஜ 
பாத மரவிந்தலோசகம்‌ பத்மபாணிதலம்‌* என்கிறாரி2ற ஸுந்தரபாஹுஸ்தவத்இில்‌, ஆகவே 
எம்பெருமானுடைய இிவ்யரவயவங்களுக்கு மீண்டுமீண்டும்‌ தாமரையையே போலியா 
கச்‌ சொல்லவேண்டியிருக்கையாலே அம்போருஹ மென்றும்‌ அரவிந்தமென்றும்‌ தாமாஸ 
மென்றும்‌ சொற்களை மாற்றியிட்டு வருணிக்றெபடி, ப 


[ ப்ருங்காலகம்‌/ *செங்கமலப்பூவில்‌ தேனுண்‌ ணும்‌ வண்டேபோல்‌ பங்கிகள்‌ 
வந்து உன்‌ பவளவாய்‌ மொய்ப்ப* எனற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியையுட்கொண்டு 
அருளிச்‌ செய்கிறபடி.. முன்னெற்றி மயிர்கள்‌ இருமுகமண்டல துதிலே படிந்திருப்பதை 
கோக்கினால்‌ செங்கமலப்‌ பூவில்‌ தேனுண்பதற்கு வண்டுகள்‌ படி.ந்தனவோ/!/ என்னலாம்‌ 
படியபிருக்குமிறே. ட்‌ 

[ ப்ரமரலிப்ரமகாயகாக்தி] திருமேனி முழுவதுமே வண்டினங்களின்‌ ஒளியாயிருக்‌ 
கும்‌. *தூவியம்‌ புள்ளுடைத்‌ தெய்வவண்டுக என்று எம்பெருமானையே வ்ண்டாகவரு 
ளிசசெய்தாரிறே ஈம்மாழ்வார்‌. [பீதாம்பரம்‌ ] இருமேனிக்குப்‌ - பரபாகசோபையாகத்‌ 


இருப்பீ தாம்பரமணிந்திருக்கிறபடி.. இப்படிப்பட்ட திருமேனியை வாயார வாழ்த்தக்‌ 
்‌ கடவே னென்றாராயிற்று. க்க ச்‌ ள்‌ (68! 


எண sea என்ன ஏரண எ எள்‌ | 
ணி கொள «dame ௭ கள | கவட 


80 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


ப்ரூவிப்ரமேண ம்ரு து£தவிலோகிதேத 

மந்தஸ்மிதேத மதுராக்ஷரயா ச வாசா, 
ப்ரேமப்ரகர்ஷபிசுநேத விகாஸிதா ௪ 

_ ஹம்பாவமிஷ்யஸி கதா முகபங்கஜேந. ௨. 69. 

ப்கு விப்ரமேண -ம்ருது சீத விலோக்‌ (எம்‌ பிராடே!) .இருப்புருவவிலாஸத்தாலும்‌ 

த்‌ ப ்‌ மெல்லிய குளிர்ந்த கடாக்ஷ வீகணத்தாலும்‌ புன்‌ 

தேக மந்த ல்மிதேந, மதுராக்ஷ்ரயா முறுவலாலும்‌, மதுரமான : அக்ஷ£ங்களையுடைய 

லாசா ச, ப்ரேம ப்ரகர்ஷ பிசுநேக வாக்கினாலும்‌, உள்ளேயுறையும்‌ ப்ரேம. ப்ரகர்ஷத்‌ 

| ல தைக்‌ கோள்‌ சொல்லித்தரக்‌ கடவதாய்‌ விகரஸ 

விகாஸிகா முகபங்கஜேக ௪ (மாம்‌) ரலியான முகாரவிந்தத்தினாலும்‌ . (அடியேனை) 

கதா ஸம்பாவயிஷ்யஸி, எப்போது ஸத்கரிக்கப்போகிறாய்‌? 


அஉஉ- உ எம்பருமானா ஸ்ரீவைகுண்டகத்யத்திலே-—''கதாஹம்‌ பகவந்தம்‌ நாராயணம்‌... . 
தி பகவத்பரிசர்யாயாம்‌ ஆசாம்‌ வர்த்தயித்வா?' என்றருளிச்செய்த கணக்கிலே நான்கு 
 சலோகங்களருளிச்செய்கிறார்‌, 


இதில்‌, *நின்முக வொளிதிகழ முறுவல்செய்துகிற்குஙகால மென்றைக்கோ 
வென்கிறார்‌. [ ப்குவிப்ரமேண ] *தன்‌ கைச்சார்ங்கமதுவேபோல்‌ புருவவட்டமழகிய* என்‌ 
னும்படியான திருப்புருவங்களின்‌ விலாஸத்தாலும்‌. [ம்குதுசீத விலோகிதே௩ ] *தம்பெருங்‌ 
கண்மலர்ப்‌ புண்டரீகம்‌ ஈம்மேலொருங்கே பி றழவைத்தார்‌* என்னும்படியான திருக 
கண்ணோக்கத்தரலும்‌, [மக்தல்மிதே] ஈமுற்றம்புகுக்து ' முறுவல்செய்து நின்‌ நீர்‌* 
என்று அந்தரங்க ப்ரணயிகிகளுக்கே அரும்பெரும்‌ பேறான புன்முறுவலினாலும்‌. [மது 
ராக்ஷரயா ச வாசர்‌] *வ்ஞ்சி மருங்குல்நெருங்கநோக்கி வாய்தி றந்தொன்று பணித்த 
துண்டு* என்றும்‌ ஈதொண்டரோர்க கருளிச்சோஇவாய்‌ திறந்து* என்றும்‌ பேசலாம்படி. 
யான இருவாசகங்களாலும்‌. [ பரேம ரகர்ஷ பிசு௩. விகாஸிரா முகபங்கஜே ச] திருவுள்‌ 
ளத்திலுறையும்‌ ப்ரீதியடங்க,லும்‌ இருமுகமண்டல விகாஸத்திலே தோ ற்றக்கடவதா 
யிருக்கவேணும்‌. இங்கனே அடியே னுக்குப்‌  பரிசளிக்கத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி யிருப்ப 
தெப்போதோ:? ஸ்‌ ர்‌ ட 5 வ முத] 
வ௲ண்ண்ணாகானிரா கண களக்‌ | 
அக்‌ Freres fia வ 3 எச க்க 6 5॥ 


வஜ்ராங்குச த்வஜஸ ரோ ர௬ுஹ சங்‌ ந௫க்ர 
மத்ஸ்யீ ஸுுதாகலச கல்பக கல்‌ பிதாங்‌ நம்‌, 
த்வத்பாத பத்மயுகளம்‌ விகளத்‌ ப்ரபாத।9ி: | 
பூயோபிஷேக்ஷ்யதி கதா நு சிரோ மத்யம்‌, 70 
(எம்பிரானே !) “வஜ்ரமென்ன அங்குசமெனன 
ட ... த்வஜமென்ன தாமரையென்ன்‌ சங்கமென்ன சக்கர 
சக்ர மத்ஸ்ய ஸுதாகலச கல்பக கல்‌ மென்ன மத்ஸ்யமெனன அம்ருதகலசமென்ன்‌ கல்‌ 
த தடகள ல்‌ ௨ பவ மென்ன அதிய இவற்றின்‌ ரேகைகளினால்‌ 
பித அங்கம்‌ தவத்‌ பாதல்‌ ட த்து pm ந்‌ தத்து க 
விகளத்‌ ப்ரபா௮த்பி மதீயம்‌ சிர விந்த, தவந்த்வமான து பெருகுகின்ற காந்திப்ரவா 
ஹமாெ தீர்த்தத்தினால்‌ என்னுடைய சிரஸ்ஸை 
கதா நு பூய அபிஷேக்ஷிய தி, எப்போது கன்றாக அபிஷேகம்‌ செய்யுமோ? 


வஜ்ர அங்குச த்வஜ ஸ்ரோருஹ சங்க 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, இ] 


ப ன்‌ க்‌, மண்ட லத்தினால்‌ பண்ணியருளும்‌ ரரி ப்ரார்த்இத்தார்‌ கீழ்‌ 
ச்லோகத்தில்‌, *ரீ யொருகாள்‌ படிக்களவாக நிமிர்த்த நின்‌ பாதபங்கயமே தலைக்கணி 
யாய்‌* என்றும்‌, 4 கோலமாமென்‌ சென்னிக்கு உன்‌ கமலமனன குரைகழலே* என்‌ வும்‌, 
*அடி.ச்சியோந்தலைமிசை நீயணியாய்‌ ஆழியங்கண்ணாவுன்‌ கோலப்பாதம்‌* என்றும்‌ ப்ரார்த்‌ 
திப்பர்களிறே ஆழ்வார்கள்‌ ; அந்த பரார்த தரையும்‌ செய்தருளுகிறார்‌. இரண்டு ச்லோகங்‌ 
களாலே, வஜீராயுதாத்மகமான சின்னம்‌, அங்குசரூபமான சின்னம்‌, தவஜரூபமான 
சின்னம்‌, தாமரைப்பூமயமான சின்னம்‌, பஞ்சாயுத சின்னம்‌, மத்ஸ்யாகாரமான சின்னம்‌ 
அம்ருதகலச ரூபமான சின்னம்‌, கல்பவ்ருக்ஷாத்மகமான சின்னம்‌ ஆகயஇவை உள்ளடி. 
யிலே பொருந்தியிருக்கப்பெறுவது . உத்தம புருஷபாத சிஹ்கமாக சாஸ்தரங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருப்பதா லும்‌, எம்பெருமானுடைய இருவடித்தலங்களிலே இநத சினனங்‌ 
களை பக்தர்கள்‌ அதுஸந்திப்பதாலும்‌ வஜ்ராங்குசேத்யாதி அருளிசசெய்கிறபடி அதி 
மாநுஷ ஸ்தவத்திலும்‌* வஜ்ரத்வஜாங்குச ஸுதா கலசாதபதரபங்கேருஹாங்க  பா.கர்ம 
பரீத மந்த என்றருளிச்‌ செய்தது காண்க, அளவந்தாரும்‌ *சங்க ரதாங்க கல்பக த்வஜார 
்‌'விந்தாங்குச வஜ்ரலாஞ்சநம்‌* என்‌ றருளிச்‌ செய்தார்‌. பட்டரும்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவத்திலே 
*வஜ்ராரவிந்தத்வஜச்‌ சத்ரீகல்பக சங்கசக்ரேத்யாதி யருளிச்‌ செய்தார்‌. அக, ரேகாத்மகங்க 
ளான இவற்றாலே அலங்க்ருதமான தேவரீருடைய பாதாரவிந்தயுகளமானது கரந்தி 
ப்ரவாஹங்களாலே. அடியேனுடைய த அபிஷேகம்‌ செய்யப்பெறுவது எப்‌ 
்‌ போதோ வென்றாராயிற்று.' . a ர்க (70 


ன 
என்ண்‌ ராக ௬ ஈஎணோாணனிக ர்‌ 0 A புகா ॥5₹॥ 
தீரைவிக்ரமக்ரமக்ரு தாகரமணதரிலோகம்‌ 
உத்தம்ஸமுத்தம மதுத்தமபக்தி பாஜாம்‌, 
நித்யம்‌ தநம்‌ மம கதாஹி ஓதுத்தமாங்கம்‌ 
.... அங்கீகரிஷ்யதி சிரம்‌ தவ பாதபத்மம்‌, 71 
த்ரைவிக்ரம க்ரமக்ருத ஆக்ரமண த்ரி (எம்பிரானே /) தீரிவிகரமாபதான த்தினால்‌ மூவுல 
லோகம்‌ அநத்தம பக்திபாஜாம்‌ உத்த கையும்‌ ன்று! அத்த சிறந்த பக்திமான்களுக்கு 
ல்‌ ஆடக்‌ விபின்‌ ந உத்தமமான ராபூஷணமாய எனக்கு சாசவத 
மம்‌ உத்தமம்‌ மம மத்யம்‌ தகம்‌. _ மான செல்வமாயிராறின்ற உனது திருவடித்தாம 
பா தபத்மம்‌ மதுத்‌ தமாங்கம்‌ கதா சிரம்‌ ரையை என்னுடைய தலையானது நிதீயமாக அங்‌ 
அங்கீகரிஷ்யதி ? தகரிப்ப தெப்போதோ 7? 


% * & - தேவரீருடைய உலகமளக்த பொன்னடிகளை என்னுடைய தலை நித்ய 
சேகரமாகக்கொள்வது என்றைக்கோவென்கிறார்‌, | தீரைவிக்ரமக்ரமக்குதாக்ரமணத்ரி 
லோகம்‌] * தாவி யன்றுலகமெல்லாம்‌ தலைவிளாக்கொண்ட வெந்தாய்‌ * என்கிறபடியே 
காடுமோடையுமளக்த திருவடிகளுக்குப்‌ பாவியேன்‌ தலை ஆஸ்பதமாகக்‌ கூடாதோ? 
[அநுத்தமபக்திபாஜாம்‌ உத்தமம்‌ உத்தம்ஸ a! மிகச்‌ சிறந்த பக்தியே வடிவெடுத்த ஆழ்வார்‌ 
களுக்கும்‌ ஆளவந்தார்‌ போன்ற ஆசாரியர்களுக்கும்‌ தலையான சிரோபூஷணமாயிருந்த 
திருவடிகளை நீசனேன்‌ நிறையொன்றுமிலேன்‌ விரும்புவது தகுதியற்றதாயினும்‌ சாபலத்‌ 
தாலே விரும்புகிறேன்‌, க்ஷமித்தருளவேணும்‌ என்பது உட்கருத்து. 

இந்தச்லோகத்தில்‌ பாத பதமததை கர்த்தாவாக வைத்து உத்த.மாங்கத்தை . 
கர்மமாக்கி, தேவரீருடைய பாதார வீந்தமானது என்னுடைய தலையை எப்போது அஙக 
கரிக்கப்போகிறெதென்‌.று சிலர்‌ பொருளுரைக்கப்‌ பார்ப்பர்கள்‌ ; அது பொருந்தாது. 
அப்போது இரண்டாவது பாதததில்‌ உத்தம்ஸ 6 என்றது சேராது ; ஏ னென்னில்‌, அந்த 
சப்தம்‌ நித்ய பும்லிங்கமாகையாலே “உத்தம்‌? பாதபதமம்‌'' என்றே யிருக்கக்‌ கடவதா 
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ப இத ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


கும்‌, பாதபதமமென பதை "த்விதியாந்தமாகத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ப்ரயோகிததருளின 
படி.யாலே உத்தம்ஸ்‌ மென்ற தும்‌ தவத்யாக்தமாக உபபந்கமாகக்‌ குறையில்லை, (71): 
ணக ண டி வங்கா | 
Wf ei ககக 8 FA ஈவு கனன்று FTE IORI 
உத்நித்ரபதர சதபதரஸகோதரம்‌, அத்தர்‌ 
லேகார்வித்த மபிதத்தத மித்தரியாணாம்‌, 
மத்மூர்த்தி ஹந்த கரபல்லவதல்லஜம்‌ தே 
குர்வத்‌ கதா க்ருதமதோரதயிஷ்யஸே மாம்‌. 72 
உந்நித்ர பத்ர சதபத்ர ஸகோத்ரம்‌ (எம்பிரானே !) விகஸித்த இதழ்களையுடைய தாம 
ட என்‌ ன . ரையோ டொத்ததாயும்‌ உட்புறத்தில்‌ மேகாரூப 
 அந்தர்லேகாரவிக்தம்‌ இந்தரியாணாம்‌ மான அரவிந்தத்தை யுடையதாயும்‌ ஸர்வேந்தீரி 
அபிகந்ததம்‌ தே கரபல்லவதல்லஜம்‌ யாஹ்லாத கரமாயும்‌ சிறந்த தளிர்‌ போன்றதாயு 
லட டமி . மிருக்கிற உன்னுடைய இருக்கைத்தலத்தை என்‌ 
மந்‌ நரர்தர்‌, கூரல்‌. மாமி சுதா தலையில்‌ வைத்து. என்னைப்‌ பரிபூர்ண மகோரத 
க்ருத மகோரதயிஷ்யஸே, னாக்குவது என்றைக்கோ” .. | 
* * * * அணீிமிகு தாமரைக்‌ கையை யந்தோ அடிச்சியோர்தலைமிசை நீயணி 
யாய்‌* என்று ஆழ்வார்‌ ப்ரார்த்தித்தாப்போலே ப்ரார்ததிப்பது இந்த ச்லோகம்‌, [ உக்கி 
த்ரபத்ரசதப த்ரலகோத்ரம்‌] காட்பூ மலர்ந்தாற்போலே : மலர்ந்த இருக்கைத்‌ தலங்களை 
அடியேன்‌ சென்னிமீது வைத்தருளவேணும்‌, | அந்தர்லேகாரவிக்தம்‌| திருக்கைத்தலம்‌ 
தாமரை போன்றிருப்பது மரத்திரமனறு ; தாமரைரேகையும்‌ பொருர்தியிருக்கும 
தாயிற்று. [இகத்ரியாணாம்‌ அபிகந்தம்‌| ஸா்வேக்தரியாஹ்லாதகரமான அ. இப்படிப்‌ 
பட்ட [தே கரபல்லவ தல்லஜம்‌] தல்லஐ சப்தம்‌ ச்ரேஷ்ட வாசஙம்‌. அழற ரிற்ந்த தளிர்‌ 
போன்ற திருக்கைத்தலத்தை. [மந்மூர்த்ரி குர்வர்‌] * காலந்தோறும்‌ யானிருக்து கைதலை 
பூசலிட்டால்‌ * என்கிறபடியே என்கையையே என்தலைமீதுவைத துக்கொண்டு புலம்பா 
நின்றேன்‌ காண்‌ ; இப்படிப்பட்ட என்தலையிலே உன்திருக்கைத்தலத்தை வைத்தருளி 
அஞ்சேலென்னவேணடாவோ ? கான்‌ தலைபடைத்த ப்ரயோஜனம்‌ இதுவன்றோ. (78) 


எலி fata எடு ச கான்‌ சாண்ளிக asd என | 
கொளி maf wife ஏ $ ரன எள்‌ எதி: 1940 


ஆங்க நிஸர்கநியதா தீவயி ஹத்த காத்தி; 

நித்யம்‌ தவாலமியமேவ ததாபி சரந்யா, 

வைபூஷணீ பவதி காத்தி ரலத்தராம்‌ ஸா 
ஹை புஷ்கலைவ நிகிலாபி பவத்விபூதி;, 73 
த்வயி நீஸர்கரியதா தவ ஆங்க்‌ இயம்‌ (எம்பிரானே!) உனது திருமேனியில்‌ இயற்கை 
 யாகவுள்ள காந்தியே போதும்‌ ; அதற்குமேல்‌ மற 
ஜொருகாந்தியு மள்ளதே, (அதாவது) திருவாபர 
ட்‌ . ணச்‌ சேர்த்தியாலுண்டான  நாந்தியானது பரம 
அரியா வைபூஷணீ லர்‌ காந்தி அலம்‌ ந அம. அகதிக்‌ தக்கன “பிரித்துச்‌ 
பவதிதராம்‌;  நிகிலாபி, பவத்விபூதி்‌ சொல்லுவதென்‌?) உன்னுடைய விபூதி ஒவ்வொன்‌ 
று ம யாவல்லிவம்‌ அதுபவிக்கப்‌ போதுமான து : 

ஹை புஷ்கலைவ, ஐயோ !, 


காந்திரேவ நித்யம்‌ அலல்‌; ததாபிச 


http:/acharya.org 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, 84 


* * --இயற்கையழகன்மேலே செயற்கையமகும்‌ தம்மையீடுபடுத்தும்படியை 
யருளிச்‌ செய்கிருரிதில்‌. தேவரீருடைய .போக்யதையிலே அடியேன்‌ ஈடுபகைக்குத்‌ திரு . 
மேனியில்‌ நின்றும்‌ இயற்கையாகப்‌ பரம்புகிற காந்தியொன்றே போதுமாயிருக்க, அதற்கு 
மேலே ஃமெய்யமர்‌ பல்கலன்‌ ஈன்கணிந்தானுக்கு* என்றும்‌, *பலபலவேயாபரணம்‌* 
என்றும்‌, *மின்னுநீண்முடியாரம்‌ பல்கலன்‌ தானுடை யெம்பெருமான்‌* என்றும்‌ சொல்லு 
இறபடியே திருவாபரணங்களணிந்ததனாலுண்டாகும்‌ அழகு வெள்ளமுமானால்‌ பின்னை 
யும்கேட்கவேணுமோ? தேவரீருடைய விபவம்‌ ஓவ்வொளறும்‌ புஷ்கலமாயிறேயிருப்பது, 


விண ககக Sereno | 
ஊவாடணன்‌ கிளர்‌ எண்கள்‌ 156 


ஸ்ரீவத்ஸ கெள்ஸ்துப கிரீட லலாடிகாபி; 
கேயூரஹார கடகேசத்தம கண்டிகாபி:, 
உத்தாமதாம மணிநாபுர தீவிபத்தை; அ 
பாத்தம்‌ பவந்த மறிமேஷ முதிக்ஷிஷீய, . 74 
ஸ்ரீவத்ஸ கெளஸ்தப கிரீட லலாடி (எம்பிரானே /) ஸ்ரீவத்ஸம்‌ கெளஸ்துபம்‌ இரீடம்‌ 
சட்டி இவைகளாலும்‌, தோள்வளை ஹாரம்‌ கடகம்‌ 
சிறந்த கண்டஸரம்‌ இவைகளாலும்‌, மிகச்சிறந்த 
கண்டி காபி: உத்தாம தாம -மணிவூுபுர வொளியையுடைய மணிநூபுரமென்ன உதரபம்‌ 
தன மென்ன இவைகளாலும்‌ விளங்கிக்‌ கொண்டி 
ருக்கிறவுன்னை இமை கொட்டாது ஸேவிக்கக்‌ 
மேஷம்‌ உதீக்ஷிஷ்ய. கடவேன்‌. 

* * *_இிருவாபரணங்களோட்டைச்‌ சே! த்தியழகை யநுபவிக்க ஆசைப்படு 
கிறார்‌. திருமார்பிலணிநதுளள ஸ்ரீவதஸ கெளஸதுபங்களெனன, இருமுடியிலணிர்‌ 
துள்ள திருவபிஷேகமெனன, இருநெற்றியணியான சுட்டியென்ன, திருத்தோள்வளை 
யென்ன, கோலமாமணியாரங்களென்ன, இருக்கைகளுக்கான கடகங்களென்ன, இருக்‌ 
கழுத்துக்கணியான கண்டஸரமமன்ன, வனமாலையென்ன, திருவடிகளூக்கணியான 
பாடகமென்ன, திருவுசரபந்தனமென்ன ஆகிய இத்திருவாபரணங்களோடே விளங்கா 
நீல்‌ ற தேவரிரைக்‌ கண்ணிமைத்தலின்‌ றியே ஸேவிக்கப்பெறுவேனாகவேணும்‌. ... (74) 

Trait க்வி கணினி MRI கண எண EAT | 
காணின்‌: api arora fhg IgA முடியு 
ஹந்தீவரி கவசிதபி கவசநாரவித்த 
சாத்த்ராதபீ க்வசந ச க்வசநாத ஹைமீ, 
காந்திஸ்‌ தவோட பரபாக பரஸ்பர பஸரீ: 
பார்யேத பாரணசிதும்‌ கிமு சக்ஷாஷோர்‌ மே. 75 
க்வசிதபி ஜந்தீவரீ, க்வச௩ ஆரவிந்தீ, (எம்பிரானே !) சிலவிடங்களில்‌ நீலோத்பல ஸமா 
க காந்தியும்‌ சிலவிடங்களில்‌ அரவிந்த ஸமாநகாத்‌ 
க்வச௩ச. சாந்த்ராதப,அத க்வசந தியும்‌ சிலவிடங்களில்‌ நிலாப்‌ போன்ற காந்தியும்‌ 
சிலவீடங்களில்‌ பொன்போன்றகாந்தியுமாக இப்‌ . 
படி. ஒன்றோ டொன்று பரபாக மாகப்‌ பொருந்தி 
காந்தி? மே சக்ஷ௩்ஷோ$ பாரணயிதும்‌ யுள்ள திருவடிவின்‌ ஒளியானது எனது கண்களுக்‌ 
குப பூரண தருபதியையுண்டாக்கவற்றோ £ (அப்‌ 
பார்யேத கிமு! படிப்பட்ட காலம்‌ என்றைக்கோ £,) 


காபி: கேயூ ஹார கடக உத்தம 


நீவிபந்தை: பாந்தம்‌ பவந்தம்‌ அறி 


ஹைமீ ஊடபரபாகபரல்பரடர தவ 


alii aaa Mada 
| 11113-// பிவி. ப 


84 ன ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


* * எம்பெருமானுடைய இருமேனியிலே தோன்றும்‌ - பரஸ்பர்பரபாக 
சோபைகளை அற்புதமாகப்‌ பேசியருளுகிறார்‌. திவ்யமங்கள விக்ரஹகா௩தியோ இநதீவர 
காந்தி பரம்பினா போன்றுள்ளது; திருமுகம்‌ திருக்கைத்தலம்‌ திருவடி த்தலம்‌ முதலான 
வற்றிலே தோன்றும்‌ காந்தியோ அரவிந்த கரந்தி பரம்பினாற்போன்றுள்ளது; மந்த 
ஹாஸ்முகதாஹாராதிகளிலே தோன்றும்‌ காந்தி நிலாவொளி பரம்பினாற்போன்றுள்ள்‌ து; 
கெளஸ்துப பிதாம்பாரதிகளிலே தோன்றும்‌ காந்தி ஸுவர்ணச்சாயை : பரம்பினாற்‌ 
. போன்றுள்ளது. ஆகவிப்படி பரஸ்பர பரபாக: சோபையை வஹித்திரா நினற தேவர்‌ 

ருடைய விலக்ஷ்ண திவ்யமங்கள விக்ரஹ காநதியான து. அடியேனுடைய கண்களின்‌ 
பட்டினியைத்‌ தீர்த்துப்‌ பரிபூர்ண பாரணையாகவேணுமென்றாராயிற்று. “ல; 6 ம்பு 
ஸ்‌ எண ளை ரணி ணன்‌, | 
ஷே சோ ர Tara ஏனிச எணண ன (19.5 
-திவாம்‌ ஸேவிதம்‌ "ஐலஜசக்ரகதாஸிசார்ங்கை; 
தார்கூயேண ஸைழயபதிதா நுசரைஸ்‌ ததா.த்யை: ட்‌ 
தேவ்யா சரியா ஸஹ லஸந்தமநந்தபோகே | 
புஞ்ஜீய ஸாஞ்ஜலீரஸங்குசிதாக்ஷிபக்ஷ்‌ மா, ட்‌ ்‌ 10 
ஜலஜ சக்ர கதா அஸி சார்ங்கை (எம்பிரானே /) சங்கு சக்கரம்‌ கதை வாள்‌ வில்‌ 
அது ல்‌ . ஆதிய பஞ்சாயுதங்களாலும்‌ ' பெரிய திருவடி 
கல்வத்‌ வக்‌ க யாலும்‌ ஸேநாபதியாழ்வர்னாலும்‌ மற்றுமுள்ள 
யை அநுசரை ம்ஸவிதும்‌ அநத அதநுசராகளாலும்‌ ஸேவிக்கப்பட்டவனாயும்‌, திரு 
போகே ச்ரியா தேவ்யா ஸஹ லஸந்தம்‌ வனந்தாழ்வானது திருமேனியின்மீது. ஸ்ரீதேவி 
திற அன்னிய ர. யோடு கூட விளங்குபவனாயுமுள்ள உன்னைக்‌ 
த்வாம்‌ அஸங்குசித பக்ஷம்‌! - கண்ணிமை கொட்டாமல்‌ அஞ்ஜலி ஹஸ்தனாய்க்‌ 
ஸாஞ்ஜலி? புஞ்ஜீய, கொண்டு அநுபவிக்கக்‌ கடவேன்‌, . 

%% உட பஞ்சாயுதரழ்வராகள்‌ திகழவும்‌, பெரிய திருவடி ஸேனாபதியாழ்வான்‌ 

முதலான நித்ய கிங்கரர்கள்‌ புடை சூழவும்‌ பெரிய பிராட்டியாரோடே கூடக்‌ 


திருவனந்தா.ழ்வான்‌ [மீது விளங்கா கின்ற தேவரீரைக்‌ கண்ணிமைத்தலின்றியே கையு 
மஞ்ஜலியுமாய்‌ நின்று ஸேவிக்கக்‌ கடவேனென்றாராயிற்று. டட. (88) 


Pear: | 
ரிவி ன்‌. ரனினா aot LE! 
கைங்கர்யதித்யநிரதைர்‌ பவதேகபோகை: 
நித்யைர துகஷ்ணதவீநதரஸார்தீரபாவை, 
இித்யாபிவாஞ்சித ப ஸ்பர நீசபாவை; 
மத்தைவதை; பரிஜதைஸ்‌ தவ ஸங்கஸீய, ர்ச்‌ 
கைங்கர்ய நித்ய நிரதை: பவத்‌ ஏக ஒழிவில்‌. காலமெல்லாமுடனாய்‌ மன்னி ஆட்செய்‌ 
பவர்களாயும்‌ அந்ய போக்யத்வஸ்வரூபத்‌ தில்‌ தலை 
நின்றவர்களாயும்‌: நித்யஸித்தர்களாயும்‌ க்ஷ்ணட்‌ 
ரஸ ஆர்த்ர பாவை: நித்ய அபி தோறும்‌ புதிது புதிதாக விளைகின்ற பகவதநுபவ 
ருசியினால்‌ உருகன கெஞ்சையுடையராயும்‌ பாக 
வதர்களுக்குள்‌ பரஸ்பரம்‌ சேஷத்வத்தையே ஸதா 
5 நை ட. விரும்புமவர்களாயும்‌ அடியேனுக்குத்‌ தெய்வமாகக்‌ 
தாகா நம து அ தப கொண்டாடத்‌ தக்கவர்களாயுமிருக்கிற தேவரீரு 
ஸங்கஸீய, டைய அடியார்களோடுடனே கூடிவாழக்கடவேன்‌, 


போகை? நித்யை? அநுக்ஷ்ண ௩லி : 


வாஞ்சித பரஸ்பர நீசபாவை£ மத்‌. 


* * *_ஈம்மாழ்வார்‌ *அடி.யார்கள்‌ _குழாங்களையுடன்‌.. கூடுவதென்று கொலோச* 
எனறு, பாரித்ததும்‌ அடியராகளின்‌ இரளிலே கலந்து பரிமாறுவதற்கே. பிறகு பேறு 
பெற்றதாகச்‌ சொல்லுமிடத்தும்‌ *வந்தவரெதிர்‌ கொள்ள மாமணி மண்‌ டித்து அந்த 
பில்பேரின்பத்‌.து அடி யரோடுருந்‌ தமை* என்று அடியார்கள்‌ இரளில்‌ கலந்து பரிமா றப்‌ 
பெற்றபடியையே அருளிச்செய்து, தலைக்கட்டினார்‌. ஆகவே திருகாட்டில்‌ பெறும்பேறு 
அதுவேயென்று ஆழ்வாருடைய ஸித்தாந்தமாகையாலே அதனையடியொற்றியே இந்த 
சலோகமருளிச்‌ செய்தாராயிற்று, கழச்லோகத்தில்‌ (“த்வாம்‌ புஞ்ஜீய”” என்று பகவக நுப 
வத்தில்‌ பாரிப்புக்‌ காட்டினா!ராகிலும்‌ அதைப்‌ பூர்வபக்ஷமாக்கி இதனையே ஸித்‌ தாந்தமாக 
வருளிச்‌ செய்ததாய்க்‌ கொள்ளக்கடவது, தனியேயீருக்து பகவத.நுபவம்‌ செய்வதற்‌ 
காட்டிலும்‌ அடியார்‌ இரளிலே அவயித்திருந்து அது செய்கை மிக்வும்‌ ரஸித்திருக்கு 
மாகையாலே இங்ஙனே யருளிச்‌ செய்தபடி. பாகவத கோஷ்டியில்‌ கலந து பரிமாறுவது 
பகவத நுபவத்‌ தின்‌. ஸாரஸ்யம்‌ விஞ்சுகைக்கேயிறே, 

. சுநித்யாபிவாஞ்சித பரஸ்பரம்சபாவை34. என்றவிடத்து “கேசவா புருடோத்தமா 
கிளர்சோதியாய்‌ குறளர்வென்‌ று பேசுவாரடி யார்கள்‌ எந்தம்மை விற்கவும்‌ பெறுவார்‌ 
களே”” என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியும்‌, “ஹரிபக்த தாஸ்ய ரஸிகரா3 பரஸ்பரம்‌ 
சரய விக்ரயார்ஹதசயா ஸமிந்ததே'” என்‌ ற யதிராஜஸப்ததி ஸடக்தியும்‌ அ நுஸநீதேயம்‌. 
[ மத்தைவதை: ] *கடனமல்லைத்‌ தலசயனத்துறைவாரைக்‌ கொண்டாடும்‌ கெஞ்சுடை 
யார்‌ அவரெங்கள்‌ குல தெய்வமே% என்ற பெரிய இருமொழி காண்க. க. 44). - 

(மேல்‌ மூன்று ச்லோகங்கள்‌ குளகம்‌,) : 
afenlszseefi கு படப்பட arfeniaea: | 
ஏ சர்‌ rer ater எண சா கிட: ௦ 
யதகிஞ்சி துஜ்ஜ்வலமிதம்‌ ய துபாக்க்யயாஹு: 
ஸெளந்தர்யம்‌ ருத்திரிதி யந்மஹிமரம்சலேச;, 
தாம்தைவ யாம்‌ சீரியமுசந்தி யதியதாம 
தீவாமாமதந்தி யதமா யதமாத ஸித்தி:, 78 


qj 4 எவ்ள ஏணி எனக; |. 
ள எ கிணாச்வோணிரி ணன்‌ கர பவ 
யாவை த்வயாப்யுதநிமத்தநயத்தலப்யா 
யாத்தர்ஹிதேதி ஐஓகதுந்மததோத்யதோபூ;, 
யாச ப்ரதிகஷ்ணமபூர்வரஸா நுபந்தை: 
பாவைர்‌ பவத்தமபிநந்தயதே ஸதைவ. 79 


கள ஏறி எள Wiel aT | 
fred sida எனி சோரிஎர்‌ af எர எரி: ஏரி (oll 
ரூபச்ரியா குணகணைர்‌ விப்வேத தாம்நா 
- பாவைருதாரமதுரைச்‌ சதுரைச்‌ சரித்ரை:;, 
தித்‌ ம்‌ தைவ ஸத்ருசம்‌ ச்ரியமீச்வரிம்‌ தாம்‌ ட 
தீவாஞ்சாஞ்சித: பரிச ரய முதர்ணபாவ:. 80 
புநிவை-- 12 ட | | 


:86 - ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


உஜ்ஜ்வலம்‌ யத்கிஞ்சித்‌ இதம்‌ யத்‌. மிகுந்த கவொளியுடையதாகவுள்ளது யாதொன்‌: 
றுண்டோ அப்படி. ப்பட்டதை யாவளொரு பிராட்‌... 

உபாக்க்யயா ஆஹு8, ஸெளந்தர்யம்‌ (யின்‌ இருகாமத்தினால்‌ சொல்லுகின்றார்களோ.. 
| (உலகல்‌) ஸெளந்தாய மென்றும்‌ பட கட எலி 
அஆ ல அம்‌ சொல்லப்படுமவை .யாவளொரு பிராட்டியின்‌ - 
ஆர்ச்‌ இதி யர்மதகிம அம்ச லேச மஹிமையின து லவலேசமோ, “வர்களை பிராட்‌ 
டியைத்‌ திருநாமத்தனாலேயே ஸ்ரீயென்று சொல்லு. 
கஇரறார்களோ, (எம்பெருமானாகய) தேவரீரை யாவ. 
டட ் ளொரு பிராட்டியினுடையதான ஸ்தானமாகச்‌.. 
த்வாம்‌ யதீய தாம ஆமநந்தி. யதமா யத சொல்லுகிறார்களோ, யாவளொரு பிராட்டி 
| யானவள்‌ யோகிகளின்‌ க்க ம்‌: 

மாக ஸித்தி, தவளேோ, ஆ (76}- 


யாம்‌ நாம்நா எவ ச்ரியம்‌ உசந்தி, 


யா வை த்வயாஅபி உததி மந்த; யத்க யாவளொரு பிராட்டி தேவரீராலும்‌ கடல்‌ கடைகை: 
ப யாகிற முயற்சியினால்‌, பெறத்தக்கவளாயிருக்கின்‌ 

லப்யா, யா அந்தர்ஹிதா ஜகத்‌ ருளோ, யாவளொரு (ஸீதா) பிராட்டி (பஞ்சவடு... 
)_யா அந்தர்ஹித இதி ஜகத்‌ ல்‌ ராவணாபஹார வியாஜத்தினால்‌) மறைந்தா. 
ளென்று ஐகத்தையெல்லாம்‌ உபஸம்ஹாரம்‌ செய்‌. 
வதில்‌ தேவரீர்‌ உத்யோகித்ததோ, யாவளொரு. 
ல்‌ பிராட்டி கணந்தோறும்‌ அபூர்வமான [புதிதுபு தி: 
ணம்‌ அபூரவரஸ்‌ அநுபகதை? பாவை தாகத்‌ தோன்றுகின்ற] சுவைச்‌. செறிவையுடைய 
| பாவபந்தங்களினால்‌ கன்‌. இடை வீடின்றி 

பவந்தம்‌ ஸதா ஏவ அபிர்ந்தயதே. உகப்பிககின்றாளோ, (19) 
ஜப சரியா குண கணை: விபவே௩ வடிவழகினாலும்‌ க்க அவ: 
| காரத்தினா லும்‌ தேஜஸ்ஸினாலும்‌ (அல்லது) இருப்‌. 

தாம்கா உதார மதுரை பாவை சதுரை பிடத்தினாலும்‌ மிகப்‌ பெரியவையாய்‌ மதுரங்க. 
ளான சித்தவ்ருத்திகளினாலும்‌ சதிரான ௩டத்தை. 
சரித்ரை: நித்யம்‌ தவ. எவ ஸத்ருசீம்‌ களினாலும்‌ எப்போதும்‌ தேவரீருக்கே ஏற்றிருப்‌- 
பவளான அந்தப்பெரிய பிராட்டிபையும்‌ தேவர்‌ 

தாம்‌ ஈச்வரீம்‌ ச்ரியம்‌ த்வாம்‌ ச அஞ்சித£ ரையும்‌ அடியேன்‌ அடைந்தவனாூ கைங்கர்யமகேர 
| ரதம்‌ விஞ்சப்‌' பெதிதவனு்‌ அடிமைசெய்யக்‌ . 

உதீர்ண பாவ? பரிசரேயம்‌, கடவேன்‌. (60). 

இம்மூன்று ச்லோகங்களுஞ்‌ சேர்ந்து ஏகாந்வயமாதைய ல குள கமெனப்படும்‌. 

* * உம இம்மூன்று ச்லோகங்களினாலும்‌ ௯% காலத்திருமாமளோடு உன்னைக்‌: 
கூடி. அடிமை செய்யக்‌ கடவேனென் று இருவருமான சேர்த்தியிலே தமக்குள்ள மநோ 
ரதத்தை ஆவிஷ்கரித்தருளுகிறார்‌. இம்மூன்று சலோகங்களும்‌ பெரியபிராட்டியாருடைய: 
பெருமையைப்‌ பரக்கப்‌ பேசுவன. ஸ்ரீஸ்தவத்தில்‌ ஐச்வர்யம்‌ யத3சஷபும்ஸி யதிதம்‌ 
ஸளெளந்தர்யலாவண்யயோ ரூபம்‌ யச்‌ சஹி மங்களம்‌ மெபி யல்லோகே ஸதித்யுச்யதே, 
தத்ஸர்வம்‌ த்வததீஈமேவ* என்ற ச்லோகத்இினால்‌ மி£விரிவாக விளக்கப்பட்ட விஷ. 
, யத்தை இங்கு '“யத்கிஞ்சிதுஜ்ஜ்வலமிதம்‌ யதுபாக்கயயாஹா ஸெளந்தர்யம்ருத்திரிதி ய௩: 
மஹிமாம்ச லேச£'' என்ற இரண்டு பாதங்களினால்‌ சுருக்கி அருளிச்‌. செய்தபடி, ஆள: 
வந்தார்‌ சதுச்சலோகியில்‌ *ஸ்ரீரித்யேவ ௪ நாம தே பகவதி ப்ரூம கதம்‌ தீவாம்‌ வயம்‌ 
'கசையததையடியொற்றி *நரம்நைவ யாம்‌ சரிய மூசந்தி% என்‌ றருளிச்செய்த: 
படுக - [யதீ்யதாம த்வாம்‌ ஆமநக்தி] * அ தலகில்லேனிறையுமென்று அலர்மேல்‌ மங்கை 
யுறைமார்பா /* எனறு ஆழ்வாரும்‌, *சகர்த்த யஸ்யா பவகம்‌ புஜாநதரம்‌* என்று ஆள 
தாருல்‌ அருளிச்செய்தது காண்க, [யதமா யதமாகஸித்தி;7 யதமா என்றது ச 


உ௫்மத௩ உத்யத$ 'அபூ3, யா ப்‌திக்ஷ்‌ 


அ 
5 8. 
r 
ட: 
ட்‌ 


ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, - ப்‌ | 84. 


என்றபடி. மேலே, யதமாநாநாம்‌ ஸித்தி: யதமாக ஸித்தி என்று ஷஷ்டீதத்புருஷன்‌. 
பகவத்கதையில்‌ (7-9.) *மநுஷ்யாணாம்‌ ஸஹஸ்ரேஷு கச்சித்‌ யததி ஸித்தமே, யததாமபி 
கெளந்தேய கச்சிர்மாம்‌ வேத்தி தத்வத3* என்னும்‌ ச்லோகத்தில்‌ *யததாம்‌' என்று 
சொல்லப்பட்ட அதிகாரிகளே இங்கு ' *யதமா௩' சப்தத்தினால்‌ சொல்லப்பட்டவர்கள்‌. 
ஸித்தி பெற முயல்பவர்களைச்‌ சொல்லுகிறது யதமாகா$ என்று. அவர்களுடைய ஸித்தி 
லக்ஷ்மீ கடாக்ஷ்த்தனாலல்லது வேறொன்‌ நினா லுமுண்டாகாதாதலால்‌ இவளையே யதமாக 
ஸித்தி யென்றது. So ஸ்‌ ஒட அ மரம] 


79. [யா வை. த்வயாபி  உதநிமந்தகயத்கலப்யா] . 1 ஸ்தோத்ரரத்நத்தில்‌ *யதர்த்தம்‌ 
அம்போதிரமந்தி” என்றருளிச்‌ செய்ததையடியொற்றி இது அருளிச்செய்ிறெபடி.. ஸ்ரீரங்க 
ராஜஸ்தவ த்தில்‌ “' உர்மூல்யாஹர மந்தராத்ரிம்‌'' எனகிற ச்லோகத்தினால்‌ கடல்கடைந்த ' 
வரலாற்றை விரிவாகச்‌ சொல்லி “பலேக்ரஹிர்‌ ஹி கமலாலாபேஈ ஸர்வ சரம” என்று 
,தலைக்கட்டிற்று. “அண்ணல்‌ செய்து அலைகடல்‌ கடைந்து அதனுள்‌ கண்ணுதல்‌ ஈஞ்சுண்‌ 
ணக கண்டவனே / விண்ணவரமுதுண அமுதில்‌ வரும்‌ பெண்ணமுதுண்ட வெம்‌ 
பெருமானே !”' என்றார்‌ திருமங்கையாழ்வாரும்‌. [யா அந்தர்ஹிதேதிஓகதுந்மதநோ த்யதோபூ$ ] 
பீதர்‌ பிரிவிலே பெருமாள்‌ “ஜகத்‌ ஸசைலம்‌-பரிவாத்தயாம்யஹம்‌'” என்றதாக 
ண்ன்மீ8 முனிவர்‌ கூறியிருக்கையாலே இங்ஙனே அருளிச்செய்தபட்‌. *“ராவணாபஹ்ரு 
தேத” என்னாமல்‌ அந்தர்ஹிதேதி என்கையாலே பிராட்டி. இலங்கை புகுந்தது ராவணா ' 
பஹாரததாலேயன் று, ஸ்வேச்சையாலே யென்னுமிடம்‌ ஸுூசிதமாறெது.. “இதிஹாஸ 
சரேஷ்டமான ஸ்ரீராமாயணத்தால்‌ சிறையிருந்தவளேற்றஞ்‌  சொல்லுறெது'' என்ற 
ஸ்ரீவசகபூஷண . ஸ்ரீ்ஸூக்தியை விவரித்தருளுமிடத்து மணவாள மாமுனிகளின்‌ 
ஸ்ரீஸுூக்திகனிவை காண்மின்‌ ;-- “பிராட்டி யென்னாதே சிறையிருந்தவளென்‌ றருளிச்‌ 
- செய்தது அவளுடைய தயாதிசயத்தை ப்ரகாசரிப்பிக்கைக்காக, தேவ தேவ திவ்ய மஹி 
்‌-ஷியான தன்‌ பெருமையையும்‌ சிறையிருப்பின்‌ தண்மையையும்‌ பாராதே தேவஸ்த்ரீ 
களின்‌ சிறையை விடுவிக்கைக்காகத்‌ தான்‌ சிறையிருந்தது தயாபரவசையாயிறே, 
ப்ரஜை ணெற்றிலே விழுந்தால்‌ ஓக்கக்‌ குதித்தெடுக்கும்‌ மாதாவைப்போலே இச்சேதநர்‌ 
'விழுக்த ஸம்ஸாரத்திலே தானுமொக்க வந்து பிறந்து இவர்கள்‌ பட்டதைத தானும்‌ 
பட்டு ரகதிக்கையாலே நிருபாதிக மாத்ருத்வஸம்பந்தத்தால்‌ வந்த நிரதிசய . வாத்ஸல்யத்‌ 
.அக்கும்‌ ப்ரகாசகமிறேயிது. இந்த குணாதிக்யத்தை வெளியிடுகைக்காகவிறே பரமா 
சார்யரான ஈம்மாழ்வார்‌, *தனிச்சிறையில்‌ விளப்புற்ற. கிளிமொழியாள்‌* என்‌ றருளிச்‌ 
செய்தது. அவருடைய திவ்ய ஸுக்தியிறே இவரிப்படி யருளிச்செய்கைக்கு மூலம்‌, 
சிறையிருப்பு தண்மையரவது கர்ம நிபந்தகமாகிலிறே. ஆச்ரிதரான தேவர்களுடைய 
ஸ்த்ரீகள்‌ சிறையை விடுவிக்கைக்காகக்‌ தன்ன நுக்ரஹத்தாலே தானே வலியச்‌ செய்த 
தாகையாலே ஏற்றத துக்‌ குடலாமித்தனையிறே,”” எனறு. : 


[யா ச ப்ரதிக்ஷணமித்யாதி| நிரந்தரம்‌ அநுபவியா நின்றாலும்‌ நித்யாபூர்வமாகத்‌ 
தோற்றுகனற சுவையின்பம்‌ . தொடர்ந்து செல்லப்பெற்ற ஸாத்விகாதிபாவங்களினால்‌ 
'தேவரீரை எப்போதும்‌ உகப்பிக்கின்றாள்‌ யாவளொருத்தியோ. அதி (79) 


| 80. ரூபச்ரியேத்யாதி, ] ஸெளந்தர்ய லாவண்ய ஸெளகுமார்யாதிகளாலும்‌, தயா 
வாத்ஸல்யாதி குணஸமூஹங்களாலும்‌ ஒக்க அவதரிக்கையினா லும்‌ ஸ்தானப்‌ பெருமை 
யினாலும்‌ கம்பீரமதுரங்களான சித்த வருத்திகளாலும்‌ ஆச்ரித ஸம்ரக்ஷண ஸமமர்த்தங்‌ 
களான செய்கைகளினாலும்‌, ஈதுல்ய சீலவயோல்குத்தாம்‌ துல்யாபிஜக ல௯்ஷணும்‌, ராகவோர்‌ 
ஹதி வைதேஹீம்‌ தஞ்சேயமஸிதேக்ஷஒணா.* இத்யாதிகளில்‌ பேசப்பட்ட ஆதுரூப்யத்தை 
யுடையளாய்‌, சஈச்வரீம்‌ ஸர்வபூதாநாம்‌* என்னப்பட்ட. ஐச்வர்யத்தையுமுடையளர்ன 
பிராட்டியும்‌ தேவரீருமான சேர்ததியிலே அடியேன்‌ அணுக நின்று, *வழுவிலாவடிமை 
செய்ய வேண்டுமாம்‌* என்கிற கைங்கர்ய மகோரதம்‌ விஞ்சி கின்று அத்தாணிச்‌ சேவகம்‌ 
செய்யக்கடவேன்‌ என்றாராயிற்று, ்‌ இஸ்‌ படல்‌ (50) 


88 .. ஒஷ்டியூர்த்தி,தினைவு மாலை, 
எ னி சோ 6ல்‌ ணா எள ரள ஈர | 
ள்‌ வஸ்‌ ஏ ரிஸ்‌ ஏ எனன ஏ ர ன எண்ணி 4 80] 


யா பிப்ரதீ ஸ்திரசராத்மகமேவ விச்வம்‌ 

விச்வம்பரர பரமயா க்ஷமயா க்ஷமா ச, 

தாம்‌ மாதரஞ்ச பிதரஞ்ச பவத்தமஸ்ய 
வ்யுச்சந்து ராதீரய இமா வரிவஸ்யதோ மே. 6. 


யா ஸ்திரசராத்மகம்‌ விச்வம்‌ பிப்ரதீ (எம்பிரானே /) யாவளொரு பூமிப்பிராட்டியான 
வள்‌ ஸ்தாவர ஜங்கமாத்மகமான ஸகல ஜகத்தையும்‌ 
ஏவ விச்வம்பரா, பரமயா ௯ஷமயா வஹிப்பவளாயிருந்து கொண்டே *விச்வம்பரா” 
என்று பெயர்‌ பெறுகன்றாளோ, சிறந்த பொறு 
க்ஷமா ௪; தாம்‌ மாதாஞ்ச பிதரம்‌ மையினால்‌ “க்ஷமா' என்று பெயாபெறுகின்றாளோ,. 
அந்தத்‌ தாயையும்‌ தந்தையாகிய உன்னையும்‌ 
பவக்தஞ்ச வரிவஸ்யத: அஸ்ய மே . சேர்த்துக்‌ கைங்கரியம்‌ பண்ண விரும்பியிருக்கு 
ப மடி யேனுக்கு இந்த ஸம்ஸாரகாளராதரிகள்‌ விடி௩ 

இமா: ராத்ரய£ வ்யுச்சந்து. தனவாகடடும்‌, | ன்‌ 


: ** பெரிய பிராட்டியாருடைய சேர்த்தியிலே அடிமைசெய்யக்‌ குதூஹலித்‌ 
.இருக்கும்படியைக்‌ ஒழ்ச்லோகத்திலேயருளிச்செய்தாராய்‌ நின்றா; .பூமிப்பிராட்டி. 
யாருடைய சேர்த்தியிலே அடிமை செய்யக்‌ காதலிக்கிறபடியை யருளிச்செய்கிறாரிதில்‌, 
பூமிப்பிராட்டி யாருக்கு விச்வம்பரா என்றும்‌ க்ஷமா என்றும்‌ . இரண்டு திருகாமங்‌ 
களுண்டே; அவை கேவல ரூடியாலன்று; யோகார்த்த பெளஷ்கல்யமுடையவையே 
யென்று பூர்வார்த்தத்தினால்‌ மூதலிக்கிறார்‌.. ஸ்தாவரஜங்கமாதமகமான விச்வத்தையும்‌ 
வஹிக்கையினாலே விச்வம்பரையானாள்‌; எல்லைகட:ந்த பொறுமைக்‌ குணத்தின்‌ யோகத்‌ 
தாலே க்ஷமையானாள்‌. அதற்கு மேலே ஸர்வ ஸர்தாரண நிருபாதிக மாதருதவமு 
_ முண்டாயிருந்தது. அப்படிப்பட்ட பூமிப்பிராட்டியாரும்‌ ஈதஞ்சமாகிய தந்தையான 
தேவரீருமான சேர்த்தியிலே அடியேன்‌ அடி.மை செய்து கொண்டிருக்க, இரவும்‌ பகலும்‌ 
கலசியிருக்கையன்‌ நிக்கே எப்போதும்‌ விடிந்த பகலாகவே என்‌ காலம்‌ கழிய 
வேணுமென்றோர்‌. திருகாட்டிலே திவாராத்ர விபரக மில்லையிறே. 


. ஜஊுஷ (வ்யுச்சந்து,) --இது அபூர்வமான கீரியாபதம்‌; விசேஷித்‌ து வேதத்தில்‌ 
வழங்குமது, விடிந்தகாகட்டு மென்று பொருள்‌, நாத்ர: என்ற கர்த்ருபதத்திற்குச்‌ 
சேர இந்த கரியை ப்ரயோடுக்கப்பட்டது. இரவின்றிக்கே .பகலேயாயிருக்கக்கடவ 
தென்றவாறு. வசிவஸ்யத: என்ற ஷஷ்ட்யந்தபதம்‌ வரத்தமாகராதத சத்ர்ப்ரத்யயாந்தம்‌; . 
*வர்‌த்தமா௩ஸாமீப்யே வர்த்தமா£வத்‌ வா* என்றது காண்க! : க்‌ (81) 

என்கன | 

a சரி காரி ஊச Ca எ ஈர்‌ ஏன எகரி ICRU 
பாவைருதாரமதுரைர்‌ விவிதைர்‌ விலாஸை: 
ப்ரூவிப்ரமஸ்மித கடாக்ஷ நிரீக்ஷனைச்‌ ௪, 
யா தீவத்மார த்வமபி யந்மய ஏவ ஸா மாம்‌ 


நீளா திதாத்தமுரரிகுருதாமுதாரா, ட்‌... 82 


உதாரமதுரை பாவை. விவிதை:: (எம்பிரானே!) கம்பீர மகோஹுரங்களான த்து க்‌ 
ப வருத்திளாலும்‌ பலவகைப்பட்ட ச்ருக்‌ ஷ்‌ 
விலாஸைஃ ப்குவிப்ரம ஸ்மித கடாக்ஷ சேஷ்டி ங்களா அம்‌, புருவவிலாஸம்‌ புன்முறுவண்‌ 4 
ர க. கடைக்கணிப்பு ஆகிய இவைகளாலும்‌ யாவளொசு . 
ஈீரீக்ஷணைச்‌ ௪ யா தீவக்மமீ, த்வமபி நீளாதேவியானவள்‌ உன்னில்‌ வே றுபடாதவளா 
்‌.... யிருக்னெறாளோ, நீயும்‌ யாவளொரு நீளாதேவியிற்‌ 

யக்மய ஏவ, ஸா உதாரா நீளா. மாம்‌ காட்டில்‌ வே அப்டரதிருக்ன்றாயோ, உதாரை 


நிதாந்தம்‌ 'உரரீகுருதாம்‌, பரிபூர்ணமாக அங்கெரித்தருளவேணும்‌. 


“யா த்வந்மயீ'” இத்யாதி மூன்றாவது பாதத்திற்குச்‌ சேர *மநல்லீ த த்கதஸ்‌ தஸ்யா 
“நித்யம்‌ ஹ்ருதி ஸமர்ப்பிதஈ என்ற ஸ்ரீராமாயண சீலோகம நுஸாதேயம்‌.. பரஸ்பரமுண்‌ 
பான இனிமையைச்‌ சொன்னபடி. கக அவ (௦4) 
x | ஆ | 
ஏணி ணேஜிரிலிடிண 2: | ன ச. 
கானி னி PTE daar sar! ஸ்ர NE 
பாவைரநுகஷ்ணமபூர்வ ரஸாதுவித்தை; 
அதியதிபுதைரமிநவைரபிநந்தய தேவி: 
ப்ருத்யாந்‌ யதோசித பரிச்சதிநோ மயதார்ஹம்‌ 
ஸம்பாவயந்தமமபிதோ பகவத்‌ பவேயம்‌, 83 
பகவந்‌! அநுக்கணம்‌ அபூர்வாஸஅநு பகவானே / க்ஷணக்தோறும்‌ அபூர்வமர்யிருக்கின்‌ ற 
ன எத்து ப ச்ருங்கார ரஸவிசேஷத்தோடே கூடி. அதியாச்சர்‌ 
"வித்தை அத்யத்புதை அபிநவை? க்‌ ப. திது பு திதாயிருக்கன்‌ ற சத்தவ்ருத்இ 
ப கு களா பிரரட்டிமார்களை உகப்பித்து, தங்க 
ட்டை தேவீ: அபிநக்த்ய. யதோசித ளுக்கு உரிய கைங்கர்யோபகரணங்களையுடைய 
்‌.பரிச்சதிர? ப்கத்யாக்‌ ர்ஹம்‌ ஸம்பா வர்களான (நித்யஸரிகளான ) இங்கரர்‌களை யதா 
தம்‌ பகுத்‌ வத்த யோகயமாக ஸத்கரியா நிற்கிற பரமபதகாதுனை 
வயந்தம்‌ பவந்தம்‌ அபித பவேயம்‌, வுன்னைச்‌ சூ(ம்௩துகொண்டு வரத இக்கக்கடவேன்‌. : 
* * அந்தமில்‌ பேரின்பத்‌ திருவோலக்கத்திலே அஈவயித்து முன்னழகு பின்‌ 
-னழகு பேக்கத்தழகு ஆயெ எல்லாவழகுகளையும்‌ அநுபவிக்கச்‌ சுற்‌ றிலும்‌ வலம்வர 
வேணுமென்கிற விருப்பத்தை வெளியிடுகிறரிதில்‌. க்ஷணந்தோறுமிட்டு மாறினாற்‌ : 
போலே அப்பொழுதைக்கப்பொழுது ஈவம்ஈவமரய்‌ த தோன்றுகிற ஆச்சரியமான 
'ஸாதீவிகாதி பாவங்களாலே, ழ்ச்சொன்ஸ பீராட்டிமார்களை யுகப்பித் து, சதரசாமர 
வேத்ராதி கைங்கர்யோபகரணங்களைக்‌ கொண்டிருக்கிற ஸேராப தியாழ்வான்‌ முகலான 
நிதிய கிங்கரர்களை அவரவர்களின்‌ அதிகாரங்களுக்குத்‌ தக்கபடி. ஸத்கரித்‌ துக்கொண்‌ 
ருக்கும்‌ தேவரிரை அந்நிலைமையிலே இப்பரிசுபெ 2 அடியேனுமொருவ னுளனென்று 
காட்டிக்கொண்டு முன்னும்‌ பிள்‌-னும்‌ ஸேவித்து நிற்கக்கடவே னென்றாராயிற்று. 
| “எண எ?! என்னு அம்வயம்‌, க க (89) 


90 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை, 
எ ணன | eis ஸிண்‌ fie gpa ! எனி6 far என | 
ஏச ! Freer எ: ! dia Famed ATi: ॥29॥ 


ஹா ஹத்த ஹத்த ஹதகோஸ்மி கலோஸ்மி திங்‌ மாம்‌ 
முஹ்யத்தஹோ அஹ்மிதம்‌ கமுவாச வாசா, 

தீவாமங்க ! மங்களகுணாஸ்பதமஸ்த ஹேயம்‌ 

ஆ: ஸ்மர்த்துமேவ கதமர்ஹதி மாத்ருகம்ஹ:, 84 


ஹா ஹந்த ஹக்த: ஹதக? அஸ்மி கல; (எம்பிரானே!) ஐயோ ஐயோ! கெட்டேன்‌! வாழ்‌ 
அஸ்மி, மாம்‌ திக்‌; அஹோ முஹ்யர்‌ வில்லை; , கான்‌ அதி துஷ்டன்‌, கெடுவேன்‌ கெடு 
i - - 2 வேனே ; விஷயார்தரங்களில்‌ வியாமோஹமுடைய 
அஹம்‌ வாசா இதம்‌ கிம்‌ உவாச; ரன்‌ (பகவத்‌ விஷயப்ரவணன்போல) வாயினால்‌ 
அங்க ! மங்களகுணஆஸ்பதம்‌ அஸ்த  என்னசொன்னேனந்தோ!, என்னைப்போன்ற பாப 
பிண்டம்‌ அகிலைஹேயப்ரத்யநீக கல்யாணைகதாக 
னான வுன்னை கெஞ்சினால்‌ நினைக்கவே யோக்யதை 
ஸ்மர்த்துமேவ கதம்‌ அர்ஹதி, யுடையதன்றே. 


ஹேயம்‌ த்வாம்‌ மாத்குக்‌ அம்ஹூ ஆ: 


* * *_ எம்பெருமான்‌ இருவோலக்கத்திலே நித்யகைங்கரியம்‌ பண்ணப்பெற 
வேணுமென்று பாரித்து நின்றார்‌ கீழ்‌ ; அப்பரம புருஷனுடைய எல்லையற்ற உயர்நவநு! 
களையும்‌ தம்முடைய எல்லையற்ற தாழ்வுகளையும்‌ நினைத்து *அம்மானாழிப்பீரானவ 
னெவ்விடத்தான்யானார்‌* என்றாற்போலே திருவுள்ளத்திலேபட்டு, உத்தமோததமனான 
அவனெங்கே ! அதமாதமனான நானெங்கே 1; தேவர்களுக்கு அர்ஹமான புரோடா 
சத்தை நாய்‌. விரும்புவதுபோலன்றோ மஹான்களுக்கே உரித்தான பகவத்‌ கைங்கர்‌ 
யத்தை நாயினேன்‌ விரும்புவது ; ம திகெட்டு இப்படியும்‌ விரும்பலாமோ? ஸம்ஸார 
நாற்றமேயறியாத நித்யஸூரிகள்‌ அசைப்படக்கடவதான நித்யகைங்காயத்தை நித்ய 
ஸம்ஸாரியான நான்‌ ஆசைப்படுவதானது 'பேதைமையன்றோ, ஹாஹா ! என்ன ஸாஹ 
அதி காரியம்‌ செய்யத்‌ துணிந்தோம்‌ | என்று தம்மைத்‌ தாமே வெறுத்துக்கொள்ளு 

மூர்‌. . - 
அந்தோ! பாவியேன்‌. கெட்டேன்‌ கெட்டேன்‌ 11, என்னை மறந்தன்றோ சில 

பிதற்றினேன்‌ ; பாவியேன்‌ என்சொன்னேனானேன்‌ ; அகலஹேயப்ரதயற்க க்ல்யாணே 

கதானரான 'தேவரீரை இந்த பாபபிண்டம்‌ ஸ்மரிக்கவும்‌ தகாதன்றோ. என்கிறார்‌, 


Heil: (மாத்ருகம்ஹூ3) என்னைப்போன்ற பாடி என்னவேண்டுமிட்த்தில்‌ 
என்னைப்போன்ற பாபம்‌,' என்று, தம்மைப்‌ பாபமாகவே சொல்லிக்கொண்டது பாப 
ப்ராசுர்யத்தைப்பற்ற. .. பாபமே வடிவெடுத்தன்றோ நானிருப்பது என்கிறார்போலும்‌. 
மூன்றாம்பாதத்தில்‌ அங்க ! என்றது ஸம்போதநார்த்தகமான ஒரு அவயயம்‌. (04) 


de: எண fafa என்ன gfe னர ளனர்‌ எனக | 

சள Bg ERE: விக எண: NCU 
அம்ஹ; ப்ரஸஹ்ய விநிக்ருஹ்ய விசோத்ய புத்திம்‌ 
வ்யாபூய விச்வமசிவம்‌ ஐ.நுஷாநு பத்தம்‌, 


ஆதாய ஸ்த்குண கணாுதபிநாஹமர்ஹ: 
தீவத்பாதயோ;, யதஹமத்ர சிராத்திமக்த;. 83 


ஸ்நீவை குண்டஸ்தவம்‌. 


அம்ஹூ ப்ரஸஹ்ய விரிக்ருஹ்ய புத்திம்‌ (எம்பிரானே!) எனது பாபத்தை பலா தகாரமாகப 

விசோத்ய'ஜந்ஷா அநுபத்தம்‌ விச்வம்‌ போக்கிக்கொண்டும்‌ புத்தியை சுத்‌ தமாக்கிக்கொண்‌ 

அசிவம்‌ ல்யாதூய ஸத்‌ குணகணாந்‌ டும்‌ ஜுமா நுபக்தியான ததுகளையெல்லாம்‌ உத 

tn ல்‌ ப .... றிததள்ளியும்‌ ஸத்குண ஸமூஹங்களையுண்டாக்க 
ஆதாயாபி த்வத்பாதயோ அஹம்‌ . ந 

: - ்‌ i . யுங்கூட கான உன திருவடிகளுக்கு யோக்யனாக 

கார்ஹூ; யத்‌ அஹம்‌ அதர சிராத்‌ மாட்டேனே; ஏனென்றால்‌, இப்பிறவிக்கடலுள்‌ 
ரீமக்௩$. நரன்‌ நெடுங்காலமாக மூ ழ்கியிருப்பவனன்றே. 


ஈ * *-கீழ்ச்லோகத்தில்‌, தம்முடைய பாபப்ராசுர்யத்தை நினைத்து அயோக்ய 
தாநுஸந்தானம்‌ பண்ணி நின்ற அழ்வானை நோக்கி எம்பெருமான்‌, “வாரீர்‌! பாபப்ரா 
சுரயத்தைப்பற்றி நீர்‌ அஞ்சவேண்டுவ துண்டோ? அதைப்போக்குவது ஈமக்கு அரிதோ? 
மிகவுமெளிதன்றோ ; ஆகவே நீர்‌ அயோக்யதாநுஸக்கானம்‌ பண்ண ப்ராப்‌ இியில்லை 
காணும்‌'' என்று பணிப்பதாகக்‌ கொண்டு இஃது அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ ; *சுற்று மொனி 
வட்டஞ்சூழ்டீது சோதிபரந்தெங்கும்‌ எத்தனை செய்யிலும்‌ என்மகன்‌ முகம்‌ நேரொல்‌ 
வாய* என்று யசேோதைப்பிராட்டி சந்திரனை நோக்கிச்‌ சொன்ன து போலே, எம்பெரு 
மானே! தேவரீர்‌ என்னைக்‌ கல்யாண தமனாக்க எவ்வளவு முயன்று பார்த்தாலும்‌ அகராதி 
காலமாக *வன்சேற்றள்ளல்‌ பொய்ந்நிலத்தவனான என்னை அடிமைக்கு உரியவன்‌ 
கிக்கொள்ள முடியாது என்கிறார்‌. இத்தால்‌, எம்பெருமான்‌ திருவடிகட்குத தாம அடி 
மைப்படாமலே யொழியவேணுமென்கிறதன்று; இப்படிப்பட்ட தம்மையும்‌ அடிமை 
யிலே அங்வயிப்பித்துக்‌ கொள்ளவே போகிரானென்று அத்தலையில்‌ குணோத்கர்ஷம்‌ 
சொல்லுகிறதத்தனை, அதுதான்‌ அடுத்த ச்லோகத்திலேயே விளங்கும்‌, 


இதில்‌ இரண்டாம்‌ பாதத்‌ தில்‌ வ்யாபூய, வ்யாதூய என்பன பாடபேதங்கள்‌. (85) 


என ஏ ணக ! எ ராகிக்‌ எ 6 ஈண்‌. 
da magia எ ள்‌ afi சாண்‌ € க cell 


ஜா?ததவா கிமஹமங்க ! யதேவ ஸ்ங்காத்‌ 
அங்கீகரோஷி ந ஹி மங்கள மந்யதஸ்மாத்‌, 
தேத தீவமேத முரரீகுருஷே ஐநஞ்சேத்‌ | 
தைவாமுதோ பவதி யுக்ததரோ ஹி கச்சித்‌, 56 

அங்க / அதவா அஹம்‌ கிம்‌ ஜாநே; எம்பிரானே! என்னறிவ2னழையேன்‌!; நீ ஸஹஜ 
சண்பக அ ரன க்‌ ஸெளஹார்த்தத் இனால்‌. (அடியேனை) அங்கேரித்‌ 
எத ன்காத்னக்கரோ்‌ எணக்கு கருளுமளவில்‌. அப்படிப்பட்ட அங்கோரத்திற 
அந்யத்‌ மங்களம்‌ ஈஹி; தேர த்வம்‌ காட்டிலும்‌ வேறுகன்மை இல்லையன்றோ ; ஆகவே 
தத்தன்‌ .. உ... அந்தஸெளஹார்தத்தனால்‌ இவ்வடியேனை அங்க 
னை... அ உரரீகுருஷேசேத்‌ : அழுத; கரித்தருள்வாயாகில்‌ எனனைக்காட்டிலும்‌ வேறொரு 
கச்சித்‌ யுக்ததர வ ஹி. யோக்யன்‌ தேறமாட்டானன் றோ. 


* * எம்பெருமானுடைய இயற்கையின்னருளை நினைத்து ஸமாஹிதராகிறோர்‌. 
அடியேன்திறத்துள்ள தீமைத்திரள்களைக்‌ . காணுமிடத்து தேவரீருடைய -திருவட 
களுக்கு அரர்ஹனேயெனறு அறுதியிட நேர்ந்தாலும்‌, ஈதோஷோ யத்யபி தஸ்ய ஸ்யாத்‌ 
ஸதாமேததகாஹிதம்‌* என்றும்‌, *விபீஷணோ. வா ஸாக்ரீவ! யதி வா ராவணஸ்‌ 
ஸ்வயம்‌* என்றும்‌ அருளிச்செய்தது ஆட்கொள்ளவல்ல தேவரீருக்கு ஆகாததுண்டோ? 
என்பக்கலில்‌ கானாகஆர்ஜித்த ஈன்மையொன்றுமில்லை யென்‌ே றனததனை போக்கி அத்தலை 
யாலே வரும்‌ நன்மையை இல்‌ஃ? செய்ய என்னாலாகுமோ? *யமேவைஷ வரு ணுதே தேக 
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92 .... ஷஷ்டிஞூர்த்தி நினைவு மாலை. 


லப்ய% என்சறெபடியே தேவரீராக விஷயீகரித்தருரூமளவில்‌, அயோக்யனென்று அகலா: 
தொழிகையே யன்‌ றிக்கே, என்னில்‌ மேம்பட்ட யோக்யனில்லையென்று மார்பு தட்டவும்‌ 
ப்ராப்தமாகுமிறே யென்கிறார. 


.... ஈழவன்‌ இவனைப்பெற நினைக்கும்‌ போது பாதகமும்‌ விலக்கன்று'” ( 1438) என்ற 
ஸ்ரீவச£பூஷண திவ்யஸுூகதி இங்கே ௮ நுஸந்மிதயம்‌; இவ்விடத்தில்‌ மணவாள மாமுனி 
கள்‌ வியாக்கியான ஸ்ரீஸ௫க்தி காண்மின்‌ -— *ஸ்வாமியர்ய்‌ ஸ்வதடக்தரனானவவன்‌ ஸ்வம்‌ 
மாய்ப்‌ பரதந்தரனாயிருக்கிறவிவனை ஸ்வேச்சையாலே பெ றகினைக்குமளவில்‌, பாடங 
களில்‌ ப்ரதானமாக எண்ணப்படும்‌ பாதகமும்‌ ப்ரதிபந்தகமாக மாட்டாதென்கை. இத்‌ 
தால்‌ பரகதஸ்வீகாரோபாயதவம்‌ காட்டப்பட்டது.” கசன்‌? ப த்‌ 


TA eed ATTOTRACASTTADN | | 
amie 3 oe கோண்‌ Sree ஈர்‌ உ வினகளை: 21. 
யத்நாபவாம பவதியகடாக்ஷிலகூடிம்‌ ர 
ஸம்ஸாரகர்த்த பரிவர்த்தம்‌ அதோகமாம, 
ஆகாம்ஸியே கலு ஸஹஸ்‌/ மஜஸ்ரமேவம்‌ ட. 
ஜந்மஸ்வதந்மஹி கதம்‌ த இமேநுகம்ப்யா:. BT 
 பவதீய கடாக்ஷ லக்ஷம்‌ யத்‌ காபவாம்‌, ( எம்பிரானே!) நீ செய்தருளும்‌ ஜாயமாக கால: 
வள்‌ 1 ரிவர்த்தம்‌ கடாக்ஷத்திற்கு அடியேன்‌ 'இலக்காகாதொழிக்‌. 
அத er சா க்கு ற தமையாலேஸம்ஸாரப்படுகுழியிலேவிழநோந்த து; 
ல்க 5 RE (வயம்‌ ல்க அதற்குமேலும்‌ ஜன்மங்கள்தோறும்‌ இடைவி 
ஜந்மஸு ஏவம்‌ ஸஹல்ரம்‌ ஆகாம்ஸி டின்றி. அளவற்ற பாபங்களையும்‌ செய்துபோம்‌. 
அதர்மஹிதே இமே (வயம்‌) கதம்‌ அநு திருக்க, உன்னுடைய அருளுக்கு எங்ஙனே இலக்‌ 
' தம்ப்யா:? காவேன்‌ £ | 


ட'* *-ழ்ச்லோகத்தில்‌ ஒருவாறு ஸமாஹிதரானவா மீண்டும்‌ தடுமாறறங்‌. 
கொள்ளுதிறாரிதில்‌. இடையறாது செய்த பாவங்கள்‌ கூடுபூரித்‌ துக்கடக்குமடியேன்‌ 
பக்கலில்‌ அப்படிப்பட்ட நிர்ஹேதுக விஷ்யீகாரம்‌ எங்ஙனே வீளையும்படியென்று 
அதிசங்கிக்கறோர்‌. அப்படிப்பட்ட திருவருளுக்கு அடியேன்‌ பாத்திரமாகக்‌ கூடியவனாகில்‌ 
* ஜாயமா௩ம்‌ ஹி புருஷம்‌ யம்‌ பக்யேத்‌ மதுஸஇதா$, ஸாத்விகஸ்‌ ஸ து விஞ்ஜேயஸ்‌ ஸ வை. 
மோக்ஷார்த்த சிக்தக£. * என்னும்படியான ஜாயமாக கால. கடாக்ஷத்தையே பெற்றிருப்‌ - 
பேனே; அது பெரறுாமையினாலன்றோ ஸம்ஸாரப்படுகுழியிலே வீழ்ந்து உழலாநின றது; 
இப்படி. மாறிமாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறந்து நிச்சலும்‌ 'பாவங்களையே செய்து பேரந்த , 
வடியேன்‌ (£ழ்ச்லோகத்திலே பரஸ்துதமான) அருளுக்கு 'எங்ஙனமிலக்காவேன்‌! 
என்கிறார்‌. ப ஷு ளி | ய்‌ (67). 


எரர்‌ ஸ்‌ fre ௫௭ ATA கொண ஒக்‌ AI 

இ எள்‌: (ச்‌ wat a! எனி சோ: lic <I 
ஸத்கர்ம நைவ கில கிஞ்சந ஸஞ்சிதோமி 
வித்யாப்யவத்யரஹிதா தச வித்யதே மே, 
கஞ்ச த்வதஞ்சித பதாம்புலுபக்திஹீ ந: 


பாத்ரம்‌ பவாமி பகவத்‌ பவதோ தயாயா:, 88 


- ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவம்‌, : 93 


ஹே பகவக்‌/ ஸத்கர்ம கிஞ்ச நைவ பகவானே! ஸத்கருமத்தைச்‌ சிறிதும்‌ செய்கின்றி 

ஸஞ்சிநோமி; அவத்யாஹிதா வித்யாபிச லேன்‌; நிரவதயமான விதயையும்‌ எனக்கில்லை ; 

மே ௩ வித்யதே; கிஞ்ச த்வத்‌ அஞ்சித உனது சிறநத பாதாரவிந்தத்தில்‌ பக்தியுமில்லா 

பதாம்புஜ பக்திஹீந$; பவத தயாயா$ தவனாயிருக்கிறேன்‌, ஆகவே உன்னருளுக்‌ே 
பாத்ரம்‌ பவாமி, பரத்ரமானெறேன்‌, 

* * ஃ-.இழ்ச்லோகத்தில்‌ “கதம்‌ த இமேநுகம்ப்யா:'' என்றவர்‌ ஸர்வாத்மகா பகவத்‌ 
க்ருபையில்‌ கைராச்யங்‌ கொள்ளமுடியுமோ? ஸார்வபெளமனுடைய . ஒளதார்யம்‌ 
ஜ௩ந்மதரித்ரனையே இலக்காகக்‌ கொள்ளூமாபோலே எம்பெருமானுடைய கருமையும்‌ . 
அகிஞ்சநர்களையே புகலாகக்கொண்டிருக்குமதாகையாலே . அதுதனனை யறிந்தவிவர்‌ 
தம்முடைய அகிஞ்சந்யத்தை முன்னிட்டுத திருவருளைப்‌ பிரராத்திக்கலாமென்று 
துணிந்து அதுதனனிலே யிழிநறொர்‌. *இடகலேனொனறட்டகில்லேன்‌ ஓம்புலன்‌ 
வெல்லகில்லேன்‌, கட்வனாகிக்‌ காலந்தோறும்‌ பூப்பறித்தேத்தகில்லேன்‌* என்றும்‌, 
&கோற்ற நோன்பிலேன்‌ நுண்ணறிவிலேன்‌* என்றும்‌, *குளித்‌து மூன்றனலையோம்புங்‌ 
குறிகொளந்தணமை தன்னை ஒளித்திட்டேனென்‌ கணில்லை நின்௧ணும்‌ பத்தனல்லேன்‌* 
என்றும்‌ அருளிச்செய்த கணக்கிலே, கர்மஜஞாக பக்திகளிலே தமக்கு அந்வயலேசமு 
மில்லாமையை மூன்று பாதங்களாலே வெளியிட்டு, . இப்படிப்பட்ட அகிஞ்சநர்களையே 
தேடி.த்திரியுமகான தேவரீருடைய கருபைக்கு அடியேனே இலக்காதிறேனென்று 
முடிக்கிறார்‌ [] ்‌ 

- மூன்றாம்‌ பாதத்தில்‌ “த்வதஞ்சிதபதாம்பஜ'” என்றவிடத்து த்வத்பதத்திற்குப்‌ 
பதாம்புஜத்திலே அந்வயம்‌. அது எப்படிப்பட்டதென்றால்‌, அஞ்சிதம்‌--ஸர்வலோக 
பூஜிக மென்றபடி. ட ன்‌ (98) 


க waa ஈக என கண்ணாளா ஏ கிர; | 
ஏண்‌ எண்கண்‌ ஏகினார்‌ ஊரா ரோக WCRI 


கிம்‌ பூயஸா ப்ரலபிதேத யதேவ கிஞ்சித்‌ . 
பாபாஹ்வமல்பமுரு வா ததசேஷமேஷ ;, 

ஜாதத்‌ ந வா சதஸஹஸ்ரபரார்த்தக்ருத்வ; 
யோகார்ஷ மேநமகதிம்‌ க்ருபயா .க்ஷமஸ்வ. 89 


பூயஸா ப்ரலபிதே௩ கிம்‌? பாபாஹ்வம்‌ (எம்பிரானே!) பல பிதற்றியென்‌? பாபமென்று . 
அல்பம்‌ வச உகு வா யதேவ கிஞ்சித்‌, பேர்பெற்றது சிறியதோ பெரியதோ: எது எது 
தத்‌ அசேஷம்‌ ஏஷ$ ய ஜா௩க்வா கஜா உண்டோ, அதையெல்லாம்‌ தெரிந்தும்‌ தெரியா 
நந்வா சதஸஹஸ்ர பரார்த்தக்குத்வ£ ம லும்‌ எண்ணிறச்சுபடி செய்து போரதேனநதோ, 
அகார்ஷம்‌, ஏகம்‌ அகதிம்‌ க்ருபயா இவ்வடியேனைப்‌ பரம கருபையினால்‌ க்ஷமித்தருள 
க்ஷ்மஸ்வ. வேணும்‌, 

& * *க்ஷமாப்ரரர்த்தனே பண்ணாதவளவில்‌ க்ருபை பெறுவதில்லையென்னு 
மிடத்தையும்‌, கஷமையை வேண்டினவாறே. க்ருபை பெருகப்புகுகிறதென்னுமிடத்‌ 
தையும்‌ லோகத்திலே கண்டவராகையாலே க்ஷமாப்ரார்தீதனை பண்ணுகிறுரிதில்‌. I 


[பூயஸா ப்ரபலபிதே௩ கிம்‌] * இம்‌ பஹுநா '. என்பதுண்டே, அதுதானிது. நானே 
சங்கிப்பதும்‌ நானே ஸமாஹிதனாவதுமாய்ப்‌ - பல பிதற்றுமிதில்‌ ப்ரயோஜனமென்‌ £ 
பாபமென்‌ று போபெற்றவற்றில்‌ சிறியதாகிலுமாம்‌ பெரியதாகிலுமாம்‌, ஒன்‌ றுதப்பாமல்‌ 
பலவற்றை புத்தி பூர்வகமாகவும்‌, சிலவற்றை ப்ராமாதிகமாகவும்‌ பலகோடி நூறா 
மிரந்தடவை செய்துபோந்தே.னடியேன்‌; இதனை வாய்விட்டு விண்ணப்பஞ்‌ செய்வது 

ஸ்ர்வை-19 ... 


84 ஷஷ்டி பூர்த்‌இ நினைவு மாலை, 


தவிர வேறுகதியற்றவடியேனை அ௮வ்ஸரப்ரதக்யான ஸ்வயே. க்ருபையினாலேயே 
க்ஷமா விஷயமாக்கியருளவேணும்‌ என்றாராயிற்று. 

... மூன்றாவது: பாதத்தில்‌ பரார்த்தம்‌ என்றது ஸங்க்யைகளுக்கு, எல்லையாகக்‌ 
கொள்ளப்படுமது; உ 00 என சீ எ. பாரேபரார்த்தம்‌ கணகா யதி ஸ்யாத்‌* 
என்பது கைஷதகாவ்யத்தில்‌ ஸ்ரீஹர்ஷனுடைய வாக்கு, தைத்திரீயஸம்ஹிதையில்‌ 
எழாவது காண்டத்தில்‌ இரண்டாவது ப்ரச்நத்தில்‌ “ஏஏ எள க க?” 
என்று தொடங்கி சதம்‌, ஸஹஸ்ரம்‌, அய்தம்‌, நியுதம்‌, ப்ரயுதம்‌, அர்புதம்‌, ந்யர்புதம்‌, 
ஸமுத்ரம்‌, மதியம்‌, அந்தம்‌, பரார்த்தம்‌ என்று நின்றது. . se ௨6 (89) 

<a ! Sele ATTIRE ATH | 
a: ஈண்டி Sf (Ae rei: என ரா IR oll 


தேவ ! த்வதய சரணப்ரணயப்ரவீண 
ராமா நுஜார்யவிஷயீக்ருதமப்யஹோ மாம்‌, 
பூம: ப்ரதர்ஷயதி வைஷயமிகோ விமோஹ; 
்‌ மத்கம்மண: கதரதத்ர ஸமாதஸாரம்‌. ன 90 


தேவ! த்வதீய சாண ப்ரணய ப்ரவீண எம்பிரானே! உன்‌ திருவடிகளில்‌ அன்புபூண்டிருப்‌ 
ராமா நுஜார்ய விஷமீக்ருதம்‌ அபி மாம்‌ பதில்‌ தலைசிறந்தவரான எம்பெருமானாரால்‌ ஆட்‌ 

மிஸ்‌ ராவ்‌ . 02 படுத்திக்கொள்ளப்பட்ட அடியேனையும்‌ விஷய 
த ட்‌ பகல்‌ ன்றது பாதா வ்யரமோஹம்‌. . மிகவும்‌ பரிபவிக்கெ றதந்தோ! 
ஷீயதி அஹோ, அத்ர மத்கர்மண: என்னுடைய கருமத்தோடொத்த வலிதான்‌ ௧௬ 
த்‌ ஹமாநஸாரம்‌ கதரத்‌? மம்‌ வேறொருவர்க்குண்டோ இவ்வுலகில்‌. ?' 


* * * இந்த நிலைமையில்‌.அசார்யகாமோச்சாரணம்‌ செய்வது ச்ரேயஸ்கரமென்று 
திருவுள்ளம்பற்றி ஒருவாறு அதுதன்னைச்‌ செய்றொர்‌. எம்பிரானே ! தேவரீருடைய 
திருவடிகளில்‌ பக்தியையே நிரூபகமாகக்கொண்ட எம்பெருமானார்‌ அடியேனை நிர்ஹே 
துகமாக விஷயீகரித்தருஸி யிருக்கையாலே அடி யேனுக்கொரு குறையில்லை யென்‌ 
நிராநின்றேன்‌; இங்கனே அடியேன்‌ மஹதவலம்பம்‌' பெற்றிருக்கச்செய்தேயும்‌ 
*பாவியேனைப்‌ பல நீ காட்டிப்‌ படுப்பாயோ* *இறிசெய்தென்னைப்‌ புறத்திட்டு இன்னங்‌ 
கெடுப்பாயோ* என்னும்படியான இருள்தருமா ஞாலத்திலே வைத்திருக்கையாலே 
விஷயவாஸநை அமுமையாலே வைஷயிகவயாமோஹம்‌ அடியேனைப்‌ பரிபவிக்கின்றது. . 
*மதுககதகைர்‌ ௩ கலிச்யந்தே யதிச்வரஸம்ச்ர்யா?* ( யதிராஜஸப்ததி.) என்றும்‌, *கரமசதி 
தோஷஹரமாதம பதாச்ரிதாநாம்‌* (யதிராஜவிம்சதி)என்றும்‌ பேசலாம்படி புகழ்‌ பெற்ற 
எம்பெருமானாருடைய பறிக்ரஹமான வடியேனுககு இங்ஙனே கேரத்தகுமோ? நேரக்‌ 
கரண்கையாலே *மதியிலேன்‌ வல்வினையே மாளாதோக& என்னும்படி. வலிய கருமம்‌. 
எனக்கே அஸாதாரணமென்று நினைக்கவேண்டியதாகிறது என்றோ. 


[ அத்ர மத்தர்மணஃ ஸமா௩ ஸாரம்‌ கதாத்‌.2] இவ்வுலகில்‌ என்னைபோலே தீவினை 
செய்தாருண்டோ? என்றபடி. ஆ று ம்‌ Mi (90) 


Mig எரி ரே, எெள்ண்னி எனை si: | 
ஊரா சண ண ணர்‌ 118 21 


ஸப்ர்வைகுண்டஸ்தவம்‌; | 93 


க்ர்ப்பேஷு திர்ப்பரதிபிடந இத்நதேஹ: 

க்ஷோதியஸோதிமஹதோ ப்யலெஸ்ய ஜந்தோ.. 
ஜந்மாந்தராண்யநு விசிந்த்ய பரஸ்ஸஹஸ்ராணி “0. 
அதரரஹமப்ரதிவிதிர்‌ நிஹதச்‌ சராமி, 91 
க்ஷோதீயஸ்‌ அதிமஹத$ அபி அகி அதி;்ஷுத்ரமாயும்‌ அஇமஹத்தாயுமிருக்கிற ஸகல்‌' 
பது டவ ல்‌. இமம்‌ ஜகதுக்களினுடையவும்‌ கர்ப்பங்களில்‌ மிகவும்‌ 
ஸ்ப றிந்து வலன்‌ நிர்ப்பர உறைந்திருந்ததனாலே வருந்தின தேஹ்த்தை 
நீபீட௩கிக்தேஹ அஹம்‌ பரஸ்ஸஹஸ்‌ யுடையனான நரன்‌ பலவாயிரம்‌ ஐக்மாந்தீர்ங்கள்‌ 
ராணி. ஜந்மாக்தராணி .அநுவிசிந்த்ய செரப்போகன்றவற்றைச்‌ சிந்தைசெய்து அதற்கு 
ஒருவிதமான ப்ரதிக்ரியையு மறியாதவனாய்‌ 

அத்ர அப்ரதிவிதி: நிஹத? சராமி, ம்ருதப்ராயனாய்‌ உழல்கன்றேன்‌. 


*** இதுமுதல்‌ ஐது சீலோகங்களினால்‌ ஸாம்ஸாரிக துக்கங்கள்‌ தமக்கு மிக: 
வும்‌ அஸஹ்யமாயிருககிறப்டியை அதிமாதர நிர்வேதத்தோடே விண்ணப்பஞ்‌ செய்‌ 
பிறா. திறந்து இடெரக்த வாசல்தோறும்‌ நுழைந்து திரியும்‌ பதார்த்தம்போலே நான்‌ 
நுழைநது புறப்படாத யோனியிலலை; அதிக்ஷாத்ரமான பிபீலிகைமுதல்‌ அதிமஹத்‌ 
. சான கஜஸிம்ஹாதிகள்வரையி லுண்டான ஸகல ப்ராணிவர்க்கங்களி னுடையவும்‌ 
கர்ப்பங்களிலே புக்கு, ஏனாதி: | எனின்‌ எனை | 
அளகு எ; அத்யாம்ல கடூதீகுக்ணோஷ்ணலவணேோர்‌ மாத்ரு போநை$' 
அதிதாபிபி ரத்பர்த்தம்‌ வர்த்த மாகாதி வேத5£, க்லேசாம்‌ நிஷ்க்ராந்திமாப்கோதி ஜடராந்‌ மாது 
ராதுர$% என்கிறபடியே பலவகையான கலசங்களை அதுபவித்த வளவேயன்‌ றிக்கே 
இன்னமும்‌ கேரப்போறெ அளவுகடந்த ஜன்மாந்தரங்களையும்‌ பற்றிச்‌ சிந்தித்து இதற்கு: 
நம்மால்‌ செய்யலாவதொரு ப்ரதீகாரமில்லயேயென்று தளரா நின்றேன்‌. oo (91) 


ஏ எரே ஏன்ன உள EAA கள 
ஈண்‌ ர 3 ஏஏ உளர்‌ னா 89 SAN 
இ பூயச்‌ ச ஐந்மஸமயேஷு ஸஹுதுர்வசாநி . 
- குக்காதி துக்க மதிமிச்ய கிமப்யஜாதந்‌, 
மூடோதுபூய புதரேவது பாலபாவாதி 
து:ந்கோத்தரம்‌ நிஜுரிதரமமுதர ஸேவே, | 92 


பூயச்ச ஜந்மலமபேஷு ஸுதர்வசாரி (எம்பெருமானே!) கர்ப்பக்லேசங்களை யநுப 
வித்தபிறகும்‌ கர்ப்பத்தில்‌ நின்றும்‌ வெளிப்படுகை 

து£க்காரி அநபூயு துக்கம்‌ அதிரிச்ய யாகிற ஜனன காலங்களில்‌ இன்னவை இனையவை 
யென்று சொல்லமுடியாத துயரங்களை யநுப 
வித்து, துக்கக்கவிர வேறொன்று மறியாதவனாயும்‌ 
அநத துக்கங்களைப்‌ போக்கிக்கொள்ளும்‌ விரகறி 
2 யாதவனாயுமுள்ள அடியேன்‌ இன்னமும்‌ அவி 
பாவாத்‌ அமுத்ர தஃக்கோத்தரம்‌ நிஜ வேகத்தினால்‌ பரலோகத்தில்‌ மிகுந்த துக்கத்தை 
விளைம்குமதான வல்வினையைச்‌ ' செய்துபோரு 
. சரிதம்‌ ஸேவே” நின்றேன்‌. 


கிமி அஜா௩ற்‌ மூட? புரேோவ து பால 


hn aA ரூ ப ரூ ON 
nttp:/acharya.org 


%. ௮... ஆஷ்டி. பூர்த்தி நினைவு மாலை, 


* * *--கீற்ச்லோகத்திற்‌ சொன்னபடி. கர்ப்பவாஸ காலத்தில்‌ படும்‌ க்லேசங 
களோ அபாரம்‌; பிறகு கர்ப்பத்திலிருந்து வெளிப்புறப்படுங்‌ காலங்களிலே படும்‌ துயரங்‌ 
களோ வாய்கொண்டு சொல்லவொண்ணாதவை; அப்படிப்பட்ட துக்கங்களையும்‌ அதுப 
வித்தேன்‌; சிறிதேனும்‌ ஸுகமநுபவித்திருந்தாலன்றோ அந்த துக்கம்‌ இந்த துக்க 
மென்று விசேஷித்துச்‌ சொல்லலாவ து; துக்கம்‌ தவிர வேறொன்‌ றில்‌ வ்யுத்பத்தி பண்ணி 
யறியேன்‌ ; அவிவேகத்தினாலே நான்‌ செய்து போருகறதத்தனையும்‌ திவினயேயாதலால்‌ 
இனி மேலுள்ள காலமெல்லாம்‌ அநுபவிக்க விருப்பதும்‌ துக்கமே; இதுவாயிற்று 
என்னுடைய நிலைமை என்று, எம்பெருமானுக்குக்‌ கடுக இரக்கம்‌ பிறக்குமாறு ஆரு 
ளிச செய்தாராயிற்று. த்‌ ச்‌ ட்‌ (94) 

Tai அ சார்ட்‌ கணண உவை சண |. 
னார்‌ மணிரளாள்‌ gi ஏரணம்‌ gaat ॥63॥ 
பூயாம்ஸி பூய உபயம்‌ விவிதாநி து:க்கா நி 
_ அத்யச்ச துக்க மதுபூய ஸுகப்ரமேண, : 
து;க்காநுபத்தமா? து:க்க விமிச்ரமல்பம்‌. 
க்ஷூத்ரம்‌ ஜுருப்ஸிதஸுகம்‌ ஸுகமித்யுபாஸே. . 93 
பூய: பூயாம்ஸி விவிதாரி துக்காரி (எம்பெருமானே /) பின்னையும்‌ பலவகைப்பட்ட 
துக்கங்களை: யடைகின்றவனான நான வேறு 
ட துக்கத்தையும்‌ ஸுகமென்கிற பரமத்தினால்‌ அது 
மேண அநுபூய து£க்காநுபந்தம்‌ துக்க பவித்து, காலாந்தரத்தில்‌ துக்கத்தை வினப்ப்ப 
லிமிச்ரம்‌ அல்பட்‌ அதாம்‌ ஜுகுப்‌ சாயும்‌ துக்கமிச்ரமாயும்‌ மிகவும்‌ அற்பமாயும 
ஸ்டா ஜர்‌ க பனி சிஷ்டகர்ஹிதமாயுமுள்ள வைஷயிக ஸுகத்தை 
தஸுகம்‌ அபி ஸுகம்‌ இதி உண்மையான ஸாகமாகக்கொண்டு விரும்பு 
உபாலே. கிறேன்‌, 


உபயக்‌ அந்யச்ச துக்கம்‌ ஸுகப்ர 


பேதை பாலகனதாகும்‌ '” என்கிற திருமாலைப்‌ பாசுரத்தில்‌ அது 
என்கிற ஸங்கேதச்‌ சொல்லாலே விவக்ஷிதமான யெளவன பருவத்தில்‌. ஸம்பவங்களைப்‌ 
பேசுவதாம்‌ இந்தச்லோகம்‌. மஹா விரக்சாக்ரேஸரரான ஆம்வானிடத்திலே இப்படிப்‌ 
பட்ட வார்த்தைகளுக்கு ஸம்பந்த லேசமுமில்லை கிமர்‌ ; அஸ்மதாதிகள்‌ :அநுஸந்திக்க 
வேண்டியதற்காக அருளிச்‌ செய்துவைக்கிறாரித்தனையிறே. /பூயாம்ஸி பூய உபயர்‌ விவிதார்‌ 
து:க்காரி ] ழிரண்டு ச்லோகங்களிற்‌ சொன்ன வளவேயன்‌ றிக்கே. மற்றும்‌ பலவகைப்‌ 
பட்ட துக்கங்களையும்‌ அநுபவித்தேன்‌. தற்காலத்தில்‌ இன்பம்‌ போல்‌ தோன்றிப்‌ பிறகு 
பெரு£துன்பமாக _முடிகின்றவற்றையு மநுபவித்தேன்‌. துக்கத்தோடு தொடர்புள்ள 
தாயும்‌ துக்கம்‌ கலசினதாயும்‌ சிஷ்டாகள்‌ இகமக்‌ கூடியதாயுமுள்ள அதிக்ஷாுத்ரஸுகங்‌ 
களையும்‌ உத்தமஸுகமாக ப்ரமித்து அவற்றிலே ஈசை பண்ணிப்போராநின்றேன்‌. (98) 


கெடர்சோல்றட AA சோன்ரள் ளான | 

சொரணை எண்ணக்‌ era எர்‌ ஈர்‌ RLU 
லோலத்பிரித்திரியஹயைரபதேஷா நீதா. 
'துஷ்ப்ராப துர்ப்பக மதோரதமத்த்யமாத:;, 


வித்யாதநாபிலத ஜந்மமதேத காம 
க்ரோதாதிபிச்‌ ச ஹததர்‌ ந சமம்‌ ப்ரயாமி. 94 
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லோலத்மி$ இந்த்ரியஷமை? அப (எம்பெருமானே !) சஞ்சலங்களாஸ்‌ இரத்ரியக 
ய ட குதிரைகளினால்‌ தப்பு வழிகளில்‌ கொண்டுபோகப்‌ 

தேஷு நீத? துஷ்ப்ராபதுர்ப்பகமகோ பட்டவனாய்‌ பெறுதற்கரிய விண்மனோரதங்களி 
னால்‌ பீடிக்கப்படுமவனாய்‌, கல்விச்செருக்கு செல்‌ 
வச்செருக்கு குலச்செருக்கு ஆதிய. இவற்றாலும்‌ 
மதே௩: காமக்ரோதாதிபிச்‌ ச ஹததீ3 காமக்ரோதாதிகளாலும்‌ அறிவுகெட்டவனாய்‌ 
| இ௫ு திரியஜயம்‌ பண்ணமுடியாதவனாய்கடகிடக்‌ 

சமம்‌ 5 ப்ரய:மி, கிறேன்‌. 


ரத உத்த்யமாக? வித்யா த௩ அபிஜநலந்ம 


ஈ* * *--௩ர்மேநீதிரியங்களைர்தும ஜஞாநேந்திரியங்கள¥ந்தும்‌ இவற்றுக்கு ஸஹ 
காரியான மநஸ்ஸுமாகிற பதினோரிக் திரியங்களும்‌ பதினொரு குதிரைகளாகிக்‌ கண்ட. 
விடமெங்கும்‌ தீய நெறிகளிலே இழுத்துக்கொண்டு செல்‌.லுமிறே ; இந்தக்‌ கஷ்டமொரு 
புறத்தில்‌. மற்றொரு புறத்திலோவென்னில்‌, பாழும்‌ மனோரதங்கள்‌ தூாலப விஷயங்‌ 
களிலே தோன்றிப்‌ பீடிக்கும்‌ கஷ்டம்‌. இவையுமன்‌ றிக்கே, கல்விச்‌ செருக்கு செல்வச்‌ 
செருக்கு குலச்‌ செருக்கு என்னும்படி.யான வஞ்சமுக்‌ குறும்புகளினாலும்‌ காம கரோதாதி 
களினாலும்‌ நேரும்‌ துன்பங்களோ அபரிமிதம்‌. இவற்றால்‌ புத்தி கெட்டு இந்திரிய 
லயத்திற்கு ப்ரஸக்‌ தியின்‌ றிக்கே கட துழலா நின்றேனென்று வருந்திப்‌ பேசுகிறார்‌. 


மொழியைக்‌ கடக்கும்‌ பெரும்புகழான்‌ வஞ்சமுக்‌ குறும்பாங்குழியைக கடக்கும்‌ 
நங்கூரத்தாழ்வான்‌ * என்று விசேஷித்துப்‌ புகழப்பபெற்ற அம்வானுடைய அதுஸந்‌ 
தானம்‌ இதுவானால்‌ நம்போல்வார்‌ பேசவேண்டும்‌ பாசுரமெதுவோ அறியோம்‌, (94) 


சிர கன்னி எனி எள சேராணகிள்‌ | 
எண எ நெ erred afro எ 8 ளாச8ி னே ஏனா Rall 


லப்வேஷாு துர்ல்பதரேஷ்‌ வயி வாஞ்சிதேஷாு 
ஜாதா ஸஹஸ்ரகுண ததப்ரதிலம்‌ பநேபி, 
விக்ரர்‌ ஹதேஷ்வபி ச தேஜ ஹைலகாதம்‌ | 
வர்த்திஷ்ணுரேவ த து சரம்யதி ஹந்த த்ருஷ்ண, 93 
லப்யேஷா துர்லபதரேஷ அபி வாஞ்‌ (எம்பெருமானே /) எளியவையாயும்‌ மிகவும்‌ அரி 
சிதேஷு ஜாதா த்குஷ்ண ஸஹஸ்ர யவையாயுமிருக்கனெற இஷ்டவஸ்துக்களிலுண்‌ 
குணதத்ப்ரதிலம்பரே அபி தேஷா டானை அபிலாஷையான அ ஆயிரமடங்கு அதிக 
விக்கலை ல்லைல மலா அலி பட பலன்‌ கிடைத்தாலும்‌ இடையூறுகளினால்‌ 
5௦ விகுலகாத்‌ ப ஹத்‌ அப்‌ வேர்பறியுண்டாலும்‌ (அவ்வஸ்‌ துக்களில்‌ ஆசை) 
ச வர்த்திஷ்ணுரேல, ௩ து சாம்யதி மேன்மேலும்‌ வளர்ந்து செல்‌ அுகின்றதேயன றி 
இல ஹக்த, அடங்கி யொழிகின்‌ றதில்லை. 


* * *-ற்ச்லோகத்தில்‌ *துஷ்ப்ராப துர்ப்பக மகோரத மத்த்யமாந$* ' என்றது 
தன்னை விவரித்தருளுகிறாரிதில்‌, உலகில்‌ அபேக்ஷிதங்கள்‌ இரண்டு படிப்பட்டிருக்கும்‌. 
எளிதான வஸ்துக்களும்‌ அபேக்ஷிதமாகும்‌, அரிதான வஸ்துக்களும்‌ அபேக்ஷிதமாகு 
மிறே.' இப்படி இருவகைப்பட்ட வஸ்துக்களிலும்‌ உண்டாகின்ற அசையானது மேன்‌ 
மேலும்‌ வளர்ந்து செல்லுகின்றதே யொழிய நரிப்பதென்பது ஒரு போதுயில்லை, 
அபேச்ஷித்த பொருள்‌ ஒன்று நூறாயிரமாகக்‌ கைகூடி விட்டால்‌ '* இச்சாயா? விஷயஸித்‌ 
த்யா விநாச:'' என்று சாஸ்த்ரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்லுகிற கணக்கிலே அபேக்ஷித வஸ்து 
விஷயகமான ஆசை அற்றொழியலாமே; அதுதான்‌ இடையாது. இன்னமும்‌ வேணும்‌ 
இன்னமும்‌ வேணுமென மேன்மேலும்‌ வளரா நின்றது. அபேக்ஷிச வஸ்துக்கள்‌ பல 


98 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 


பல இடையூறுகளினால்‌ வேர்பறியுண்டொழறிநதால்‌ ௮ப்போதர்வது. *இது வீணான 
ஆசை; இது விட்டொழிக்கத்‌ தக்கதே' என்னு வைராகயம்‌ பிறக்கலாமே; அதுவுமில்லை 
அப்போதுங்கூட. ஆசை : பெருகிச்‌ செல்லுமத்தனை யொழிய - மடிவதில்லை. . இது . 
அசையின்‌ ஸ்வபாவமிருக்கிறபடுஃ 


இது கீழ்ச்லோகத்திற்கு சேஷ பூதமாகையாலே * ந சமம்‌ ப்ரயாமி'* என்று 
அங்குச்சொன்னதே இங்கும்‌ ப்ரதாநக்ரியையாக மாகஸாநு ஸந்தான மாகக்‌ கடவது. (95) 


எணண க என ஈ ART என்னி “ன | 
dargarmficagay fg ஏணி | ரீ: ஈன்‌ 5 வ] 


தீவத்‌ கீர்தீத, ஸ்துதிநமஸ்கருதி வேத்‌ நஷூு 

ச்ரத்தா ந பக்திரபி சக்திரதோ நசேச்சா, 
நைவாதுதாபமதிரேஷ்வக்ருதேஷுு கிம்‌ நு 
 மூயாநஹோ பரிகர: ப்ரதிகூலபகே. 06 


த்வத்‌ கீர்த்து ஸ்துதி நம ஸ்க்ருதி வேத (எம்‌சிபருமானே /) உ லுடைய-: இருகப்‌. வு 
காரத்தனம்‌. குண கீர்த்தனம்‌ நமஸ்காரம்‌ தபான 
கேஷ ச்ரத்தா பக்திரபி சக்தீ£ அதோ ஆஃியஇவற்றில்‌ (எனக்கு) ச்ரத்தையோ பக்தியோ 
்‌ | : ட சத்தியோ இர்சையோ எதுவுமில்ல ; கீழே 
இச்சா ௪ ௩; ஏஷு அக்கருதேஷ சொன்ன ரேத்தராறிகள்‌ செய்யப்படாதவளவில்‌ 
அநுதாபமதி: நைவ; கிம்‌ நு; அஹோ அலாய்‌ புதீதியுமில்லை. இது என்னோ / ௮௩287 ்‌ 
ள்‌ ப்ரதிகூலபஷத்தில்தான்‌ ஸாமகரி. வலிதாக 
ப்ரதிகூலபக்ஷே பூயாந்‌ பரிகார. வுள்ளது. 


* *%உ௨௭ இநுகூல்யஸ்‌.ப ஸங்கல்ப3. ப்ராதிகூல்யஸ்ய வர்ஜக்ம்‌ *? என்ற - இரண்டில்‌ 
ப்ராதிகூல்ய வர்ஜகமில்லை யென்பதைக்‌ கீழே பரக்கப்‌ பேசினார்‌; ஆறுகூல்ய ஸங்கல்‌ 
பந்தானுமில்லையென்கிறுரிதில்‌. திருநாம ஸங்காத்தனம்‌ பண்ணுவது இருக்கல்யாண 
குண கீர்த்தனம்‌ பண்ணுவது தொழுதிறைஞ்சவது தயரனிப்பது ஆகிய இவற்றில்‌ 
பக்தியுமில்லை, ச்ரத்தையுமில்லை, சக்தியுமில்லை, இச்சையுமில்லை. அம்தோ! இவை 

- மில்லையே யென்றெ அநுதாப புத்தியாகிலு முண்டாவென்னில்‌, அது. தரனுமில்லை. 
.. சுயக்முஹுர்த்தம்‌ கணம்‌ வாபி வாஸுதேவோ ந நதய3த, ஸா ஹாறிஸ்‌ தந மஹச்ரி 
த்ரம்‌ ஸா ப்ராந்திஸ்‌ ஸா ௪ விக்ரியா& என்றும்‌, *ஏகஸ்மிந்நப்யதிக்ராக்தே முஹஒர்த்தே 
தயாகவர்ஜிதே, தஸ்யுபிர்‌ முஷிதேநேவ யுக்த மாக்ரந்திதும்‌ நருணாம்‌* என்றும்‌ சொல்லு 
இிறபடியே ஒரு க்ஷணகாலம்‌ பாழே கழிந்தாலும்‌ ஸர்வஸ்வமுமிழந்தவன்‌ போலக்‌ 
கதறிக்‌ கதறியமவன்றோ ப்ராப்தம்‌; அநுதாபகந்தமுபின்‌ றிக்கேயன்றோே கானிருப்பது. 
மூன்றாவது பாதத்தின்‌ முடிவில்‌ கிம்‌ நு, கிம்‌ து என்று இருவகைப்‌ பாடமுங்‌ 
காண்டுறது. [கிம்‌ ந] இது என்னோவென்று தம்மில்‌ தாம்‌ வருக்துறெபெடி, “கிம்‌ து” 
என்கிற பாடமும்‌ ஒருவாறு பொருந்தும்‌. /ப்ரதிகூலபக்ஷே பூயாக்‌ பரிகற: / ஈச்வர 
ஸ்ருஷ்டியிலேயே, அதுகூல பக்ஷத்தில்‌ ஸாமக்ரிகளின்குறைவும்‌, பரதிகூல பக்ஷத்தில்‌ 
ஸாமக்ரீ பெளஷ்கல்யமும்‌ காணாநின்றோமிறே என்கை. va. (96) 
Aa a aff ௭ MIRA கொண்கன்‌ | 
ணிகள்‌ AACA laf: ROU 


http://acharya.org 
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ஏதேந வை ஸுவிதிதம்‌ பத மாம£நம்‌ 

தெளராத்ம்யமப்ரதிவிதேயமபாரமீச!, ' 

ஸ்ம்மூர்ச்சதோப்யபதமஸ்மி யதஸ்‌ த்வதம 

திஸ்ஸீம பூமகருணம்ருத வீசிவாயோ;, 97 
ஈச! ஸம்மூர்ச்சத த்வதீயநில்ஸீம எம்பெருமானே ! எங்கும்பரந்த, : உன்னுடைய 
பூமகருணாஅம்ருதவீசிவாயோ அபி எல்லைகடந்த பெருமைவாய்ந்த கருணாதரங்க த்தின்‌ 
யத? அபதம்‌ அஸ்மி, ஏதே அப்ரதிவி காற்றுங்கூட : என்மேல்‌ படாமலிருப்பகனாலே, 
தேயம்‌ அபாரம்‌ மாமகீகம்‌ தெளராத்ம்‌ ப்ரதீகாரமற்றதாய்‌ அபாரமான எனது தெளர்ப்‌ 

யம்‌ ஸுவிதிதம்‌ பத!. ' பாக்யமானது ஸுப்ரஸித்தம்‌ ; அந்தோ /, 


* * *-பராதிகூல்யமிருக்கும்‌ படியையே பன்னிப்‌ பேசியருளுகிறார்‌. எம்பெரு 
மானே! உன்னுடைய எல்லை கடந்த -கருணார்ணவத்தின்‌ அலையெ தறிவு எங்கும்‌ நிரங்குச 
மாகப்‌ பரவாநிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ அதன்‌ காற்றுங்கூட அடியேன்‌ மீது படாமையினாலே 
என்னுடைய பாவம்‌ அளவு கடக்ததென்றும்‌ ப்ரதீகாரமற்றதென்றும்‌ அறுதியிடத்‌ 
தட்டி லலையென்றாராயிறறு. ரு த்ர 97) 


oT னர ரன்‌ FATA | 

- எஏ Taree arrange fred ae 15௪ 
ஜச்வர்யவீர்ய கருணாகரிம க்ஷமாத்யா: ன க 
ஸ்வாமிந்‌ அகாரணஸு ஹ்ருதீத்வமதோ விசேஷா த, 
ஸர்வே குணாஸ்‌ ஸவிஷ.யாஸண்‌ தவ மாமபார 

கோராக பூர்ணமகதிம்‌ நிஹதம்‌ ஸமேத்ய. 98 


ஸ்வாமிந்‌ ! தல ஐச்வர்ய வீர்ய கருணா எம்பெருமானே, உன்னுடைய ஓச்வரியம்‌ வீர்‌ 
கரிம இமா ஆத்யா8 அதோ விசே யம்‌ ல ட அலம்‌. போனமை முதலான . 
ஷாத்‌ அதாரணஸு ஹ்ரு த்‌ த்‌ வம்‌ எட. குவை ல்‌ கன்ட அவி 
ப ம அளை மாதமும்‌ அப்று ஸ்லகுணங்களும 
சர்வே டட அக்‌ கோர ௮௧ 5" அபாரகோரபாபங்கள்‌ நிறைநக்தவனாய்‌ கதியற்றவ 
ணம்‌ அகதின்‌, நீஹதம்‌ மாம்‌ ஸமேத்ய னாய்‌ ம்ருகப்ராயனான என்னைப்பெற்று ஸவிஷயங்‌ 
ட ஸ்விஸ்யா? களாகின்றன. | 


** ௪ €மே பரக்க விண்ணப்பஞ்‌ செய்தவற்றைக்‌ கேட்டருளின எம்பெருமான்‌ 
ஆழ்வான / நீர்‌ இங்ஙனே பாபபூயிஷ்டராயிருந்‌£ராடில்‌ என்ன என்‌ செய்யச்‌ சொல்லு 
இயர்‌? உமக்கு நான்‌ என்ன நன்மை செய்யமுடியும்‌ /”'என்ன ; பிரானே / உன்‌ னுடைய 
திருக்கல்யாண  குணங்களெல்லாம்‌ இலக்குப்‌- பெ வதற்கு என்‌ பக்கலிலன்றோே 
ளஸெளகர்யமுன்ள து; குணபூயிஷ்டர்கள்‌ பக்கலிலே உன்‌ னுடைய இருக்குணங்கள்‌ 
ப்ரஸரிக்கக்‌ கூசுமே; என்‌ பக்கலிலன்றோ நிஸ்ஸங்கோசமாக அவை ப்ரஸரிக்கலாவ து 
மன்கிழுர்‌. | 
இததலையில்‌ இஞ்சித்காரத்தை எதிர்பார்க்க வேண்டாமைக்குடலான ஓச்வர்ய 
மும்‌, ஸங்கல்பாறுகுண ரக்ஷணத்றிற்‌ குறுப்பான வி ரயமும்‌, துக்கத்தைப்‌ பொறுத்‌ 
திருக்கமாட்டாமைக்‌ குறுப்பான கருணையும்‌, குற்றங்களிலே ஈண்‌ செ லக்க வேண்டா 
மைக்‌ குறுப்பான க்ஷமையும்‌ மற்றுமுள்ள . அவ்யாஜ மள்ள ஹார்கத வாத்ஸல்ய 
ஸெளசீல்யாஇகளுமான எல்லாக்குணங்களும்‌ டீ மற்றையோர்‌ பக்கலிலே இரைபெராமல்‌ 
என்னளவிலன்றோ இரைபெற்று நிற்பது; அகவே எனக்கொரு குறையுமில்லைகாண்‌. 
. உனக்கும்‌ உபேக்ஷிக்க வொண்ணாதுகாண்‌ என்றாராயி ற்று. ட (98) 
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GAT | 01113 பது 
4 விடி என எண ஈர்‌ Saree எ ௫: UREN 
த்வத்பாத ஸம்ச்ரயணஹேதுஷ ஸாதிகாராத்‌ 
உத்யுஞ்ஜதச்‌ சரிதகருதீஸ்‌நவிதீம்சீச தாம்ண்தாத்‌, 
த்வம்‌ ரக்ஷஸீதி மஹிமா ந தவால மேஷ; 
| மாஞ்சேததீத்ருசமதந்ய கதிம்‌ ந ரகேஷ:. 99 
த்வத்பாத ஸம்ச்மண பஹேதுஷா (எம்பெருமானே !) - உன்திருவடிகளை யடை 
ந ல .... வதற்கு ஸாதனங்களான கர்மயோகா களில்‌ ௮ 
| ஸாதிகாராக உத்யுஞ்ஜத$ சரிதக்ருத்‌ காரம்‌ பெ றறவர்களாயும்‌ அவற்றை pe க்க 
ஸ்நவிதீக்‌ ச தாந்‌ தாந்‌ த்வம்‌ ரக்ஷஸி முயலுமவர்களாயும்‌ அவற்றையெல்லா மனுஷ்‌ 
| முத்துத்‌ தலைக்கட்டினவர்களாயுமுள்ள அவ்வவர்‌ 
இதி தவ ஏஷ மஹிமா அம்‌ த்ருசம்‌ களை நீரக்ஷித்துப்போருகிறுயென்கிற விப்பெருமை 
ப] ட ள்‌ ட்டு யானத--அப்படிப்பட்டவர்களிலே ச ராதவ 
அநந்யகதிம்‌ மாம்‌ ௩ ரக்ஷ்ச்‌ சேத்‌ 6 னாய்‌ வேறுபுக்லற்றவனான। அடியேனை ர யாத 
அலம்‌. வளவில்‌ விலைசெல்லா அ. | 
உ * 4 மோக்ஷஸாதனங்களாக சாஸ்த்ரங்களில்‌ பிரதி பாஜிக்கப்ப்ட்டவற்றை 
யநுஷ்டித்தாரையே ரக்ஷிப்பதென்றும்‌ மற்றையோர்களை ரக்ஷிப்பதில்லையென்‌ றும்‌ 
நமக்கொரு விரதமுண்டு காணும என்று எம்பெருமான்‌ இருவுள்ளமாக, பிரானே ! 
இப்படி யொரு விரதங்கொள்ளுகை உன்னுடைய ரக்ஷகத்வப்‌ பெருமைக்குக்‌ கொத்தை 
காண்‌ என்கிறோர்‌. [ த்வத்பாதேத்யாதி. / உன்னுடைய இருவடிகளைக்‌ கிட்டுகைக்கு ஸாதனங்‌ 
களான  கர்மயோகாத்யுபாயங்கலா ய நுஷ்டிகக யோக்யதை யுடையவர்களையும 
அநுஷ்டிக்கும்‌ முயற்சியுடையவர்களையும்‌ |, அவையெல்லாவற்றையும்‌ அடைவே 
அ நுஷ்டித்துதி தலைகட்டினவர்களையுமே ரக்ஷிப்பதாகவும்‌ இவையொன் று யின்‌ றிக்கே 
அநந்ய கதியான வென்ன உபேக்ஷிப்பதாகவும்‌ இருவுள்ளமாகில்‌ உனக்குள்ள. ரக்ஷ்கதவ 
ப்ரதைக்கு வசையாகாதோ? அது க்ருத ப்ரதிக்ருதமாகுமே யொழிய ரகஷணமர்்மோ ? 
என்றாராயிற்று. ... se க rf (99) 


carr 4 கண எணஜிர்‌ ௭ ty af என்‌ ௭8 80௯ No 


யா கர்மணாமதிக்ருதிர்‌ ய இஹோதயமஸ்‌ தேஷு 

அப்யேஷ்வ நுஷ்டி திரசேஷமிதம்‌ ஹி பும்ஸாம்‌, 
த்வாமத்தரேண ந கதஞ்சத சக்ய மாப்தும்‌ 

ஏவஞ்ச தேஷு மயி சாஸ்தி ந தே வி?சஷ:. 100 


கர்மணாம்‌ அதிக்குதி யா, தேஷங (எம்பெருமானே /) கர்மயோகாதி அனுஷ்டானங 
உத்ய$ ய₹, . ஏஷ அநுஷ்டி தி: களுக்கு அதிகாரியாவ தும்‌ அவற்றில்‌ முயற்சிசெய 
அபி இதம்‌ அசேஷம்‌ பும்ஸாம்‌ இஹ வதும்‌. அவற்றைச்செய்து தலைக்கட்டுவதுமாயெ 
த்வாம்‌ அந்தரேண. கதஞ்ச௩ ஆப்தும்‌ இதெல்லாம்‌ உன்னுதவியாலன்றி ஒரு விதத்‌ 
ந சக்யம்‌, எவஞ்ச தேஷ்‌ மயி ச தே இலும்‌ பெறமுடியாததே; ஆகவே அவர்களோடு 
பா நல்சேவ?. என்னோடு ஒரு வாசியில்லையாயிற்று உனக்கு. 

*** ஓன்றும்‌ ௮ னுட்டியாதவர்களையும்‌ நான்‌ ரக்ஷிப்பதென்று கொண்டால்‌ 
மோக்ஷ ஸாதகவிதிசாஸ்தீரங்கள்‌ வ்யாத்த மாகாதோ வென்‌ று எம்பெருமான்‌ திரு 
 வுள்ளமாக, அதற்கு ம றுமாற்றமுரைக்கிறாரிதில்‌, _ ரியா. கர்மணா மித்யாதி.] கழ்ச்லோ 


ஸ்ரீவைருண்டஸ்தவம்‌, . - 101 
கத்திற்‌ சொன்ன கர்மயோகாத்யநுஷ்டாக யோக்யதையோ; அநுஷ்டானத்தில்‌ ௨ த்‌ 
யோகமோ, அநுஷ்டித்துத்‌ தலைக்கட்டுதலோ எல்லாம்‌ உன்னுடைய ஸங்கல்பத்தா 
லன்றி நிறைவேறமாட்டாதன்றோ; உன்னுடைய க்ருபையினாலேயன்்‌ றோ தலைக்கட்ட 
வேண்டும்‌; அதுதான்‌ என்பக்கலிலும்‌ குறையற்றிருநததாகையாலே அவர்களோடு என்‌ 
னோடு வாசியில்லைகாண்‌. | 

கர்மயோகாதிகளில்‌ ஏகேனுமொன்றைப்பற்றி உன்னைப்‌ பெறவிருக்குமவர்கள்‌ 
எத்தனை ஆனைத்‌ தொழில்கள்‌ செய்துபோந்தாலும்‌, * ஏ ரி ௧8% என்கிறபடியே 
உனதருவுள்ள முகந்தருளினாலல்ல,து பேறு கைபுகுருகைக்கு ப்ராப்தியில்லை யென்னு 
மிடம்‌ . அடியேன்‌ சொல்லவேணுமோ? ௯ணபங்குரங்களாயும்‌ அசேதநங்களாயு 
முள்ள கீரியாகலாபங்கள்‌ ஸ்வாதந்தர்யேண பலனளிக்க மாட்டாவே; அந்த 
அசேதக கரியாகலாபங்கள்‌ உன்‌ திருவுள்ளத்திலே இரக்கத்தைப்‌ பிறப்பித்து அம்‌ 
முகததாலே பலப்ரதங்களாக வேணுமேயல்லது உன்‌ திருவருளை எதிர்பாராதே 
பயன்‌ பெ அவிக்கமாட்டாவான பின்பு அத்திருவருளே அடியேனுக்கு அவலம்பமாக த்‌ 
தட்டுண்டோ ர அ௩நந்யதாஸித்தமான உபாயம்‌ ஸித்தமாயிரு£க, அம்யதாஸித்தமான 
ஸாதயோபரயங்களிலே தலையீட்டுத்‌ தடுமாற வேண்டாவே என்றதாயிற்று. ஃ (100) 

ன oy aft 8 கில்லி எக ! efi Hatin | 
afe fla ௭8 கண்ணனா; ண்ண 6 fag 112° 91 
திர்பத்த ஏஷ யதி தே யதசேஷவைத 
ஸம்ஸேவிநோ வரத! ரக்ஷ்ஸி நேதராம்‌ ஸ்தவம்‌, 
தர்ஹி த்வமேவ மமி சக்த்ய திகாரவாஞ்சா: 
ப்ரத்யூஹ சாந்திமிதரச்ச விதேஹி விச்வம்‌. 101 
வரத? அசேஷவைகதஸம்ஸேவிஈ: வரந்தரும்‌ பெருமானே ! சாஸ்த்ரவிஹிதங்களான 
ட்ட... எல்லாவற்‌ ம்‌ அலுட்டிப்பவர்களையே ரக்ஷிப்‌ 
ர௯&ஸி, இதராக்‌ ௩ ரக்ஷ்ஸி இதி யத்‌ ,, து, அதக “ரசதிப்பில்லை me 
ர்க ப்‌ ல ்‌ உனக்கொரு நிர்ப்பந்தமாக உள்ளதாகில்‌, நீயே 
ஏஷ: தே நிர்பந்தோ யதி, தர்ஹி, சக்தி என்னிடத்தில்‌ ப ன்றும்‌ அதிகாரத்தையும்‌ 
சர: ப்ர நசி அபேகை்ஷையையும்‌ ப்ரதிபர்துக நிவ்ருத்தியையும்‌ 
எரா ட்டு திம்‌ இத மறறுமபேச்திதமான எல்லாவற்றையும்‌ உண்டாக்‌ 
ரத்‌ விச்வம்‌ ச த்வம்‌ஏவ மயி விதேஹி. கிக்கொள்ளக்க! வை, 

* ௪ ௪ “ப்ராபகர்ந்தரபரித்யாகத்துக்கு அஜ்ஞாகா சக்‌ இகளன்று, ஸ்வரூப வீரோ 
குமே ப்ரதாகஹேது”” (என்கிற ஸ்ரீவசக பூஷண 115) இவ்ய ஸுமக்‌இப்படியே உபாயாட்‌ 
தரங்களை ஸ்வரூப விரேசதிகளென்னு துணிந்து விட்டிட்டு ஈராம்பறத்‌ தலை சிரைத்துன்‌ 
கடைத்தலையிருந்து வசழுஞ்‌ சோம்பரையுகத்து போலும்‌ சூழ்புனலரங்கத்தானே* என்‌ 
௮ இருமாலைப்‌ பாசுரத்தில்‌ திடமான நம்பிக்கை கொண்டு ஆஒஞ்சந்யமும்‌ அகக்யகஇத்‌ 
வமுமே வடிவாயிருப்பவர்களை எம்பெருமான்‌ தவறாது ரக்ஷித்தருள்வதாக ஒரு ப்ரஸித்தி 
யுள்ளது. அகத ப்ரஸித்திக்கு இணங்க பகவத்‌ ப்ரவ்ராத்தி விரோதி ஸ்வப்ரவ்ருத்தி நிவ 
ருத்தியாகிற ப்ரபத்தி நிஷ்டையிலே ஊன்‌ றியிருக்கிராகள்‌ ஈம்‌ ஆசார்யர்கள்‌. உபாயாக்‌ 
கரங்களும்‌ சரஸ்தரங்களிலே விஹிதங்களாயிருக்கையாலே அவற்றை யநுஷ்டித்தாலல்‌ 
லது காரிய்ஞ செய்யக்‌ கடவோமலலோம்‌ என்று எம்பெமான்‌ திருவுள்ள மிருந்த்தாகில்‌ 
அப்போது, அ.ஞ்சரர்களாயும்‌ அந்ய கதிகளாயுமுள்ள அதிகாரிகள்‌ செய்யத்தக்கது 
யாது? அவவுபாயாக்தரங்களை - அறுஷ்டிக்க வேண்டியதுதானோ ? என்றொரு சங்கை 
தோன்றுமே; அதற்குப்‌ பரிஹாரமுணாத்துகிறது இந்த ச்லோகம்‌. “ 

'[ிச்ப்பக்த ஏஷ யதி தே இத்யாதி. ] ஸ்வரூப விருத்தங்களான  உபாயாந்தரங்களை 
அநுஷ்டிததாலல்ல து ரக்ஷிக்கக்‌ கடவோமல்லோமென்‌ று ஒரு நிர்ப்பந்தமிட்டுக்கொள்ள 
பரஸக்தியில்லை ; நிரங்குச ஸ்வதந்தரனானவன்‌  எப்படிப்புட்ட நிர்ப்பந்தமும்‌ இட்டுக்‌ 
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102 ஷஷ்டி பூர்த்தி நினைவு மாலை. 
கொள்ளலாமாகையாலே “அங்ஙனே நிர்ப்பநதம்‌ ஈமக்கு உண்டு காணும்‌' என்று நீ 
சொல்‌,லுவாயால்‌, அங்கோபாங்க ஸஹிதமான அங்கி எவ்வளவு -வேணு மென்று 
திருவுள்ளமோ அவ்வளவும்‌ நீயே உண்டாக்கிக்‌ கொண்டு ஸ்வரிர்ப்பந்தம்‌ ஒருபடி பரி 
பாலிதமாயிற்ெ ற்ன்று கொண்டு ரக்ஷித்தருள்வது-என்று , எம்பெருமான்‌ தனக்கும்‌ 
மறுமாற்றமுரைக்க ணை ண்ட எனர்ஜி சசய்து ஸ்தவத்தையும்‌ த்‌: 
கட்டினாராயிற்று, oi (1 ட்டா 
| முடிவு தனியன்‌, 
எலிக்னோன்வான்னிர்‌ சணேனன a: ண்‌ சப 
கசின்‌ ரர்‌ எிூ சிண Afro | 
வ்யக்தீரூர்வத்‌ திகம சரஸாமர்த்த மத்தர்‌ திகூடம்‌ 
ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்துதி மக்ருத ய: ச்ரேயஸே ஸஜீஜநாதாம்‌, 
கூராதீசம்‌ குருதரதயாதுக்த ஸித்தும்‌ தமீடே 
ஸ்ரீவ த்ஸாங்கம்‌ ச்ருதிமதகுருச்சாதரசீலைகதாம. 
(கருத்து) வேதாந்தங்களினுள்ளே பொதிந்து கிடக்கிற பொருள்களை விசதீ 
கரித்தருள நினைத்து ஸத்‌ புருஷர்களின்‌ ச்ரேயஸ்‌ ஸுக்காக ஸ்ரீவைகுண்டஸ்‌ தவத்தை 
யருளிச்செய்தவராயும்‌, மிகுந்த: கருணைக்கடலாயும்‌, சாஸ்தீர ஸித்தமான ஆசார்ய 


லக்ஷண சிஷ்ய லக்ஷணங்களுக்கு மூக வானை தான மாயுமுள்ள்‌ கூரத்தாழ்வானைத்‌ 
துஇக்கின்றேனென்கை. ட டிகக (+) 


(ஆழ்வா னா தனியன்‌.) 

ஊனி Feige, 94 என்‌ காண 9௪ YFP: | 

ஏன்‌ ராண்டி விக்‌ கர்‌ சன்னா என்‌ எரர்‌ கர: || 
அர்வாஞ்சோ யத்பதஸரஸிஜத்வத்த்வமாச்ரித்ய, பூர்வே 
மூர்தீநா யஸ்யாந்வய முபகதா தேசிகா முக்தி மாபு:, 
ஸோயம்‌ ராமாநுஜ மு நிரபி ஸ்வீய முக்திம்‌ கரஸ்தாம்‌ 
யத்ஸம்பற்தாதமநுத கதம்‌ வர்ண்யதே கூரதாத;, 

(கருத்து.) தம்முடைய சிஷ்யர்களைத்‌ தமது திருவடி ஸம்பந்தத்தினாலும்‌' 


தம்முடைய பூர்வாசார்யர்களைத்‌ தமது இருமுடி. ஸம்பட்தத்தினா, லும்‌ உஜஜீவிப்பித்‌ 
கருளின எம்பெருமானாருங்கூட கூரத்தாழ்வானுடைய ஸம்பந்தத்தினாலேயே தமக்கு 


முக்தி ஸித்தமென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றினதாக இஇஹாஸமுள்ளது; அப்படிப்பட்ட 
ஆழ்வான்‌ பெருமையை நாம்‌ எல்லை 3 று பட்டுக்‌ மொழியைக கடக்கும்‌ 
பெரும்‌ புகழன்மரோ ஆழ்வானுடையது என்கை, 6௬ os (5). 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆடினான்‌ அப்பப்‌ சரணம்‌, 


டு அலகில்‌ செலல்‌ 

இ பர்காஞ்ச பரவாது பககம 

SS அண்ணங்கராசார்யர்‌ இய ற்றிய ள்‌ 
12 பஞ்சஸ்தவ வெயாக்க்யான த்தில்‌ ஆ 
ய்‌ - ஸீவைதண்டஸ்தவ வயாக்க்யானம்‌ - 
அத்த முற்றிற்று. ட. 
வெவ்‌ 0 வவ்விய வடட 


